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ΠΡΟΛΟΓΟΣ.

-1-^-ΑΝΕΧ άλλο έθνος, άφ’ όσα ηύδόζησεν ό Θεός νά φωτίση διά 

του κηρύγματος τού εύαγγελίου, δεν έδειξε τόσην σταθερότητα και 
ειλικρινή προσζόλλησιν εις την θεόθεν άποκαλυφθεισαν ημϊν πίςτν, 
όσην έδειξαν άπό της πρώτης αρχής, μέχρι τούδε οί Ελληνες , 
η τούλάχιστον κανενός άλλου χριστιανικού λαού ή πίστις δέν 
έδοκιμάσθη ούτω πολυμερώς καί πολυτρόπως, όσον του χριστια­
νικού λαού της Ελλάδος! Τά εύσεβη ταυτα της ανατολικής ορ­
θοδόξου έκκλησίας τέκνα, καταδιωκώμενα πολλούς αιώνας κατά 
συνέχειαν διά την ορθόδοξον αυτών πίστιν ποτέ μέν ύπο των 
εθνικών και άπιστων, ποτέ δέ ύπο των δυσεβών αιρετικών, δέν 
έστερξαν ποτέ νά άνταλλάξωσι την πρόσκαιρον ασφάλειαν αύτών 
μέ την θυσίαν της αιωνίου σωτηρίας των, λογιζόμενοι ώς μηδέν, 
κατα τον Απόστολον, τά παθήματα τού νύν καιρού προς την μελ· 
λουσαν δόξαν άποζαλυφθηναι εις τούς πιστεύοντας.

Δέν θέλω νά αναφέρω ενταύθα τούς μανιώδεις των ίουδαίων 
καί τών εθνικών αύτοκρατόρων διωγμούς, τούς κατά τάς άρχάς 
του εύαγγελικού κηρύγματος τρεις ολοκλήρους αιώνας διαρζέσαν- 
τας, έν οις έρρευσε ποταμηδόν το χριστιανικόν αίμα υπό τά φρι- 
κτότατα βασανιστήρια, άλλ’ ούδέ τούς τών μετά ταύτα άναφυεν- 
των αιρετικών, οίτινες, διά νά διαδώσωσι τό φάρμακον της ζα- 
κοδοξίας των δέν άφηζαν μέσον ούτε άπατης, ούτε βίας, νά μη 
μεταχειβισθώσΓ καί τά σοφίσματα της διαλεκτικής καί η φανε­
ρά καταδρομή, και η επίβουλη, καί όσα άλλα τοιαύτα, έφαίνοντοείς 
αύτούς όζλα νόμιμα καί συγχωρημένα διά νά φθάσωσιν εις τον 
σκοπόν των. Αλλά ταυτα ήσαν γενικά καθ’ όλου τού χριστιανικού 
πληρώματος,· καί την δοκιμασίαν ταύτην δύνανται ’ίσως νά 
αντιποιούνται όλα τά χριστιανικά έθνη. Πλήν ή ιδιαιτέρα δοκι­
μασία της σταθερότητας τών Ελλήνων, έν η έπυρώθησαν, ώς πυ- 
ροΰται τό άργύριον, κατά τον Προφητάνακτα , ηρχισε μάλιστα 
άπό τούς δυστυχείς εκείνους χρόνους, καθ’ ούς παρακμάσασα η
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βυζαντινή αυτοκρατορία -ίίρ^ισε νά διαρπάζηται και νά κατακτά- 
ται ύπό των απίστων οπαδών του ψευδοπροφήτου τής Αραβίας. 
Κατά την αξιοθρήνητου εκείνην εποχήν έδοκιμάσθη πρώτον μέν, εν 
ώ, άφ’ ένός μέρους έπήρχετο ώς χείμαρρος ακάθεκτος ότης Ασίας 
και Αραβίας βάρβαρος λαός νά κατακλύση τό χριστιανικόν έδαφος 
της Ανατολής καί της Ελλάδος, άπ’ άλλου δέ εβλεπον την δοξο- 
μανή ρωμαϊκήν αύλην , της όποιας την βοήθειαν ένομιζον οτι 
έχουν δίκαιον νά έπικαλεσθώσι κατά των απίστων, ότι δεν συγ- 
κατέβαινε νά χορηγήση την βοήθειαν ταύτην έπ’ ούδεμια άλλη 
συμφωνία, είμη εάν μόνον ήθελον νά δεχθώσι τούς νεωτερισμούς 
και τάς αιρέσεις αύτης της έκκλησίας · καί τότε οί χριστιανοί 
ούτοι «προτίμησαν νά γένωσι θύματα των βαρβάρων άπιστων , 
παρά νά μετασαλεύσωσι μίαν κεραίαν άπό τού νόμου καί τού 
δόγματος της άγιας ημών πίστεως.

Δεύτερον δέ έδοκιμάσθη την μεγίστην δοκιμήν καθ’ δλον τύ 
μακρον διάστημα της αιχμαλωσίας του, οπότε διά μόνην ταύτην 
την πίστιν του ύπέφερε τόσα δεινά, τοσαύτην έξουθένησιν , 
τοσαύτας θλίψεις καί καταδυναστείας , μαστιγώσεις , δεσμά , 
θανάτους, δημεύσεις των υπαρχόντων, όσα ούτε νάπεριγράψητις, 
ούτε νά διηγηθή είναι δυνατόν, καί μ’δλον ότι είχε πάντοτε έν 
μέσον εύκολώτατον είςτάς χειράς του, κατά πάσαν στιγμήν πρό­
χειρον διά νάάπαλλαγή άπ’δλαταύτατά δεινά, ή'γουν τόνά άρνη- 
θή τό όνομα τούΧριςού*  άλλ’ όμως έπροτίμα νάπάσχη όλα ταυτα, 
καί έτι πλειότερα, παρά νά προδώση την πίςιν τών πατέρων του, 
έχων πεποίθησιν ένδόμυχον ότι δί αύτης μόνης δύναται νά σωθή, 
καί διά τούτο, δσω μάλλον κατεδυναστεύετο, τοσούτω καί ή 
προσκόλλησις αύτού εις την πίστιν ηύξανε καί έκραταιούτο καί 
διέμεινεν εις αύτήν άκλόνητον.

Διά τής άκραδάντου ταύτης επιμονής απέδειξαν δτι τό εύαγ- 
γέλιον τού Χριστού έ'στιν άληθώς δύναμις Θεού εις σωτηρίαν 
πάσιτοις πιστεύουσιν εις τό όνομα αύτού’ επειδή όχι μόνον έδεί- 
κνυον τηλιλαύτην καρτερίαν εις τά δεινά, άλλά καί εις τήν κα­

τεργασίαν πάσης ηθικής αρετής έφαίνοντα προθυμότατοι, Η αγαθή



<?ΙΑ.
ωςήτον ή κατηχησις, καθότι τό ιερόν σύμβολον είναι ή σύνοψις 
της όλης χριστιανικής διδασκαλίας. Καί απ’ εκείνου του χρόνου, δ 
^στίν, από τού ογδόου αίώνος ήρχισαν νά μεταχειρίζωνται την 
μέθοδον ταύτην τού κατηχειν καί εις αύτά τά σχολεία, νομίζον­

τας, ότι αρκεί νά έννοώσιν όπωσούν οί χριστιανοί το σύμβολον, 
καί δέν ήτο χρεία, νά γνωρίζωσι τά πράγματα, των όποιων την 
ακριβή έκθεσιν καί όιηγησιν επιμελούντο τοσούτον οί αρχαίοι πα­
τέρες. Πλην καί αν δεν είχομεν τό κύρος της Γραφής καί τά παρα­
δείγματα τοσούτων αιώνων, πάλιν ήτον εύκολον νά ίδη τις, ότι ή 
διήγησις καί ή άνακεφαλαίωσις των θαυμάσιων έργων τού Θεού, 

εν γενει είναι ο καλλίτερος τροπος του να διδάσκηται κατά πρώ­
τον ή θρησκεία, καί μετά τούτο νά άρχίζη καί ή δογματική δι­
δασκαλία.

Δυναταί τις αληθώς να απόδειξη διά λόγων καταπειστικών, 
ύτι είναι εις Θεός δημιουργός πάντων τών οντ^ν, καί κυβερνήτης 
αύτών διά της πανσόφου πρόνοιας του, ότι διεφθάρη η ανθρώπινη 
φυσις, οτι η ψυχή είναι αθανατος, καί οτι δεν δύναται νά εύρη 
την μακαριότητα εις την παρούσαν ζωήν.

Οί πατερες έκαμαν τούτο κάποτε, καί χρεωστουσι νά τόκάανω- 
σι κάποτε, όταν μέλλωσι νά κατηχήσωσιν ανθρώπους ηλικιωμέ­
νους, καί συχνάκις αιρετικούς ή φιλοσόφους. Τοιούτου είδους 
κατηχήσεως μάς άφήκεν ό Γρηγόριος ό Νυσσης εν άξιολογώτατον 
παραοειγμα. Πλην τα παιδια και οι κοινοί άνθρωποι ώς επί τό 
πλειστον όεν είναι ίκανοι νά έννοώσι καί νά άκολουθώσι τούς λό~ 
γους τουτους· εν ω και αυτοί οι λογικώτεροι δεν δύνανται νά 
κατανοήσωσι τά υπέρ κατάληψιν, καθώς τό τής Τριάδος μυστή­
ριον, την ενσαρκον οικονομίαν, καί έν ένί λόγω όλα τά μυστήρια, 
τών όποιων όμως ή γνώσις είναι αναγκαιότατη· διά νά γνωρίσω- 
μεν, τί χρεωστούμεν εις τον Θεόν. Διά τούτο ό Θεός, όςτις μάς 
γνωριζη εντελώς, έθεμελίωσε την διδασκαλίαν της πίστεώς του 

εις αποδείξεις, ίκανάς διά πάντα άνθρωπον καί καταληπτάς; δηλ. 
είς πράγματα, καί πράγματα φανερά, λαμπρά, αισθητά, καθώς 
είναι ή δημιουργία τού Κόσμου, ή αμαρτία τού πρώτου άνθρώπον
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ό κατακλυσμός, η κλησις του Αβραάμ, καί ή έξοδος τών Ισραη­

λιτών από της Αίγυπτου.
Διά νά μην άμφίβάλληται δέ ή αλήθεια τούτων των πραγμά­

των από τούς μη ιμάντας ταυτα, άπέδωκεν ό Θεός κατά καιρούς 
μαρτυρίαν εις τούς διηγούμενους ταυτα δ:’ άλλων θαυμάσιων 
έργων, δηλ. διά των θαυμάτων, όποια ήσαν τά τού Μωϋσέως και 
των άλλων προφητών, καί τελευταίου τά τού Ιησού Χριστού καί 
τών μαθητών του (ι). Ωστε διά νά πιστεύη τις εις τούς παρά 
Θεού απεσταλμένους, δέν ή τον χρεία νά κάμη άλλο παρά τον 
άπλούν τούτον καί εύκολον συλλογισμόν: πρέπει βέβαια νά ηναι 
ό Θεός, δςτις μάς όμιλεί διά τούτων τών ανθρώπων, επειδή εις 
τό όνομα αύτού άναστη'νουσι νεκρούς, καί κάμνουσιν άλλα τόσα 
θαύματα, τά όποια μόνος αύτός δύ^αται νά κάμη. Ούτως έσυλ- 
λογίζετο ό έκ γενετής τυφλός περί τών θαυμάτων τού ίησού Χρι­
στού, καί έσυλλογίζετο απαράλλακτα, καθώς καί ό Νικόδημος, ό 
διδάσκαλος τού ίσραηλ.

Ο τρόπος ούτος τού διδάσκειν δέν είναι μόνον ό ασφαλέστερος 
και καταλληλότερος εις παν πνεύμα, αλλά καί ό εύκολώτερος 
καί εύαρεστότερος. Πας άνθρωπος δύναται νά κατανόηση καί νά 
φυλάξνι εις την μνη'μην του μίαν ιστορίαν, έν η τών πραγμάτων 
η συνέχεια ύποχρεόνει άνεπαισθητως, καί ερεθίζει την φαντασίαν, 
διότι ποτέ τό μνημονικόν,μίσον καί άν παραπονώνται πολλοί, ότι 
εχουσιν ολίγον, δέν είναι τόσον σπάνιον, όσον είναι η κρίσις. Εκ 
τούτου προέρχεται ή περιέργεια διά τά νέα, καί ή κλίσις εις τά 
διηγήματα καί τούς μύθους. Καί μάλιστα οί πλέον ακόρεστοι εις 
ταυτα είναι οί παΐδες· επειδή δι’ αύτούς εχουσιν δλα τού καινο­
φανούς τό θέλγητρου. Καί επειδή αλλέως οί ηλικιωμένοι αγαπούν 

ς φυσικά νά διηγώνται τά πράγματα, από τά όποια είναι γεμάτη 
ή μνη'μη των τίποτε δέν ηθελεν είσθαι τόσον εύκολον, όσον το νά 
διδάσκει τις τούς παΐδας εις την θρησκείαν, εάν οί πατέρες καί αί

(χ) Ίωάνν, θ’. 33. γ’. 2.



lf\ 

μητέρες ησαν καλώς είς αυτήν διδαγμένοι, και άνηθελον νά ένα- 
σχοληθώσιν είς το νά διηγώνται είς αύτάτά θαυμάσια τού Θεού*  

καθώς άλλοτε τό εκαμ,νον. ·. · ' ' ·
Εχομεν ηδη εις την γλώσσαν μας περιλήψεις της ίεράς ίςορίαζ 

της παλαιάς τε καί νέας διαθήκης, των όποιων τινές είναι αρκετά 
καλαί καί χρησιμαι*  άλλα οί συλλέςαντες ταύτας δεν επέτυχαν 
πάντοτε εις την εκλογήν, καί τό κυριώτερον δεν έπεμεληθησαν 
νά δείςωσι την συνέπειαν καί την σχέσιν όλων τούτων των ίς-ο- 

ρουμενων, τό όποιον, άν καί κατ άρχάς δεν αίσθάνωνται οί παϊδες*  

είναι όμως ούσιωόέστατον πράγμα, καί πας τις χρεωστεί νάάπο- 
βλέπη είς τούτο.

Διά ταύτα έπεχειρίσθην την σύνοψιν ταύτην, σκοπόν εχων νά 
βοηθη'σω καί νά εύκολύνω την περί των δογμάτων καί των εντο­
λών της αγίας ημών πίστεως διδασκαλίαν, ητις πρέπει νά γίνη- 
ται είς τούς παΐδας μετά την παρούσαν ιστορικήν γνώσιν των 

πραγμάτων. Επειδή πώς δύναταί τις νάκαταλάβη, η νά έξηγηστι 
τό πρώτον άρθρον τού συμβόλου, χωρίς νά όμιλησ?) περί της δη­

μιουργίας; η τό βάπτισμα, χωρίς νά όμιλη'ση περί τού προπατο, 
ρικού άμαρτηματος; είτε την αρχήν τού δεκαλόγου, χωρίς νά 

λαλ'/σρ περί τού Μωϋσέως, περί τού καιρού καί τού τρόπου, καθ 
δν έδόθη ό νόμος; πώς δύναταί τις νά κάμη χωρίς νά διηγηθη κατά 

πλάτος την γέννησιν τού Σωτηρος, τά θαύμ,ατά του, την σταύ· 

ρωσιν, την άναστασίν, και την άνάληψιν του, κ τ λ; ταύτα πάντα 
ειναϊ όμολογουμένως απαραίτητα είς την ίεράν κατηχησίν, άλλά 
διά τούτο γίνονται εύκαταληπτότερα καί εύαρεστότερα, εάν έκτε- 

θώσι κατά συνέχειαν είς την φυσικήν αύτών τάξιν, καί την ανά­
λογου έκτασιν, παρ’ όταν τά άναφέρη τις εν παρόδω, καί καθ’ ην 
η τάςις της κατηχησεως ήθελε τό απαιτήσει. Η πείρα άπέδειξεν * 
οτι <ι μέθοδος αύτη είναι ώφέλιμος· καί ο,τι μ.’ έκαμε νά ελπίσω 

πολλην τηνώφέλειαν έκτούτου, είναι, οτι αυτή ημέθοδος πλησιά­
ζει μέ εκείνην, την όποιαν μετεχειρίσθη αύτός ό Θεός διάνά δι- 
δάςητο ανθρώπινον γένος καί έφύλαξεν είςτην σειράν των αγίων του 

γραφών. Τά πρώτα καί αρχαιότατα βιβλία είναι ώςέπιτόπλεΐΓον 



πίστις πρός ώλλήλους, ή αμοιβαία εις τάς θλίψεις συμπάθειαt ή 
πρόθυμος προ; τούς ενδεείς αρωγή, ή εκούσιος συνδρομή προς παν 
καλόν, το όποιον άπέβλεπε τήν δόξαν τού Θεού, ή τήν ωφέλειαν 
των ανθρώπων, όλαι αυται αί άρεταί και προ τούτων ή κοσμιότης 
και σωφροσύνη, τό σέβα; προς τού; μεγαλητέρους, ή εύπείθεια εί; 
το θέλημα των γονέων, ταύτα διέκρινον πανταχού τά τέκνα τής 
ορθοδόξου εκκλησίας’ διότι ή μέν εκ τής πίστεως ελπίς ήτον των 
θλίψεων αύτών ή παρηγοριά, τά δέ ηθικά αύτής αξιώματα, ό τού 
βίου καί τής όλης αύτών διαγωγής κανών και ή στάθμη.

Τοιαύτη ύπήρξε τού ελληνικού λαού ή σταθερότης ε’ς τήν 
άμώμητον ημών πίστιν, καί τοιαύτας δοκιμασίας ύπέμεινεν ύπέρ 
αύτής!

Οςτις λοιπόν έγνώριζε τήν τοιαύτην των ανθρώπων τούτων 
ύπό τον βάρβαρον ζυγόν θρησκευτικότητα, άν ήναι· συγχωρημένον 
νά είπω ούτω, δεν είχε δίκαιον νά νομίζη, οτι, εάν ποτέ ήθελεν 
εύδοκήση ύ πανάγαθος Θεός νά άπαλλαγώσιν άπ’ αύτού του 
αισχρότατου ζυγού, θέλουσι διπλασιάσει τον ζήλον ύπέρ αύτής 
τής αγίας πίστεως, προθυμούμενοι νά διδάσκωνται βασιμώτερον 
τάς αλήθειας, καί νά έφαρμόζωσιν έπιμελέστερον τούς τής ύψηλής 
αύτής ηθικής κανόνας εις τήν διαγωγήν των ; Ποιος δεν έστοχά- 
ζετο, ότι ή πρώτη σπουδή αύτών θέλει είναι νά άνεγείρωσι καί 
νά εύτρεπίσωσι τούς εις τήν θείαν δοξολογίαν αναγκαίους ναούς, χα\ 
προ τού νάοίκοδομήσωσι τάς οικίας των, άφ’ού έδείκνυον τοσούτον 
ζήλον ύπέρ αύτού,. καί έθλίβοντο ένδομύχως, έν οσω οί άπιστοι 
τούς έυιπόδιζον; Ποιος δεν επίστευεν , ότι τό πρώτον καλόν τής 
έλευθερίας μας θέλει είναι ή σύστασις των παιδευτικών κατα- 
στημάτων, εις τά όποια νά διδάσκωνται τά τέκνα των τήν αλή­
θειαν των δογμάτων, καί τήν ηθικήν τής χριστιανικής πίστεως, 
τ% όποιον , ή τυραννική καταδυναστεία δεν ήδύνατο ποτέ νά 
συγχώρηση πρότερον, καί νά άγωνίζωνται νά παραδώσωσι/ είς 
τούς απογόνους των τήν ίεράν ταύτην παρακαταθήκην σώαν καί 
ακέραιοί, διά νά τήν διατηρώσιν είς γενεάς γενεών, καί ούτω να 
άπολαύωσι καί αύτοί τάς σςοτηριώδεις αύτής ώφελείας;
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μητέρες ησαν καλώς είς αύτην διδαγμένοι, και άνηθελον νά ένα- 
σχοληθώσίν είς τό νά διηγώνται εις αύτά τά θαυμάσια τού Θεού*  
καθώς άλλοτε τό εκαμνον. ·

Εχομεν ηδη εις την γλώσσαν μας περιλήψεις της ίεράς ιςορίαζ 
της παλαιάς τε καί νέας διαθη'κης, τών όποιων τινές είναι αρκετά 
καλαί και χρησιμαι’ άλλα οι συλλέςαντες ταύτας δεν επέτυχαν 
πάντοτε εις την εκλογήν, καί τό κυριώτερον δεν έπεμελ'ηθησαν 
νά όείξωσι την συνέπειαν καί την σχεσιν όλων τούτων τών ίς-ο- 
ρουμενων, το οποίον, άν καί κατ άρχάς δεν αίσθάνωνται οί παϊδες, 
είναι όμως ούσιωδέστατον πράγμα, καί πας τις χρεωστεϊ νάάπο- 
βλέπη είς τούτο.

Δια ταύτα επέχειρίσθην την σύνοψιν ταύτην, σκοπόν έχων νά 
βοηθησω καί να εύκούώνω την περί τών δογμάτων καί τών εντο­
λών της αγίας ημών πίστεως διδασκαλίαν, ητις πρέπει νά γίνη- 
ται εις τούς παΐδας μετά την παρούσαν ιστορικήν γνώσιν τών 
πραγμάτων. Επειδή πώς δύναταί τις νάκαταλάβη, η νά έξηγηστι 
τό πρώτον άρθοον τού συμβόλου, χωρίς νά όμιλη'σ·^ περί της δη­
μιουργίας; η τό βάπτισμα, χωρίς νά όμιλ'όση περί τού προπατο, 
ρικού αμαρτήματος; είτε την άρχην τού δεκαλόγου, χωρίς νά 
λαΛ'/σρ περί τού Μωϋσέως, περί τού καιρού και τού τρόπου, καθ 
ον έδόθη ό νόμος; πώς δύναταί τις νάκάμη χωρίς νά διηγηθη κατά 
πλάτος την γέννησιν τού Σωτηρος, τά θαύματά του, την σταύ· 
ρωσιν, την αναστασίν, και την άναληψίν του, κ τ λ; ταύτα πάντα 
ειναϊ όμολογουμένως απαραίτητα είς την ίεράν κατηχησίν, αλλά 
διά τούτο γίνονται εύκαταληπτότερα καί ,εύαρεστότερα, έάν έκτε- 
θώσι κατά συνέχειαν είς την φυσικήν αύτών τάξιν, καί την άνά- 
λογον εκτασιν, παρ’ όταν τά άναφέρη τις έν παρόδω, καί καθ’ ην 
η τάξις της κατηχησεως ήθελε τό απαιτήσει. Η πείρα άπέδειξεν * 
ότι <ι μέθοδος αύτη είναι ώφέλιμος*  καί ο,τι μ’ έκαμε νά ελπίσω 
πολλήν τηνώφέλειαν έκτούτου, είναι, οτί αυτή ημέθοδος πλησιά­
ζει μέ εκείνην, την οποίαν μετεχειρίσθη αύτός ό Θεός διάνά δι- 
δάςη το ανθρώπινον γένος καί έφύλαζεν είς την σειράν τών άγιων του 
γραφών. Τά πρώτα καιάρχαιότατα βιβλία είναι ώςέπιτόπλεΪ7ον



δ'.
Καί ομ,ως πόσον &ιναι λυπηρόν εις εκείνον, ο'ςτις μέτοιαύτας ελ­

πίδας έτρέφετο, νά βλέπη ση'μερον τούς άριδήλως διά του Θείου 
έλέους άπολυτρωθέντας από την μακράν ταύτην δουλείαν, νά 
δεικνύωσι την πλέον αξιοκατάκριτον αδιαφορίαν εις παν δ,τι 
αποβλέπει την δόξαν του Θεού, και την στερέωσιν της αγίας 
ημών πίστεως! Ως εάν δεν ήτον αύτη η πίστις, η οποία μάς 
έσωσε, ΰς εάν δεν ήναι αύτη, ητις μόνη δύναται μετά τής αιωνίου 
σωτηρίας νά μάς γίνη χορηγός και της σταθεράς και νομίμου 
των παρόντων αγαθών άπολαύσεως, άποδεικνύουσα τούς πιστούς, 
αγαθούς και σώφρονας πολίτας, παρημελήθη κατά κράτος, και 
εις τον τόπον αυτής άνηγέρθησαν καί λατρεύονται τά ίδια ενός 
έκάστου πάθη της κενοδοξίας, της πλεονεξίας καί της φιληδονίας, 
καί ταΰτα μόνα γίνονται οδηγός εις τον βίον , τούτων μόνον η 
φωνή ακούεται καί αί προσταγαί έκτελουνται.

Την ελεεινήν ταύτην παρεκτροπήν δέν δύναται νά άποδώση 
τις ούτε εις τήν διάθεσιν τού λαού , καθότι έξ’ όσων είπομεν 
άνοοτέρω, η διάθεσίς του έδείχθη φιλόθεος πάντοτε, ούτε εις κανέν 
άλλο αίτιον, παρά είς την άγνοιαν των της πίστεως εντολών καί 
των δογμάτων, ητις έκυρίευσε τό πλείστον μέρος των Ελλήνων 
διάτην παντελή ελλειψιν της τακτικής καί εύμεθόδου διδασκαλίας 
,τη; χριστιανικής πίστεως. Επειδή, εάν παρατήρησή τις από την 
τάξιν των έκλεκτοτέρων τού λαού μέχρι τού άπλουστάτου χωρι- 

, 5&ύ ανθρώπου, θέλει εύρει πανταχού βαθυτάτην άγνοιαν των δογ­
μάτων και των εντολών, της θρησκείας*  τό δέ χείριστον πάντων, 
δέν θέλει εύρει ούτε καν την άπαιτουμένην φροντίδα καί προθυμίαν 
προς διασκέδασιν της τοιαύτης όλεθριωτάτης άγνοιας, ούτε είς 
τούς έχοντας τό χρέος νά την πολεμώσιν, ούτε είς τούς κατεχο- 
μένους ύπ’ αύτής. Ο Αριστοτέλης είπεν, δτι ό άνθρωπος φύσει τού · 
είδέναι ορέγεται, καί έπ’ αλήθειας ή τοιαύτη φυσική κλίσις μαί­
νεται πολύ ισχυρότερα είς τούς ομογενείς μας, παρά είς άλλους *<  
τινας*  νέοι καί γέροντες, άνδρες καί γυναίκες, έχουσιν επιθυμίαν 
άκόρεστον του μανθάνειν, η νεολαία μας όργα είς τήν μάθησιν 
καί περί παντός πράγματος άνοίγουσι τά ώτα κεχηνότες νά «



e.
μάθωσι καί την φύσιν και τον σκοπόν του, έρευνώσι καί τά περί 
έαυτούς, καί τά μακράν άπ’ αύτών γινόμενα, και τούς διαλογισμούς 
ακόμη των ανθρώπων αγωνίζονται νά ριαντεύωσιν, εις αύδέν 
ετερον εύκαιρούντεςήλέγειντι και άκούειν καινότε^ον, μόνον δέπερί 
ένόςπράγματος δεν δεικνύει κανείς ούδέ μίαν περιέργειαν, ήγουνπερί 

της πίστεώς του, περί τούτου μόνου ούτε έρωτα, ούτε θέλει νά 
μάθη, ούτε ζήλον δεικνύει κανένα διά νά διδαχθή, Πώς .έγεννήθη 
εις τον κόσμον ποιος είναι ό προορισμός του , πώς δύναται νά 
φθάση εις αύτόν, ταύτα όλα ψά αγνοεί, και ούδέ νομίζει, ότι τού 
είναι χρήσιμα νά τά μάθη.

Καί την τοιαύτην άγνοιαν δεν άπαντα τις μόνον εις τούς άλλους 
καί χωρικούς ανθρώπους, ως είπον, οίτινες δεν εύρον ποτέ το μέσον 
νά διδαχθώσιν, αλλά και εις αύτούς τούς έπιμελημένην όπωσούν 
έχοντας ανατροφήν, καί εις αύτούς τούς λογίους, τι λέγω,· κατά 
δυστυχίαν καί εις πολλούς ακόμη των ιερέων, οίτινες έπρεπε νά 
ήναι τοσουτον εγκρατείς, καθ’ όσον είναι αύτοί εκείνοι, οίτινες 
χρεωστούν νά διδάσκωσι τον λαόν του Θεού αύτάς τάς αλήθειας.

Τις ήθελε τό πιστεύσει, ότι εις όλον το βασίλειον τής Ελλάδος 
δεν εύρίσκεται μία εκκλησία, ε£ς την οποίαν νά διδάσκηται τα- 
κτικώς ό λόγος τού Θεού! Τις νά πιστεύση, οτι και έν αύτη τή 
βασιλική καθέδρα, ήτις έπρεπε νά προέχη καί κατά τούτο, καί 
νά δίδη τό παράδειγμα καί εις τάς άλλας παροικίας τού Κράτους, 
όχι μόνον δεν ακούεται πούποτε ό λόγος τού Θεού, άλλ’ ούδέ 
φαίνεται πλέον εις τάς εκκλησίας ό τόπος του Θείου λόγου, δη­
λαδή ότι ό ιερός άμβων άφηρέθη από αύτάς! Πώς λοιπόν νά 
γνωρίζωσι πλέον οί χριστιανοί την διδασκαλίαν τού Ιησού Χριςου; 
Πόθεν νά μάθωσι τά χριστιανικά των καθήκοντα, όσα έχουν πρός 
τον Θεόν, όσα πρός τον πλησίον; πού νά άκούσωσι, πώς πρέπει νά 
διάγωσι, διά νά φθάσωσιν εις τον προορισμόν τωχ;

Οθεν δεν πρέπει νά θκυμάζη τις πλέον, όταν βλέπη την άσυγ- 
•χώρητον εκείνην ψυχρότητα καί αδιαφορίαν πρός την πίστιν 
των πατέρων μας, καί τούς μέν μή θέλονταςνά άκούσωσιν ούδέ νά 
άναφέρρ τις πλέον περί θείων πραγμάτων, τούς δέ χλευάζοντας και

ο

u



σ'·
μυκτηρίζοντας τους περί αύτών λέγοντας, πολλούς δέ οχι μόνον 

άποφεύγοντας την δημόσιον θείαν λατρείαν, αλλά και έντρεπο- 
μένους νά φανώσι παρόντες εις αύτην, ώς εάν τάχα δεν ηθελον 
νομισθη αρκετά φωτισμένοι, εάν έλθωσιν εις τον ναόν του Θεού 
νά συμπροσευχηθώσι μετά των αδελφών των , καί νά άναπέμ- 
ψωσιν έν ένί στόματι καί μια καρδία ώς αδελφοί, ώς τέκνα ένόη 

καί τού αύτού ούρανίου πατρός, την ύπό παντός λογικού ανθρώπου 
όφειλομένην δοξολογίαν εις τον Θεόν. Καί έκ τούτου, καθώς λέγει 
ό Απόςολος ίούδας, (ΐ)όσα μεν ούκ οίδασι, βλασφημούσιν, δσαδέ 
φυσικώς, ώς τά άλογα ζώα έπίστανται, εντούτοις φθείρονται, 
έπειδη είναι αδύνατον νά γνωρίζη τις καλώς την χριστιανικήν 
διδασκαλίαν, όποια είναι είς την φυσικήν της καθαρότητα, καί 

νά μή την θαυμάζη , καί νά μη τήν αγαπά’ είναι αδύνατον, άφ’ 
ού τις εξέτασε τάς αποδείξεις της, καί ηρεύνησεν έπιμόνως τάς 
ακράδαντους βάσεις· της, νά φανη πλέον ψυχρός καί αδιάφορος 

είς αύτην.

Οτι λοιπόν ή άγνοια αύτη είναι αληθώς μία των κυριωτέρων 
πηγών της ηθικης μας διαφθοράς , ό'λοι νομίζω θέλουσι τό 
συνομολογη'σει μετ’ εμού’ σπανίως εϊναι τόσον μεγάλη ή διαφθο­
ρά της καρδίας, ώστε νά άντιστέκηται άνυποστόλως είς τό φως 
της αλήθειας καί της δικαιοσύνης, αλλά καί διά νά πράττητις τό 
καλόν, πρέπει νά τό γνωρίζη, έν οσω όμως τό αγνοεί', ούτε καν 
έπιχειρίζεται νά τό πράξη, είμη ίσως κατά τύχην. Καί αύτών τών 

Χ εύλαβών ανθρώπων ή εύλάβεια είναι πάντοτε επιπόλαιος, όταν 
δεν στηρίζηται είς βάσιμους άρχάς, καί είς την πληρη καί εντελή 

πεποίθησιν, δτι ό νόμος τού Θεού είναι κάλλόστος, καί όσα μάς 
διατάσσει, είναι ταύτα τά αληθινά μας συμφέροντα.

Επειδή δέ ή τοιαύτη άγνοια δεν είναι έξ εκείνων τών κακών, 
τά όποια δύναταίτις νά θεραπεύσρ μίαν φοράν, καί η Θεραπεία 
έπειτα νά διαρκή είς πολύν χρόνον, διότι καθ’ έκάστην γεννών-
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τα· εις τον κόσμον παιδία, και έρχονται είς αύτόν παντάπασιν 
αμαθή, διά τούτο οχι μόνον πρέπει απλώς νά διδάσκωνται, άλλα 
και νά ήναι διηνεκής ή διδασκαλία, καί νά άρχίζη έκ τής τρυφε- 
ράςαύτών ηλικίας, καί νά ήναι προσέτι μεθοδική, διά νά γίνητα6 
εις αύτά εύάρεστος, και νά έντυπόνη ζωηρότερον εις τήν μνήμην 

των τάς αλήθειας ταύτας.
Τοιαύτη μ’ έφάνη ότι είναι ή απλή καί συνοπτική εκθεσις των 

θαυμάσιων τού Θεού, καθώς εύρίσκονται περιγεγραμμένα εις την 
αγία; γραφη'ν. Επειδή τήν γινομένην κατ’ άρχάς δί άφηρημένων 
ιδεών διδασκαλίαν μετά μεγάλης δυσκολίας δύναται νά τήν έν- 
νοήση ό παίς, καί άφ’ ού τήν έννοήση, έτι δυσκολώτερον θελεί 

δυνηθή νά τήν κράτηση εις τήν μνήμην του*  είναι προς τουτοις 
πολλά πιθανόν νά] γέννηση ή τοιαύτη δυσκολία καί έν άλλο 
χειρότερον καί βλαβερώτερον αποτέλεσμα: επειδή αι πρώται 

αύται εντυπώσεις είναι πάντοτε αί ίσχυρότ^ραι, ήμπορεί να γεν- 
νηθή είς τούς παΐδας έκ τής δυσκολίας ταύτης εις τό να τας 
μανθάνωσιν, αποστροφή διά βίου προς τήν διδασκαλίαν ταυ- 
την, καί νά αίσθάνωνται αηδίαν καί [ένόχλησιν διά παντός είς 
πάσαν θρησκευτικήν διδασκαλίαν.

Τοιούτον επιβλαβές αποτέλεσμα είναι αδύνατον νά έχη ή ιστο­
ρική εκθεσις. Οθεν σιμά τής ασφαλείας άπεδειχθη και ύπο μακράς 
πείρας ότι ό εύκολώτερος τρόπος νά είσάςωμεν είς τό πνεύμα των 
ακροατών μας ταύτας τάς αλήθειας, είναι ούτος, και ημείς πρεπει 
νά ώφεληθώμεν από τήν πείραν όλων τών αιώνων. Απο τής άρχγής 
τού κόσμου μέχρι τής εποχής προ οκτώ και δέκα αίωνων, οποτε 

παχύ σκότος τής άμαθίας όιεχύθη είς τον χριστιανικόν ορί­
ζοντα, εύρίσκομεν, δτι ήκολούθησαν πάντοτε τήν αύτήν μέθοδον 

διά νά διδάσκωσι τήν θρησκείαν, και ότι μετεχειρισθησαν έςαι- 
ρ£τως τήν διήγησιν καί τήν απλήν ανακεφαλαιωσιν των πραγ­
μάτων, επι τών οποίων εστηριζοντο τα δόγματα και της ηθικης 

αί έντολαί.
Τω οντι τετράκις χίλια έτη σχεδόν έδιδάσκετο καί διετηρήθ'Ί 

ή αληθής θρησκεία άνευ τίνος γραφής, είμή μόνον διά τής παρα-
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δόσεωςμ ή δέ παράδοσις αυτή δεν ητο τίποτ’ά'λλο είμή ή θεοφιλής 
φροντίς των πατέρων του νά διηγώνται εις τά τέκνα Ttov τά θαυ­
μάσια του Θεού, ά έποίησε, τά όποια ή είδον με τούς οφθαλμούς 
των, ή εμαθον άπο την διηγησιν των πατέρων των. Οί δε υιοί 
ούτοι επίσης θεοσεβείς και πιστοί έδιηγούντο και αυτοί ταύτα 

εις τά τέκνα των.
Ούτως έδίδαξεν ό Α,δάμ τά τέκνα του, διηγούμενος συχνάκις 

είςαύτά πώς έδημιουργηθη ό κόσμος*  πώς έπλάσθη αυτός και ή γυνή 
του, μαθών τούτο έςαυτού τού Θεού, και πάραστήνων είςαύτά την 
πρώτην αύτών μακαριστή τα,την αμαρτίαν των, καί την της άμαρτίας 
αύτών ποινήν. Τοιοτοτρόπως ό Νώε έδίδαξε τούς υιούς τ«υ πάντα, 
όσα συνέβησαν αξιομνημόνευτα προ τού κατακλυσμού, οι δέ τρεις 
υιοί του διέδοσαν εις όλον τον κόσμον την ένθύμησιν τού μεγάλου 
τούτου συμβεβηκότος. Τις δύναται νά άμφιβάλλη , ότι καί ό 
Αβραάμ. έφρόντισε νά διηγηθη εις τον Ισαάκ πάντα, όσα προ · 
αύτού έκαμεν ό Θεός διά τό ανθρώπινον γένος, καί τάς ιδιαιτέρας 
γάριτας, καί τάς έπαγγελίας, τάς οποίας ελαβεν έξ αύτού αύτός 
ό ίδιος, έν ω η Γραφή σημειόνει ρητώς (ι) τον ζήλον του εις το 
νά διδάσκη τούς οικείους του ; Καί τις δύναται νά άμφιβάλλη, 
ότι καί οί άλλοι πατριάρχαι τον έμιμ.ήθησαν κατά τούτο,·

0 δέ Μωϋσής, ώς εμπνευσμένος ύπό τού Θεού, συναθροίσας συ- 
νέγραψεν δλας ταύτας τάς αρχαίας παραδόσεις εις τά βιβλία της 
Γενέσεως, καί τά ακόλουθα βιβλία της Πεντατεύχου, καί άφ’ ου 
κατ’ εκτασιν έδιηγηθη τά εξαίσια θαύματα, όσα εκαμεν ό Θεύς 
διά νά έξαγάγη τον λαόν του έκ της δουλείας της Αίγυπτου, συ­
σταίνει εις όλους τούς ίσραηλίτας, τούς αύτόπτας αυτών, νά τά 
διηγώνται εις τά τέκνα των, καί συχνάκις επαναλαμβάνει την 
θείαν εντολήν άπο μέρους τού Θεού (·2), το να αναγινώσκωσι πολ- 
λάκις, καί νά μ,ελετώσι συνεγώς τον νομον του, όηλ. όζλα όσα 
παρέδωκεν εις αυτούς διά τής γραφής· Μετά δέ τονΜωϋσήν οίη-
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V.
Coj; τοίί Ναυνΐ, ό Σα|Λθντ·,λ X» .οί «>.?.οι «ροφίται ίγραψκν άπύ 
καιρόν εις καιρόν τά θαύματα, τάς προρρήσεις, και όλα τά άλλα 
πράγματα, όσα έχρησίμευον εις την θρησκείαν, τό όποιον έσυνε- 
χίσθη άδιακόπως έως εις την αιχμαλωσίαν της Βαβυλώνας. Μετά 
δέ την έκεϊθεν επιστροφήν τών Ιουδαίων, ήγειρεν ό Θεός τον σο­
φόν Εσδραν διά νά συνάθροιση έπιμελώς ολα τά προ αύτοΰ βιβλία» 
και νά προσθέση είς αύτά την ιστορίαν της άποκαταστάσεώς των· 
Τελευταΐόν μετά μακρόν διάστημα χρόνου, εν ω δέν συνέβη κανέν 
άζιομνη χωνευτόν διά την θρησκείαν, συνεγράφη η ιστορία ιούδα 
του Μακαβαίου καί τών αδελφών του, οιτινες άνεδείχθησαν οί γεν­
ναιότατοι της εύσεβείας προσάται εναντίον τών άπιςων, τώνέπιχει- 
ρισθέντων μανιωδώς νάτήν έςαλείψωσι, και να άπολέσωσι τά ίερα 
βιβλία, καί αύτη η ιστορία μάς φέρει πλησίον τών χρόνων του 
Μεσσίου. Η Γραφή όμως όχι μόνον δέν έβλαπτε την παράδοσιν, 
αλλά και συνετέλει μάλιστα είς τό νά την άναδειξη βεβαιοτέραν, 
καί οί πιστοί δέν έφρόντιζον όλιγώτερον, παρ όσον εις τους αρ­
χαίους χρόνους, νά διηγώνται είς τά τέκνα των, καί εις τούς έγγό- 
νους των,οσα έμαθον έκ τών πατέρων και τών πάππων αυτών, καί 
νά συστήνωσιν είς αύτά, τό νά τά παραδώσωσι χαί είς τούς μετα­
γενεστέρους των. Τό χρέος τούτο είναι σημειωμένον είς όλατά άγι- 
όγραφα βιβλία, καί έξαιρέτως είς τούς ψαλμούς(ΐ). Ούτως είναι 
βέβαιον, ότι από της πρώτης αρχής μέχρι τού γραπτού νομού, και 
ύστερον καθ’ όλον τό διάστημα τούτου διετηρήθη ή εύσέβεια, καί 
έδιδάσκετο διά έξιστορήσεως τών θαυμάσιων τού Θεού.

Αλλά και είς τό κήρυγμα τής καινής διαθήκης δέν ήλλαξε 
παντάπασιν αύτη ή μέθοδος, προσετέθη δέ μόνον είς την τών αρ­
χαίων θαυοιασίων ιστορίαν ή τών νέων τών μεγαλητερων, η γεν- 
νησις δηλαδή καί ή ζωή τού Ιησού Χριστού, αι όμιλιαι καί τά 
θαύυ.ατά του, ή άνάςασίς του, καί ή σύστασις τής εκκλησίας του. 
Καί ηύδόκησεν ο Θεός νά γραφώσι καί τά νέα ταύτα θαυμάσια, 
καθώς τά αρχαία, από τούς αύτόπτας αύτών μάρτυρας ό λόγος

(ι) Ψοιλυ.. ρ.γ’. ι.οζ’. 3. κτλ- Ποφοιμ. ά. 8, δ’, ι. Εκκλ γ’. ι. κτλ.
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του αγίου Στεφάνου, και τά πλεΐστον ριερος τών λόγων τών Απο­
στολών, τούς οποίους μάς αναφέρει ή Γραφή (ΐ), δεικνυουσιν, ότι 
αί προς τούς Ιουδαίους συνδιαλέξεις των, καί αί προς τούς Εθνικούς 
διδασκαλίαι των έθεμελιόνοντο πάντοτε εις τήν άνακεφαλαίωσιν 
τών πραγμάτων. Εις μέν τούς Ιουδαίους έπρεπε νά ένθυμίζωσιν 
όσα έκαμεν δ Θεός προς τούς πατέρας των, καί δσα ύπεσχέθη εις 
αύτούς διά νά δείξωσι την έκπλήοωσιν αύτών*  τούς δέ έθνικούς 
έδίδασκον, οτι ό Θεός έδημιούργησε τον κόσμον, οτι τον κυβέρνα 
διά της προνοίας του, καί ότι έστειλεν άνθρωπον, δηλαδή τον υιόν 

αυτού διά νά τον κρίνγϊ.
Τον αύτόν τρόπον παρατηρούμεν καί εις τούς μετά ταυτα αιώ­

νας. Από τά συγγράμματα τών Πατέρων, έχομεν πλήθος διδα­
σκαλιών προς τούς θέλοντας νά βαπτισθώσι*  καί τό πλεΐστον 
μέρος αύτών έπιστηρίζεται εις τά έργα, δηλ. τό όλου τής ομιλίας 
είναι συνήθως διήγησις τών οσα έκαμ2ν ό Θεός ύπέρ τού ανθρωπί­
νου γένους άπό τής αρχής τού κόσμου, μέχρι ’ού κηρύγματος 
τού Εύαγγελίου*  δ έστί ή κατήχησις αύτών δεν είναι τίποτ’ά'λλο, 
εί'χή σύνοψις τής όλης ιστορίας τής πίστεως μεμιγμένη μέ τινας 
σκέψεις διαφόρους. Καί μ’ ολον ότι αί τοιάύται κατηχήσεις έγί- 
νοντο προς τούς ηλικιωμένους άνδρας, δέν πρέπει νά άμφιβάλλω- 
μεν οτι καί προς τούς παίδας, άφ’ ού είσήχθη ό νηπιοβαπτισμός, 
καί εκατηχούντο μετά τό βάπτισμα, μετεχειρίζοντο τον αύτόν 

τρόπον. Καί είναι πιθανόν οτι ό τρόπος ούτος όιετηρήθη έως ού 
έσώζετο ή αρχαία τάξις τής εκκλησίας, δηλαδή μέχρι τού έννάτου 
αΐώνος, καθότι βλέπο’χεν, οτι έφυλάττετο ή συνήθεια νά κατηχώσι 
καί νά έξετάζωσι πολλάκις τον καιρόν τής τεσσαρακοστής τούς 
μέλλοντας νά βαπτισθώσι τό Πάσχα. Αφ’ ού δέ ηρχισε νά άπο- 
καστηθή κοινός ό νηπιοβαπτισμός, ή δημόσιος αύτη διδασκαλία 
έγίνετο μόνον ώς τόπος, ή δέ πραγματική διδασκαλία παρημε- 
λήθη, άφ ού ή δυστυχία τών καιρών εκείνων έπέφερε τήν παχείαν 
αμάθειαν καί εις αύτόν τον κλήρον. Η κατά τήν μενάδ.ην πέμπτην 
γινομένη παρά τού επισκόπου έξήγησις τού Συμβόλου τής πίστε-

(ι) Πραξ ζ’. ίο. 3;. ιγ’. 17,· ιζ’« 22.
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ΙΕΡΑΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΗΡίίΤΟ-Ν, 

t. ■·’... ’
Ζ7ίρ2 της δημιουργίας του Κόσμου.

Θεός .έκηισ^ τον ουρανόν καί την γην καί πάντοι τά όρατα
και αόρατα οντα,τουτέστιν όλον τον κόσμον έκ του μηδε,νος, δηλ. 
όχι άπό τινα ,προϋπάρχουσαν ύλην, ούδέ δι άλλης τίνος συνέργειας, 
ά-λλ’ άφ’ εαυτού, διά μόνου του λόγου και της θελη'σεώς του, ,πρός 
δόξαν Ιδίαν, καί διά ya τά κάμ/) μέτοχα της άγαθότητός Toy. 

Διά νά μή ήθελε δέ τις νομίσει ότι ένη'ργει ό παντοδύναμος Α7!" 
μιουργός κατά τινα ανάγκην, παρήγαγεν ρλρι ταυτα ούχί διά μιας, 
α)Χ εις εξ ημέρας, καθ’ ην ηύδόκησ.β τάξιν: την μεν πρρτην ημέραν 
έκτισε τρν ούρανον καί την γην καί το .φως,, την δέ δε.υτέραν, 
τό στερέωμα, ητρι το .μεταξύ γης καί ουρανού διάστημα, ονομάσας 
μυτό ούρανον, καί διεχώρισε τά ύ^ατα τά ,επάνφ τού στερεώ­
ματος, εκ των ύδάτων των υποκάτω του στερεώματος, την δέ 
τρίτην, σρν.ηγαγε τ^ ύ^ατα εις συναγωγήν μίαν, καί τά ώνο'μασε 
.Οαλάσσμς, ,καί 4εφανη η ξηρά, $τις «βλάστησε.ν όλα τά <^ε'ν^ρα 
/.αί τά φμτά, ζ·«τά ()ελτψ-^ J.P’J φάο·? την $ε τετάρτ-ήν, έκτισε 
τον $ty>oyt> ·Την Σεληλ/iy, καί .τούς ά^τε'ρας, την πεμπτην, 
^έξηγμγίν ά^ύ -^ά ?^7-τα> ^α'ζ ·τ® ^/ινά} τή,ν ε^την
πίίρ_ηγ$χγξ^ ,εκτης γης.όλμ τά χερσαι^ ζφα, καί τελευταΐον έπλα- 
,σε κμί τον ayOpj^zpy, $ιά νά άρχη εί^.θλα ταυτα (ϊ)· την ό*  

w εβ^ομην ημέραν κμτεπαυσεν, ό έστί ,^έν παρηγαγε πλέον άλλα 
κτίσματα, άλλ’ έτελείωσεν εις ίξ Ημέρας τό εργον τής δημιουρ­
γίας, λαί εύλόγησε καί ήγίασεν αύτήν (·2).

(ι) Γεν. κεφ. *.  ι—ιβ 
6) Γεν, β’. 3.
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Ολα τά ποιήματα λοιπόν έτελείωσεν ό Θεός εις εξ ημέρας καί 
είδεν, οτι όζλα, όσα έποίησεν, ή σαν πολλά καλά. Καί τω ό'ντι ό 
κόσμος ούτος αναγγέλλει του Δημιουργού την μεγαλωσύνην ζΐς 
αύτόν ώς εις κάτοπτ,ρον διαυγέςατον καΟορώνται αί άπειροι αύτού 
τελειότητες, από τό πλήθος καί τόμέγεθος των χτισμάτων καθορά- 
ται ή παντοδυναμία του, καί έτι μάλλον έκτου τρόπου της παραγω­
γής αύτών: λόγον μόνον λέγει, καί ό λόγος γίνεται έργον εύθύς. 
είπεν ό Θεός »Γεννηθητω φως*  » Καί έγένετο φως! εκ δέ της 
καλλονής καί ποικιλίας, καί της πρός άλληλα θαυμασίας αύτών 
συναρμογης, καΟοράται η άπειρος αύτου σοφία*  καθοράται 
ωσαύτως καί ή άπειρος αύτου άγαθότης, διότι ό'λα τά δημι­
ουργήματα από τού μεγίς*ου  μέχρι τού έλαχίςου φαίνονται πρόςτι 
τέλος χρήσιμον δημιουργημένα*  ώστε καθώς ή τεχνική καί 
τελεία είκών, εμφαίνει τού ζωγράφου την έπιτηδειότητα κα'ς 
αγχίνοιαν, ούτω καί ή τού Παντός σύστασις εμφαίνει την παντο­
δυναμίαν, την αγαθότητα, καί την σοφίαν τού Θεού.

Οτε δέ έμελλεν ό Θεός νά πλάση τόν άνθρωπον, ώς βουλευό- 
μενος καθ’ εαυτόν είπεν*  «Ποιη'σωμεν άνθρωπον κατ’ εικόνα ήμε- 
» τέραν καί καθ’ όμοίωσιν (ι)» καί ούτως έπλασε τό μέν σώμά του 
χούν λαβών από της γης, την δέ νοεράν καί λογικήν ψυχήν έδω- 
κεν εις αύτόν διά τού θείου έμφυση'ματαος. » Καί ένεφύσησε (λέγε& 
» ή γραφή) είς αύτόν πνοήν ζωής καί έγένετο ό άνθρωπος εις ψυχήν 
» ζώσαν » τούτέστιν έκτισε την πνευματικήν καί αθάνατον ψυχήν 
καί την ηνωσε μέ τό σώμά του. Εις ταύτην δέ την ψυχήν ύφί- 
σταται κυρίως ή είκών τού Θεού, διότι είναι πνεύμα, καθώς 
αύτός, έχει νούν καί θέλησιν, καθώς αύτός, διά των οποίων δύνα- 
ται νά γνωρίζη καί νά άγαπα και αύτόν τόν Δημιουργόν της, 
δςτις είναι νούς άπειρος καί τελειότατος διά της γνώσεως, καί τής< 
άγαθότητός του.

Αφ’ ού δέ έπλασεν ό Θεός τόν άνθρωπον , είπεν . Δέν είναι

(ι) Γεν. ά. ι8
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καλόν νά ήναι μόνος ύ άνθρωπος επί της γης, « Ποιήσωμεν αύτώ 
» βοηθόν κατ’ αύτόν, δηλαδή όμοιύν του, καί ούτως έπέφερεν έκςα- 
σιν είς τον Αδάμ, καί λαβών μίαν έκ των πλευρών αύτού, ίπλα - 
w ωσαύτως καί την γυναίκα, διά νά αγαπιόνται ό άνήρ καί ή 
'γυνή' άμοιβαίως αγάπην τελείαν, καί νά ήναι ηνωμένοι μετ’ ά\- 
λήλων ώς έξ ενός σώματος. Τότε συνέστησεν ό Θεός διά τούτου 
καί την έννομον συζυγίαν, διότι ηύλόγησε τον άνδρα καί την γυ­
ναίκα είπών είς αύτούς(ΐ) νά αύξάνωσι καί νά πληθύνωνται, καί
'νά πληρώσωσι την γην, καί νά ή^αι κύριοι αύτής έχοντες ύπό 
την εξουσίαν των όλα τά ζώα τής γης, καί τά όψάριατής θαλάσ­
σης, καί τά πετεινά, καί νά μεταχειρίζονται είς τροφήν αύτών 
τούς καρπούς των δένδρων καί τά φυτά.

Ωνομάσθη δέ ο μεν πρώτος άνθρωπος Αδάμ, ή δέ γυνή, Εύα, 
καί έ'βαλεν αύτούς ύ Θεός είς τόν επίγειον Παράδεισον, τύπον τερ- 
πνύτατον πεφυτευμένον από όλα τά είδη των ωραίων δένδρων, 
καί ποτιζομενον από τέσσαρας ποταμούς. Είς τόν τύπον τούτον 
τής τρυφής έσυγχώρησεν είς αύτόν νά άπολαύη όλων των δένδρων
τούς καρπούς, τόν άπηγόρευσε δε μόνον νά φάγη από τόν καρπόν 
τού δένδρου τής γνώσεως, τού έν τω μέσω τού Παραδείσου, προει- 
πών είς αύτούς, ότι τήν ημέραν καθ’ ήν φάγωσιν άπ’ αύτού θέ-
λουσιν άποθάνει (*2).

Ησαν δέ γυμνοί ό Α,δάμ καί ή Εύα, καί δεν έντρέποντο διά 
τούτο, επειδή ήσαν αθώοι ώς τά άκακα παιδία μή γνωρίζοντας τό 
κακόν, κάί ό,τι έβλεπαν είς εαυτούς ήτον έργον τού Θεού καί επο­
μένως λίαν καλόν. Τίποτε δεν τούς έλιπεν, ούδ’ έπασχον τίποτε, 
ούτε είς ασθένειαν, ούτε είς θάνατον ύπέκειντο, έφθανε μόνον νά 
μ^] φάγωσιν από τόν άπηγορευμένον καρπόν τού δένδρου. Τούτο 
μύνον τό σημεΐόν τής ύπακοής έζήτει παρ’ ο.ύτών ύ Θεός. Καί 
διά τής ύπακοής ταύτης ίμελλον νά δεικνύωσι τήν ποός αύτοΑ

(ι) Γεν. ά. 2δ , 
(2) Γεν. β’. ι;.
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ειλικρινή χαί τελείαν πεποίθησήν καί αγάπην, κ5ί1 ευγνωμοσύνην, 
τον ουράνιον ήμών Πατέρα, καθώς καί είς του.ς επιγείους πατέρας 
μας δεικνύομε^ τούτα τά αισθήματα δια τής προθυμ.ου υπακοής 
είς τό θέλημ-ά των. ό Θεός ένεφανίζετο είς αυτούς καί ώμίλει μετ’ 
αύτών, καί εζων εντελώς μακάριοι. Ούτως έπεδαψιλεύθη είς τον 
άνρθωπον περισσότερον παρά εις κανέν άλλο κτίσμα ή άγαθότης 
τού Θεού! Διά τούτο καί μόνος ό άνθρωπος χρεωστεϊ εςαιρέτως 
νά τον λατρεύη καί νά τον αγαπά. 0 Θεός εκτισεν ωσαύτως καί 
πνεύματα άϋλα, ήτοι τούς Αγγέλους, φύσεως ύπερτερας από τήν 
φύσι^ τών ανθρώπων.

κεφΑλαιον β’.
Ilepl του προπατορικού άμαρτηματος.

Μεταξύ τών Αγγέλων άφηνιάσαντές τινες απίστησαν από τού 
θεού καί έξεπεσαν από τήν αλήθειαν καί τήν χάριν, έν η έπλά- 
σθησαν ύπ αυτού (ι) ό δέβεός δεν έσυγχώρησεν είς αύνούς, άλλα 
τους ερριψεν είς την άβυσσον, όπου έστερημένο.ι διά παντός τής 
θείας δόξης κολάζονται αιωνίως είς τό πυρ τό αιώνιον (ώ). Ουτοι 
είναι οί Δαίμονες είτε οί Αγγελοι τού Διαβόλου οί ένασχολούμενοι 
άκαταπαύστως νά πειράζωσι τους ανθρώπους, διό καί ό αρχηγός 
αύτών ώνομάσθη Διάβολος καί Σατανάς (3). Τό πονηρόν τούτο 
■πνεύμα φθόνησαν την έν τφ Παραδείσου ριακαμότητα τού Αδάμ 
και τής Εύας τών πρωτοπλάστων, άναλαβον την μορφήν τού όφεως 
έπλνισίασεν είς τήν Ευαν /.αί την είπε: ,Διατί δεν σάς έσυγχ,ώρησεν 
ο Θεός να τρώγητε ά^ό τούς καρπούς όλων τών δένδρων τού Πα­
ραδείσου , (4) Απ’ όλους μάς ^συγχώρησε να τρώγωμεν, ^ίπεν ή

(ι) ’Exsivg? άνθρωπι/.τονος ήν άπ’άρχη; καί 4ν τη άλ/Λιία ούχ’ ίσττ,κχ. Ίωάνν.
44- * ·
(a) Άγγίλων άμαρττ,σάντων όΘεος ςύκ*  έφεισατβ, άλλα σειραΐς ζοφου ταρτα.

ρώσας παρέίωκ«ν είς κρίσιν τεττφχυ,ενου; Πετρ. Επιστ. Β’. κ. β’. 4·
(3) Καί εκράττ,σε τον δράκοντα, τον ό’φιν τον άρχαΐον, δς έστι Διάβολος καίΣα- 

τανάς, και είεσεν αυτόν γ/λια ετη, καί e^oJ-tv αύτον ε·’; τήν άβυσσον. Άτοκαλ. Ο
(4) Γενεσ.γ’.



γυνή, καί μόνον από τον χαρτών του δένδρου του έν τΆ μέσω τον 
Παραδείσου μας είπε νά άπέχωμεν, μηδέ νά τό έγγίξωμεν, διότι, 
έάνφάγωμεν άπ’ αύτού, θέλομεν άποθάνει. Δέν αποθνήσκετε, είπεν ο 
ό'φΐί, άλλ’ ήξεύρων ό Θεός, βτιεύθύςάφού φάγετε άπ’ αύτου, θέλου- 
σιν άνοιχθη οί δφθαλμοίσας, καί θέλετε γένη ομοιΟι μέ αύτόν, γνω- 
ρίζοντές τό καλόν καί τό κακόν, ΰάς άπηγόρευσε την βρώσιν του. 
Τότε ή γυνή άπατηθείσα από την ωραιότητα τού δένδρου καί 
τού καρπού, ελαβεν άπ’ αύτού, καί έφαγε, καί έδωκε καί είς τον 
άνδρα της, καί εφαγον καί οί δύω όμού. Ούτω παρέβησαν την έν- 
τολην τού Θεού, καί έπραξαν την πρώτην καί θανατηφόρων αμαρ­
τίαν. Παρευθύς ήνοίχθησαν οί όφθαλμοίτων, καί έγνώρισαν ότι 
ήσαν γυμνοί, καί ησχύνοντο διά τήν γυμνότητα των, αισθανόμενοι 
την ιδίαν αύτών σάρκα έξανισταμένην κατά τού πνεύματος καί 
μη πειθομένην εις αύτό πλέον ώς τό πρότερον Οθέν συνέρραψαν 

από φύλλα συκής περιζώματα καί έσκεπάσθησαν. ί’στερον άκου- 
Οντες την φωνήν τού Θεού, εμφανιζόμενου είς αύτούς ύπό μορφήν 
αισθητήν, έκρύβησαν φοβηθέντες. (επειδή της αμαρτίας οίάχώριςοί 
σύντροφοι είναι πάντοτε η εντροπή καί ό φόβος)*  βλέποντες ό'μω^ 
ότι η αμαρτία των άπεκαλύφθη, έπροφασίζοντο ό μεν άνηρ άπο- 
δίδων την αιτίαν είς την γυναίκα, η δέ γυνή είς τον όφιν (ΐ). Τότε 
ό Θεός κατηράσθη τον οφιν, μάλλον δέ τον ύπό την μορφήν τού 
οφεως άπατησαντα την Εύαν Διάβολον, καί έφανέρωσεν ότι θέλει 
βάλει εγθραν αιώνιον μεταξύ αύτού καί της γυναίκας, καί μεταξύ 

των απογόνων αύτού καί των απογόνων της γυναίκας, και ότι εκ 
της γυναικύς θέλει έλθει εκείνος, ός τις μέλλει νά συντρίψη την 
κεφαλήν τού οφεως, δηλαδή ό Σωτήρ τού κόσμου, δς τις έμελλε 
νά έλθη μίαν ημέραν, γεννηθείς έκ γυνακός άνευ σπορά; άνδρός, 
διά νά καθέλη τό κράτος τού Διαβόλου. Επειδή άπ*  εκείνης τής 
ώρας έδώκεν ό Θεός τήν επαγγελίαν ταύτην είς τον Α.δάμ, διά νά 
τον παραμυθήση εις τήν αθλιότητά του. Τοιαύτη καί τοσαύτη εΐνα5

(τ) Γεν. γ’. 12.13, κλ, 20.
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•ή άγαθότης του Θεού, ώστε άΆ έν ώ παιδεύει δικαίως την αμαρ­
τίαν, δεν εγκαταλείπει τον άνθρωπον ά'νευ παρηγοριάς ! Εν το- 
σούτω κατεδικάσδη ή μέν γυνή νά γέννα τά τέκνα της με ώδΐνας? 
καί νά ήναι είς τον άνδρα της ύποτεταγμένη· ό δε άνήρ νά έργά- 
ζηται τήν γην, και νά τρώγη τον άρτον του έν. ίδρώτι τού προ­
σώπου του, κοπιάζων καθ’ό'λην του τήν ζωήν, έως ού νά έπιστρέ- 
ψη είς τήν γην, έκ τής οποίας έπλάσθη. Μετά ταύτα τούς άπέβα- 
λεν ό Θεός έκ τού παραδείσου, καί έβαλε τά Χερουβείμ με τήν 
φλογίνην ρομφαίαν διά νά φυλάττη'τήν πύλην τής Εδέμ.
~ Διά τής αμαρτίας του ό Α,δάμ άπεγυμνώθη τής αρχικής αγιό­
τητας καί δικαιοσύνης, έν ή έπλάσθη, ύπέπεσεν είς τήν θείαν ορ­
γήν, άπεκατέστη αιχμάλωτος τού διαβόλου ύπακούσας είς αύτον, 
άπώλεσεν δλα τής ψυχής καί τού σώματος τά χαρίσματα μέ τά 
όποια επροικίσθη από τον πλάστην του, καΟυπεβλήθη είς τών 
καιρών τήν αύστηρότητα, είς τών αγρίων καί φαρμακερών θηρίων 
τήν καταδρομήν, είς τήν πείναν,. είς τήν πτωχείαν, είς τάς ασθέ­
νειας, καί είς τον θάνατον, έβυθίσθη είς τήν άγνοιαν, κατεκυριεύθη 
από τάς σωματικάς -επιθυμίας ήγουν τήν φιλαυτίαν , ήτις τον 
,άπέστρεφεν από τού Θεού, καί τΰν παρέδιδεν είς τήν επιθυμίαν 
τών παχυλών ηδονών, καί είς όλα τά άλλα πάθη τής οργής, τού 
φθόνου, τής λύπης, καί τού φόβου, καί άπεκατέστη έπιρρεπής μέν 
είς τήν πράςιν τού κακού, νωθρός δέ καί άνεπειτήδειας σχεδόν είς 
τόκαλόν, τόδέ χείριςον, ήτο καταδικασμένος μετά τον σωματικόν 
θάνατον καί εις άλλον αιώνιον θάνατον δηλαδή είς τάς κολάσεις 
τού άδου. Εκ τούτου καταφαίνεται τό μέγεθος τού κακού τής 
αμαρτίας, ·άφ’ ού δί αύτήν άπωλέσθη ό Παράδεισος, δί αύτήν 
είσήλθον τά δάκρυα και οί στεναγμοί, δί αύτήν οί πόνοι καί αί 

άσθένειαι, δί αύτήν τελευταιον ή άθλιότης καί αύτός ό θάνατος εις 
τον Κόσμον!
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ΚΕΦ^ΛΑΙΟΝ Γ'.

Ζ?λγί της τον άνθρωπίνου γένους ύιαφΰοράς κηϊ τον 

Καταχ.Ινσμου.

Τά τέκνα του Αδάμ έγεννήθησαν μετά την παράβασιν της 
Φείας εντολής * και έπειδή ήμαρτε και ή γυνή ωσαύτως > 
έγεννη'θησαν είς την διαφθοράν , ύποκείμενα είς την αύτήν 
αθλιότητα, και βαστάζοντα τό βάρος της έκ της γεννήσεώς των 
κληρονομηθείσης άμαρτίας. Αύτη μετεδοθη και είς όλους τούς 
απογόνους των , καί ούτ.ω γεννώνται όλοι οί άνθρωποι μέ τήν 
κηλίδα ταύτης της όνομαζομένης διά τούτο προπατορικής αμαρ­
τίας , (ι) διά την οποίαν είναι εχθροί του Θεού, ανεπιτήδειοι 
σχεδόν είς την πράςιν τού αγαθού , ως γεγυμνωμένοι της θείας 
χάριτος καί είς τήν δικαίαν οργήν αύτοΰ «υποκείμενοι» Πρώτα δέ 
τέκνα τού Αδάμ καί τής Ευας ήσαν ό Καιν - καί ό Αβελ, έξ ών ό 
μεν Καϊν ένησχ-ολησθη είς τήν γεωργίαν, καί ήτο σκληρός καί φθο­
νερός , ό δέ Αβελ έγινε ποιμήν προβάτων καί ήτον αγαθός κα1· 
θεοσεβη'ς. Καί οί δύω ούτοι έπρόσφεραν θυσίαν είς τόν Θεόν, ό μέν 
έκ των καρπών τής γης, ό δε έκ τών πρωτοτόκων τών. προβάτων 
ό Αβελ. Καί είς μεν τήν θυσίαν τούτου εύηρεστήθη ο Θεός, είς δέ 
τήν τού Καϊν δεν άπέβλεψέ, καί έκ τούτου φθονήσας ό Κάϊν έφο- 
νευσε τόν αδελφόν του. Ειςτοιαύτα φρικτά έργα παρασύρουσι τον 
άνθρωπον τά άλογα πάθη, όταν δεν καταδαμάζωνται από τόν 
φόβον τού Θεού καί τόν ορθόν λόγον! ό Θεός ή'λεγξε τόν Κάίν 
διά τό αμάρτημά του λέγων, ότι τό αίμα τού αδελφού του φωνά­
ζει προς αυτόν έκ τής γης έκδίκησιν έναντίον του, καί τώρα νά 
ήσαι, είπε, κατηραμένος επί τής γής, ητις ήνοιξε τό στόμα της 
νά πίη τό αίυ.α τού άδελοού σου έκ τής γειρός σου κτλ. έα) .

* · 4 * * 4 . · > «

(ι) Δί ενός άνθρώπου ή αμαρτία εις τόν Κοσιχον εΐσηλθε, καί S':ά της άααρτιας 
ό θάνατος, και ούτως εις πάντας ανθρώπους ο θάνατος διηλΟεν, έφ’ώπάντες τ/χαρταν 
Γωιζ. κεφ. έ. ι2.

(a) Γενεσ.κεφ. ιι, 12, κτλ.
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Τότε και αύτός συναισθανθείς τό μέγεθος τής αμαρτίας του, 
έκρινε τον εαυτόν του άξιον θατάτου. άλλ’ Θεός έμπό- 
δισε 9α θανατωθεί, διά νά μή πολλαπλασιασθώσίν οί οονοι· 
Οι απόγονοι του Καιν έγιναν κληρονόμοι της κακίας τού πατροί 
τών. ό δέ Αδάμ ίγέννησβ καί άλλον υιόν και τον ώνόμασε Σηθ(.ι), 

j&vtvoij τά τέκνα διέτηρησαν την ευσέβειαν καί την γνώσιν 
τού αληθινού Θεού. Μετά δέ ταύτα συμμιγέϊσα καί ή γενεά αύ'τη 
μετά τής άλλης δι άδεμίτων έπίγάμιών ($), διεφθάρη καθώς 
και έκείνη, καί όλοι ϋί άνθρωποι άπεπλανήθησαν άπό την οδόν 

τού όρθόύ λόγου·, και ή κακία έκορυφώθη τοσούτον , ώστε άπεφα- 
σΐσε9 ό Θεός νά τούς εξάλειψή από τό προσωπον τής γή<*  ώς εάν 
μετενόησε, διότι τούς έπλασε1. Μόνος δέ ό Νώε υίός τού Αάμεχ έκ 
τής γενεάς τού Σήθ*  δέκατΟς άπό τού Αδάμ εύρε χάριν ενώπιον 
τού Θεού, διά τήν δικαιοσύνην καί αρετήν του * καί διά τούτο 
άπεκάλυύεν είς αύτόν ό Θεός την άπόφασιν τού νά χάθάρίση δλην 
την γην διά παγκο&μίου κατακλυσμού, καί τόν έπρόσταξε νά κα- 
τασκέυα'ση μίαλ κιβωτόν ξυλίνην τριακοσίων πήχέών τό μήκος, 
ιίεντηκοντά τό πλάτος*  καί τριάκοντα τό ύψος:* διά νά ήναι χω­
ρητική ενός ζεύγους εξ έκάστου είδους τών πτηνών, καί κτηνών, 
καί έρπετών*  καί τής άναγκαίας αύ'τών τροφής είς tv έτος. (3)

Εν ώ δε χατέσκεύαζεν ό Νώε τή9 Κιβωτόν ύπέρ τά έκατόν έτη, 
προ^τρεπέ τούς ανθρώπους νά μετανοήσωσίν, έπαπειλών αύτοίς τον 
κατακλυσμόν*  άλλ’ αύτοί δεν ήυέλησαν νά πιστεύσωσι. (4).

0τε δέ ήλθεν οϊκάίρός (5), έπρόσταξεν ο Θεός τόν Νώε νά 
είσέλθη είςτήνκιβωτόν μετά τήςγυναικός καί τών υίώντου, χαιτών 
γυναικών τών υίών τΟυ-, καί νά έ·μβάσ·η έίς αύτόν καί απ’ όύ>α τά

(r) αύτοΟ. κεφ. ς\ 15.
(α) Αύτοθ. κεφ. στ’, a. ο
(3) Αύτοθ. στ’, ,ι.
(4) Πετρ. επισ'τ. Α. κεφ. γ\ 19 ένω χιάί τόΐ; ένφυλαλή ττ/εύ^όΛι πο ευθείς iky,, 

ρυςεν απειθήσάσΐ Λοτε οτε άπεξε^έχετι 1$ τέΰ &ειυ Μ.οίκρς^υί/.ία, εν ταεράις Νώε, 
κ«τασκευαζορ.ε'νζς κιβωτού.

(5) Απο κτίσεως κιστΐιυ 2 2^3,
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χερσαία ζώα, χαί τά πτηνά δύω δύω άφ’ έκαστου είδους,*  έπειτα 
ήνοιξε τούς καταρράκτας τόΰ ούρατοΰ, και κάτέπι^τε βροχή ραγ­
δαία τεσσαράκοντα ήμε#ρας και τεσσαράκοντα νύκτας άδιαλέί- 
πτως, καίαί πηγαί της.άβύσσοϋ ήνόιξαν, και ή γη όλη κατέποντί- 
σθη, πλημμυρήσαντος τόΰ ύδατος και ύψωθέντος δεκαπέντε 
πήχείς υπέρ τάς κορυφάς τών ύψηλοτάτών ορέών (ι)^ ή δέ κιβω­
τός άνυψώθη πλέουσα έπί Φών ύδάτων. όλοι όί άνθρωποί 
έπνίγησαν εις τά ΰδατα και όλα τά ζώα , και έσώθη μονός ό Νώε 
μετά των οικείων του, δηλαδή 8 ψυχαί μόναι· έν τή κιβώτω. (a) 
6 κιβωτός αΰτη ήτο τύπος τής Εκκλησίας , έν ή σώζεται ό 
μικρός αριθμός τών εκλεκτών , οί δε άλλοι άνθρωποι χάνονται 
όλοι εις τάς αμαρτίας των. Αλλά και ή δύναμις τής εύσεβείάς γί·^ 
νεται έκ τούτου φανερά. Οςτίς έλπίζει είς τόν Θ20ν, δέν φοβείται, 
και άν ό κόσμος όλο: καταποντίζεται.

, Κ.ΕΦΑΛΑΙΟΝ Δί

ΙΙζ,ρι του φυοϊχοΰ νόμου.

0 Νώε , κατά προσταγήν του Θεού έςήλθέν άπό τής κιβωτοί 
μετά εν έτος' άπό τής εισόδου αύτοΰ, και έςελθών άνη'γειρε θυσια^· 
ςηρίον 'και έπρο'σφερεν είς τον Θεόν θυσίαν εύχαριστηριον, &ιύτι με­
τά τοσαύτης άγαθο'τητος τόν$ϊέσωσεν(3). Ούτισ πρέπει νά πράττει 
πας εύγνώμων καί θεοσεβής^ άπονων είς τόν Θεόν τήν όφέίλομε'*·  
νην εύχαριστίαν, όταν φιλανθρώπως τόν ^ιασώζη ή τόν προφυλάτ- 
τη έκ τών κινδύνων' ό δέ Θεός εύαρεστηθείς είς τήν θυσίαν τοο 
Νώε ύπεσχέθη, ότι δεν θέλει έπιφέρει πλέον κατακλυσμόν έπι τής 
γης, διά νά φθέίρή τούς ανθρώπους. «Ιδού, λέγεί^ τίθήμι τό τοςον 
μου έν τή 9έφέλη, καί έ'σται είς σημείου διαθήκης, καί οΰκ έστα1

(ι) Γενεσ. Χίφ. ή. 2 0.
(a) Α. Ηετρ. κεφ. Γ’. ι® iij ήν όλίγ«ι (τού* 1 εστιν ίκτώ; ψνχχί ^ιεσώ^σα·/ ί-

’ (3) Γεν. κεφ. ή. 18.



Τότε καί αύτος συναισθανθείς τό μέγεθος της αμαρτίας του, 
έκρινε τον εαυτόν του άξιον Θατάτου. άλλ ό θεός εμπό­
δισε νά θανατωθεί, διά νά μή πολλαπλασιασθώσίν οί φόνοι· 
Οί απόγονοι του Καιν έγιναν κληρονόμοι της κακίας του πατρ<Λ 
τών. ό δέ Αδάμ «γέννησε καί άλλον υιόν καί τον ώνσμασε Σηθ; ι), 
Ούτινοίί τά τέκνα διέτηρήσάν την ευσέβειαν Λαί την γνώσιν 
του αληθινού θεού. Μετά δέ ταύτά συμμιγέισα καί ή γενεά αύτη 
μετά τής άλλης δί αθεμίτων επιγαμιών (ύ), διεφθάρη καθώς 
και έκείνή, καί ολοι οί άνθρωποι άπεπλανηθησαν άπο την οδόν 
τού ορθού λόγου*  καί ή κακία έκορυφώθη τοσούτον , ώστε άπεφά- 
σίσεν ό Θεός νά τούς εξάλειψή από τό πρόσωπον της γης*  ώς εάν 
μετενόήσε, διότι τούς επλασ'εί Μόνος δέ ό Νώε υιός του Λάμεχ εκ 
της γενέάς τού Σήθ| δέκατος άπο τού Α,δάμ εύρε χάριν ενώπιον 
τού Θεού, διά τήν δικάιοσύνήν καί αρετήν του , καί διά τούτο 
άπεκάλυψεν εις αύτόν ό Θεός την άπόφασιν τού νά χάθάρίση όλη*  
την γην διά παγκο&μίου κατακλυσμού, καί τόν έπρόσταξε νά κα- 
τασκέυάση μίαν κιβωτόν ξυλίνήν τριακοσίων πήχεων τό μήκος, 
πέντηκοντα τό πλάτος*  καί τριάκοντα το ύψος*  διά νά ηναι χω*  
ρητική ενός ζεύγους εξ έκάστου είδους τών πτηνών, καί κτηνών, 
καί ερπετών'*  καί τής αναγκαίας αύτών τροφής εις £ν έτος. (3)

Εν ώ δέ κατεσκεύαζεν ό Νώέ τήν Κιβωτόν ύπέρ τά έκατόν έτη, 
τΐρό'έτρεπί τούς ανθρώπους νά μϊτανοησωσίν, έπαπειλών αύτοις τον 
κατακλυσμό?, άλλ’ αύΐύί δέν /θέλησαν νά πιστεύσωσι. (4).

6τε δέ ήλθεν ο ^άιρό< (5), έπρόσταξεν ό Θεός τόν Νώε νά 
είσέλΟή εις τήν κιβωτόν μετά της γυνάικύς καί τών υιών του, καί τών 
γυναικών τών υιών τθό*  κ&ι νά έμβάση ίίς αύτόν καί απ’ 3λα τά

(r) αυτού, κεφ. ς\ ι5,
(α) ΑύτοΟ. κεφ. στ’. 2. e

\ (3) Αυτοθ. στ', χι.
(4) Πδ~ρ· επίστ. Α. κεφ. γ\ jg ένώ ι^αιτόΐ; έν φύΧβ&γί ττ/εύ^αΛ πο ευθείς ikr,. 

ρυςεν άπειίησασϊ Λοτέ δτε άπεξε^εχετο τέΰ θειϋ ufltxs’c^uuia, εν ηαέ'ρλ;ς Νώε, 
κατκσκευαζψε'ν/;; κιβωτοδ.

(5) Αϊ»ο κτίσεως κςστΐιυ 2 2·6'2.
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χερσαία ζώα, και τχ πτηνά δύω δύω άψ εχασ-όν είδους,*  έπειτα 
ήνοιξε τούς καταρράκτας τόύ ούρανού, καί κάτέπιιέτε βροχή· ραγ­
δαία τεσσαράκοντα ήμε?ρας καί τεσσαράκοντα νύκτα; άδιαλέί- 
πτως, καί αί πηγαί τής.άβύσσοί» ήΤΟιξαν, καί ή γη όλη Ζ-ατεποντί- 
σΟη, πλημμυρήσανΤο; τού ύδατος καί ύψωΟέντας δεκαπέντε 
πήχείς ύττερ τά; κορυφάς τών ύψηλοτάτών ορέών (i)j- ή δέ κιβω­
τός άνυψώθη πλέουσα έπί Τών ύδάτων. Ολοι δέ θί άνθρωποί 
έπνίγησαν εις τά ΰδατα καί όλα τά ζώα ,· καί έσώΟη μονος ό Νώε 
μετά τών οικείων του, δηλαδή 8 ψυχαί μόναι· έν τή κιβώτω. (a) 
Η κιβωτός αύτη ήτο τύπος της Εκκλησίας i έν ή σώζεται ό 
μικρός αριθμός τών εκλεκτών , οί δέ άλλοι άνθρωποι χάνονται 
δλοι εις τά; αμαρτίας των. Αλλά καί ή δύναμις τής εύσεβείας γί­
νεται έκ τούτου φανερά. Οςτί; έλπίζει εις τον Θ30ν, δέν φοβείται, 
καί άν ο κο'σμος όλο; καταποντίζεται.

, ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δί

Περί τον γνοΊχου νόμου.

0 Νώε , κατά προσταγήν τού Θεού έξήλθεν άπο τής κιβωτού 
υ.ετά εν ifof άπο της είσο^ου αύτού, καί έςελθών άνη'γειρε Ουσια^ 
ςπίρίον καί έπροσφερεν εις τον Θεόν Ουσίαν εύχαριστη'ριον, ^ιύτιριε- 
τά τοσαύτης άγαθο'τητο; τον&ιέσωσεν (3). Ούτισ πρέπει νά πράτήηρ 
πας εύγνωριών καί θεοσεβής^ άποδίδων εις τον Θεόν τήν όφέίλορεζ*-  
νην εύχαριστίαν, όταν φιλαν^ρώπως τόν ^ιασώζη ή τον προφυλάτ- 
τη έκ τών κινδύνων! ό δέ Θεός ευαρεστηθείς εις τήν Ουάίαν τού 
Νώε ύπεσχέθη, ότι δεν θε'λει επιφέρει πλέον κατακλυσμόν επί τής 
γης, δία νά φθέίρή τούς ανθρώπους, «ιδού, λέγεί^ τίΟήμι τό τοςον 
μου έν Τη 9έφέλη, καί έσται εις σημεϊόν διαθήκης, καί ολκ έστα^

(ι) Γενεσ. χιφ. ή. 20.
(ι) Λ. Ηετρ. κεφ. Γ’. ι® εΐί r,v ολίγα*,  (τούτ’έστιν ί/.τώ^ ψυ)ίαΙ ^ιεσώθησα·/ ί­

ο ίίιιτος.
(3) Γεν. κεφ. ή. 18.
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ετι το ύδωρ είς κατακλυσμόν, ώστε έςαλειψαι πάσαν σάρκα» ότι 
οί καιροί τού ενιαυτού θέλουσιν ακολουθεί κατά την φυσικήν 
αύτών τάξιν. Εύλόγησε δέ καί αύτόν καί τά τέκνα του διάνα · 
αύξήσωσι καί νά πληθυνθώσι, καί ύπέταξεν είς την εξουσίαν των 
όΟια τά ζώα της γης, καί ολα τά πετεινά , καί τούς ίχθύας της 
θαλάσσης, διάνάτάμεταχειρίζωνται είς τροφήν, καί μόνον τον άν­
θρωπον άπηγόρευσε ρητώς είς αυτούς νά μη κτείνωσι’ « όςτις ? 
λέγει, χύση αίμα ανθρώπου, θέλει χυθη καί αύτοΰ τό αίμα, ότι εν 
είκόνι Θεού έποίησα τόνάνθρωπφ' (ΐ);

Όί τρεις υιοί τού Νώε ήσαν ούτοι· Σημ, Χάμ, καί ίάφεθ, έξ ών 
συνετηρη'θη καί έπολλαπλασιάσθη πάλιν τό ανθρώπινον γένος, καί 
διεσπάρη είς ό'λην την γην. Δια τούτο όΖλοι οί άνθρωποι είναι 
αδελφοί καί αδελφικώς πρέπει νά άγαπώνται ύπ’ άλληλων. Η 
φύσις όμως έξησθένησε πολύ · μετά τον κατακλυσμόν, και ενώ 
εζων οί άνθρωποι τόπρότερον χίλια έτη σχεδόν, συν ^ςάλη κατ’ ολίγον 
ο χρόνος της ζωής των είς διακόσια καί εκατόν έτη, καί έςηχρει- 
ώθησαν πάλιν ύπέρ τό πρότερον εγεινε χρεία νά διαμοιράζωνται 
τά αγαθά καί τάς γαίας μή δυνάμενοι νά τά άπολαύσωσι πλέον 
κοινώς εξίσου. Εκ δέ τούτου προηλθον αί λεηλασίαι, αί άλληλο- 
μαχίαι, αί αίχμαλωσίαι, κάνεις δέν έφρόντιζε πλέον τίποτ’ άλλο 
είμη πώς νά εύφραίνηιαι τρώγων καί πίνων καί εύχαριστών τάς 
αλόγους επιθυμίας του άνευ κανόνος καί άνευ μέτρου. Δ/ά νά εύ- 
χαριστώσι δέ ταύτας άκωλύτως ήρχισαν νά καταφρονώσι την 
πατρικήν εξουσίαν καί την τών πρεσβυτέρων, νά καθυποδουλονωσι 
τούς αδελφούς καί όμοιους των ανθρώπους διά της βίας η τού 
δόλου, καί τελευταιον, αντί νά λατρεύωσι τον αληθινόν Θεόν, 
έτρεψαν την λατρείαν των είς τά φθαρτά κτίσματα, τούτέστιν η 
προς ανθρώπους τούς ισχυρότερους η προς τά άψυχα, τούς άςέρας, 
καί άλλα ύλικά όντα, καί ούτως ηρχισεν η είδωλολατρείαί ώστε 
ή ηθική διαφθορά έσκότισε τον νούν τού ανθρώπου καί εγέννησε . *

(4) Γεν. κεφ. θ’. 6.
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την είδολολατρείαν. Πάντα ταυτα έπρατταν εναντίον τής συνειδή- 
σεως καί τού φωτός τού λογικού, το όποιον λέγει προς πάντας, 
ότι δέν πρέπει νά λατρεύωσι τίποπε άλλο ή δμοιον ή κατώτερον 
εαυτών, είμή μόνον τον δημιουγόν αύτών Θεόν, ότι πρέπει νά 
τιμώσι τούς γονείς των, νά φυλάττωσιν αμίαντον την κοίτην 
τού πλησίον, νά μή βλάπτωσιν αύτόν μήτε εις την ζωήν, μήτε 
εις την περιουσίαν, μήτε εις την ύπόληψιν, νά λέγωσι πάντοτε 
την αλήθειαν, καί νά κρατώσι τάς επιθυμίας των. Τό λογικόν 
υπαγορεύει όλα ταΰτα είςτούς ανθρώπους, όσοι θέλωσινά τό άκου- 
ωσι, καί τούτο ονομάζεται (ρυσινος κύριος, ίπηρζαν πάντοτε αν*  
θρωποι άγιοι οίτινες έφύλαζαν τούτον τόν νόμον, καθώς δ Ιώβ, ό 
Μελχισεδέκ, καί άλλοι άναφερόμενοι εις τήν άγίαν Γραφήν, καί 
άλλοι ίσως άγνωστοι εις ημάς. Ο Ιώβ ήτον ήγεμών πλουσιώτατος 
καί έναρετώτατος έκ τής γενεάς τού Ιίσαύ*  ό δέ Θεός διά νά 
μίς δώση μέγα παράδειγμα τής ύπομονής, εσυγχώρησεν εις τόν 
Διάβολον, καί τού άφήρεσεν όλα του τά άγαθα, καί τα τέκνα , καί 
την ύγείαν, καί τόν έρριψεν εις τήν έσχάτην αθλιότητα. Μετά δε 
ταΰτα τον εύλογησεν ό Θεός, καί έχάρισεν εις αύτόν τα αγαθά 
καί τον ύγείαν του καί έγινε μακαριότερος ύπέρ τό πρώτοτ,

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Ε.
Περί του Πατριάργου 'Αβραάμ.

Επειδή ο κόσμος διεφθείρετο καθ’ ημέραν περισσότερον, ή άλη- 
• θινή θρησκεία, ήτοι ή γνωσις τού Θεού καί ή φύλαςις τού φυσικού

νόμου δέν διέμενε πλέον εις άλλους, είμή εις ένα πολλά μικρόν 
αριθμόν αγίων άνδρών, έκ τής γενεάς έξαιρέτως τού Σήμ, καί τής 

, οικίας τού Εβερ· αλλά καί εις αύτήν ακόμη τήν οίκίαν είχεν ήδη 
αρχίσει νά είσ/ωρή ή εϊδωλολατρεία, ότε δ Θεός έκλέξας άπ’αύτής 

, ένα άνδρα έκαμεν ιδιαιτέραν τινα διαθήκην μετ’ αύτού νά τόν
μεταχειρισθή εις τό νά φυλάζη επί τής γής τήν γνώσιν τής αλή­
θειας καί τήν πράξιν τής αρετής (ι)· ούτος ήτον ό Αβραάμ (2) 

• ______________________ .
(ι) Έν ZTC, από κ. κ. 3469 έβίοατ,κίντα, (2) Tsv, ιβ’.
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Τούτον έπρόσταςεν ύ Θεός νά άφήση τούς συγγενείς, και τόν τόπον 
τής γεν ρήσεως του, νά διαβή τόν Εύφράτην, καί νά έλθη είς τήν 
γήν Χαναάν, ύπσσχεθε'ις είς αύτόν νά πληθύνη τήν γενεάν του 
είς έθνος μέγα, καί άναρίθμητον ώς τούς αστέρας τού ούρανού, καί 
ώς τήν άμμον τής θαλάσσης. «Διά τής γενεάς σου, έπρόσθεσεν (ιύ 
θέλει διαδσθή ήεύλογία είς όλα τά έθνη τήςγής*.  Τούτο έσήμαινεν 
ότι έκ τής γενεάς αύτού έμελλε νά σαρκωθή ό Σωτήρ των ανθρώ­
πων, εκείνο; ό υιός τής γυναίκας, όςτις έμελλε νά συντρίψη τήν 
κεφαλήν τού όφεως. ό δέ Αβραάμ πιστεύσας είς τάς επαγγελίας 
τού Θεού ύπήκόυσεν έίς τάς προσταγάς του. ψαλ. ρδ' ι8.

Τοιουτοτρόπως άπόβλέπων ό Θεός είς τήν πίστιν αύτού, τον 
διεφύλαξέν είς πάσαν περίστασιν, τον ένέπλησεν από αγαθά, καί 
έκαμε μετ’ αύτού διαθήκην φανεράν, καί έπανέλαβε πολλάκις 
τάς αύτάς επαγγελίας ($)*  ότι Θέλει γεννηθή ές αύτυύ έθνος 
μέγα τό όποιον θέλει κυριεύσει τήν γήν Χαναάν, και ότι δι’ αύτου 
θέλει διαδοθή ή έύλογία και ή Χ^ζ είς όλην τήν γήν. Ως ση- 
μέΐόν δέ τής διαθήκής του, διέταξεν ό Θεός τήν περιτομήν τής 
ακροβυστίας*  διότι ή διαθήκη αύτη άπέβλεπε τήν διαδοχήν και 
τον πληθυσμόν τού γένους. Τελευταϊυν άφ*  ού έόοκιμάσθη διά πολύν 
χρόνον ή πίστις τού Αβραάμ, έν ώ αύτός μέν ήτον ή'δη εκατόν- 
ταετής, ή δέ γυνή του 2άρρα παρήλις πρός τεκνογονίαν καί έκ 
φύσεως στείρα, ό Θεός έδωκεν είς αύτόν υιόν, τον όποιον ώνόμα- 
σεν Ισαάκ (3), καί δι’ αύτού έφανέρωσεν ό Θεός ότι Θέλουσ^ 

πληρωθήν αί πρός τόν Αβραάμ έπαγγελίαι του, καί όχι διά 
τού έκ τής Αγαρ γεννηθέντος ίσμαήλ (4)· Αύξηθέντος δέ του 
Ισαάκ, έπρόσταςεν ό Θεός τόν Αβραάμ, διά νά δοκιμάση έτι 
περισσότερον τήν πίστιν του, νά προσφέρη <ίς θυσίαν τούτον τόν 
αγαπητόν του υιόν, αύτός δέ ύπήκουσεν άδιστάκτως έίς τήν πρα-

(») Γγλ /.εφ. to’. 4
(3) Γεν. ιζ’. ίο
(3) Γεν. κ’. αι
(4) Γεν. ζ.β’.



ς·$εγήν τού Θ«θύ καί ,ειχεν ήδη άνατετα|χένον τόν βραχίονα του διά 
να τον σφάξη , οπότε Αγγελος παρά του Θεού έριφανισθείς τόν 
εμπόδισε λέγων, ότι ό Θεός εύηρεστήθη εις την ύπακοη'ν του, καί 
άνανεόνων εις αύτόνόλας τάς επαγγελίας του (ι), Επί του Αβραάμ 
ί'ζη καί τις Μελχισεδέκ Βασιλεύς της Σαλήρι, τού οποίου καί ό 
πατήρ καί τό γένος είναι άγνωστα*  γνωρίζοριεν ρ.ονον, ότι ήτον 
ίερεύς τού Θεού τού ίψίστου, καί οτι, έπιστρέφοντος ποτέ τού 
Αβραάα τροπαιούχου από ριίαν ριάχην, είς την οποίαν ένίκησε τέσ­
σαρας Βασιλείς, παρουσιάσθη επροσύέν του ό θαυμάσιος ούτος άν­
θρωπος, καίτόνεύλόγησεκχί έπροσφερεν υπέρ αύτού άρτον καί οίνον*  
Ουτυς ητο τύπος τού Σωτήρος τού κο'σρεου, διότι Μελχισεδέκ 
σημαίνει, Βασιλεύς της δικαιοσύνης, ήτο δέ καί Βασιλεύς της 
Σαλήρι, δ έστι βασιλεύς της ειρήνης, καί ώς τοιουτος ητο τύπος 
τού (χεγάλου καί αιωνίου βασιλέως της δικαιοσύνης καί της ειρή- 
νης τού Κυρίου ήριών Ιησού Χριστού, όςτις έπρεπε νά ήναι μ,εγα- 
λήτερος από τόν Αβραάρι, αν καί έριελλε νά γεννηθώ ές αύτού . 
τό κατά σάρκα. ·

ΚΕφλΑΑΙΟΝ Cf.'

Περί τώτ ά.Ι.Ιωτ Πατριάρχων (it).

G ίσαάκ έ^κρνηθη τήν πίστιν καί τήν αρετήν τού πατρός τον, 
καί .ο Θεός έπανέλαβεν .είς αύτόν τάς αύτάς Απαγγελίας*  
^φηνικως εν εύγενεϊ άπλο'τητι καί ^γέννησε ,δύιο υίρύς διδύμους 
τόν 'ίΐσαύ καί τόν Ιακώβ, έζ ώγ έςελέξατο ό Θεός τον δεύτερον καί 
τόν ήγάπκσε, τόν δέ Μσαΰ άφήκε? είς -τήν γενικήν κατάραν των 
τέκνων τού Αδάρι. Καί ούτος ριέν έγεινε κακός καί ασεβής, ό δέ 
Ιακώβ έςεναντίας έδείχθη πιστός είς τόν Θεόν, ενάρετος, φιλόπο*  
νος, πράος και ύποριονητικός. Εις αύτόν έδωκεν ό ίσαάκ ό πατήρ

(ι) Γέν. κβ*.  ΐ2 Έβραί τ, 
(ι) Γεν. κς·’ 2 ‘Ρωρ.. g. a. 



του την εύλογίαν, εις την οποίαν ησαν ήνωμέναι αί του Θεού έτα*  
γγελίαι*  ήθελε μέν νά την δώση είς τον Ησαύ, άλλ ό Ιακώβ τον 
έπρόλαβε με απάτην, καί ό Ισαάκ, μ’ όλον οτι προκατελήφθη 
πάλιν την έπικύρωσεν, καί άφ’ ού κατενόησε την απάτην, βλέπων, 
ότι τοιούτον ήτο τό θέλημα του Θεού. Αφ ού δέ έλαβεν δ Ιακώβ 
την άςιόλογον τούτην εύλογίαν, έλαβε γυναίκας καί έγεννησε 
δώδεκα υιού;, οίτινες είναι οί δώδεκα Πατριάρχαι, δηλαδή Βου­
βήν, Σιμεών, Λευΐ, Ιούδας, Ιοσάχαρ, Ζαβουλών, Δάν, Νεφθαλείμ, 
Γαδ καί Ασήρ, Ιωσήφ καί Βενιαμίν (ι). Πατριάρχαι ονομάζονται 
ωσαύτως, καί όλοι οί αρχαίοι πατέρες καί άγιοι οί ζήσαντες ύπό 
τον φυσικόν νόμον, χαθώς ό Αδάμ, ό Αβελ, ό Σήθ, ό Ενώχ, ό 
Νώε, ό Σημ, ό Αβραάμ.

0 Θεό; έδωκε προσέτι καί είς τόν Ιακώβ τάς αύτάς επαγγελίας 
τάς όποιας έδωκε καί εις τόν πατέρα τού Ισαάκ καί εις τόν πάπ- 
πον του Αβραάμ καί τόν ώνόμασεν Ισραήλ (2). Ηγάπα δέ περισ­
σότερον άπ’ όλα του τά τέκνα τον Ιωσήφ (3)*  διό καί τόν έφθό- 
νησαν οί αδελφοί του, καί <ον έπώλησανείς τινας έμπορου; Ισμαη­
λίτας, οίτινες τόν έφεραν είς την Αίγυπτον, όπου ό Θεός έδειςεν 
ιδιαιτέραν περί αύτού πρόνοιαν καί διά τίνος θαυμάσιου συμβεβη- 
κότος, έθαυμάσθη καί ήγαπήθη ύπό τού βασιλέως Φαραώ, ό'ςτιςένε- 
πιπτεύθη είς αύτόν τού βασιλείου του όλου την κυβέρνησιν (4)· 
Οί δέ αδελφοί του άναγκασΟεντες μετά ταύτα από τον έπικρα- 
τησαντα λιμόν είς την γην Χαναάν κατέφυγαν είς την Αίγυπτον 
διά νά ζητήσωσι τροφάς (5), καί ό Ιωσήφ αφού τού; έβασάνισεν 
ολίγον, γνωρισθείς είς αύτούς καί συγχωρη'σας την αμαρτίαν των, 
τούς είπε νά έλθωσιν είς τήν Αίγυπτον μετά τού πατρός καί όλης 
τής οικίας των συνισταμένης άπό εβδομήντα πέντε ψυχάς (6).

ο

a

(I) Γεν,λε 2 3 
(□) Γεν. λβ’. 2 8.
(3) Γεν. λζ’. 3.
(4) Γεν. [χά. 4<>.
15) Γεν. μβ’, 5.
(6) Γεν. μστ'. 27
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Α,ποθνήσκων δέ ύ Ιακώβ εύλόγησεν όλους τούς υιούς του προειπών 
είς αύτούς τά άξιολογώτερα άφ’ όσα έμελλον νά συμβώσιν είς 
τούς απογόνους των. Είς δέ τον Ιούδα προείπεν, ό'τι μέλλει νά 
άρχη επάνω είς όλους τούς αδελφούς του, και ότι ή άρχή θέλει 
διαμένει είς την γενεάν του, έως ού να έλθη εκείνος, όςτις έμελλε 
νά σταλή, και δ όποιος θέλει είναι ή προσδοκία τών εθνών, δηλ. 
ό Σωτήρ τού Κόσμου. Εκ τούτου ήρχισαν ήδη νά γνωρίζωσι 
περί τού Μεσσίου όχι μόνον ό'τι θέλεικατάγεσθαι από τό γένος τού 
Αβραάμ, δια Ισαάκ και Ιακώβ, άλλα καί ιδιαιτέρως έκτης φυλής 
τού Ιούδα.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Ζ'.

11εpl τη<· εν ΑΙγυπτω δον.Ιει,ας.

Υπέρ τά τετρακόσια έτη παρήλθον, εως ού να πληρωθώσιν 
αί τού Θεού προς τον Αβραάμ έπαγγελιαι, επειδή ούτε αύτος ό 
Αβραάμ ούτε οί άλλοι Πατριάρχαι απέκτησαν ουδέ βήμα ποδος 
εις τήν γην Χαναάν, άλλ’ εζησαν εκεί ώς ξένοι και παροικοι ύπο 
σκηνάς, καί τά τέκνα των, άν καί δεν έπρεπε να μεινωσιν είς την 
Αίγυπτον, κατώκησαν όμως έκεϊ ύπέρ τα τετρακόσια έτη. Ούτως 
έγύμναζε τήν πίστιν αύτών ό Θεός. Καί αύτοι οι ιύιοι έφαινοντο, 
δτι προσδοκώσιν άλλην τινά ύψηλοτέραν κληρονομιάν, παρά τήν 
ορατήν ταύτην γην (2). Ενώ παρωκουν είς τήν Αίγυπτον, οί υίοί 
τού Ισραήλ ηύξήθησαν καί έπληθύνθησαν είς ύπερβολήν, καθώς το 
είχεν ύποσχεθή ό Θεός είς τον Αβραάμ, δ δέ βασιλεύς τής Αίγυ­
πτου φοβηθείς μήπως γένωσι πολλά ισχυροί, καί έπανα^ατήσωσι 
κατ’ αύτοΰ, άπεφάσισε διά νά τούς εξασθένηση, καί νά τούς έμπο- 
δίση από τού νά έπιχειρισθώσι τίποτε εναντίον, νά τούς κατά­
θλιψή μέ εργασίας βαρείας, όθεν τούς έπρόςαξε νά κατασκεύάζωσι

(ι) Πραξ. ζ’, 5. Εβθ. θ’. €. 15.
Ο) Εξαί. ΐ3.
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πλίνθους, καί άλλα έργα έκ της γη$ έπιπονώτατα, νά ριοχ^ώσιν 
εις ρι,εγάλας οίκοδοριάς, ,έπιστησας είς αυτούς έργοδιώκτας, οιτινες 
δέν.τοχς έδιδαν ούδέ ριίκν στιγριην άνεσιν, αλλά τούς έβασάνιζον 
άπανθρώπως. Ηθέληςτε μάλιστα νά έξολοθ ρεύση όλα των τά .αρ­
μένικά τέκνα καί έπροσταςε νά τά ρίπτωσιν είς τον Ποταριόν Νεί­
λον (ι). Εις ταύτηντην Ολίψιντοχν έπρόςρεξαν είςτόν Θεόν, ός τι< 
εισηκουσε τρις κραυγας και τά δάκρυα τ/ον, και άπεφάσισε νά τούς 
βοηθηση ένθυ'Ληθείς την διαθήκην, την οποίαν έκαριε ριέ τόν Αβρα- 
αιχ, και Ισαάκ, καί Ιακώβ τούς πατέρας των. Η δουλεία αύτη 
ήτον είκών της ύπό την άριαρτίαν δουλείας, έν ή έστέναζε τό 
ανθρώπινον γένος όλον ύπό τό κράτος τού διαβόλου, και η όποια 
δεν έπρεπε νά τελείωση, είριη ότε εριελλεν ό Θεός νά έςαποστείλη 
τον Σωτηρα τού Κοσριου, Αλλά διά νά ελευθερωτή τόν ίσραη- 
λιτικόν λαόν, ό Θεός ρχετεγειρίσθη τόν Μωϋσήν ά'νδρα ριέγαν έκ 
της φυλής του Λευ'ί, άνατραφέντα είς την Αίγυπτον 3ϊά της φρον­
τίδας της θυγατρός τού Βασιλέως, και διδαχθέντα πάσαν έπισση- 
ρνην, καί έπειτα άναχωρησαντα είς την,έρηριον της Αραβίας θΑ Αύτού 
ένεφανίσθη ό Θεός είς αύτόν επί τού όρους Χωρηβ επί ριιάς βατού,ητις 
έκαίετο άλλ’ ού κατεφλέγετο (3) καί διά νά γνωρισθη περισσότερον 
τού είπεν «Εγώ εψί ό/lN. » Επειδή κυρίως ριόνος ό Θεός ύπάρχει, 
ώς παρ’ ούδενός έχων τό είναι, τά δέ κτισριατα όλα, έχουσι παο’ 
αύτού δανεισριένον τό είναι καί τό συντηρούσιν παρά τού Θεού- 
ό Μωϋσης ηγωνίσθη πανταιοτρόπως νά αποφυγή τό ριέγα τούτο 
ίργον της άπελευθερώσεως τού λαού, άλλ’,ό Θεός τό άπεφάσισε 
τελευταίον καί τόν άπέστειλεν είς την Αίγυπτον ριέ δύναριιν τού 
νά έκτελέση ριεγάλα Όαύριατα.

(ώ ΙΜ. €’ 
,(ζ) ,Εξ$. *ί.
(3) Εξ, ί, j2. 1’ωρ>. ιά.

' > ■'· ?
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Η.

Περί του Πάα^α.

0 Μωϋσης συνωδευμένος άπό τόν άδελφόντου Ααρών παρου- 
σιάσθη εις τόν Φαραώ, ( ούτως ώνομάζοντο οΐ βασιλείς τής Αί­
γυπτου) καί τόν είπον τήν προςαγήν του Θεοΰ νά άφήση τόν λαόν 
του νά αναχώρηση· ό δέ Φαραώτό άπέφυγε μέ καταφρόνησιν. Ο 
Μωϋσης έκαμε πολλά τρομερά θαύματα διά νά τόν άναγκάση είς 
«Γούτο (I). Πρώτον έκτύπησε τό ύδωρ του ποταμού μέ την ράβδον 
του καί μετεβλήθη είς αίμα, έπειτα έξηγαγε πλήθος αναρίθμητου 
βατράχων καθ’ ολην την χώραν, έως καί είς τά παλάτια του Βα­
σίλειος, ός τις ύπεσχέθη τότε νά άφη'ση τούς Ισραηλίτας νά έζέλ- 
θόοσιν, άλλ’ εύθύς αφού ό Μωϋσης διά προσευχής ήφάνισε τούς 
βατράχους, ό Φαραώ ήθέτησε τόν λόγον του (·2_). Ο Μωϋσης πά­
λιν έπέφερε κατ’ έπανάληψιν σκνίφας, καί κυνόμυιαν, καί ακρίδας, 
καί άλλα ζωύφια, τά όποια ηνόχλουν τρομερώς τούς Αιγυπτίους, 
καί είς πάσαν πληγήν ύπέσχετο ό Φαραώ νά ύπακούση, διά νά 
απαλλαγή άπό της πληγής, αλλά μετά την απαλλαγήν, δέν έφύ- 
λαττετήνύπόσχεσίντου. όΜωϋσης προσέτι έπέφερεν ασθένειαν είς 
τά κτήνη,καίέλκηείςτούς ανθρώπους, χάλαζαν τροχ-εράν, καί τελευ­
ταίου σκότος παχύτατου διά τριών ή μερώνκάθ’ ό'λη ν τήν Αίγυπτον 3) 
Αλλ’ ό'λα ταύταδέν έχρησίμευσαν είς τίποτε, καί ύ Φαραώ έμεινε 
πάντοτε σκληρός καίάμετάτρεπτος, του Θεού συγχωρουντος τούτο 
διά νά δειχθή ή παντοδυναμία του διά τοσούτων θαυμάτων.

Τελευταίου, ότε ό Θεός άπεφάσισε νά έλευθερώση τόν λαόν του, 
έπρόσταςε νά λάβωσιν εν άρνίον έκάστη οικία είς ρητήν ημέραν, 
νά τό σφάςωσι περί τό εσπέρας, νά τό ψήσωσι καί νά τό φάγωσι 
τήν νύκτα, αφού άλείψωσι μέ τό αίμά του τούς σταθμούς καί τήν 
*ρλιάν τών θυρών έκαστου οίκου, ήθέλησε δέ νά όνομασθή τό δεί-

________ *___________________________ _

(ι) £ξοδ. κεφ. ε',
(1) £ξοδ .κεφ. ζ'·
(3) έξοδ. κεφ. ·.

α



πνον τούτο καί η Ουσία πάσχα, ήτοι διάβασις, καί νάτό έκτελώΟϊν 
οί ίσραηλΐται κατά παν έτος εις μνημοσυνον της άπελευθερώσεώς 
των. Την αύτην νύκτα, καθ’ ην έ'φαγον τό πάσχα, άπεστειλεν ό 
Θεός Αγγελον, ό'ς τις έθανάτωσεν όλα τά πρωτότοκα τών Αιγυ­
πτίων άπό του υιού του Φαραώ μέχρι του υιού τού εσχάτου δού­
λου, τάς δέ οίχίας τών Ισραηλιτών τάςηλειμμένας μέτό αίμα τού 
αρνιού δεν έγγισεν ό Αγγελος. Ταύτα πάντα ησαν μυστηριώδη. 
0 άυ.νόςούτος προεσημαινε τον Σωτηρα, οςτις έμελλε μίαν ημέραν 
νά Ουσιασθη ύπέρ της τών ανθρώπων σωτηρίας, τού οποίου το αί­
μα έμελλε νά σώση τούς εις αύτον πιστεύσαντας, και ή σάρξ νά 
ηναι η πνευματική αύτών τροφή'. Η τελευταία αυτή πληγη, δηλ. 
ό θάνατος τών πρωτοτόκων έφοβησε τόσον τούς Αιγυπτίους, ώστε 
την αύτην ώραν, καί χωρίς νά προσμείνωσι την ημέραν, έβίασαν 
τούς ίσραηλίτας νάάπέλθωσι, καί τούς εξέβαλαν άπό την Αίγυπτον 
μετά πάσης της αποσκευής τών πολυτίμων πραγμάτων αργυρών 
καί χρυσών, όσα είχον δανεισθη παρά τών Αιγυπτίων(ι).

ΚΕΦΑΑΑ1ΟΝ Θ’.

Περί της er τη ερήμω διατριβές (a).
Ο Φαραώ έσκληρύνθη μέχρι τέλους καί έπέμενεν έναντιούμενος 

είς-τον Θεόν. Εύθύς άφ’ ού εδωκε την άδειαν εις τούς ίσραηλίτας 

νά άπέλθωσι, τό μετενο'ησε, καί έτρεξε κατόπιν των μέ στράτευ­
μα, διά νά τούς βιάση να επιστρεψωσι. Τους εφθασε δε παρά την 
έρυθοάν θάλασσαν, καίένόμισαν ότιέχάθησαν, ότεό Θεόςδιεχώρισε 
την θάλασσαν, καί τό ύδωρ διηρέθη είς δύω κατά τό μέσον καί 
έπάγη ώσεί τείχος έκ δεξιών καί έξ άριστερών, καί έμεινεν έν τω 
μέσω μέγα διάστημα , ό'θεν διέβησαν οί ίσραηλϊται άβρο'χοις 
ποσίν. Οί δέ Αιγύπτιοι -ηθέλησαν νά τούς διώξωσι κατόπιν, άλ¥ 
ό θεός ηνωσε πάλιν τό ύδωρ της θαλάσσης καί έπνίγησαν ό'λοι

(ι) ϊίξο^. κίφ. ιβ’.
(a) ϊίξο£. κεφ. ώ’.
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|λετά τόΰ Φαραώ, Ούτως έξτίγαγεν ό Θεάς τον λαόν του έκ τ$’ς 
Αίγυπτου, έν χειρί ύψηλϊί και κραταια, τουτέστι διά της παντο­
δυναμίας του, άποδείξάς ότι είναι κύριος όλων τών χτισμάτων, καί 
παιδεύει αύστηρώς όλου; τούς τολμώντας νά άντιτείνωσιυ είς 
αύτόν.

Κάτά την οδοιπορίαν ταύτην άπέδειξεν έξαιρίτως την πρό­
νοιαν καί αγαθότητά του προς τούς ίσραηλίτας. Τούς ώδη'γησέ 
διά τίνος μέγάλης έρημου (1), διά νά δοκιμάση την πίστιν των 
καί νά γυμνάοη την ύπο;1ονην των, καί νά τούς απόδειξη, ότι δεν 
δύνανται άλλως πως νά ύπάρξωσι, παρά διά της χάριτός του (a) 
ωδηγούντο πάντοτε άπό μίαν νεφέλην, ητις την μέν ημέραν τους 
έσκίαζεν άπο την καύσιν του ϊΐλίρυ, την δέ νύκτα τούς έφώτιύε 
μεταβαλλόμενη είς στύλον φωτοειδη (3), τούς εδωκεν είς τροφήν 
το μάννα, είδος δρόσου , ητις έπιπτε τάς πρωίας έξ ουρανού 
άφθόνως, καί επυκνούτο ούτως, ώστε κατεστεύαζον έξ αύτού ά'ρ- 
τους ικανούς είς πάσαν 'ήμ,έράν, καί νόστιμωτάτους (4), δίς άπέ- 
στειλεν είς αύτούς πλήθος αναρίθμητου όρτύγων (5)ι Οτε δέ είχον 
ελλειψιν νερού , ό Μωϋσης έξηγαγε πληξάς μίαν πέτραν μέ την 
ράβδον του (6). Τά ένδύματάτων δεν κατετρίβησαν είς τεσσαρά­
κοντα έτη καθ’ ά διηρκεσεν η οδοιπορία των (φ). Τελευταίόν ο 
μέν Θεός τούς ώδ/γήσε μέ τόσην αγάπην, μ’ όσην ένα; πατήρ 
φέρει τό τεκνού του είς τάς άγκάλας , (8) ούτοι όμως έφάνησαν 
τόσον αχάριστοι, ώστε έγόγγυζαν πολλάκις κατά τού Θεού, άνα- 
ζητοΰντες συχνά την Αίγυπτον καί τά παχυλά της κρέατα, μ2 
τά όποια έτρέφοντο, καί ηθελον νά επιστρέψωσιν είς αύτην, καί

•2*

(ι) ϊϊξοδ. ιγζ 17
• (α) Δευτέρ. χ. a

• (3) £ξοό\ κεφ. t-v* *’. ar, ΆμΟ. θί ιό
[4) £ξοδ. ις·'. ι4, Άρ:θ. ια. 7
(5) Ά^ιβ. ίβ'. ar, Εξοδ". :ς·. ia

* (6) £ξοί. ιζ’. 5, 6,
(7) Δευτε'ρ. η. 4
(8) Δευτερ: ά. ar



έπανεστάτησαν κατά του Μωϋσέως διά νά τον θανατώ- 
σωσιν. Η οδοιπορία αυτή ήτον είκών της παρούση; ζωής, έν ή 
όΘεό; χ.ά; γυμνάζει διά διάφορων πειρασμών , καί ανέχεται ριέ 
θαυμάσιον ρ.ακροθυοιίαν τά; αχαριστία; και την απείθειαν ρ.ας, 
ριη παύων άπο τού νά ρ.άς άγαθοποιή συνεχώς.

ΚΕΦΛΛΛίΟΝ ί.

Περί τών δέκα έγ$υ.1ωκ (l J.

Είς την αρχήν τής οδοιπορίας, καί τον τρίτον ρ,ήνα άπο 
της έζόδου αυτών εκ της Αίγυπτου, έφθασαν οί Ισραηλίται εί; τό 
όρος Σινά, όπου τούς έπρόσταζεν ό Θεός νά διατρίψωσι, διά νά 
τούς δώσ’β τον νό[Χον του. Ο δέ Μωυσής τούς διέταζε νά πλυ- 
Οώσι, καί νάχ,αθαρισθώσι καινάριήπλησιάσωσιν είςτόόρος. Εις την 
καθηκουσαν ήριέραν/ήτΊ; ήτο ή πεντηκοστή από τού Πάσχα, είδον 
την κορυφήν τού ό'ρους όλην έυ.πυρον καί σκεπασαένην από πυκνο- 
τάτην νεφέλην, έκ τής όποια; έςη'ρχοντο άστραπαί καί βρονταί 
τρου.εραί, ήκούετο δέ καί ήχος σαλπιγχων και κροτος (ζεγας, αλ­
λά δέν εβλεπον κανένα. Τότε φωνή τρομερά έξερχοριένη έκ τής 
νεφέλη;έπρίφερε τούτους τού; λόγου;(2). Εγώ είυιί Κύριος ό Θεό; 
σου, όςτι; σέ εύγαλα από τςν γήν τής Αιγύπτου τον τόπον τή; 
δουλείας. Δέν θέλει; έχχι άλλου; θεού; πλήν έ'ζού. βύ Δέν θέλεις 
κά.υιει κάνέν εί'δωλον εί; τόν εαυτόν σου, ούτε όυ.οίωρια κανενός 
•πράγματος, άφ’ όσα είναι επάνω είς τόν ούρανόν, ή κάτω εί; την 
γήν, ή εί;τά ΰδατα, διάνά τάλατρεύη;· διότι εγώ είριαιΘεό; ζη­
λωτής, οστις αποδίδω τά; αμαρτίας τών πατέρων εί; τά τέκνα 
έως τρίτης καί-τετάρτης γενεάς εκείνων, οί όποιοι ριέ ιζισουσι, κα 
ελεώ εί; χιλιάδα; γενεών εκείνου;, οί όποιοι ρ.έ άγαπώσι. γό Δέ^ 
θέλει; λάβει εί; υ.άτην τό ό'νου.α Κυρίου τού Θεού σου, επειδή δεν

(γ] ϊίξοδ. ιθ'.
(2) έςο^. r-'.
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θέλει αφήσει ατιμώρητου ό Θεός εκείνον, οςτις λαμβάνη τό όνομά 
του είς μάτην. δ’. Ενθυμού νά άγιάζης τήν ημέραν του σαββάτου, 
εξ ημέρας θέλεις έργάζεσθαι και κάμνει όλα τά έργα σου, η δέ 
έβδομη είναι σάββατον δηλαδή κατάπαυσις διά τόν Κύριον, δέν 
θέλεις κάμει κανέν έ'ργον την -ημέραν ταύτην ούτε σύ, ούτε οι ύπη- 
ρέται σου, ούτε τό κτήνος σου, ούτε ό ξένος ό κατοίκων μετά σου. 
Διότι είς έξ ημέοαί εκαμεν ό Θεός τό'/ ούρανόν και τήν γην, την 
δέ έβδόυιην κατέπαυσεν ά.τύ τά έργα του, και διά τούτο εύλόγησε 
τήν ημέραν τού σαββάτου καί την ηγίασε. έ. Τιμά τόν πατέρα 
σου καί την μητέρα σου, διά νά ζήσης πολυχρόνιος επί της γης> 
την όποιαν θέλει σέ δώσει κύριος ό Θεός σου. ς. Ού φονεύσεις. 
ζ'. Ού μοιχεύσεις. ή. Ού κλέψεις, θ’. Ού ψευδομαρτυρήσεις μαρ­
τυρίαν ψευδή κατά τού πλησίον σου. ί. Ούκ επιθυμήσεις τήν γυ­
ναίκα τού πλησίον σου, ούτε τήν οικίαν του, ούτε τόν δούλον του, 
ούτε τόν βοΰντου, ούτε τόν όνον του , ούτε κανέν άλλο άφ όσα 
ανήκουν είς τόν πλησίον σου. 0 Θεός έπρόφερε τάς δέκα ταύτας 
έντολάς ενώπιον όλου τού λαού, καί προς τούτοις, τάς έγραψεν 
είς δύω λίθινους πλάκας, καί τάς έ'δωκεν εις τόν Μωύσήν, έν ώ 
ήτον επάνω είςτό όρος μέσα είς τήν νεφέλην (ι).

Αί εντολαί αύται δεν ήσαν νέαι, άλλ’ όλαι παλαιαί έκ τού 
φυσικού νο;υου, έκτος τού ορισμού τής ημέρας τού σαββάτου’ ήθέ- 
λησε δέό Θεός νά τάς ανανέωση τότε, καί νά τάς δώση έγγράφως, 
διότι ή άγνοια καί κακία τών ανθρώπων τάς είχον σχεδόν ακυ­
ρώσει.

/

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΑ (ίϊ).

Περί της του Θεού μετά τών ’Ισραηλιτών διαθήκης.

0·Θεός έ'δωσεν είς τόν Μωϋσήν καί άλλους πολλούς νόμους 
σοφωτάτους διά νά κανονίση τά βιωτικάτων πράγματα, νάκρίνη

(ι) Λευτερ. ε'. 22 
(ι) έξοδ. κά. κβ’. κγ’. 
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τάς διαφοράς καί νά τιμωρή τά. πλημμελήματα*  Επρο'σθεσε πολλάς 
ήθικας νουθεσίας καί διέταζε τινας τελετάς θρησκευτικάς. Εκτος δέ 
του Σαββάτου διέταζε καί τρεις μεγάλας έορτάς, καθ’ άς ύποχρε- 
ούντο όλοι οί ίσραηλίται νά παρουσιάζωνται ενώπιον αύτού (ι). 
Τό πάσχα, έν ω έπρεπε νά θυσιάζωσιν έν άρνίον, καί νά τρώγωσιν 
άζυμα εις άνάμνησιν τής έζόδου αύτών από τής Αίγυπτου*  τήν 
πεντσκοστήν μετά τό πάσχα, ήτις ήτον ή ήμερα, καθ’ ήν έλαβον 
τόν νόμον καί καθ’ ήν έπρεπε νά προσφέρωαι τάς άπαρχάς τών 
καρπών*  καί τρίτην τήν σκηνοπηγίαν εις άνάμνησιν τής έν τη 
έρήμω τεσσαρακονταετούς διατριβής των. 0 Μωϋσής γράψας όλου; 
τούτους τούς νόμους κατά τήν προσταγήν τού Θεού, τούς άνέγνω- 
σεν εις τόν λαόν, όμού μέ τάς επαγγελία; τού Θεού τού νά τούς 
έγκαταστήση εις τήν γήν Χαναάν, καί νά επιδαψίλευση εις αύτούς 
τά αγαθά, εάν φυλάττωσι ταύτας τάς έντολάς. (a) 0λαός τα ύπε- 
σχέθη , καί ό Μωϋσής λαβών από τού αίματος τών θυμάτων 
έρράντισε τόν λαόν λέγων: Τούτο είναι τό αίμα τής διαθήκης, τήν 
όποιαν έκαμεν ό Θεός με έσάς(3). Τοιουτοτρόπως άνανεώθη καί 
έπεκυρώθη ίεροτελεστικώς ή διαθήκη τήν όποιαν είχε κάμει ά 
Θεός μετά τού Αβραάμ, ήτις ήτο τύπος άλλης διαθήκης τελειό­
τερα;:, επειδή τό αίμα τών θυμάτων παρίστανε τό αίμα τού 
Σωτήρος. Ο Μωϋσής έστρεψεν επομένως επί τού ό'ρους, όπου έμει­
νε τεσσαράκοντα ημέρας συνδιαλεγόμενος μετά τού Θεού, καί 
έπροστάχθη νά κατασκευάση τήν Κιβωτόν τής διαθήκης καί τήν 
σκηνήν τού μαρτυρίου (4). Η Κιβωτός ήτο από ξύλον πολύ­
τιμον περιχρυσωμένη έσωθεν καί έζωθεν, καί ακεπαζομένη από 
δύο Χερουβίμ, καί εις αύτήν έφυλάττοντο αί δύω πλάκες τού νόμου· 
11 δέ σκηνή ήτον μεγαλοπρεπής, μέσα εις τήν οποίαν έτίθετο ή 
Κιβωτός, καί μία λυχνία χρυσή επτάφωτος, μιά τράπεζα δ^ά τούς

(ι) Ε|οδ·. κγ’. 14. λευϊτ. κγ\
(2) Εξοδ. κ^’. 78·
(3) Εξο^. κ^’. 8
(-j) έξο£, λ’, λα’.
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άρτους της προθέσεως, και εν ριικρόν θυ^ιατήριον, κεχρυσωριένα 
καί τά δύω. Επροσθεν είς την θύραν τής σκηνής έτέθη το θυσια­
στήριον, όπου έπρεπε νά προσφέρωσι τάς θυσίας ό Ααρών και οί 
υιοί του (ΐ).

Ο Μωύσής έπροστάχθη παρά του Θεού νά κατασκευάση ιδιαιτέ­
ραν στολήν καί πολυτελή κοσριήριατα, καί νά τά αφιέρωση είς τούς 
ιερείς, προστάςαντος έν ταυτώ νά διαρ.ενη αύτη ή ίερωσύνη είς 
τήν γενεάν τού Α.αρών. Ολον το ύπόλοιπον τής φυλής τού Λευΐ 
καθιερώθη ωσαύτως είς τόν Θεόν, διά νά υπηρέτη τούς θύτας είς 
τάς τελετάς των (2)· Η σκηνή >ήτον ώς ένας ναός κινητός, διά 
νά ήναι τό σηρ.εϊον τής διαθήκης τού Θεού καί νά δεικνύη τήν 
παρουσίαν του έν τω ρ.εσω τού λαού του, καθ’ ό'λην τήν οδοιπορίαν 
Ητο δέ μοναδική, καθώς καί τό θυσιαστήριον,'έν καί είςόΛρχιερεύς 
διά νά δεικνύη, ότι δεν είναι ά'λλος παρά είς Θεός, (Λία εκκλη­
σία, καί ρ.ιά ή αληθινή θρησκεία.

ΚΕΦΧλΑΙΟΝ IB'.

Περί τής αΜστίας του Λαού εν πή τρίψω (3).
Εν’ ω ό Μωύσής ήτον έπάνω είς τό ό'ρος καί συνδιελε'γετο 

ριετά τού Θεού, οί ίσραηλϊται στενοχωρούριενοι ότι δέν τόν βλέ- 
πουσι πλε'ον, κατεσκεύασαν ένα χρυσούν Μόσχον καί τόν έλάτρευσαν, 
προσφέροντες θυσίας είς αυτόν εναντίον των προ ολίγου ύποσχέσεων 
αύτών πρός τόν Θεόν. Τότε ήθέλησεν ό Θεός νά τούς έξολοθρεύση, 
άλλ’ ό Μωύσής τόν έςιλέωσε, καί, ό'τε κατέβη από τό ό'ρος , συν- 
έτριψε τό είδωλον καί έθανάτωσεν ώς τρεις χιλιάδας έξ αύτών 
των είδολολατρών (4)’ έπειτα έπεστρεψεν είς τό ό'ρος, και δι- 
έρ.εινεν έκεϊ άκόριη τεσσαράκοντα ή αέρας χωρίς νά φάγη ούτε νά

(ι) Εξοί. κη. 2
(2) Άριθ. Γ’. 5.
(3) ΐξοί. λβ’.
(4) έξοδ.. λβ’, κτί. 



πίη, καί έπειτα έκατέβη φέρων τάς δύω πλάκας τού νόαου. Τότε τό 
πρόσωπόν του ήτο τοσούτον λαριπρόν ύπο τού θείου φωτός, ώστε 
ήναγκάζετο νά τό σκεπάζη 'ζέ κάλυρ.{ζα, έν ώ έλάλει προς τούς 
ϊσραηλίτας (ι).

Μετά τούτο θέλων ό Θεός νά όα’ζάση τόν σκληροτράχηλον τούτον 
καί απειθή λαόν, έπέβαλλεν εις αύτόν πολλούς καί δύσκολους νό. 
<ζους· Δέν τούς έσυγχώρησε νά θυσιάζωσιν άλλα ζώα, εψ.ή κά- 
ποιαείδη ριόνον καί ριέ κάποιας τελετάς (α). Τούς άπηγόρευσε νά 
τρώγωσι πολλά είδη κρεών, τούς έπρόσταξε νά πλύνωνται καί 
νά καθαρίζονται είς πολλάς περιστάσεις (3), καί προ πάντων 
να άποφεύγωσι την [ζετά τών απίστων συναναστροφήν, έςαιρέ- 
τως δέ την ριετά τών κατηραριένων απογόνων τού Χαναάν, ρ.ετά 
τών όποιων τούς άπηγόρευσε καί τό νά κά'ζνωσ ιν έπιγαριίας, ριητε 
κάχ/ζίαν άλλλην συνθήκην. Ολοι ούτοι οί νόρ,οι ήσαν άλ λέως ώφελι 
|ζώτατοι είς τά ήθη καί είς την ύγείαν, καί δι’ άλλους ισχυρού^ 
λόγους. Ο Μωϋσης τούς έ'λαβεν έκ διαλειριριάτων καθ’ όλην τήν 
οδοιπορίαν, άλλ’ όριως ό λαός έστασίαζεν από καιρόν είς καιρόν' 
Εν ω έτοιριάζοντο νά έ'ρ.βωσιν είς τήν γην τής επαγγελίας, έκυρι- 
εύθησαν από τρόμον διά ριίαν ψευδή αναφοράν τών ύπό τού Μωϋ- 
σέως άποσταλέντων διά νά κατασκοπεύσωσι τόν τόπον (4), και 
ήθέλησαν νά λιθοβολη'σωσι τόν Μωϋσήν, καί νά έκλέξωσιν άλλον 
αρχηγόν, διά νά έπιςρέψωσιν είς τήν Αίγυπτον. Καί ό Θεός ή θέ­
λησε πάλιν νά τούς έςολοθρεύση όλους, άλλ’ ό Μωϋσής εόεήθη ύπέρ 
αύτών, καί έ'λαβεν έλεος, τούς κατεδίκασεν όριως ό Θεός νά δια- 

ριένωσιν είς τήν έ'ρηριον τεσσαράκοντα έτη, καί έφανέρωσεν, ότι 
ρ,όνα τά τέκνα των θέλουσιν έριβή είς τήν γήν τής επαγγελίας(5)*  
ούτοι δέ, όσοι έξήλθον από τήν Αίγυπτον θέλουσιν άποθάνει όλο1 2 3 4 5 < 

(ι) έξο£. λβ’. a 8 \
(2) Αύτ.λ£.
(3) Αευΐτ. β’. γ’. δ’, κτλ.
(4) Αευίτ. ιβ’. ιέ. €
(5) άριΟ. cS’i
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έκτος μόνον τών δύω άνδρών Ιησού καί Χαλέβ, οίτινες έμειναν 
πιστοί εις αύτόν. Συνέβη ακόμη καί μί’ άλλη μεγάλη αποστασία 

τριών αρχόντων του λαού*  (ι) Κορέ, Δαθάν, καιΑβειρών. 0 Δαθάν 
καί ό Αβειρών κατεπόθησαν από την γην*  ήτις ηνοιξεν ύπδ τούς 
πόδας των, καί τούς κατέπιε ζώντας μέ τούς οίκους αύτών δλους. 
0 δέ Κορέ κατεβρώθη ύπό πυρά θαυμάσιους, θέλων νά προσφέρη 
τό θυμίαμα καθώς οί ιερείς, καί έχάθησαν ε:ς ταύτην την περί- 

ς-ασιν δεκαπέντε σχεδόν χιλιάδες (α). Αλλοτε πάλιν διά νά 
τιμωρηση τού: γογγυσμούς των, τούς άπέστειλεν οφεις θανατούν- 
τας (3), οί όποιοι δάκνοντες έθανάτωσαν πολύν λαόν, έσώθησαν 
δέ ό'λοι, όσοι ήδυνήθησαν νά βλέπωσιν ένα χαλκούν οφιν, κατα- 
σκευασθεντα ύπό τού Μωϋσέως κατά προσταγήν τού Θεού. Τελευ- 
ταίον έξέκλιναν είς άσωτείαςκαίεςεπόρνευσαν (4) είςτάς θυγατέρα? 

τών Μαδιανιτών, αί όποίαι τούς έκαμον νά λατρεύωσι τά είδωλα, 
καί προς τιμωρίαν έφονεύθησαν είκοσι τέσσαρες χιλιάδες. Τοιαύ- 
την εύγνωμοσύνην έδείκνυεν ό αχάριστος ούτος λαός είς τάς 
εύεργεσίας τού Θεού, καί ούτως έφύλαττε την διαθήκην την όποιαν 
ώμοσε νά φυλάττη!

(ι) Εξο<5*. λθ’. ι5

(a) Δευτέρ. ζ’. ι

(3) Άριθ, ιγ. I δ’.

(4) Άριθ. ιδ’. 2 1

(5) Δευτερονοιζ, γ’.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΙΓ'.

Περί της τελευταίας ομιλίας του Μωϋσεως. (5)

0 Μωϋσης ώδζ/γησε τον ύαόν έως είς την γην της έπαγγελίας, 

δεν έμβηκεν ό'μως είς αύτην, αλλά τήν είδε μόνον μακρόθεν. Πριν 
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άποθάνη, έκαμεν είς τόν λαόν πολλάς και σπουδαίας παραινέσεις καί 
τούς έκαμε νάάνα'^εώσωσι την διαθήκην, την όποιαν έκαμαν είς την 
από της Αίγυπτου αυτών έξοδον. Τούς παρέστησεν ότι ό Θεός τούς 
έκλεξεν, ώς λαόν του αγαπητόν υπέρ πάντα τά έθνη τής γής, τά όποια 
όλα ανήκουν είς αύτόν, ώς δημιουργόν των, και ότι έκαμε ταύτην 
την εκλογήν όχι διά τήν αξίαν αυτών, άλλα διά μόνην τήν άγα-< 
θότητά του, και ενθυμούμενος τάς προς τούς πατέρας αύτών επαγ­
γελίας του, ότι εντός ολίγου έμελλε νά τούς βάλρ είς τήν γην 
Χαναάν, γην ρέουσαν μέλι και γάλα, τουτεστι καρποφόρον και 
εύφρόσυνον, ότι αύτού θέλει τούς κάμει νά αύξήσωσι καί νά πολ” 
λαπλασιασθώσιν, ότι θέλίΐ τούς προστατεύει και τούς άναδείξει 
νικήτας καθ όλων τών εχθρών των, καί ότι δι’ όλας ταύτας τάς 
εύεργεσίας δεν έζήτει πχρ’ αύτών τίποτ’ άλλο, είμή νά τόν άγα- 
πώσι, (ΐ) έζήτει όμως όλην αύτών τήν αγάπην. Αγαπήσεις, λέγει, 
κύριον τόν Θεόν σου, έξ..όλης τής καρδίας σου, καί έξ όλης τής 
ψυχής σου, καί έςόλης τής ισχύος σου, σύ θέλεις φυλάξει όλας τάς 
έντολάς καί τάς τελετάς τού νόμου του. Είς τάς νουθεσίας ταύτας 
έπρόσθεσεν ό Μωϋσής καί τρομεράς άπειλάς εναντίον τού λαού, 
εάν έφαίνετο άπιστος είς τόν Θεόν (a). Τούς προεΐπεν έκ μέρου. 
του, αφορίαν, πείναν, ασθένειας βαρείας, πολέμους, λεηλασίαν, καί 
αιχμαλωσίαν, καί οτι τελευταιον θελουσιν άποβληθή από τήν 
γήν τής Επαγγελίας καί διασκορπισθή είς όλον τόν κόσμον. 0 
Μωϋσής έκαμεν ακόμη καί άλλην τινά πολλά πλέον ύψηλήν 
ύποσχεσιν είς τόν λαόν (^3). Προεΐπεν ότι θέλει τούς δώσει ό Θεός 
μετ’ αύτόν ενα προφήτην, μεταξύ τών αδελφών αύτών όμοιον μέ 
αύτόν δηλ. τόν Σωτήρα τού Κόσμου, ός τις έμελλε νά ήναι νομο- 
θέτης, καθώς ό Μωϋσής, καί νά κάμη έτι μεγαλήτερα θαύματα 
παρά τόν Μωϋσήν, φέρωυ είς τούς ανθρώπους νέαν διαθήκην, τε- 
λειοτέραν τής παλαιάς. Επρεπε δε νά γεννηθώ μεταξύ τών" ίσραη-

(ί) Δευτερ στ’. 5.
(ϊ) Δευτερ. κή. t5.
(3) Δευτ. ιή. ι5.
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λιτών, καθώς ήτον ήδη άποκεκαλυμμένον είς τον Αβραάμ και τόν 
Ιακώβ, καί έπρεπε νά φέρη είς τούς ανθρώπους τα προστάγματα 
του Θεοΰ, όχι πλέον μέ τρόπον τρομερόν όμιλών είς αύτούς άπα 
την κορυφήν ενός όρους, μεταξύ φλογός καί βροντών, άλλα συνα- 
ναστρεφόμενος οίκείως μετ’ αύτών μετά πραότητας καί φιλανθρω­
πίας. Διά νά δειχθή δέ η διαφορά τών δύω νομοθετών, άπέθανε^ 
ό Μωϋσης πριν έμβη είς την έπηγγελμένην γην (ΐ), έπειδη ό ύπ 
αύτοϋ δοθείς νόμος δέν έμελλε νά φέρη είς την τελειότητα, την 
δέγην της έπαγγελιας έκυρίευσεν ό λαός διά του Ιησού τού οποίου 
τό όνομα είναι τό αύτό, μέ τό όνομα του ίησςύ Χρίστου, τό όποιον 
Σημαίνει Σωτη'ρ.

ΚΕΦ ΑΛΑΙΟΝ ΙΔ*.

(ι) Δευτ. λδ’. 5.
(a) ίζσ. γ’.
(3) Ίτισ, έ. στ’ 2ο,

Περί της καταστάσεις τών ’Ισραηλιτών είς την γην 
της 'ΕπαγγεΜας.

Ο Θεός εκαμεν ακόμη μεγάλα θαύματα διά νά καθυποτάξη είς 
τούς Ισραηλίτας την γην Χαναάν (a). 0 Ιορδάνης ποταμός διέ­
κοψε τά ρεύματά του, καθώς έσχίσθη η ερυθρά θάλασσα, διά νά 
διαβώσιν οί ίσραηλιται. Τά τείχη της Ιεριχώ έπεσαν ύπό τόν 
ήχον τών Σαλπίγκων (3). 0 Θεός έρριψε κατά τών εναντίων των 
χάλαζαν μέ πυρ καί λίθους*  Ο Ηλιος καί ή Σελη'νη έσταμάτησαν 
διά παράκλη'σεως τού ίησού, διά νά τού δώσουν καιρόν νά τε- 
λειώση μίαν νίκην. Κατετρόπωσαν μέγα πλήθος Βασιλέων και 
έθνών ίσχυροτέρων άπ’ αύτούς, κοτοικούντων τήν γήν ταύτην, και 
παραδοθέντων είς αύτούς τύπο τού Θεού διά νά έκτελέσωσι τήν 
έκδίκησίν του. Επειδή οί Χαναναιοι ούτοι ήσαν παραδεδομένο^ 
είς παν είδος είδωλολατρείας, άκολασίας, καί αμαρτημάτων βδε-
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λυρών. Οί Ισραηλί'ται έφόνευσαν τούς πλείστους έζ αύτών, έκυ- 
ρίευσαν τάς πόλεις των καί τάςχώρας, καί άπηλαυσαν τούς κόπους 
αύτών, και έμειναν κύριοι καί έζουσιασταί ατάραχοι όλης της 
χώρας, την οποίαν διηρεσαν είς δώδεκα μοίρας κατά τάς δώδεκα 
φυλάς (ι). Αύται κατήγοντο άπό τούς δώδεκα Πατριάρχας υιούς 
του Ιακώβ, ος τις άποθνησκων διέταζε νά άριθμώσιν άντί του 
Ιωσήφ τούς δύο υιούς αύτού Εφραείμ καί Μανασσή. Οθεν ησαν 
αί πάσαι φυλαί δέκα τρεις, άλλ’ η τού Αευ’ι δεν έλαβε μερίδα 
γης, διότι ώς καθιερωμένη είς τόν Θεόν καί διωρισμένη είς τήν 
λατρείαν τής σκηνής, έπρεπε νά'/ τρέφηται από τά δέκατα των 
καρπών τών άλλων φυλλών. II δέ φυλή τού Ιούδα έ'λαβε τόν πρώ­
τον καί μεγαλήτερον τύπον, καί έθεωρείτο πάντοτε, ώς έχουσα 
τό δικαίωμα νά άρχη τών άλλων. Ούτως έτελείωσεν δ Θεός 

πιστώς τήν μετά τών Ισραηλιτών διαθήκην αύτού καί έπλήρωσεν 
ακριβώς δλας του τάς επαγγελίας. Οί Ισραηλί'ται όμως έκαμαν 
δλον τό έναντίον, καί δεν έφύλαζαν τίποτε άφ’ όσα ύπεσχέθησαν» 
Εκτός ότι άπεστάτησαν ύπέρ τάς δέκα φοράς είς τήν οδοιπορίαν» 
καί αφού είσήλθον είς τήν γην της Επαγγελίας, έφείσθησαν πολ­
λών έκ τών παλαιών αύτής κατοίκων καί έκαμαν μετ’ αύτών 
συνθήκας καί επιγαμίας’ Ενώ δ Θεός τούς είχε προστάζει ρητώς 
να τούς περασωσιν δλους εν στόματι μαχαιρας καί νά καταστοέ- 
ψωσιν ολα των τα ειύωλα, αυτοί ελατρευσαν αύτά ταύτα τά είδω­
λα, καί έπραζαν τάς αύτάς βδελυρίας μέ τούς Χαναναίους. Τότε 
ήρχισαν νά βλέπωσι τήν έκτέλεσιν τών θείων απειλών. Οσάκις 
έςέκλινον άπό τού Θεού παρέδιδεν αύτούς είς τάς χεΐρας τών εχ­
θρών των, οί όποιοι τούς κατεδούλοναν, οσάκις δέ έπανέστρεφον 
είς τόν Θεόν, άνήγειρε μεταζύ αύτών τινάς Σωτήρας, (έλευθερωτάς( 
έκ τών όποιων οι πλειότεροι ήσαν άπό τούς κυβερνώντας αύτού 
τότε ύπό τό όνομα Κ,ριταί. Τοιουτοτρόπως άπό ημέραν είς Ημέραν 

επληρούντο πάντα, όσα είχε προειπεϊν είς αύτούς ό Μωϋσης.

(I) Γν. (Λζ- 5.
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ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ IE.

Περί τής είόωΛοΛατρείας.

Ενώ έλάμβανεν ό Θεός τοσαύτην περί τών ίσραηλι τών φρον­
τίδα, άφινεν ακόμη τά άλλα έθνη εις την άγνοιαν και την αμαρ­
τίαν, έγκαταλείπων αύτά εις τάς άτακτους επιθυμίας των (ΐ). Οί 
άνθρωποι άποβλέποντες μδνον είς το σώμα των, ένησχολουντο εις 
μόνα τά ύλικά πράγματα, ΐϊσθάνοντο μεν καλώς είς την συνείόη- 
σίντων, ότι δεν έπλάσθησαν άφ' εαυτών’ καί τίον ούρανίων σω­
μάτων ή καλλονή, και η εύταξία όλης της φύσεως τούς έλεγον 
ίκανώς, ότι ύπήρχε τις αριστοτέχνης, ός τις τά έδημιούργησε, καί 
τά κυβέρνα*  παρέλαβον δέ καί έκ τών πατέρων των κάποιαν πα_ 
ράδοσιν περί της τού κόσμου δημιουργίας, περί του κατακλυσμού, 
καί τών άλλων αύστηρών κολάσεων, τάς όποιας έπέφερεν ό Θεός 
κατά τών ασεβών*  είχον ακούσει τινας λογους και περί της μελ— 
λούσης κρίσεως, καί περί τών κολάσεων καί αμοιβών τών είς την άλ­
λην ζωήν, άλλ’ επειδή δέν έδιδαν καμμίαν προσοχήν είς τήν 
ψυχη'ντων, ούτε είς κανέν άλλο “πνευματικόν, απέδιδαν καί είς τον 
Θεόν σώμα ύλικόν καί έφαντάζοντο, ότι εύρίσκεται πανταχού, όπου 
παρετηρουν καμμίαν έςοχον δύναμιν(2). Τοιουτοτρόπως επλή- 
ρωσαν τό παν άπό Θεούς, τούς μέν εθετον είς τον ούρανον είς τον 
Ηλιον, καί είς τούς αστέρας, τούς δέ είς τήν γην καί είς τά ύδατα. 
Εκαστον έθνος τούς (ονόμαζε κατά τον ίδιον αύτού τρόπον καί έμί- 
γνυε μετ’ αύτών καί μεγάλους βασιλείς καί τεχνών έφευρετάς καί 
άλλους περίφημους άνδρας έκαστου τόπου*  διηγούμενοι περί αύτών 
μυρίους άνοη'τους μ,ύθους (3Εφαντάζοντο δέ τούς Θεούς τούτους 
ως άνθρώπους αθανάτους, καί άπέδιδον είς αύτούς καί γυναίκας, 

(I) Πραξ. ιί'. 16. ο; εν ταις παρωχηΐΛεναις γενεαϊς ε’ίασε πάντα τά έθνη πορεύε- 
σθαι^-αϊς όίοϊς αύτών. καί κεφ. ιζ'. 3ο. αύτοΰ.

(«) Σοφ. Σολ. ΙΓ*. ι. κτλ. ή πϋρ, ή πνεΰρια, ή ταχινόν άερα, ή κύκλον άστρων, 
ή βιαιον ΰό'ωρ, ή φωστήρας ούρανοϋ, πρύτανεις κόσμου Θεούς ένόμισαν.

(ό) Α,υτοθ. ιδ'. ίο. Τό πλήθος ε'φελκόμενον δϊά τό εύχαρι της εργασίας, τόν πθό 
ολίγου τιμηθε'ντα άνθρωπον, νΰν σεβασμα ελογισαντο.
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*ίτάς οποίας ώνόμαζον Θεάς, καί τέκνα, τά όποια ώνόμαζον Θεούς^ 
ή Ημιθέους, άποδίδοντες είς αύτούς όλα τά πάθη καί τά ελαττώ­
ματα τών ανθρώπων. Δεν εύχαριστοΰντο δέ νά τούς φαντάζωνται 
μονον, άλλ ήθελον νά τούς εχωσι καί πλησίον των, όθεν κατε- 
σκεύασαν είδωλα ξύλινα, λίθινα, χάλκινα, καί έξ άλλων μετάλ­
λων, είς τά όποια απέδιδαν τά ονόματα τών Θεών των νομίζοντες 
ότι κατοικούσι πραγματικώς είς αύτά (ΐ). Οθεν καί άπέτεινον είς 
αύτόν τάς προσευχάς καί τάς λατρείας των, τούς άνήγειραν ναούς 
καί βωμούς, έπρόσφεραν θυσίας, καίσυνέςησαν έορτάς μεγαλοπρεπείς. 
Ούτως έπλανώντο υπό τού Δαίμονας, διά νά τόν λατρεύωσιν ύπό 
ταύτα τά ονόματα, καί νά πράττωσι πάσαν αμαρτίαν ύπό τό πρσ» 
σχήμα της θρησκείας. Επειδή αί έορταί των δέν ύφίσταντο είς 
άλλο είμη είς αθύρματα καί άσωτίας. Ετίμων τόν Βάκχον πίνοντες 
οίνον άκρατώς. Ησαν μέρη όπου έξετίθεντο δημοσίως αί γυναίκες 
προς τιμήν της Αφροδίτης, καί άλλα, όπου οί πατέρες έθυσίαζον 
τά ίδιά των τέκνα, διά νά έξιλεώσωσι τούς καταχθονίους Θεούς (2). 
Ι’πήρχον μυρίοι λαοπλάνοι, καυχώμενοι ό'τι είναι προφήτα; τούτων 
τών Θεών καίπρολεγουσι τάμέλλοντα, η έπινοούσι τά κεκρυμμένα, 
οί μένδιά της αστρολογίας, οί δέ παρατηρούντες την πτήσιν καί 
την ώδήν τών πτηνών*  η τά σπλάγχνα τών θυμάτων. Επίστευον 
τινάς μέν ημέρας εύτυχείς, άλλας δέ αποφράδας, παρετηρουν τά 
όνειρα, καί τό πάν ήτο γεμάτον από γελειοδεςάτας δεισιδα,ιμο νίας 
Αλλάκαίη διαφθορά τών ηθών ήτο παγκόσμιος, (3) ό'λαι αί κακίαι 
έβασίλευον είς τήν γήν, καί μ’ όλον ότι τό φως τού λογικού καί ό 
φυσικός νόμος έμενε πάντοτε είς τήν καρδίαν τού ανθρώπου (4)· 
γεγραμμένος, τόσον ολίγον ήκούετο, ώστε δέν έχρησίμευεν είς 
τίποτ’ άλλο είμή είς τό νά τούς άποδεικνύτ) ενόχους, ότι πράττου-

(ι) Αΰτύθ.

(ι) Βαρούχ. Ηροίοτ. I.

(3) Ρωα. ά. ιι. β’. ΐ5*

(4) Ρω;ζ. 15. οΐτινες ένδείκνυνται το εργον τοΰ νο^ου -γραπτόν εν ταΐς Χαρ 
διαχς αύτών.
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σιν ενάντιον τής συνειδησεώς των. Από τοιαύτην αθλιότητα 
άπέκειτο είς τον Σωτήρα ημών νά έλευθερώση τό ανθρώπινον 
γένος!

ΚΕΦΑΚΑίΟΝ It/.

Ιίερ'ι, του ΛαβΙδ και του Μεσσίου (ι)
λφ’ ού πολύν χρόνον έκυβερνήθησαν όί ίσραηλΐται από Κριτάς, 

ήθέλησαν υστ3ρον νά λάβωσι Βασιλέα. ό πρώτος ύπήρξεν ό Σαούλ 
έκ της φυλής του Βενιαμίν*  ός τις άπεδοκιμάσθη εύθύς διά τάς 
αμαρτίας τοα*  δ δεύτερο; ύπήρξεν δ Δαβίδ έκ της φυλής του ίούδα? 
τόν όποιον εύρεν ό Θεός κατά τήν καρδίαντου, καί έπρόσταξε τόν 
Προφη'τηνΣαμουήλ νά τόνχρίση μέ τό άγιον ελαιονζα). Ουτος κατε- 
διώχθη πολύν χρόνον από τόν Σαούλ καί γενόμενος βασιλεύς ύπέςτί 
πολλούς πολέμους κατά των άπιστων, άλλ’ ό Θεός τόν άπήλλαξε 
τελευταίόν από τάς ταλαιπωρίας του, άναδείξας αύτόν νικητήν 
των έχθρών του, καί ύπερπλουτίσας καί ύπερδοξάσας αύτόν. Τοι­
ουτοτρόπως έμεινε πιστός είς τήν λατρείαν τού Θεού’ όλη του ή 
ένασχόλησις ήτο τό νά μελετά καί νά πράττη τόν νόμον του Θεού, 
καί νά πείθη καί τούς ύπηκόους του νά τόν φυλάττωσι, καί είς 
τούτο μετεχειρίζετο τήν εξουσίαν του (3). ίίν δέ πολλά ευφυής 
καί έννοών κάλλιστα τήν ποιητικήν καί τήν μουσικήν, έσύνθεσε 
μέγα π).ήθος ψαλμών, τούς όποιους ακόμη άναγινώσκομεν ή καί 
ψάλλομε καθ’ έκάστην. Η Ιερουσαλήμ,· ητις ήτον άλλοτε ή κα­
τοικία τού Μελχισεδέκ, έγινε τώρα καί τού Δαβίδ (4). Αύτού 
ώκοδόμησε παλάτιον επί τού όρους Σιών, όπου μετέφερε καί την 
Κιβωτόν τής διαθη'κης. ίΐθέλησε μέν νά ανεγείρω καί ναόν μεγα­
λοπρεπή διά νά τήν εναπόθεση, καί νά προσφέρ-q ένταυτώ τάς

(1^’ΑΒασιλ. ί. Ι·
(2) Α. Βασελ. ιστ’. ι. πρα,ξ. ιγ’. XI.

(3) ΨαΛ. ρικ. 97· ώςήγάπησα τον νο'μον σου Κύριε, ό'λην χλν ίμέραν {Λελεχη 
ρ.ου έστί.

(4) Β’. Βασιλ. έ. ιχ
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τάς θυσίας. Επειδή άπατου χρόνου, καθόν ό λαός είσήλθεν είς τήν 
γην της Επαγγελίας, δεν είχεν άκπμτι λάβει τόπον σταθερόν διά 
την θείαν λατρείαν, άλλ’ ό Θεός έφανέρωσεν είς τον Δαβίδ δτι 
η δόξα αύτη του νά οίκοδομτίση ναόν έφυλάττετο είς τον υίόντου (ι 

και του ύπεσχέθη εν ταυτω ότι οί απόγονοί του υέλουσι βασιλεύσει 
διά παντός του πιστού λαού. Διά τούτου ανανέωσε την διαθη'κην, 
την οποίαν έκαμεν ο Θεός μετά του αγίου τούτου βασιλέως. Επειδή 
ύπεσχέθη ωσαύτως νά δώση άνάπαυσιν αιώνιον είς τον λαόν του, 
καί νά έκλέξη την ίερουσάλήμ. εις κατοικητήριόν του, τουτέστι είς 
τόπον όπου ήθελε νά δοξάζηται τό όνομά του, καί νά γνωρίζηται 
ιδιαιτέρως ή παρουσία του έν μέσω τού λαού του (a). Οθεν ή άγια 
αύτη πόλις άπεκατέστη είκών της εκκλησίας ητις είναι τό άθροι­
σμα τών πιστών, καί τού ούρανού ος τις είναι η κατοικία τών 
μακαρίων. (3) 0 Θεός άπεκάλυψε προς τούτοις είς τον Δαβίδ 
καί άλλα υψηλότερα μυσττηρία, τού άπεκάλυψεν, ότι ό Σωτηρ 
τών ανθρώπων θέλει είναι από την γενεάν του, ότι θέλει είναι Βα­
σιλεύς, καί θέλει βασιλεύσει όχι μόνον είς τον οίκον Ιακώβ, αλλά 
καί είς όλα τά έθνη της γης, καί ότι ή Βασιλεία του δεν θέλει έχει 
ποτέ τέλος, ότι θέλει είναι Αρχιερεύς, όχι κατά την τάξιν τού Αα- 
ρών, αλλά κατά την τάξιν τούΜελχισεδέκ (4), ός τις ήτον αρχαιό­
τερος τού γραπτού νόμου, ότι θέλει είναι υιός τού Θεού καί Θεός, 
αύτός. Ολα ταύτα άπεκαλύφθησαν είς τον Δαβίδ*  άλλ’ έν ταυτω 
τούάπεκαλύφθη, καί ότι πριν φθάση ό Σωτηρ ούτος είς την δόξαν του 
θέλει δοκιμάσει μίγάλας θλίψεις, τών οποίων αί θλίψεις τού Δαβίό, 
Ύ^α,ι άμυδρόν τι άπεικόνισμα (5). Από τούτου τού καιρού (ονό­
μασαν οι Ισραηλιται τον οποίον επροσμεναν Σωrηρα, Λίεσσιαν, η 
Χριστόν, τουτέστι κεχρισμένον μέ τό άγιον έλαιον, μέ τό όποιον 
έσύνηθιζον νά καθιερόνωσι τους βασιλείς και τους ιερείς, και τον 
ώνόμαζον προσέτι υιόν τού Δαβίδ.

(ι) B'. βασιλ. κ. ζ’. 5. _ , , , , ,' ,.
(ί) Ωρ,οσε χύριοζ τω Δαβι^ αλήθειαν, χαι ού ιχτ, αθετϊΐ<τει ccuttiv οτι εξελεζοιτο 

Κύριος τίιν Σιών, τιρ·τίσατο αύττ4ν εις κατοικίαν εαυτω ψαλ[χ. ρλα. χΐ. ΐ3·
(3) Ψαλ[Λ ρ6’.—(4)Ψαλα. ιά. η. 6. χχ. 18. ;χτ.



ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΖ'.

77.spi τον ΣοΜψ&ττο.ς χαΐ τής σόγιας αντον-
Μεταξύ τών τέκνων τού Δαβίδ έκλέχθη ό Σολομών υπό τού 

Θεού διά νά βασιλεύση μετά τόν πατέρα του καί νά ήναι ό τύπος 
του Μεσσιου κατά την δόξαν του, διότι έβασίλευσε πάντοτε είρη- 
νικώς. Ούτος ώκοδόμησετδνναόντω τετρακοσιοςωκαί τεσσαρακθ7ώ 
«τη της εςόδου των ίσραηλητών έκ της Αίγυπτου κατά το σχέδιον 
και εκ της ύλης (ι), τά όποια άφήκεν είς αύτόν ό πατήρ του (a) 
Αύτδς ήτο οικοδομή μεγαλοπρεπέστατη, εσωθεν κεχρυσωμένος κα'ζ 
διηρημένος είς δύο μέρη, των όποιων τό ενδότερον ητο τδ άγιας~ή - 
ρίον, οπού έκειτο η Κιβωτός τής διαθήκης, ύπδ τά χερουβείμ. Είς 

;μόνον τδν μέγαν Αρχιερέα ητο συγχωρημένη ή είσοδος, και είς 
τούτον άκόριη άπαξ μόνον τού ενιαυτού, έν ω έφερε τδ αίμα των 
θυμάτων.

Τό αγιαστήρων τούτο ητον είκών τού ουρανού, οςτις ητο 
κεκλεισμένος είς τούς ανθρώπους, έως ού είσήλθεν ο Ιησούς Χριςδ- 
έ^ραντισμένος με τδ ’ίδιον του αίμα (3). Εμπροσθεν τοΰναοΰ ήτο τδ 
θυσιαστήριον διά τά ολοκαυτώματα και τάς άλλας θυσίας, είς 
μίαν μεγάλην αυλήν περικυκλωμένην από στοάς άνεχούσας 
πολλά οικήματα, και διαφόρους κατοικίας δι’ δλας τάς τελετά- 
τών ιερέων καί των Λεβιτών. Καθ’ όλην δέ τήν γην Ισραήλ δέν 
ύπηρχεν άλλος ναός, ούδ’ ητο συγχωρημόνον νά θυσιάσωσιν αλ­
λαχού είμή μόνον είς τούτο τδ θυσιαστήριον, διά νά γίνηταζ 
έπαισθητοτέρα ή ένότης του Θεού καί της εκκλησίας του. 0 Σο­
λομών εζησεν εύτυχέστερον άφ’ όσον δύναταί τις νά φαντασθή 
επί τής γής (4) , εξούσιασε πολλά ξένα έθνη εκτός τού λαού 
του Θεού, είχεν άπειρα πλούτη, άναρίθμητον ποσότητα χρυσίου 
καί αργυρίου, καί άπη'λαυεν όλας τάς ήδονάς τής ζωής, αλλά τό

3

(ι) Παραί.βιπ. β’. κή, ιθ 
(□) Γ’. Βασιλ. κ; στ’, t κ.
(3) Εβραί: θ', β’.
{4) 7’· Βασιλ: ιβ’, ιί. <£.



•Ζαλλίςον αφ’ όλους τούς θησαυρούς και ολας τάς σωματικά; ηδο- 
νας, ητον ή σοφία, την οποίαν εχαρισεν εις αυτόν ο Θεός, και ί\ 

όποια τον άπεδείκνυεν άνώτερον άφ’ όλους τούς ανθρώπους. Ακό­
μη σήμερον τηνπαρατηρούμεν είς τά συγγράμματα του, όπου διδά­
σκει την αληθινήν σοφίαν, ητις είναι τό νά ρυθμίζωμεν τάήθη μας.

Εκεί βλέπει τις την περιγραφήν της σοφίας τού Θεού, ητις 
είναι η πηγή της τών κτισμάτων σοφίας (ΐ). Αύτη λέγει ότι ητον 
είς τόν Θεόν ές αρχής προ τού μήτε την γην νά κτίση, μήτε την 
θάλασσαν, μήτε τούς ούρανούς, μήτε τάς αβύσσους, ότι παρίστατο 
είς την παραγωγήν όλων τών κτισμάτων του, καί έκαμνε τά παν- 
τα μετ’ αύτοΰ εύφραινομένη , αύτη, προσθέττει, ότι χαίρει 
συνευρισκόμενη μέ τούς άνθρώπους, καί προσκαλεΐ τους πάντα’ς 
νά πλησιάσωσιν είς αύτήν, καί νά πλουτισθώσιν άπο τους θησαυ­
ρούς της, καί νά χορτασθώσιν άπό την τράπεξάν της (α), δηλαδή 

νά έμπλησθώσιν άπό την διδασκαλίαν της, είς την οποίαν εύρι- 

σκεται ή ζωή καί ή σωτηρία. Ούτως όμιλει ή σοφία είς τάς 

παροιμίας τού Σολομώντος. Εσύνθεσεν εν άσμα, όπου παριστάνει 

την τού Θεού άγάπήν είς την εκκλησίαν του, ύπό την εικόνα τού 
σφοδρότερου έρωτος, όςτις υπάρχει μεταξύ τών ανθρώπων, όποιος 
είναι ό τού νυμφίου καί της νύμφης. Πλήν τόσον ολίγον ώφε- 
λήθη άπό τά δώρα τού Θεού, ώστε είς τό χήρας του άπεπλανήθη 
δίότι παρεδόθη άκρατώς είς τάς σωματικά; ηδονάς, καί μάλιστα 
τάς τών χυναικών, ήγάπησε πολλάς καί μάλιστα ξένας, αί όποιαι 
τόν παρέσυραν είς την είδωλολατρείαν (3). Τόσον μεγάλη έςάθη η 
άδυναμία του! Ούτω παρεχώρησεν ό Θεός δια να μάς δειξη δια 
της παραπτώσεως ενός ανθρώπου τοσον σοφοο·, όποιος κίνδυνος 

εύρίσκεται είς τάς ηδονάς καί την κοσμικήν ευτυχίαν, καί νά μάς 

καταπείση περί εκείνου, τό οποίον είπεν αυτός- ο ιόιος Σολομών' 
ότι τά πάντα είναι ματαιότης ύπό τόν ήλιον (4)· *

(ι) IlapcitA. η. 32. — (2),Παροΐ[χ. θ’, <· 
(3) Βασιλ. ιά. ι. — (4) Εκκλ. ά. 2.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ N IH'.(l)

ΪΤερι. τον σχίσματος τώκ δέκα γν-l^r ητης Σαμαλίας

Προς τιμωρίαν τών αμαρτημάτων του Σολομώντος διηρέθή 
μετά τόν θάνατον του τόΒασίλέιον(*2).  Μονή του Ιούδα ή φυλή αάί 
ή του Βενιαμίν, δπετάγησαν εις τόν υιόν τού Ραβοάμ, αί δέ άλλαι 
δέκα φυλάι αναγόρευσαν Βασιλέα των τόν ίεροβοάμ έκ τής φυλής 
’τού Εφραείμ. Ο αποστάτης ού'νος φοβήθείς μήπως έπιστραφώίι 
πάλιν οί ίσραήλιται εις τήν ύποταγήν του νομίμου Βασιλέως των, 
έάν συχνάζωσιν εις τήν Ιερουσαλήμ διά νά πανηγυρίζωσι τάς έορ­
τάς των και προσφέρώσι τάς Ουσίας των, διεφθέιρε τήν θρησκείαν 
διά νά τούς άποστρέψή από τούτο. Και επειδή έκλιναν πάντοτε είς 
τά είδωλά, άνεςήλωσε δύο χρυσούς Μόσχους είς δύω μέρη τού 
Βασιλείου του, άνήγείρε πολλά θυσιαστήρια, έχέιροτόνήσεν ιερείς 
όχι έκ τής φυλής τού Αευι, συνεστησεν εορτήν κατ’ ιδίαν αύτού 
επίνοιαν, έφύλαττεν όίλώς κατά τά άλλα τόν νόμον τού Θεού. 
Ολοι οί διάδεχθέντες τόν ίεροβοάμ Βασιλείς διετηρασαν τήν ψευ­
δή ταύτήν λατρείαν, και τό σχίσμα έκ τούτου διαιωνίσθη.

(ι) Υ· Βασιλ. ιγ’.
(a) γ’. Βασιλ. ιγ’.
(3) Παραλ. ιγ’.

όνομάζετάι δέ σχίσμα τών έκκλήσιών ή διαίρεσις, ό'ταν μέρος 

τι τού λαού τού Θεού χωρισθή από τήν καθολικήν εκκλησίαν (3). 
ό'θεν ή καθέδρα τής αληθινής εκκλησίας ήτον είς τήν Ιερουσαλήμ, 
ίπειδή αύτού έλατρεύετο ό Θεός εις τόν κατά προσταγήν του οί · 
κοδομήθέντα ναόν ύπό τυύ Δαβίδ καί Σολομώντος, αύτού έφυλάτ- 
τετοό διά τού Μωύσέως δοθείς νόμος, καί ή θεία λατρεία έτελειτο 
ύπό τών υπ’ αύτού έκλελεγμένων ιερέων καί Λευιτών απογόνων 
τού Α,αρών αυτή ή εκκλησία ύπήρξεν από καταβολής κόσμου*  
Επειδή ό μέν Μωϋσής συνήθροισε τήν παράδοσιν τής πίστεως του 
Αβρααμ, ο δε Α,βρααμ τής του Νωε, ο δε Νώε τού Ενώχ καί τών 
άλλων αγίων τών προ του κατακλυσμού μέχρι τού Α,δάμ. Η ύπό

3*
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τον Μωσαϊκόν νόμον λατρέύσυσα τον Θεόν εκκλησία ονομάζεται 
πολλάκις συναγωγή, τό όποιον είναι σχεδόν συνώνυμον του εκ­
κλησία. Τών δέ δέκα φυλών τό βασιλέων ώνομάσθη του Ισραήλ ή. 
βασιλέων του έφραίμ, ή τής Σαμαρείας, διά τήν πύλιν τήςκαθέ- 
δρας του*  τό δέ βασιλέων τό όποιον έμεινεν εις την γενεάν του 
Δαβίδ, ώνομάσθη βασιλέων τού Ιούδα, περιεΐχεν όμως και δύω· 
άλλας φυλά; την τού Λευι καί την τού Βενιαμίν επειδή οί ιερείς 
καί Λευίται άφαιρεθέντες παρά τού Ιεροβοάμ τάς τελετάς τωνΓ 
παρη'τησαν τό Βασίλειόν του, καί προσετέθησαν ύλαι· είς τό τού· 
Ιούδα, άλλα και μεταξύ τών άλλων φυλών, πολλοί διέμειναν πιςοί 
είς τόν Θεόν, καί έσύχναζον είς την Ιερουσαλήμ διά νά προσφέ- 
ρωσι τάς θυσίας των, δεν έμεινεν όμως ούδε τό Βασίλειον του 
Ιούδα καθαρόν άπό κακίας καί -βδελυρίας*  διότι πολλοί Βασιλείς: 
απόγονοι τού Δαβίδ δεν ηκολούθησαν τά παραδείγματα του, άλλ 
εγειναν είδωύωλάτραι, κακοί, άδικοι καί σκληροί· και μεταξύ τών 
Ιουδαίων οί όποιοι έπραττον έξωτερικώς κατά τόν νόμον του 
Θεού, ύπετάσσοντο είς αύτόν μάλλον άπό φόβον η έλπίδα τών 
πρόσκαιρων αγαθών, παρά άπό ειλικρινή αγάπην προς τόν θεόν*,  
εκτός ολίγων τινών.

ΚΕφαλαιόν ιθ'.
Hept nor ΤΤ^ογητων.

Μετά τό σχ ίσμα τών δέκα φυλών έστάλησαν ύπό τού θεού οι 
πλειοτεροι τών προφητών, διά νά παρηγορώσι μεν καί νά στηρί- 
ζωσι τούς άληθείς πιστούς,, νά νουθετώσι δέ καί νά έπιστρέφωσιυ 
άπό τήν πλάνην των τούς άποστάτας. καί αμαρτωλούς*  ώνομάζοντο- 
δέ προφηται οί έμπνεόμενοι ύπό τού Θεού, καί Τηρούμενοι άπό τό 
πανάγιον αύτοΰ πνεύμα, διά νά άποκαλύπτή δι αύτών τάκεκρ’υμ- 
μ:να καί τά μέλλοντα καί νά φανερώση διά τού στόματός αύτών 
τό θειον του θέλημα’ τοιούτοι υπήρξαν ό Μωϋσής, ό Σαμουύλ, ά 
Δαβύ, ό Σολομών καί πολλοί άλλοι’ ιδιαιτέρως όμως ώνομαζον 
προφήτας εκείνους*  οί όποιοι έχωρίζοντο άπό τούς άλλους άνθρώ 



τνους διά νά διάγωσι τελειότερων βίον ώς εν είδος ασκητών*  ησαν 
επίσημοι διά την πτωχίαν των , διά τάς συνεχείς νηστείας, τα 
τρίχινα και δερμάτινα φορέματα των, ααι δια τον ασκητικόν 
και μοναδικόν βίον των*  ή ένασχόλησίς των ήτον ή προσευχή και 
ή μελέτη τού θείου νόμου, και ή διδαχή τού λαού*  οί περιφημό­
τεροι υπήρξαν ό Ηλίας και ό Ελ.ισσαιος, άμφδτεροι είς το Βασίλειον 
τού Ισραήλ, οπού ή ανάγκη ήτο μεγαλητέρα. Ο μέν ΙΙλιας κατεπαυσε 
τήν βροχήν τρία έτη και μήνας εξ ($)· διά νά τιμωρήση τήν τού 
ίβασιλέως Αχαάβ είδωλολατρείαν, και διά νά καταισχύνη τούς 
ιερείς τών ειδώλων ενώπιον όλου τού λαού, έρριψε πύρ έξ ούρανόύ 
είς μίαν θυσίαν, τήν οποίαν έπρόσφερεν είς τον Θεόν, άνέστησεν 
ένα παΐδα νεκρόν, και έκαμε πολλά άλλα θαύματα*  τελευταίος 
επήρθη είς τον ουρανόν ύπόπυρίνου άρματος, καί ζή ακόμη καθώς 
καί ό ένώχ{3)*  όδεΕλισσαίος ό μαθητής καί διάδοχος του έκα-^ 
μεν ωσαύτως μεγαλώτατα θαύματα, τά όποια έσυρον εις αυτόν 
τό σέβας τών Βασιλέων καί αύτών τών απίστων, άνέστησε καί
ένα τεθνηκότα έγγίξας τό λείψανόν του (4)’ άλλ’ οί πλειστοι τών 
άγιων τούτων προφητών έξουθενίσθησαν καί κα^εδιώχθησαν από 
τούς Ηγεμόνας, τών οποίων ήλεγχον τάς παρανομίας, καί τινες, 
κατεδικάσθησαν είς οδυνηρότατων θάνατον . ί’πήρξαν δέ καί
•ψευδοπροφήται δηλαδή ύποκριταί τινες, λέγοντες ότι είναι ύπω 
τού Θεού εμπνευσμένοι, οί όποιοι εκολακευον τους Βασιλείς και 
τού λαούς προλέγοντες εις αύτούς εύάρεστα πράγματα, καί έλέγ-
χοντες ώς ψευδείς τούς αληθινούς προφήτας*  αλλά τά γινόμενα
άπεδείκνυον διά τίνων είχε λαλήσει τό πνεύμα τό άγιον, καί διά
νά γνωρίζεται τούτο, αί προφητεναι έγράφοντο καί έφυλάττοντο
έπιμελώς.

(ι) »Γ’. Βασ'.λ. ιζ’. ιτ?. ί·ι

(a) S’. Βασιλ, Ζϊφ. β’. ιι,
(3) γ?. Εζσιλ: S’. 35.
(/;) S’, Βν.σ’λ. ιγ*.  2. Πρσ,ξ. ζ’. 52 Έβρ. ιά. ΐ;.
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ K'.
Περί τωρ προφητειών.

Πολλών έκ τούτων τών προφητών έχομεν τά συγγράμματα, οιον 
του Ησαίου,τού ίερεμίόυ, του Ιεζεκιήλ, καί Δανήλ καί άλλων τινών, 
τούς όποιους όνομάζομεν μικρούς, διά τήν μικρότητα τών βιβλίων 
των. Τα βιβλία ταΰτα περιέχουσι τάςομιλίας τάς όποιας έκαυ,ναν 
εις τον λαόν, έλέγχοντες αύτώντάς παρανομίας, καιπροτρεποντβς 
αύτούς είς μετάνοιαν, διά νά άφίσωσι τά είδωλα και νά έπιστρέ- 
ύωσιν είςτόνΘεόν· διάνάέμπνεύσωσι δέ περισσότερόν φρίκην κατά 
της είδωλολατρείας τήν παρέβαλλαν συχνά μέ μοιχαλίδα, και την 
Συναγωγήν μέ γυναίκα άπιστον είς τον νυμφίον της, ήτις τόν 
ίγκατελειπε διά νά προσκολληθη είς ξένους έραστάς (ι)' είς τάί 
νουθεσίας ταύτας είναι μεμιγμ,έναι καί πολλαί προρρήσεις καί αύ- 
ται κυρίως ονομάζονται προφητεΐαι· προέιπον ότι τό βασίλειον 
της Σαμαρείας θέλει καταστραφη, καί ό Ισραήλ αίχμαλωτισθή καί 
•παυσει άπό τού νά ήναι λαός τού Θεού’ ότι δεν θέλει έπανέλθη 
πλέον είς την γην του, έκτος ολίγων τινων μετά τού Ιούδα καί 
ύπό ενα καί τόν αύτόν αρχηγόν Αι')· οτι καί τό Βασίλειον τού 
Ιούδα θέλει καταστραφη ύπό τών Βαβυλωνίων, ή Ιερουσαλήμ θέ­
λει κατακρημνισθή, ό ναός πυρποληθή και όλαός άπαχθή αιχμά­
λωτος· άλλα καί οτι ή Βαβυλίόν αύτή θέλει κυριεύθή ύπό τών 
Μηδων καί τών Περσ&ν (3) ύπό τήν οδηγίαν τού Κύρου, καί ότι 
αυτός θέλει απελευθερώσει τόν λαόν μετά εβδομηκονταετή αιχ­
μαλωσίαν (4)*  οτι ό ναός θέλει άνοικοδομηθή καί ή Ιερουσαλήμ 
ί/έλει άνεγερθή καί ό λαός τού Θεού θέλει απολαύσει πάλιν τήν 

κληρονομιάν τών πατέρων του, καί μετά τινα μανιώδη κατα- 
διωγμόν θέλει άπελευθερωθή άπ’ όλους τούς εχθρούς του καί 
δοξασθή^μεγ^λως. Αλλά μεταξύ τούτων τών προφητειών τών ♦ 

ν.
---------- J------------Λ------------------

(ι) Ωστ,: i fepeiA. γ’. 1?ξι*ι.  is. Πσΰ ά. io ιι 
λ£’. ‘

κ?, x>*

Λΐ
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περί τών πρόσκαιρων πραγμάτων ήσαν καί άλλαι προχωρούσα! 
μακρύτερα καί ήσαν άξιολογώτεραι, διότι άπέβλεπον τά πνευμα­
τικά πράγματα καί τήν μέλλουσαν ζωήν, όμιλούντες περί τής 
από τήν αιχμαλωσίαν έπιστροφής οί πρηφήται προεσημείωσαν 
ακριβώς δλας τας περιστάσεις τής ελεύσεως τού Μεσσίου, τών 
παθημάτων του, τής Βασιλείας του, καί τής κλήσεως τών εθνικών, 
ήτοι τών άπιστων (ι)*προε?πον,  ότιόΘεός θέλει κάμει νέαν διαθή­
κην μετά τού λαού του, καί θέλει κάμει νά λησμονηθή εκείνη τής 
εξόδου αύτών άπό τήν Αίγυπτον, οτι θέλει εντυπώσει τόν νόμον 
του είς τάς καρδίας των, οτι θέλει τούς διδάξει αύτός ό ίδιος, οτι 
θέλει διαχύσει τό πνεύμα είς διαφόρους ανθρώπους χαρίζουν είς 
αυτούς τό δώρον τής προφητείας ζί)· οτι ό παίς αύτού, δηλαδή ό 
Μεσσίας, θέλει βαστάσει τάς αμαρτίας τού λαού, καί μ’ ολον ότι 
αύτός δέν έπραξεν αμαρτίαν θέλει καταφρονηθή ώς ό έσχατος τών 
ανθρώπων καί θέλει φερθή ώς άρνίον άκακον είς τήν σφαγήν ύπέρ 
τής σωτηρίας τών άλλων (3)*  ότι ό Μεσσίας υιός τού δαβιδ θέλει 
είσθαι ή προσδοκία τών εθνών (4), τά όποια θέλουσιν ερχεσθαι 
σωρηδόν είς τήν Ιερουσαλήμ νά λατρεύωσι τόν Θεόν, καί νά δι- 
δάσκωνται τόν νόμον του (5)’ ότι ή δόξα τού δευτέρου ναού 
θέλει είναι πολύ πλέον μεγαλητέρα άπό τήν δόξαν τού πρώτου, 
τελευταίον, ότι ή μακαριότης τού λαού τού Θεού είναι ύπέρ πάντα 
όσα οφθαλμός είδε, ή ούς ήκουσε, ή έφαντάσθη ό άνθρώπινος 
νούς (6)· προεϊπον ακόμη τά πλέον αξιοσημείωτα περιςατικά τής 
γεννήσεως του Σωτήρος. Αί προφητείαι αύται είναι σκοτεινά'^ 
διότι αί περί τών πνευματικών προρρήσεις είναι μεμιγμέναι μέ 
τάς περί τών κοσμικών πραγμάτων, τά όποια ήσαν τύπος εκείνων.

(ι) ϊερεα λ’. 3
(2)>’Ιωήλ β’. 2?

(3) Ησαί: νγ’. 47
(4) ήσαί αβ’. 3 Μοίτθ. ιο’. 21 Ησαί β’. 3 Άγγ: β’. 20

0}. έκ γάρΣιών έξελεύσεται νομοί, καί λογος Κυρίου εξ Ιερουσαλήμ, 
(6) Ησαί; Κεφ, ζέ. 17· I8·
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καί διότι αί δύο καταστάσεις του Μεσσίου, ή ταπείνωσις καί τα 
πά#η του, καθώς καί η δύναμις καί ή δόξα του περιγράφοντα  ̂
συνάμα.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΚΑ.

ϋε^Ι ζης αιχμαλωσίας είς ζηκ Βαβυλωκα.ίμ.}
Όλα, οσα προείπον οί προφήται, συνε'βησαν. Αφού πολύν χρόνον 

ύπέφερεν ό Θεός τάς παρανομίας τών βασιλέων τού ίσραήλ καί 
τών υπηκόων των, άφού πολλάκις τούς προέτρεψεν είς μετάνοιαν, 
καί πολλάκις μάλιστα τούς έτιμώρησε, καί αύτοί δέν ήθέλησαν νά 
μετανοήσωσιν, έξερρράγη τελευταίον κατ*  αύτών ή δίκαια του οργή 
καί τούς παρέδωκεν είς τούς εχθρούς των. Η Σαμαρεία έκυριευθη*  
τό βασίλειον κατελύθη, καί ό λαός αιχμαλωτιστείς διεσκορπίσθη 
είς τάς άπωτάτω χώρας· είς δέ τήν χώραν αύτών άπέστειλαν 
άλλους άποίκους οί βασιλείς τής Ασσυρίας έξ άλλων εθνών, τούς 
όποιους ώνώμασαν έπειτα Σαμαρείτας (ώ). Οί δέβασιλείς του Ιούδα 
διετηρη'θησαν ακόμη ύπέρ τά εκατόν ετη μετά τήν καταστροφήν 
τού ίσραήλ, αλλά δεν ώφελήθησαν άπό εν τοιούτον τρομερόν πα­
ράδειγμα*  ό Θεός τούς παρέδωκεν είς τόν Ναβουχοδονόσωρα βα > 
σιλέα τής Βαβυλώνας, δςτις κατέστρεψε τήν Ιερουσαλήμ, κατεδά­
φισε τόν ναόν, ήρπασε τά ιερά σκεύη, καί εσυρε τόν λαόν αιχμά­
λωτον, άφήσας τήν γην Ιούδα σχεδόν έρημον, ή θρησκεία δέν 
έπαυσεν άπό τού νά ύπάρχ·/), μ’ ό'λον οτι δ ναός κατηδαφίσθη καίαί 
θυσίαι έπαυσαν. Διότι οί Ιουδαίοι έφύλαττον τόν νόμον τούΜωυσέως 
καί τάς παραδόσεις τών πατέρων των, καί έντώμέσω της είδωλο- 
λατρείας καί παντός είδους κακίας, τά όποια έβασίλευον είς τήν 
Βαβυλώνα*  ή πόλις αύτη πλήρης δεισιδαιμονιών μαγίας, γοητείας, 
και άσωτείας ήτον ή είκών τού διεφθαρμένου κόσμου καί τής κοι­
νωνίας τών κακών ανθρώπων, οίτινες δντες πάντοτε είς τόν πα-

■»— - ■ ------ ■ ■!· J Μ

(ι) 4· Βασιλ. ζ'ι
Ο) Αΰτ&θ, 24.
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ράντα βίον πλειότεροι καί ισχυρότεροι, παρά τούς πιστούς λατρευ - 
τάς του Θεού, χαταδιώκουσι και καταδυναστεύουσιν αύτούς. Ο 
Ναβουχοδονόσωρ ό μέγιστος τών τότε βασιλέων , ώς άλαζών 
και σκληρός" έπρόσταξε και του κατασκεύασαν εικόνα χρυσή7 
παμμεγέθη, και έξέδωκε διαταγήν είς όλους νάτήν λατρεύσωσι( ι). 
Τρεις νέοι έπίσημοι μεταξύ τών Ιουδαίων άντέστησαν γενναίως 
είς την διαταγήν του και τούς έρριψεν είς μίαν κάμινον πυρός, 
άλλα διέμειναν εκεί σώοι και αβλαβείς, ύμνούντες τόν Θεόν. Τότε 
ό βασιλεύς έκπλαγείς άπό τούτο τό θαύμα άνεγνώρισε την δύνα- 
μιν του Θεού, και έπρόσταξεν όλους τούς ύπηκόους του νά τόν 
δοξάσωσι. Υπήρξαν και άλλαι τινές περιστάσεις, καθ’ άς ό βασι­
λεύς ούτος και οί διάδοχοί του, θαυμάζοντες την σοφίαν του 
Δανιήλ και τά όπέρ αύτοΰ θαύματα τού Θεού άπέδωκαν τοιαύτας 
μαρτυρίας είς τήν άλη'θειαν, ήτις ήρχισε τοιουτοτρόπως νά γνωρί- 
ζηται ή'δη και είς τούς άπιστους. 0 Δανιήλ ήτον είς τών αιχμα­
λώτων έκτης γενεάς τών βασιλέων τού ίούδα, οςτις καί είς τήν 
αύλήν τής Βαβυλώνας καί είς τά μεγαλήτερα αξιώματα τού βα­
σιλείου, εις τά όποια έπροβιβάσθη διά τής άξίας του, διηγαγε 
βίον καθαρώτατον καί άγιώτατον (α). Είς αύτόν έπεκάλυψενό Θεός 
πολλά μυστήρια περί τού μέλλοντος. Προεΐπε διακεκριμμένως τήν 
σειράν καί διαδοχήν τών βασιλείων μέχρι τής ελεύσεως τού Μεσ- 
σίου (3), έσημείωσε τον καιρόν καθ’ δν έμελλε νά έλθη καί ότι 
θέλει καταδικασθη είς θάνατον άπό τόν λαόν του, καί ότι τότε 
ή Ιερουσαλήμ καί δ Ιουδαϊκός λαός θέλει καταστραφή διά παν· 
τος.

(ι) Δανιήλ γ’· 
(□) Δανιήλ ή.
{8) Δανιήλ 6’. 24.
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ KB'.

ΗερΙ της άΐΐοκαταστάσεως των ’Ιουδαίων 

μετά την αιγμαΛωσίαν.

Τό εβδομηκοστόν έτος από τής αιχμαλωσίας των Ιουδαίων 
«κυρίευσε την Βαβυλώνα Κύρος ό βασιλεύς των Περσών καί άπε-r 
λευθέρωσε τούς Ιουδαίους, συγχωρη'σας αύτοϊς νά έπισερέψωσιν είς 
την πατρίδα των και νά άνοικοδομήσωσι τόν ναόν τάς ίερουσαλη'μ. 
Οθεν έπέστρεψαν, ηγουμένου αύτοϊς Ζοροβάβελ αρχηγού της τού 
Ιούδα φυλής, καί Εσδρας ό ίερεύς, σοφότατος ε(ς τόν νόμον τού 
Θεού έδίδαξε τόν λαόν, καί συνέλεξε τάς ίεράς βίβλους (ι). Οί δέ 

Σαμαρεΐται, καί οί άλλοι εχθροί τού Θεού, παρεμπόδιζαν χρόνον 
τινα την ά\ έγερσιν τής άγιας Πόλεως. Σαμαρειταιήσαν δετά συνάγ·? 
μ,ατα των λαών, τούς οποίους είχον στείλει οί Ασσύρίοι είς τήν 
χώραν των Ισραηλιτών. Αύτοί διετείνοντο, ότι λατρεύουσι - τον 
αληθινόν Θεόν, καί έφύλαττον τςν νόμον τού Μωυσέως, έλάτρευον 
όμως καί είδωλα κατ’ άρχάς. Τελευταΐόν ή Ιερουσαλήμ άνηγέρθη 
όΝεεμίας έτελείωσε τόΰψος τών τειχών (a), ή γη κατοικίσθη καί 
έκαλλιεργη'θη, καί οί Ιουδαίοι εζησαν είρηνικώς ύπό τούς βασιλείς 
τής Περσίας, έχοντες απεριόριστον ελευθερίαν νά πράττωσι τά 
τής θρησκείας των. Προφήτας δεν ελαβον πλέον, άλλ’ αί παλαιαί 
προφητεΐαι, τάς οποίας εβλεπον πληρουμένας από ημέραν είς 
ημέραν, τούς ήσαν ίκαναί. Ποτέ ά'λλοτε δεν έστάθηκαν τόσον 
πιστοί είς του Θεόν, ούδ’ εξέθεσαν πλέον είς τήν είδωλολατρείαν, 
είς τήν οποίαν ήσαν πρότερον τόσον επιρρεπείς. Ες έναντίας έσυ­
ραν τούς άπιστους είς τήν γνώσιν τού αληθινού Θεού, καί έξαιρέ- 
τως είς τούς τόπους, όπου ήσαν μεμιγμένοι μετ’ αύτών (3). Επειδή 
πολλοί ές αύτών διέμειναν είς τήν Βαβυλώνα, καί καθ’ ολην τήν 
Περσικήν βασιλείαν, καί πανταχου τρύς διέκρινεν ή θρησκεία των, κα*.  ‘

(ι) 2. ι,
(2) Εσδρ. γ’ δ’.
(3) ι. Μακαβ. ι,
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ηί συνετώτεροι έκ τών εθνικών θαυριάζοντες τον νόμον των, έδιδά- 
σκοντο ασμένως είς αύτόν. Μετά δέ ταύτα τό περσικόν Κράτος 
κατελύθη, καθώς τό προείπεν ό Δανιήλ, ύπό τών Ελλήνων, έπί 
Αλεξάνδρου του Μεγάλου Βασιλέως τών Μακεδόνων, πλήν δεν 
έφερε καμμίαν μεταβολήν είςτήν κατάςασιν τών Ιουδαίων, άλλα τό 
Βασίλειόν του διηρέθη έπειτα μεταξύ τών στρατηγών, καί έκ τούτου 
έγεννήθησαν, οί Πτολομαίοι βασιλείς της Αίγυπτου: και οί Σελευ- 
κίδαι βασιλείς της Συρίας κατοικούντες είς την Αντιόχειαν. Οί 
Ιουδαίοι έπασχον συχνότατα άπο τάς διχονοίας καί τούς πολέμους 
εκείνων, άλλ’ όμως και έξηπλώθησαν καθ’ ολην την Μακεδονικήν 
επικράτειαν, και είς άύτήν την Ελλάδα, όπου ήρχισα’ν νά διαδί- 
δωσι τήν γνώσιν του αληθινού Θεού. Επειδή είς τούτο τούς διε- 
σκόρπισεν είς τά έθνη (ι).

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΓ\

Αντίοχο; ό Επιφανής βασιλεύς τής Συρίας ήθέλησε νά βιάση 
τούς Ιουδαίους νά μεθαρμοσθώσι μέ τά ήθη καί τάς δεισιδαιμονίας 
τών Ελλήνων, καί νά άρνηθώσι τόν νόμον καί τήν θρησκείαν των. 
όθεν καταλαβών έξαφνα τήν Ιερουσαλήμ, έβεβήλωσε τόν ναόν 
ηαί κατέπαυσε τάς θυσίας, καί έθανάτωσε πολλούς Ιουδαίους πρρ- 
τιμήσαντας νά χάσωσι τήν ζωήν, παρά νά καταπατησωαι τόν νό­
μον τού Θεού (a). Μεταξύ τών άλλων ήσαν καί επτά άδελφοί, 
τούς όποιους έρριψεν είς τά πλε'ον οδυνηρά βασανιστήρια αύτός ό 
ίδιος, ή δέ μήτηρ αύτών Σολωμονή τούς ένεθάρρυνεν ή ίδια διά 
τής έλπίδος τής μακαρίας άναστάσεως. ίούδας δέ δ Μακκαβαίος 
καί οί άδελφοί αύτού έλαβοντά όπλα διά νά προστατεύσωσι τήν 
Ελευθερίαν καί τήν θρησκείαν των, ήτις ήτον άκομη τότε προσκολ- 
λημένη ε(ς τό έθνος καί τόν τόπον τούφον (3). Τινές έκ τών 1ου-

(ι) Τοβ. κγ’.
(ι) ι. Μάκ. ά. 3a.
(3) Β'. Μακκ. κ. η.



δν.'.ων οί πλέον ένθερμοι ζηλωταί ήνώθησαν μετ αυτών, και μ’ 
όλον δτι ολίγοι τον αριθμόν ή θεία βοήθεια τούς άνέδειξε νικήτας. 

Αύτοί άνακτησαντες την Ιερουσαλήμ, άγνισαντον ναόν, συνετησαν 
πάλιν τάς θυσίας, και απελευθέρωσαν Αίολου τόν λαόν άπο του 
ζυγού τών άπιστων εθνών, (ι) Σιμών είς εκ τούτων τών αδελφών 
άνεγνωρίσθη αρχηγός του λαού, καί μέγας άρχιερεύς (a). Δι ότι 
κατζίγοντο άπό την λευιτικήν φυλήν απόγονοι ό'ντες τού Χαρών · 
δεν του άπέδωκαν όμως την ύπερτάτην άρχήν είμη μέχρι της 
έλεύσεως τού πιστού προφήτου δηλ. τού Χριστού υίού τού Δα­
βίδ (3). Οί απόγονοι τού Σιμωνος έλαβον τόν τίτλον τού βα- 
σιλέως, άλλα <5εν διη'ρκεσεν έπί πολύ, έπειόή οί Ρωμαίοι κύριοι 
τότε τού πλείστου μέρους τής οικουμένης κατέκτησαν την 
Ασίαν ύπό την οδηγίαν τού Πομπή ίου , και κατέστρεψαν 
ένταυτώ και τούς βασιλείς τής Συρίας καί τούς βασιλείς τών Ιου­
δαίων. Ο Ηρώδης όμως κατώρθωσε ν’ άρπάση τό βασίλειον τής 
Ιουδαίας διά τής εύνοιας τού Ιουλίου Καίσσαρος, καί έπειτα τού 
Αύγυύστου καί έβασίλευσεν ύπό την προστασίαν τών Ρωμαίων, 
άλλ’ ητον αλλογενής, Ιουδαίος δέ μόνον κατά την θρησκείαν ή 
τούλάχιστον την έπηγγέλετο, επειδή κατά βάθος, ητον ασεβής 
μηδέν’ άλ"λον νόμον έχων παράτήν κενοδοξίαν καί πολιτικήν του, 
καί τόσον σκληρός καί τερατώδης, ώστε έθανάτωσε καί αύτήν τήν 
γυναίκα τού καί πολλά άπό τά τέκνα του.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΚΔ\

Πεξ>1 της καζασζάσεως εκ ή εΰρίσκεζο ό Κόσμος επί 
της εΛευσεως του Μεσσίου,

Η είδωλολατρεία έβασίλευε πάντοτε καθ’ όλον τόν Κόσμον. Τα 
σοφώτερα καί συνετώτερα έθνη, οιον οί Χαλόαίοι οί Αιγύπτιοι,

(ι) Μαζζ· ώ’. 42. 
(j) Μαχκ. 5’. 27. 
J(3) Αύτιθ.
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οι Φοίνικες, οί Ελληνες καί οί Ρωμαίοι ήταν ώς προς τήν γνώσιν 
του αληθινού Θεού οί αμαθέστεροι και τυφλότεροι. Τόσον είναι βέ­
βαιον, ότι διά νά φθάση τις είς την τοιαύτην γνώσιν πρέπει νά 
άνυψωθη δι’ ιδιαιτέρας χάριτος καί φρονησεως ύπέρ την άνθρωπί- 
νην. Τις δέν ηθελεν έρυθριάσει διηγούμενος τάς τελετάς καί τά 
βδελυράτων μυστήρια; Η ύπόθεσις τών εορτών αύτών και τών 
θυσιών, καί τών ύμνων τούς όποιους εψαλλον, καί τών γραφών, 
μέ τάς όποιας έκόσμουν τούς ναούς των, δέν ήτο άλλη καμ,μία, 
είμή οί ανόσιοι τών Θεών ερωτες, ή άπανθρωπία, αί ζηλοτυπίαι, 
καί όλα τά αποδιδόμενα είς αύτούς άγρια καί άλογα πάθη. Τοι­
ουτοτρόπως [έλατρεύετο ή κακία, διότι ώμολογεϊτο αναγκαία είς 
την τών Θεών λατρείαν, ό σεμνότερος τών φιλοσόφων Πλάτων 
άπαγορεύων την κατάχρησιν της οινοποσίας, τήν συγχωρεΓ μ,όνον, 
λέγει είς τάς έορτάς τυύ Βάκχου προς τιμήν τού Θεού τούτου*  
( περί νόμων, βιβλ. ς. καί άλλος πάλιν ό Αριστοτέλης ψέγων 
όλας τάς αίσχράς εικόνας έξαιρεΐ τάς τών Θεών, οέτινες τιμώνται 
δι’αύτών τώνβδελυγμάτων (Πολιτ. βιβλ.ςύ) ώστε όλη. ή δημόσιος 
λατρεία τών Θεών, ήτον αδιάκοπος βεβήλωσις μάλλον δέ χλευα · 
σμός τού θείου ονόματος. Επ’ αλήθειας οί φιλόσοφοι της Ελλάδος 
ήχον αρχίσει νά έξουθενώσι την είδωλολατρείαν σιμά είς τούς 
φρονίμους ανθρώπους*  καί έ'βλεπον μέν τήν μωρίαν τών μύθων, μέ 
τούς οποίους όιεβουκόλουν τά πλήθη οί ποιηται, μεταχειριζόμενοι 
αύτούς ώς βάσιν τής θρησκείας των, και έγνώριζον ότι κυβερνάται 
ό κόσμος άπο ένα Θεόν, πάντη διαφορετικόν, από εκείνους τούς 
όποιους έλάτρευεν ό όχλος, αλλά δέν έτόλμων νά όμιλήσωσι περί 
τούτου παρρησία μηδέ νά έπιχειρίσωσι τίποτε εναντίον τών καθε­
στώτων θρησκευμάτων, ό Σωκράτης μάλιστα έδίδασκεν ώς αξίω­
μα, ότι έκαστος πρέπει νά ακόλουθη την θρησκείαν τού τόπου τουΤ 
καί Πλάτων ό μαθητής του, θέτει ώς βάσιν τής πολιτείας του, τό 
οτι δέν πρέπει ποτέ νά άλλάξη τις τήν καθεστώσαν θρησκείαν^ 
και ότι είναι αφροσύνη τό νά βάλη τις τοιούτον τι είς τόν νούν του*  
Εύχαριστούντο λοιπόν μόνον νάτά καταφρονώσιν έσωτερικώς και 
μεταξύτων, θεωρούντες αύτά ώς πολιτικά; εφευρέσεις επιτήδειας
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νά ψυχαγωγώσι τούς άμαθείς. Διά ταυτα και έςωτερικώς μεθαρ- 
μοζόμενοι έκ φρονήσεως μετά του λαού έτέλουν και αύτοι τάς 
αύτάς τελετάς, και μή δυνάμενοι νά άνακαλύψωσι τήν άλήθειαν, 
παρεδίδοντο ανυποστόλως είς τάς επιθυμίας καί τάς ήδονάς τάς 
άτιμοτάτας (ι). ό άληθής Θεός ό τού κόσμου δημιουργός δέν 
εϊχε πούποτε ούτε ναόν, ούτε λατρείαν, καί μόνον άπό τούς Ιουδαίους 
έγνωρίζετο καί έλατρεύετο. Εκαυχώντο μέν καί οί Σαμαρεϊται, οτι 
τον λατρεύουσι, καί είχον παραιτήσει την λατρείαν τών ειδώλων, 
άλλα διέμενον πάντοτε χωρισμένοι άπό τούς ίουδαίους καί έμι- 
σούντο θανασίμως ύπ’ άλλήλων (s). Ανεγνώριζον μόνην την Πεν­
τάτευχον του Μωϋσέως άπορρίπτοντες ό'λους τούς ά'λλους προφη- 
τας καί διίσχυριζόμενοι, οτι ό Θεάς έπρεπε νά λατρεύηται ε:ς τό 
όρος Γάραζίμ, οπού είχον οικοδομήσει καί ναόν (3). Αλλά καί 
μεταξύ αύτών τών Ιουδαίων η θρησκεία ήτον έξησθενημένη. Δύω 
αιρέσεις ύπήρχον ήδη μεταξύ αύτών ή τών Φαρισαίων καί ή τών 
^αδουκαίων (4), έξ ών οί μέν Σαδουκαιοι μήτε άνάστασιν έπί- 
στευον, μήτε άθανασίαν ψυχής, μήτε ότι ύπάρχουσιν Αγγελοι η 
ιΐνεύματα, αλλά καί αύτόν τόν Θεόν έπίστευον σωματικόν καί 
μέγα μέρος τών ιερέων καί -ιών αρχόντων τού λαού ηκολούθουν 
την τσσοΰτον άσεβή καί παχυλήν ταύτην αιρεσιν. Οί δέ Φαρισαίοι 
είχον την ορθόδοξον διδασκαλίαν, καί έδόξαζον τά πνευματικά 
φράγματα, την άνάστασιν καί την ζωήν τού μέλλοντος αίώνος, 
έπαγγέλλόντο δέ καί ότι φυλάττουσι τόν νόμον ακριβώς, πλήν 
άνεμίγνυον είς τούτο καί πλήθος δεισιδαιμονιών αναξίων τής 
αληθινής θρησκείας, καί πόλλάκις έξουθενούσαν τάς έντολάς τού 
Θεού, διά νά συστήσωσι· τάς παραδόσεις τών ανθρώπων (5). Διότι

(I) Εφίσ. δ*,  ι?—αο οίτινες άπηλγηκδτες, εαυτούς παρεδωκαν τη άσελγεία έΐς 
άκαόαρσίας ·άάση ς εν πλεονεξία. ♦

(a) Ού σηγχρώνται ’Ιουδαίος Σαιχαρεϊταις ’Ιωάν. S', g

(8) Οί πατερες ή[Χών εν τω δρει τούτω προσεκύντισαν άύτ. ιό.
(4) Πραξ. κγ’. 6.
(5) Ακυρώσατε την έντολίιν του Θεοΰ διάταν παράδοσιν ύριών.
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ειχον πόλλήν εξουσίαν είς τόν λαόν, δεικνύοντας είς τό εξωτερικόν 
πολλήν εύλάβειαν, άλλ’ αύτη ώς επί τά πλεΐστον ήτον ύπόκρισις, 
και κατά βάθος ήσαν πλήρεις, πλεονεξίας, καινοδοξίας, και παντός 
είδους κακίας. Είς τοιαύτην ηθικήν κατάότασιν εύρίσκετο ό Κό­
σμος ολος κατ’ εκείνον τόν χρόνον και έκ ταύτης άπέκειτο είς τον 
Σωτηρα του κόσμου νά τόν άπαλλάξη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΕ.
'Οποίος τις επροσδοκατο δ Μεσαίας υπδ τωκ ’Ιουδαίων1.

Οί Ιουδαίοι ύπερήφανοι και αλαζόνες ώς τέκνα του Αβραάμ, 
έπίστευον ότι είναι έκ φύσεως άγιοι και προωρισμένοι νά κατα- 
Ηυριεύωσιν όλων των άλλων έθνων, τά όποια κατεφρόνουν είς 
ύπερβολήν νόμίζοντες αύτα κατη ραμένα και ακάθαρτα. Οντες 
προ τοσούτων αιώνων συνηθισμένοι είς τάς εύεργ'εσίας του Θεού' 
καί φωτισμένοι από τό φώς τής γνώσεως αύτού, έλησμόνήσαν, ότι 
μόνη η άγαθότης τόυ τούς είχεν εκλέξει άπ’ όλα τά άλλα έθνη, 
και έθεώρουν την χάριν ταύτην ώς οφειλήν ώς έκλεκτόν δέ γένος 
και εύλογούμενον πάντοτε παρά τόϋ Θεού από δύο χιλιάδας έτη, 
ένόμισαν ότι αύτόί μόνοι είναι άξιοι νά εχωσι την γνώσιν τού αλη­
θινού Θεού ώς ανώτεροι όλων τών άλλων εθνών τών έστερημένων 
την γνώσιν ταύτήν, ότι η εκ τόυ Αβραάμ καταγωγή αύτών 
τούς άνύψονεν φυσικώς ύπέρ πάντα άλλον άνθρωπον , καί 
πεφυσιωμένοι διά την τοιαύτην εύγένέιαν, ένόμιζαν εαυτούς φύσει 
άγιους· Καί την τοιαύτην ιδέαν έγέννησε και ένέπνευσεν είς αύτόύς 
πρός τό τέλος της πολίτικης των ύπάρξεως, ή κενοδοξία τών Φα­
ρισαίων (I). Διά τούτο δέν ύπέφερον νά ύπακούωσιν είς τούς Ρω­
μαίους, καί είς τόν δοΰλον τών Ρωμαίων τόν Ηρώδην βσω δέ 
κατεπιέζοντο ύπό τόν ζυγόν τών έθνικών, τοσούτω περισσότερόν 
έμίάόυν καί κατεφρόνουν, αύτούς. 0θ3ν πάντοτε ήσαν έτοιμοι

(ί) Σπέρμα’Αβραάμ εσριέν, καί ούδ’ενί δεδουκευκαμεν πώπιτε, ό πατήρ ήμώ» 
Αβραάμ έστί, ϊωαν. Η· 33. 3^.

Ο
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νά άποστατήσωσι, καί έπρόσμεναν μόνον τήν έλευσιντού Μεσσίοα, 
διά να άποτεινάξωσι τούτον τον ζυγόν. Επειδή έπίστευον, οτι ό 
Μεσσίας θέλει είναι βασιλεύς καθώς οί βασιλείς τής γης πολεμι- 
κώτερος και έπιτυχικώτερος είς τάς νικάς άπό τόν Ααβίδ, πλου­
σιότερος δέ καί εύδαιμονέστερος τού Σολομώντος*  άκολουθούντες 
κατά τούτο τάς επιθυμίας της καρδίας των καί παρατηρούντες 
μόνον τάς προφητείας, όσαι προέλεγον τάς πνευματικάς κατά 
της πλάνης νίκας του και την δόξαν του και λαμβάνοντες κατά 
γράμμα δλας τάς παραβυλάς, τάς οποίας μετεχειρίσθησαν οί 
προφήτχι διά νά παραστήσωσι την δύνάμιν καί την μ,εγαλωσύνην 
του. Τοιαύται ησαν αί ίδέαι τών παχυλών Ιουδαίων! ολίγοι δέτινες 
μεταξύ αύτών πνευματικοί φυλάξαντες πιστώς τήν παράδοσιν 
τών προφητών ήξευρεν ότι αί τού Θεού έπαγγελίαι είχον ύψηλο- 
τέραν έννοιαν (ι), ότι έπρεπε1 * 3 4 νά προσμένωσιν άπό τόν Χριστόν 
αγαθά πολλά μεγαλήτερα παρά τά φθαρτά τής παρούσης ζωής 
αγαθά. Οτι θέλει έλθει κυρίως διά νά εξάλειψη τήν αμαρτίαν και 
νά συστήση τήν αγιότητα ιμ)Ύ, ότι θέλει φέρει νέαν διαθήκην τε- 
λειωτέραν άπό τήν πχλαιάν καί τι θέλει τήν εντυπώσει εις τάς 
καρδίας, ότι θέλει δώσει τήν χάριν, τουτέστι τήν άναγκαίαν βοή­
θειαν διά νά έκτελώσι τόν νόμον (3), καί ότι θέλει εκπληρώσει 
αληθώς εκείνο τό οποίον ό νόμος έδείκνυε μόνον παραβολικός ότι 
θέλει έπιστρέψει όλα τά έθνη είς τήν γνώσιν του αληθινού Θεού, 
καί ότι ή βασιλεία του είναι είς τόν μέλλοντα αιώνα (4)· Αλλέως 
ήτο βέβαιον μεταξύ τών Ιουδαίων καί πνευματικών καί σαρκικών 
ακόμη καί μεταξύ τών Σαμαρειτών, ότι είχε φθάσειν ό καιρός, 
καθ’ δν έμελλε νά φανή ό Χριστός. Ολαι αί άλλαι προφητείαι 
άίσαν πεπληρωμέναι, ή δύναμις ή όποια έως είς τόν καιρόν του 
άπρεπε νά μένη είς τόν οίκοντού Ιούδα κατά τήν προφητείαν τού

(I) TcG. ώ’. 7· 8.
(a) λαν:. θ’. »4·
(3) ϊερ. λα, 22,
(4) Εζεκιήλ λε, 26,
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Ιακώβ, είχε περάσει είς τόν ξένον Ηρώδην, ος τις άφ’ ημέρας είς 
ημέραν έξησθένιζε και έξουδένονε τούς νομούς, και το τέρμα τών 
υπό του Προφήτου Δανιήλ (ι,Ι σεσημειωμένων χρόνων είχεν ηδη 
φθάσει.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΚΣΤ'.

ΪΙερι της γεννησεως του Ίηϋοΰ Ά^ιατοΰ..

tv ώ ό Ηρώδης έβασίλευεν είς την Ιουδαίαν, και ό Καισαρ 
Αύγουστος ήτον Αύτοκράτωρ της Ρώμης, ύπηρχε μεταξύ τ<ύν 
Ιουδαίων μία παρθένος έξοχος κατά την αγιότητα όνομαζομένη 
Μαρία, μεμνηςευμένη μέ ένάρετόν τινα άνδρα Ιωσήφ όνομαζόμενον 
Αυτή η Μαρία και ό Ιωσήφ ήσαν άμφότεροι έκ της φυλής τού Ιούδα 
καί της γενεάς τού Δαβίδ, άλλ’ ήσαν πτωχοί, και ό Ιωσήφ μετ- 
η'ρχετο την τεκτονικήν (μ\ έκατοίκουν δέ είς την Ναζαρέτ μικράν 
πόλιν της Γαλιλαίας, επαρχίας της γης τού Ισραήλ. Είς ταύτην 
την αγίαν Παρθένον Μαρίαν έστάλη παρά τού Θεού ό άγγελος 
Γαβριήλ, νά την άναγγείλη ότι θέλει γένη Μη'τηρ τού Χριστού. 
» Συ θέλεις γεννήσει υιόν, είπε, τόν όποιον θέλεις ονομάσει Ιησούν 
ούτος θέλει είναι μέγας, καί όνομασθή υιός τού ϊψίστου, και 
Κύριος ό Θεός δώσει είς αύτόν τόν θρόνον τού Δαβίδ τού πατρός 
αύτού καί βασιλεύσει επί τόν οίκον Ιακώβ είς τους αιώνας (3) καί 
της βασιλείας αύτού ούκ’ εςαι τέλος. Η Μαρία συγκατένευσεν είς 
τούτο, άφ’ ού έβεβαιώθη ύπό τού Αγγέλου, οτι θέλει μείνει παρθέ- 

* νος, καί ότι θέλει συλλάβει διά της ένεργείας τού άγιου πνεύματος, 
καί της δυνάμεως τού ίψίστου Θεού' τότε παρευθύς έπληρώθη τό 

» υπερφυές τούτο μυστήριον, είς τό όποιον την είχεν άπ’ αρχής προ­
ορίσει καί προετοιμάσει ό Θεός πληρώσας αύτήν της χάριτός του' 
όθεν συν^λαβε τον άγιον τούτον παΐδα, όςτις Θεός ων ύμοούσιος

4

(ι) Δανιήλ, θ, 2ο,
(a) Ματθ. ιγ\ 55
(3) Αουκ. κεο. ά. 3ι ’
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μέ τον πατέρα του , εγεινεν άνθρω^ο^ όμοιος με ημάς, με μ,ονην 
την διαφοράν δτι ‘ήτον φύσει άγιος καί άμωμος μή γνους αμαρ­
τίαν έγεννήθη δέ είς τήν Βηθλεέμ μικράν πόλιν της ίου- 
δαίας, όπου ήτον γεννημένος καί ό Δαβίδ, καί οπού έπρεπε και ό 
Χρίστος νά γεννηθή κατά τάς προφητείας (ι). Υπεχρεώθησαν δέ 
ό Ιωσήφ καί ή Μαρία νά έλθωσιν αύτού διά τά πληρώσωσι τά 
παρά τού Αύγουστου Καίσαρος έκδοθέν δόγμα , διά τού όποιου 
διέταττε νά καταγραφή έκαστος είς τον τόπον τής γενεάς του*  καί 
μή εύρόντες τόπον είς τό κατάλυμα ήναγκάσθησαν νά κατοικη'- 
σωσιν είς ενα σταθμόν, καί αύτού έγέννησεν ή άγια παρθένος τον 
υιόν της, καί έμεινε παρθένος καί μετά τήν γέννησιν, καθώς ήτον 
καί προ τής γεννήσεως, καί τον έσπαργάνωσε καί τόν έ'θηκεν είς 
τήν φάτνην τών άλογων ζώων. Με τοιαύτην ταπεινότητα και 
πτωχίαν έγεννήθη δ υιός τού Θεού! Αί βουλαί τού Θεού είναι 
τόσον ύψηλότέραί από τάς βουλάς τών ανθρώπων, ό'σω ύψηλότερος 
είναι ό ούρανός από τής γης*  οί άνθρωποι θαυμάζουσι μάλλον τήν 
εξωτερικήν λαμπρότατα, παρά τήν αρετήν καί τήν δικαιοσύνην, 
διά τήν αλαζονείαν των, τό μέγιστον αύτών ελάττωμα- ό δε Ιησούς 
Χριστός ήλθεν είς τόν κόσμον διά νά διορθούση τήν ηθικήν ταύτην 
διαφθοράν καί νά έμπνεύση είς τούς ανθρώπους όρθώτεφα φρονη'- 
μ,ατα*  όθεν έπρεπεν εύθύς έξ αρχής νά απόδειξη, ότι ενώπιον τού 

Θεού πάσα γηίνη δόξα καί λαμπρότης είναι μηδέν, καί ότι είς τήν 
Βασιλείαν, τήν όποιαν ήλθεν νά συστη'στ) ό Ιησούς Χριστός, δεν 
τιμάται άλλο, παρά η αρετή καί ή άγιότης*  πλήν καί ύπό τήν 
εξωτερικήν ταύτην πτωχείαν καί ταπείνωσιν διέλαμψεν ή αίγλη 
τής θείας δόξης είς μαρτυρίαν τής μεγαλοσύνης τού γεννηθέντας. 
επειδή, έν ω τήν αύτήν νύκτα διενυκτέρευον ποιμένες τινέ? 
είς τούς αγρούς φυλάσσοντες τά ποίμνιά των εκεί, όπου καί ό 
Δαβίδ άλλοτε έποίμαινε τά πρόβατα τού πατρός του, έφάνη Αγ­
γελος Κυρίου προς αύτούς μετά δόξης ούρανίου, καί δόξα Κυρίου

(ι) Μιχ, £. 2 Acu-4 β’. 3*
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‘ϊτεριέλαμψεν αύτούς, και εφοβήθησαν φόβον μέγαν ο δέ Αγγελος 
είπεν είς αύτούς· » μή φοβήσθε, διότι έγώ έρχομαι νά σάς αναγ­
γείλω μεγάλην χαράν, ήτις θέλει γένη εις ολον τον λαόν οτι 
σήμερον έγεννήθη Σωτήρ δι’ εσάς έν τη πόλη Δαβίδ*  καί έχετε 
τοίτο το σημεΐον*  Θέλετε εύρεΐ βρέφος έσπαργανωμένον κείμενον 
έν τη φάτνη. Καί έςαίφνης έφάνη πλήθος στρατιάς ούρανίων Αγ­
γέλων, οί'τινες ύμνούντες τον Θεόν έ'λεγον: » Δόξα έν ύψίστοις Θεω 
»και επί γης ειρήνη έν άνθρωποι; εύδοκία (ΐ)”. Καθώς δέ άνεχώ- 
ρησαν απ’ αύτών οί Αγγελοι, είπον οί ποιμένες προς άλλήλους, 
» ας ύπάγωμεν έως είς την Βιθλεέμ, νά ίδωμεν τούτο, τό όποιον 
>> μάς έφανέρωσεν ό Θεός»*  Καίούτως έλθόντες εύρον τόν Ιωσήφ και 
τήν Μαρίαν, καί τό βρέφος κείμενον έν τή φάτνη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΖ\

Περί της τϊιπιότητος τον Ίησον Χρίστον.

Ο υιός τού Θεού περιετμήθη τήν όγδόην ημέραν άπό τής γεννή · 
σεώ; του, κατά τόν νόμον, καί ώνομάσθη Ιησούς, καθώς τό είχεν 
είπει περί αύτοΰ ό Αγγελος, έπειδή ήρχετο διάνα ?<υτρώση τόν 
λαόν του άπό τάς αμαρτίας των. Διότι τό όνομα Ιησούς σημαίνει 
Σωτήρ. τήν δέ τεσσαρακοστήν ημέραν τόν έπαρουσίασεν ή Μαρία 
είς τόν νάόν της Ιερουσαλήμ κατά τόν νόμον τού καθαρισμού τών 
γυναικών μετά τόν τόκον, αν καί δέν είχε χρείαν ή καθαρωτάτη 
παρθένος, αλλά διά νά πληρώση άκόμη καί ένα άλλον νόμον, όςτις 

φ έδιόριζε νά κάθιερόνωσιν είς τόν θεόν όλα τά πρωτότοκα, έπαρου- 
σίασε κάί αύτή τόν υίόν της. Τότε ένας σεβάσμιος γέρων όνόματι 
Συμεών, καί μία άγια γήρα Αννα ή προφήτις έμαρτύρησαν 

«, η$ρί αυτού ότι αύτός ήτον δ προίϊδοκώμενος Σωτήρ .0 Συμεών 
ούτος ήτον άνθρωπος δικαιότατος κάί θεοσεβέστατος προσδο/.ών

(ι) Αουκ. β’. 3ι. ΜατΟ. ά. αι, 
(i) Αουκ. β’.
(3) ΜατΟ. β’.
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καί αυτός μετά πολλού πόθου την παραμυθίαν του Ισμαήλ- δήΧ,' 

τόν Σωτηρα του κόσμου, και είχε πνεύμα άγιον, το όποιον ,.άπ-' 
εκάλυψεν είς αύτόν, ότι δέν θέλει άποθάνει, πριν ίδη τόν XpiArpV 

Κυρίου. ί*π ’ αύτοΰ δέ τού πνεύματος οδηγούμενος ήλθεν είς τόν 
ναόν, και ίδιον τό παιδίον, έλαβεν αύτό είς τάς άγκάλας του, και 
έξεφώνησε πλήρης κατανύξεως. Τώρα ώ Θεέ μου, μέ απολύεις έκ 
της ζωής, μέ ησυχίαν και εύχαρίστησιν της ψυχής μου, διότι 
ειδον οί οφθαλμοί μου την σωτηρίαν, την οποίαν ητοίμασας είς 
όλους τούς ανθρώπους, και τό θειον σου φως, μέ τό όποιον θέλεις 
φωτίσει τά είς τό σκότος της πλάνης περιπατούντα έθνη, και την 

δόξαν τού λαού σου Ισραήλ*  έπειτα στραφείς πρός τούς γονείς 
τού παιδός εύλόγησεν αύτούς καί είπεν είς την μητέρα την άξιο- 
μνημόνευτον ταύτην προφητείαν, ητις ήτον ώς σύνοψις όλης σχεδόν 
τής μετά ταύτα ιστορίας τυύ Ιησού Χριστού*  ίδού, λέγει, ούτος 
κεϊται εις πτώσιν καί άνάστασιν πολλών έν τω Ισραήλ και είς 
σημεϊον αντιλεγόμενον*  Καί σού δέ αύτής τήν ψυχήν διελεύσεται 
ρομφαία. Καί ή Ανα ώσαύτως, γυνή ενάρετος ογδοηκοντούτις 

έδόξαζε τόν Θεόν διά τήν γέννησιν τού Σωτήρος καί έλάλει περί 
αύτού πρός πάντας τούς προσμένοντας τήν άπολύτρωσιν ταύτην. 
Οι δέ έκ τών εθνικών πρώτοι προσκυνήσαντες αύτόν ήσαν ci 
Μάγοι*  ούτως ώνομάζοντο είς τήν Περσίαν οί ένασχολούμενοι εις 
τάς έπιστήμας καί τήν θρησκείαν*  Ούτοι ήλθον έξ ανατολών 
οδηγούμενοι άπό έναθαυμάσιον αστέρα, καίήρώτων πού είναι όνεωςι 
γεννηθείς βασιλεύς των Ιουδαίων, εύρόντες δέ αύτόν έπροσκύνησαν 
καί του έπρόσφεραν δώρα, χρυσόν, καί λίβανον, καί σμύρναν*  ό δε 
Ηρώδης έταράχθη διά τόν ερχομόν των, καί φοβούμενος μήπως 
ό Βασιλεύς ούτος τόν έκθρονίση μίαν ημέραν, έστειλε δημίους και 
έσφαξαν όλα τά νήπια τά έν Βηθλεέμ, καί είναι ταύτα, τά οποία 
τιμά ή εκκλησία ύπό τό όνομα τών άκάκων νηπίων" ό Ιωσήφ 
όμως ιδεασθείς ύπό τού Αγγέλου άνεχώρησε μετά τού ίησού καί

(ι) Αδυκ,'β’. 4θ·



πτόν, καί δέν έπανήλΟεν είμή μετά τόν 
θάνατον τόύη'εφο^^ς ΊΊρώδου. "Μετά δέ τήν επιστροφήν του έκα- 
τοίκησεχ^ς ffi &»&ρέτ, δπου ό Ιησούς ηύξανε καί έκραταιουτο 

,π'λη^ο^.εί/ί^ίζβχά'ριν καί σοφίαν. Δωδεκαετής ων έπήγε κατά το 

εθρξ εις την*Ιερουσαλήμ  μετά τού Ιωσήφ καί της μητρός του είς 
Τ^^τήν τού kv.G'JJC Η αγαθή μητηρ οδηγεί σύγκαιρα τά τέκνα 

^ης είς τήν εύσέβειαν, φέρουσα ταύτα είς τον ναόν του Θεού, δπου 
δοξάζεται ό Θεός, καί διδάσκεται ό άγιος του λόγος. Οί δέ γονείς 
του, επειδή ένομίζετο πατήρ του ό ίωσήφ, τον έχασαν καί μετά 
τρεις ημέρας τον εύρον είς τον ναόν καθήμενον μεταξύ τών Γραμ­
ματέων καί συνδιαλεγόμενον μετ’ αύτών, καί εκπλήττοντα όλους 
τούς άκροατάς μέ. τάς ερωτήσεις καί αποκρίσεις του. Εδώ πρέπει 
νά σημειώσωμεν καί τήν θαυμάσιον άποκρισιν τήν όποιαν έ?δωκεν 
ό Ιησούς είς τήν μητέρα του, οτε τον ήρώτησε, διατί έχωρίσθη
ούτως άπ’ αύτών, καί τούς έκαμε νά τον ζητώσι μέ τόσην στενο­
χώριαν· Διατί, είπε, μέ έζητειτε; δεν ήξεύρετε ότι πρέπει νά ήμαί 
είς τόν οίκον τού πατρός μου ; Ούτοι είναι οί σημειωθέντες *είς  
τήν αγίαν Γραφήν, ώς πρώτοι λόγοι τού Ιησού, διά τών όποιων 
κατά τήν μεγάλην εορτήν τού πάσχα, καί μέσα είς τόν ναόν τού 
Θεού, ένώπιον τών γραμματέων καί πρεσβυτέρων, καί όλου τού 
λαού Οαυμαζόντων διά τήν σοφίαν του, έκήρυξε παρρησία τόν 
εαυτόν του υιόν τού Θεού. Επειτα έπανήλθεν είς τήν Ναζαρέτ μετά 
τού Ιωσήφ καί τής Μαρίας καί έ'ζη ύποτασσόμενος είς αύτούς καί
προέκοπτεν είς τήν σοφίαν καί τήν ηλικίαν καί τήν χάριν ένώπιον 
Θεού καί ανθρώπων· ειργάζετο δετήν τεκτονικήν μετά τού Ιω­
σήφ, καί διέμεινεν ουτω κεκρυμμένος μέχρι τών τριάκοντα ετών, 
διατρίψας δλην του τήν νεότητα είς τήν ταπείνωσιν, τήν πτω- 
χίαν, καί τήν εργασίαν, δια νά μάς δώση παράδειγμα τούτων.
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΚΠ.

Hcpl 'Itodrrov του βαΛτι,βτου. (l)
To δέκατον πέμπτον έτος της Αύτοκρατορίας τού Τιβερίου 

Καίσαρος, ηγεμονεύοντας Ποντίου Πιλάτου της ίουδαίας έκ τών 
Ρωμαίων, οτε έπλησίασεν ό καιρός, καθ’ ον έμελλεν ό ίησούς Χ^ι*  
στός νά άρχίση τά έργον της άπολυτρώσεώς μας, έφάνη μέγας 
προφήτης, Ιωάννης ό υιός τού Ζαχαρίου ίερέώς και τ^ς Ελισάβετ, 
συγγενούς της άγιας παρθένου Μαρίας, καθώς φαίνεται τό άστρον 
της αύγης, οτε πλησιάζει ό ήλιος νά άνατείλη*  διότι ό Θεός δίδει 
πολλάκις σημεία τινα προτερον, όταν μέλλη νά κάμη τι μέγα 
εργον, διά νά διεγείρη την προσοχήν τών άνθφώπων είς τούτθ 
καί νά προετοιμασθώσιν. Ούτος ό Ιωάννης έγεννηθη έκ θαύματος, 
άφ’ ού τό προεμηνυσεν είς τόν πατέρα του Αγγελος Κυρίου, έν ω 
ητο ή μητηρ αύτού στείρα. Ολην του την ζωήν διέτριψεν είς την 
ερημιάν μέ μεγαλητέραν αύστηρότητα παρά τούς παλαιούς προ- 
φη'τας*  η δε τροφή' του ήτον ακρίδες καίμελι άγριον, καί τό ένδυ- 

μά του από τρίχας Καμηλού*  έφάνη δέ είς την παρά τόν ίορδάνην 
ποταμόν έρημον προτρέπων τούς πάντας είς μετάνοιαν, διότι 
έπλησίαζεν η Βασιλεία τού Θεού. Μετανοείτε, έλεγε, διότι έπλη · 
σίασεν η βασιλεία τών ούρανών, ποιήσατε καρπούς άξιους της 
μετάνοιας*  κ επειδή' δέ οί ίουδαιοι δέν είχον ίδει άλλον προφήτην 

μ,εζχ την απο της αιχμαλωσίας επιστροφήν των τούτεστιν από 
πεντακοσίων ετών, έτρεχαν σωρηδόν νά τόν ίδωσι καί νά τόν 
ακουσωσι*  πολλοί εκ του λαού τον ηρώτων: τί νά κάμωμεν^ καί ό 
Ιωάννης άπεκρίνετο, δςτις έχει θύω γιτωνχς, η βρώματα , άς δί­
δει έξ αύτών είς τόν μη έχοντα*  τόν ηρώτησαν καί οί Τελώνα: 

τί νά κάμωμεν; άπεκρίθη δέ καί είς τούτους, μη ζητείτε περισσά-·

(ΐ) Δορκ. γ’.
(a) Λουκ. ι.
(3) Ματθ. γ’.
(4) ΜατΟ. γ’. ι. S'’. 5Λ
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Ttpov άπο τό διατεταγμένον τον ήρώτησαν καί οι στρατιώτου, 
καίήμείςτίνάκάμνωμεν; καί εις αύτούς εδωκε ταύτην τήν έντολήν, 
νά μή άδικήτε μ,ηδέ βιάζητε κανένα, καινά άρκήσθεείςτόσιτηρέ·’ 
σιόν σας*  ελεγεν ότι ή αληθινή μετάνοια δεν ύφίσταται είς τούς 
καλούς λόγους, ουδέ είς τάς άπό στόματος προσευχάς, άλλ’ είς τά 
έργα τής δικαιοσύνης καί τής φιλανθρωπίας, ταύτα είναι- οί αγα­
θοί καρποί τής μετάνοιας· έκήρυξε δέ ότι ητον ό πρόδρομος 
τού Μεσσίου, του ύπό τών προφητών προκηρυχθέντος, διά νά μη- 
νύση εις τούς ανθρώπους τήν ελευσίν του, καί νά τούς προπαρα- 
σκευάση είς την ύποδοχήν αύτοΰ- Οσοι έδείκνυον θελησιν τού νά 
μετανοήσ<οσιν, δ Ιωάννης τούς έβάπτιζεν είς τόν ίωρδάνην, δηλαδή 
τούς έ'βαλλε νά λούωνται καί νά πλύνωνται καθώς έσυνήθιζον 
οί Ιουδαίοι νά κάμνωσιν είς διαφόρους περιστάσεις διά νά καθα- 
ρίζωνται κατά τον νόμον θαυμάζοντες δέ τήν αγιότητα του οί 
Ιουδαίοι ήθέλησαν νάτόν άναγνωρίσωσιν ώς Μεσσίαν (ι).Οθενέςει- 
λαν πρός αύτόν έκ τής Ιερουσαλήμ Ιερείς καί Λευίτας νά τόν έ.ρω- 
τήσωσι*  τις είσαι; καί ό Ιωάννης είπε παρρησία’ εγώ δεν είμαι ό 
Χριστός. Τις είσαι λοιπόν; μήπως είσαι ό Ηλίας; όχι άπεκρίθη ό 
Ιωάννης’ είσαι ίσως είς έκ τών προφητών ; αύτό; άπεκρίθη όχι. 
Διότι υπήρχε μία φήμη μεταξύ τών Ιουδαίων, ότι προ τού Μεσ­
σίου θέλει έλθει πάλιν ό ήλίας ή άλλος τις έκ τών προφητών, 
διά τούτο δέν ήρκει είς πολλούς έξ αύτών ό Ιωάννης. Οθεν α­
φού ώμολόγησε τήν άλήθει,αν, είπον είς αύτον οί Ιερείς· τις είσαι 

Φ λοιπόν; ό δέ Ιωάννης έκήρυξε· » Είμαι φωνή τού βοώντος έν τή
» έρήμω, έτοιμάσατε τήν οδόν τού Κυρίου». Διατί λοιπόν βαπτί- 
ζεις, άφού δεν είσαι ό Χριστός; Τότε έπανέλαβεν ό ίωάννης, οτχ 

r , έγώ βαπτίζω είς τό υόωρ, αλλά έρχεται κατόπιν μου άλλος ίσχυ- 
οώτερος άπό έμέ, τού όποιου έγώ δέν είμαι άξιος νά λύσω τόν 
ίμό&τα τών ύποδημάτων αύτού, καί αύτός θέλει σάς βαπτίσςΐ έν 
πνεύματι άγίω. Καί τώ όντι τό βάπτισμα τού ίωάννου ητον μό·?

(<) Ιωάν. ά. 8ο.
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vov προετοιμασία εις τδ τελειότερον βάπτισμα (ι). Αλλα και δ 
Ιησούς Χρίστος ήθέλησε νά βαπτισθη ύπό του Ιωάννου είς τον 
ίορδάνην, διά νά δ^είξ-/] όλα τά καλά παραδείγματα, και να καθ­
ιέρωση τδ ύδωρ διά τού βαπτίσματός του. Τότε ήνοίχθη ό ουρανός 
καί έφάνη τό πνεύμα τδ άγιον έν είδει σωματικό ώ; περιστερά 
καταβαϊνον έπί τον Ιησουν Χριστόν καί ήκούσθη φωνή έκ τού 
ούρανοΰ λέγουσα, σύ είσαι ό υιός μου ό αγαπητός είς τον όποιον 
εύηρετη'θην. Ματθ.γ'. I γ.ό Ιωάν.έδωκεκαί άλλαςπολλάςμαρτυρίας 
περί τού Ιησού’ είπεν,δτι αύτδς έχει τήν χάριν άμετρον, και ημείς 
έλάβομεν έκ τού πληρώματος αύτού (2)· επειδή ό μέν νόμος 
έδόθη διά τού Μωύσέως, η δέ χάρις καί η άλη'θεια εγεινε διά τού 
Ιησού Χριστού (3). Κάνεις δέν είδε ποτέ τον Θεόν, άλλ’ ό μονο­

γενής αύτού υιός, όστις είναι είς τον κόλπον τού πατρδς, αύτδς 
μάς έκαμεν νά τον γνωρίσωμεν’ είπεν ακόμη δεικνύων τδν ίησοΰν. 
Ιδού ό άμνδς τού Θεού, όςις πέρνειέπάνω του την αμαρτίαν τού κό­
σμου (4)· διά νά δείξη ότι αί θυσίαι, τάς όποιας έπρόσφεραν κατά 
τον νόμον ησαν μόνον τύπος καί σύμβολα αύτού.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΚΘ'.

Περί της κτήσεως των ’ΛποστοΛων.

Ο Ιησούς ήτο περίπου τριάντα έτών, δτε έβαπτίσθη ύπό τού 
ίωάννου- (5)’ καί εύθύς τό πνεύμα τό άγιον τόν εφερεν είς τήν 
έρημον, όπου άφ’ ού ένήστευσε τεσσαράκοντα ημέρας χωρίς νά 
φάγη τίποτε, ύπε'φερε νά πειραχθη ύπό τού διαβόλου πολυτρόπως 
(6)’ Μετ’ ολίγον ύστερον έγίνετο γάμος έν Κανα τής Γαλιλαίας

(ι) Ματθ. γ’. 6. 
{2) Ίωάν. γ.’ 34 
(3) ’ίων. ά. ι®.
(4) Ίωάν. ά. χ5 
(5) Λουκ. γ’. ι3 
(6) ΜατΟ. ς·’·



οπού έπροσκλήθη μετά της Μητρός και τών μαθητών του (ΐ)' 
επειδή τινές έξ αύτών, αφ’ ού πρότερον ήκολούθησαν είς τον 
ίωάννην, ήκολούθησαν έπειτα είς τόνίησούν. Είς τούτον τον γάμον, 
επειδή ελειψεν ό οίνος, μετέβαλεν ό Ιησούς το είς τάς ύδρίας ύδωρ 
είς οίνον έξαίρετον, και τούτο ήτον τό πρώτον του θαύμα· ακο­
λούθως έκαμε και άλλα άπειρα και ήρχισε νά διδάσκη τό Εύαγ- 
γέλιον, τούτέστι τό αγαθόν μη'νυμα τής βασιλείας τών ούρανών*  
ότι δηλαδή ό Θεός αγαπών ώς φιλόστοργος πατήρ τούς άνθρώπσυς 
εύσπλαγχνίσθη διά τήν αθλιότητά των, καί άπέστειλε τον υιόν 
του, διά νά τούς λύτρωση δι’ αύτοϋ από τήν πλάνην και από τήν 
δουλείαν τής αμαρτίας, ότι εύδοκει νά τούς άναδείξη επί τής γή; 
εύσεβεις καί ελευθέρους άπό τήν κακίαν, είς δέ τον ούρανόν μακα­
ρίους· έπειδή οί εύσεβεις άνθρωποι καί επί τής γής ακόμη άπο- 
λαύουσι τής βασιλείας τού Θεού. Τούτο έδειξε φανερά, οπότε 
έμποδιζόντων τών μαθητών του τά παιδία, τά οποία έφερον προς 
τον ίησούν αΐ μητέρες των διά νά τά έγγίση καί νά τά εύλογήση, 
είπεν*  άφη'σατε τά παιδία νά έλθωσιν είς εμέ, διότι τών τοιού- 
των είναι ή βασιλεία τών ούρανών (Θατθ. κεφ. ig. ι4) έπ αλή­
θειας σάς λέγω, όςτις δέν δέχεται τήν βασιλείαν τού Θεού ώς 
παιδίον, δέν εισέρχεται είς αύτην καί ταύτα είπών έλαβε τά 
παιδία, καί έπιθείς τάς χειρας αύτού έπι τάς κεφαλάς αύτών τά 
εύλόγησε. Τοιουτοτρόπως προέτρεπε τούς πάντας είς μετάνοιαν, 
καί διόρθωσιν άπό τής κακίας. Παρευθύς ή'ρχισε νά τον άκολουθή 
πλήθος λαού, όςτις ή'ρχετο νά ίδη τά θαύματά του καί νά άκούση 
τήν διδασκαλίαν του, καί όχι μόνον έκ τών ίουδαίων, αλλά καί 
έκ τών Σαμαριτών καί τών εθνικών ήρχοντο πολλοί, και ή φήμη 
του έξηπλώθη είς όλα τά περίχωρα*  έκάλεσε δέ τινας έξ αύτών 
δι’ ιδιαιτέρας χάριτος διά νάτούς μεταχειρισθή είς τό νά διδάσκη 
τούς άλλους. Περιπατών μίαν φοράν παρά τήν λίμνην Γεννησαρέτ 
είςτήνΓαλιλαίαν, έκάλεσετέσσαρας άλιεις, Σίμωνα τον υιόν Ιωνά,

(ι) Ίωάν. β’.
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Τον οποίον μετωνώμασε Πέτρον και Ανδρέαν τόν αδελφόν αυτού, 
έπειτα τούς δύω υιούς Ζεβεδαίου Ιάκωβον και ίωάννην, λεγων 
είς αύτούς, άκολουθήσατέ με, και θέλω σάςκάμει άλιείς ανθρώπων, 
(ΐ)' Αλλοτε έκάλεσεν ένα Τελώνην, τον όποιον είδε καθη'μενον εις 
τό Τελώνιον του, όνομαζόμενον Λευι ή Ματθαίον (2)· ούτοι οί 
μαθηταί άφήκαν εύθύς όλα των τά πράγματα και Ακολούθησαν 
τόν ίησουν ή σαν δέ διαπαντός μετ’ αύτού, καί τούς εξηγεί πολλά- 
κις κατ’ ιδίαν, ό,τι έδίδασκεν εις τόν λαόν, καί δί αύτών έβάπτιζε 
τούς πιστεύοντας είς την διδασκαλίαν του, καί μετανοούντας (3)’ 
έξ αύτών διέζρινε δώδεκα καί τούς ώνο'μασεν Αποστόλους, διότι 
τούς άπέστειλε νά κηρύττωσι το Εύαγγέλιον τά ονόματα τών 
δώδεκα Αποστόλων είναι ταυτα*  δηλαδή Σιμών Πέτρος, καί 
Ανδρέας ό αδελφός αύτου, Ιάκωβος καί Ιωάννης οί υιοί Ζεβεδαίου, 
Φίλιππος καί Βαρθολομαίος, Ματθαίος καί Θωμάς, Ιάκωβος ό 
υιός τού Αλφαίου καί ίοόδας ό Θκδδαίος, ό αδελφός του, Σίμων ό 
Κανανίτης, και Ιούδας ό ίσκαριώτης. Εν ω μίαν ημέραν ήρώτησε 
τούς μαθητάς του τί έπίστευον περί αύτου, ό Πέτρος ό κορυφαίος 
τών Αποστόλων άπεκρίθη είς αύτόν, ότι σύ είσαι ό Χριστός ό 
υιός τού Θεού τού ζώντος (4)’ ό δέ Ιησούς άπεκρίθη είς αύτόν, καί 
έγώ σοι λέγω, ότι σύ είσαι ό Πέτρος, καί επί ταύτη τη Πέτρα 
οικοόομη'σω μου τήν εκκλησίαν, καί πύλαι άδου ού κατισχύσου- 
σιν αύτης. Εκλέξας δέ τούς δώδεκα Αποστόλους τούς έστειλεν είς 
μόνους τούς Ιουδαίους, άπαγορεύσας αύτοίς τό νά κηρύττωσι 
τότε ακόμη είς τούς Σαμαρίτας καί είς τούς εθνικούς, καί εδωκεν 
είς αύτούς την δύναμιν νά θεραπεύωσι τούς ασθενείς, νά άναστη- 
νωσι τούς νεκρούς, νά καθαρίζωσι τούς λεπρούς, νά έκβάλωσι τά 
δαιμόνια, άπαγορεύσας είς αύτούς τό νά λαμ.βάνωσι μισθόν διάς <.« 
ταύτας τάς χάριτας, τάς οποίας καί αύτοί ελαβον δωρεάν, μη'τδ

(ι) Ματθ. κεφ· 5’. 1822.
(2) Ματθ. κεφ. θ’, g·
(3) Λουκ. ς\ 13.
(4) Ματθ, ιστ’. ιβ
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νά προμηθεύονται έφόδιον εις τάς περιοδίας των*  Τύΐς προίίτϋε 
ταυτοχρόνως, ότι θέλουσι μισηθή καί καταδιωχθη, καί τούς ε’νε- 
θάρρυνε νά ph φοβώνται άλλον παρά τόν Θεόν μόνον μετά δέ 
ταυτα έκλεξε καί άλλους εβδομήντα, τούς όποιους έστελλεν άνά 
δύω δύω, εις τούς τόποι ς, δπου έμελλεν αύτός νά ύπάγη ο ίδιος, 
δώσας είςαύτούς τήν αύτήν εξουσίαν καί τάς αύτάς παραγγελίας.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Λ'.

Περί των θανράτων του ’Ιησού Χρίστον.

Ο Ιησούς Χριστός έκαμεν άπειρα θαύματα διά νά δείξη, οτι 
εστάλη από του Θεού, και όμιλεί' έξ αύτού. Τούτα δέ τά θαύμα­
τά του δέν έγίνοντο ούτε πρός έπίδειξιν, καθώς τά τών Μάγων 
καί Γοητων, ούτε διά νά έμπνεύσωσι φρίκην, καθώς ήσαν τά πλει- 
στα θαύματα τού Μωϋσέως καί τού ΙΐΛίού, άλλ’ ήσαν τοιαύτα; 
ώστε νά έλκύωσι τάς καρδίας τών ανθρώπων, διότι ένεργούντο 
επάνω εις αύτούς τούς ίδιους, χαρίζοντας δι’ αύτών είς αύτούς τά 
νομιζόμενα ύπό πάντων ώς τάπολυτιμότατα αγαθά, τήν ύγείαν καί 
τήν ζωήν' έθεράπευε πολλάκις άναρίθμητον πλήθος ανθρώπων 
βασανιζόμενων από παντός είδους ασθένειας, θέρμην, αΐμόρροιαν, 
ύδροπικίαν, παραλυσίαν, καί λέπραν (ιχ τούς έθεράήτευε δέ έν 
άκαρει, καί πολλάκις με ένα λόγον, άλλοτε καί χωρίς νά τούς Γδη 
τελείως, μήτε νά τούς πλησιάση' ήρκει μόνον νά έγγίση τις τό 
κράσπεδον τού ίματίου του διά νά θεραπευθή fa)' πανταχου, όθεν 
διέβαινεν έφερον τούς ασθενείς από τά περίχωρα, καί τούς έβαλλον 
είς τάς οδούς καί πλατείας τών πόλεων, συχνάκις μάλιστα περι- 
εκύκλοναν τήν οικίαν, όπου έκάθητο, καί δέν τού έδιδαν καιρόν 
ού'τε ^ά φάγη (3)' παντού τόν ήκολούθουν έως καί είς αύτάς τάς

(ι) Ματ0. <?.
(ι) Μάρκ. στ’. 36.
13) Μαρκ. ά, 33,45 γ*.  200’. ιΟ
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έρημίας, όπου έβιάζετο νά άποχωρη διά νά αποφυγή τό πλήθος' 
άπέδωκε τό φως είς πολλούς τυφλούς, και μεταζυ των άλλων είς 
ενα έκ γεννετής τυφλόν, άλείψας ολίγον πηλόν τούς οφθαλμούς 
του (ι)· έ'δωκε φωνήν είς τούς αλάλους, και ακοήν είς τούς κωφούς, 
άνώρθωσε χωλούς και συγκύπτοντας, άπέβαλλε τούς δαίμονας 
άπό τά σώματα πολλών δαιμονιζομένων (φ, τελευταίου έχάρισε 
την ζωήν είς πολλούς νεκρούς, έκ τών όποιων η Ιστορία μάς 
αναφέρει τρεις, μίαν κόρην τεθνηκυιαν (3)' ενα νεανίσκον τόν όποιον 
έφερον είς τόν τάφον (4), καί τόν Λάζαρον πρό τεσσάρων ήμερών 
ενταφιασμένου (5)*  ειδον προς τούτοι; τόν Ιησούν να περιπαττί 
έπάνω είς τά ύδατα, όπου έκαμε και τόν Πέτρον νά περιπατηση, 
κατέπαυσε την τρικυμίαν έπιτιμών τοΐς άνέμοις καί τη θα­
λάσση (6), άλλοτε έκαμε τούς μαθητάς τουνά πιάσωσι πλήθος άνα- 
ρίθμητον όύαρίων μίαν ημέραν έχόρτασε μέ πέντε άρτους και 
μέ δύω ίχθύας πέντε χιλιάδας άνθρωποί, οί όποιοι τόν ηκολού- 
θησαν είς την έρημον (7)· και άλλοτε πάλιν έχόρτασε τέσσαρας 
χιλιάδας μέ επτά άρτους· έγίνετο άφαντος ότε ηθελεν, έγνώριζε 
τούς πλέον κεκρυμμένους διαλογισμούς τών άνθρώπουν, καί προ- 
έλεγε τά μέλλοντα*  προσευχόμενοςμίαν φοράν είς τό Θάβω ριον 
όρος μέ τούς τρεις μαθητάς του, Πέτρον, 'Ιάκωβον και ίωάννην, 
μετεμορφώθη έ'ςαφνα έμπροσθεν αύτών, όηλαδη τά μέν ίμάτια 
του έγειναν λευκότερα άπό τό φώς, τό δέ προσώπου του ελαμψεν 
ύπέρ τόν ήλιον*  και οί Μαθηταί του είδον τόν Μωϋσηυ καί τόν 
Ηλίαυ συλλαλοΰντας μετ’ αύτού, καί ηκουσαυ φωνήν έκ τού 
ούρανού λέγουσαν. Ούτος είναι ό υιός μου ό αγαπητός είς τόν 
όποιον εύαρεστουμαι, αύτού ακούετε (8). Ολα ταύτα τά θαύ­
ματα άπεείδκνυον λαμπρώς, οτι ό Ιησούς Χριστός ητου εκείνο τό

(ι) ’Ιωάν. κεφ. θ’. 7. Μάρκ. 6 ζ’. Ασυκ; η. 55»
(2) Λουκ. κεφ. ζ’. ΐ2
(3) ’Ιωάν. ιά.
(4) Ίωάν. κεφ. στ’. ΐ2 Λουκ. κεφ. θ.
(5) Ίωάνν. κεφ. ιά. 48 (Β) Ίωάνν. στ’. ι6
(7) Ματθ. ώ’. 17 (8) Ματθ. ιζ’. 2 ·
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όποιον ελεγε, δηλαδή, ό Χρις-ός ό υιός του Θεού. Οχι μσνον δέαύ- 
τός ό ίδιος εκαμνε θαύματα , άλλ’ εδιδεν ακόμη καί εις τούς 
μαθητάς του τήν δύναμιν νά κάμνωσι τοιαΰτα καί μεγαλήτερα' 
τοιαύτας αποδείξεις έ'δωκεν ό Ιησούς της θεότητας ταυ!

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΛΑ'.

Περί του ήθους του ’Ιησού Άριοτοΰ

Εν ώ έκαμνεν ό Ιησούς Χριστός ό'λα ταυτα τά θαύματα, έόεί- 
κνυεν έν ταυτώ καί τό παράδειγμα παντός είδους αρετής*  
Ποτέ δεν επραξεν αμαρτίαν ούδέ εύρέθη δόλος έν τώ στόματι αυ­
τού (ι), άλλ’ ήτον άκακος, αμίαντος, κεχωρισμενος άπό τών 
αμαρτωλών (a), ώστε έδύνατο μετά θάρρους καί οςνευτινός συστο­
λής, νά έπικαλεσθή καί αύτών τών ιδίων του εχθρών τήν μαρτυ­
ρίαν περί τούτου. Τις άπό σάς,’ ελεγεν, είς αύτούς, δύναται νά μέ 
έλέγξη περί τίνος αμαρτίαςf (3)*  Είς τήν περιγραφήν της άγιας 
του ζωής, τήν οποίαν μάς άφήκαν οί Εύαγγελισταί, δεν άπαντώ- 
μεν πούποτε, ούτε είς τούς λόγους, ούτε είς τάς πράξεις του ούδέ 
τό παραμικρόν ίχνος, ύπερηφανίας, ή κενοδοξίας, ή μίσους, ή εκ- 
δικήσεως ή ά'λλου τίνος τοιούτου αλόγου πάθους, έν ώ τών αν­
τιθέτων αρετών πανταχοϋ αναφαίνονται αποδείξεις λαμπρόταται. 
II ψυχή του ήτο κάτοχος καί πεπληρωμένη άπό θερμοτάτην 
αγάπην προς τόν Θεόν καί πατέρα του, καί ή αγάπη αυτή διεύθυ- 
νεν δλην του τήν διαγωγήν, ή τροφή καί άνεσις τού πνεύματός 
του ήτο ή μετά τού Ϋψίστου όντος κατά μόνας συναναστροφή 
διά τούτο όχι μόνον παρευρίσκετο πάντοτε έπιμελώς είς τήν δη­
μόσιον λατρείαν τού Θεού, φυλάττων ακριβώς πάντα τά ύπό τού 
θείου νόμου διατεταγμένα, αλλά καί έπεριπάτ^πάντοτε ενώπιον

ι) Α. Πέτρ. β’. 22
(2) ‘Εβραι: κίφ. ζ’, a6
(3) Ιωάν. «φ. ή. 4^ 
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ιού θεού έχων καί τον νουν και τήν καρδίαν του διηνεκώς αν­
υψωμένα προς αύτόν, και ούτε τά έπιπονώτατα έργα της ημέρας, 
ούτε τό σκότος τής νυκτός τον έκώλυον άπό τού νά διανυκτερεύη 
εις την προσευχήν.

Περί τής υποταγής του είς τ·ν Θεο'ν.

ή πρός τον Θεόν καί πατέρα του υποταγή ήτο τελεία και αμε­
τάβλητος· ιδού έρχομαι, έλεγεν είς τόν Θεόν,, διά νά κάμω τό 
θέλημά σου, καί ό νόμος σου είναι μέσα είς τήν καρδίαν μου (ι). 
ή τροφή του έλεγεν o'ti είναι, νά κάμνη τό θέλημα εκείνου, δςτις 
τόν έστειλε, καί νά τελείωση τό έργον αύτού ($), δηλαδή τόν 
σκοπόν τής θείας εύσπλαγχνίας διά τής άπολυτρώσεως τών αν­
θρώπων, διά τούτο ή θέλησίς του ήτο εντελώς ύποτεταγμένη είς 
τήν θέλησιν τού ούρανίου πατρός του, καί εύηρεστείτο είς τήν εύ 
αρέστησιν τού πατρός του. Ναι Πάτερ. έλεγε πολλάκις. οτι ούτως 
έγένετο εύδοκία έ'μπροσθέν σου (3). Η τροφή μου είναι, έλεγεν^ 
νά κάμνω τό θέλημα εκείνου όςτις μέ έςειλεν (4). Αύτός είναι 
πάντοτε μετ’ εμού, καί δεν μέ άφίνει μόνον, διότι εγώ κάμνω 
πάντοτε τό θέλημά του (5}. Καί είς αύτήν τήν τελευταίαν φρι- 
κτοτάτην σκηνήν τής ζωής του, οπότε δέν έβλεπε εμπροσθέν του 
τίποτ’ άλλο, παρά έςουθένησιν καί ατιμίαν, βασάνους καί όδύνας, 
καί συνείχετο άπό τόν τρόμον τού θανάτου, καί τότε ακόμη δι- 
έμεινε σταθερός είς τήν άπόφασιν νά έκτελέση τό θέλημα τού 
Θεού, ύπερνικη'σας τον ύπό τής θεωρίας τών παθών προζενηθέντα 
είς τήν άνθρωπίνην φύσιν τρόμον. Ιΐάτερ μου, είπε, προσευχόμενος, 
εί δυνατόν παρελθέτω τό ποτηριον τούτο άπ’ εμού, πλήν ούχ ώς 
εγώ θέλω, άλλ’ ώς σύ (6).

‘Ο ζήλος του υπέρ τής δ'ο'ξης του Θεού.

(ι) Ψαλ, λθ’, 8
(a) Ίωάν. δ’, 34
(3) Ματθ, ιά, α6
(4) ’Ιωάν, δ’, 34
(5) Ίωάν, ή, 36
(6) Ματθ, κστ  29*
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Ετι δέ είχε ζήλον υπέρ τής δόςης του Θεοΰ είλικρηνή καί δρα> 

στηριον, έκτελών πιστώς καί ακριβώς τά έργα, τά όποια ήλθεν είί 
τον κόσμον διά νά κάμη, καί διατηρών άζίως τον όποιον εφερε 
χαρακτήρα, χωρίς νά έμποδίζηται είς τήν ακριβή καί εντελή αύ­
τών έκπλη'ρωσιν ούτε άπό τάς συκοφαντίας ούτε άπό τάς βλασφη­
μίας τών εχθρών του, ούτε άπό τά άλλα εμπόδια καί τάς 
δυσκολίας, αί όποίαι ήσαν είς τό μέγα τούτο εργον. Ως Σωτήρ 
τού κόσμού, έπρεπε νά ζητηση τό απολωλός καί νά κήρυξή τό Εύ- 
αγγέλιον είς τούς πτωχούς, καί ώς Ιατρός τού Ισραήλ νά 
θεραπεύη τούς ασθενείς και αδυνάτους, τούτο έκαμνε πάντοτε καί 
πανταχού, αν καί οί Φαρισαίοι καί οί Γραμματείς τόν κατεφρόνουν 
διά τούτο όνομάζοντες τον φίλον καί σύντροφον τών τελωνών καί 
άμαρτωλών ποτέ δεν άφινε τήν ευκαιρίαν τού νά τρέψη τήν προ­
σοχήν τών ακροατών του καί νά τούς δζδάξη περί έκείου, διά τό 
όποιον ήλθε κυρίως είς τόν κόσμον (ί)· επειδή όλων τών θαυμά­
των του ό σκοπός ήτο νά γνωρίση εαυτόν ζαί τήν θείαν του 
διδασκαλίαν είς τούς άνθρώπΟυς, καί νά τούς καταπείση περί τού­
του, ότι αύτοός είναι ό παρά τού Θεού άπεσταλμένος καί ύπ’ 
αύτών προσδοκώμενος Μεσσίας’ διά τούτο, εάν τού έλεγον, ότι 
ιδού ή μήτηρ σου καί οί αδελφοί σου στέκοντες έςω σέ ζητούσι, 
αύτός άπεκρίνετο, » οςτις ποίησή τό θέλημα τού πατρός μου τού 
έν ούρανοίς, όςτις άκούη και ποιή τόν λόγον τού Θεοΰ, αύτος μου 
είναι αδελφός καί αδελφή καί μήτηρ (ώ)· ότε δέ έδιηγούντο είς 
αύτόν τήν ιστορίαν τών δυστυχών Γαλιλαίων, τών όποιων τό αί­
μα άϊέμιζεν ό Πιλάτος μέ τό αίμα τών θυσιών αύτών , έδωκε τήν 
άςιόλογον ταύτην διδασκαλίαν είς τούς άκροατάς του. » Μή νομί- 
»ζετε, ότι οί Γαλιλαίοι ούτοι ήσαν αμαρτωλοί υπέρ πάντας τούς 
«Γαλιλαίους, διότι επαθαν τοιαΰτα. όχι, άλλ’ εάν μή μετανοήτε, 
»ολοι ώσαύτως θε'λετε χαθή (3)» . έάν δέ τις άπό κακόβουλον

(ι) Ματθ, ή.
(a) Ματθ, ιβ’. 46, Αουκ, ή, al
(3) Αουκ, κεφ, ιγ’, ι
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ή και ανωφελή περιέργειαν ήρώτα, εάν είναι πολλοί οί σωζόμενος 
ζητεί νά τρέψη καί τού έρωτώντος καί τών περιεστώτων την προ­
σοχήν είς ούσιοδέσπρα πράγματα, άποτείνων είς αύτόν την 
σπουδαίαν ταύτην παραίνεσιν: Αγωνίζεσθε είσελθείν διά της στε­
νής Ουράς, ότι πολλοί ζητησουσιν είσελθείν καί ού δυνη'σονταιέΐ).

Τοιουτοτρόπως δεν έσπούδαζεν είς τίποτ’ άλλο διά παντός ό 
Ιησούς Χριστός, είμή είς τό νά συστη'ση την δόξαν τού πατρ ός του 
καί νά τελείωση τό εργον αύτού.

1ί προ; πάντα; συμπάθεια και εύσπλαγχνία του.

ίΐτονπρος τούτοις εύ'σπλαγχνος καί συμπαθητικότατος · Τό«ΕλεΟν 
θέλω καί ού θυσίαν (α)’καίτό « Μακάριον εςκμάλλον διδόναι η λαμ- 
βάνειν (3), ησαν τάδύω αξιώματα, κατά τά όποια διευθύνετο ολη του 
η διαγωγή καί τών οποίων την αξίαν άνεκήρυττε καί πρός τούς φίλους 
καί πρός τούς εχθρούς σου πάντοτε. Η Θεωρία τής δυστυχίας τού 
Ιουδαϊκού λαού καί κατά τάς γνώσεις, καί κατά τήν θρησκείαν, 
καί κατά τά ήθη τόν έκίνει είς τρυφερωτάτην συμπάθειαν τά επι­
βαλλόμενα. είς αύτόν παρά τών γραμματέων βαρεά φορτία, η γι­
νόμενη πρός αυτόν βλαβερά διδασκαλία, αί καταπιέζουσαι αύτόν 
έξωτερικαί περιστάσεις του, καί τά έτι μεγαλήτερα έπερχόμενα 
κατ’ αύτού δεινά έθλιβον ένδομύχως τήν καρδίαν του καί έξέθλι- 
βον άπό τούς οφθαλμούς του τά δάκρυα, ΐδών δέ τούς όχλους, 
λέγει ό Ματθαίος (4), έσπλαγχνίσθη περί αύτών, οτι ησαν έκλε- 
λυμένοι καί έρριμένοι ώς πρόβατα μή έχοντα ποιμένα, διά τούτο 
τούς έφώναζεν ελθετε πρός με πάντες οί κοπιώντες καί πεφορτι- 
σμένοι, καγώ αναπαύσω ΰμάς (5). Αλλ’ ούδέ είς τάς σωματικάς 
αύτών χρείας εμενεν αδιάφορος. Σπλαγχνίζομαι επί τόν όχλον 
ελεγεν είς τούς μαθητάς του, διότι τρεις ημέρας ήδη προσμένουσί

(ι) Αξυκ, ιγ’, aS
(a) Ματθ. κεφ, ιβ'ζ η.
(3) Πραξ. Άποστ, κεφ. κ’. 85
(4) κεφ. θ’ 36
(5) Ματθ, ιά 38·
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μοι, καί ούκ εχωσι tl φάγωσΓ καί ού θέλω άπολύσαι αύτού; νή- 
ςει;, μη'ποτε εκλυθώσιν εν τη όδώ (ι). Εάν έκφώνη τό ούαι κατά 
τή; πόλεως Χοραζίν, καί βηθσαϊδάν (2) δεν τό εκφωνεί διά νά 
καταρασθη κακά τούς κατοίκου; ταύτης της πόλεω;, άλλα νάτούς 
νουθετη'ση καί νά τού; π^οτρέψη εις μετάνοιαν δεικνύουν τήν συμ - 
πάθειάν του ποός αύτού;. Οτε δέ ώμίλει περί της όσον ούπω 
καταστροφής τής Ιερουσαλήμ καί της δικαίας τιμωρίας τών κα­
τοικούν τη; φανταζόμενο; τήν σκληρότητα αύτών και τήν άντί- 
στασιν είς του; υπέρ τής σωτηρία; αύτών αγώνας του, ήκούετο 
νά λίγη θλιβομενοςκαί ελεέινολυγών. «Ιερουσαλήμ, Ιερουσαλήμ! 
ποσάκις ήθέλησα νά συνάςώ τάτέκνασου, καθώςήό'ρνις συνάγει 
τά πουλιά της ύπό τάς πτέρυγα;, ποσάκις σάς έπροσκάλεσα νά 
γένη σε ύπη'κοοι τής βασιλεία; μου καί μέτοχοι τών αγαθών τη; καί 
σεΐ; δέν ήθελήσατε! (3). Ακόμη καί έν ω έ βάσταζε ν επί τών ώμων 
του τό βάρος τού σταυρού, καί ή'ρχετο καταδικασμένος ύπ’ αύτών 
εις τόν έπονείδιστον θάνατον, οπότε είχε τά μέγιστα δίκαια νά 
άγανακτη κατά τη; απάνθρωπου διαγωγής τών κατά σάρκα αδελ­
φών του, καί τότε ακόμη ύπερίσχυσαν τά φιλάνθρωπα ταύτα αι­
σθήματα. Μή κλαίετε επ’ εμέ, έφώναζεν εί; τάς θρηνούσα; τά 
πάθη του, κλαίετε δε μάλλον διά τόν εαυτόν σας καί διά τά 
τέκνα σας. Καί τι; δύναται νά μή Οαυμάση τό μέγεθος καί τήν 
άκαταμάχητον δύναμιν τής αγάπης του, όταν άκούη αύτόν τόν 
εσταυρωμένου Ιησούν μεταςύ τών δριμυτάτων πόνων νά λέγη πρός 
τόν Θεόν: Πάτερ συ^-ούρησε τους , διότι δέν ήςεύρουσι τί κά- 
μνουσι (4) 5

δτί ή άγάίϊητον εοηΧοΰτο διάτων έργων.

Αύτη δε ή αγάπη του δέν ύφίστάτο μόνον είς λόγους γλυκείς 
καί έύχάς παραμυθιτικάς, άλλ’ έςεφράζετο δι’ εύεργεσιών αύτο-

(ι) Ματθ· ιέ. 3a.
(a) Ματθ. ιά. ιι. >πΤι/ κ \
(3) Ματθ. κγ'. 37· ·g||l Vi
(4) Λουκ, κεφ. κγ’. 34*  Η
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προαιρέτως και προθύμως και γενικώς προς πάντας γινομένων»- 
Καί περιήρχετο, λέγει ό Ματθαίο; (ι) τάς πόλεις πάσας καί τάς 
κώμας διδάσκων έν ταΐς συναγωγαις αύτών, καί κηρύσσων τα- 
εύαγγέλιον της βασιλεία;, καί θεραπεύων πάσαν νόσον καί πάσαν 
μαλακίαν έν τώ λαώ*  η καθώς εκφράζεται συντομώτερον ό από­
στολος Πέτρος (a), ός διήλθεν εύεργ^τών, καί ίώμενος πάντας τούς 
καταδυναστευομένους ύπο τού διαβόλου. Αυτή είναι ή σύνοψις της 
έλης του ιστορίας, το νά. βοηθή τούς δυστυχείς,, νά ίατρεύη. τούς 
ασθενείς, νά παρηγορά τούς τεθλιμμένους, νά διδάσκη τούς αμα­
θείς, νά διαρθόνη τούς αμαρτωλούς καί» νά προάγη τούς πάντας 
είς τήν πρόσκαιρον καί αιώνιον εύδαιμονίαν των, ταύτα ήσαν τά 
κυριώτερα καί τά μόνα έργα του» Ποτέ δέν άπεποιήθη το νά πα- 
ρασταθη εκείνους, οί όποιοι είχον χρείαν τής βοήθειας του, ποτέ 
δέν έδίστασε ούτε μίαν στιγμήν είς το νά χαρίση τήν ζητουμένην· 
παρά τίνος χαριν, εάν μόνον δέν ήτο καθ’ έαυτήν κακή ή άδικος. 
Μόλις πλησιάζει ό τεθλιμμένος πατήρ καί τού δέεται νά άπαλλάξη 
τήν θυγατέρα του άπο τον πλησιάζοντα θάνατον*  καί έγερθείς ό 
ίησούς ήκολούθησεν αύτώ (3). Μόλις τον ζητεί ένας φιλάνθρωπος 
καί συμπαθής οικοδεσπότης νά θεραπέύση τον δούλόντου, καί ή 
άπόκρισίς του είναι φ εγώ έλθών θεραπεύσω αύτόν. Αί μητέρες 
φέρουσιν εις αύτον τά. παιδία των διά» να επίθεση είς αυτά τάς 
χείράς του καί νά τά εύλογηση, καί έν ώ οί μαθηταί έδυσαρεστή- 
θησαν, αύτός λέγει, άφετε τά παιδία νά έ'λθωσιν είς έμέ καί μή τά 
έμποδίζητε, διότι τών τοιουτων είναι ή βασιλεία τών ούρανών,. 
καί δεχθείς αύτά είς τάς άγκάλας του τά εύλόγησε (4)· Αντί νιλ 
τρομάζη καί νά καταπλήττω τούς δειλούς καί ολιγόπιστους, τούς 
έμπνέει ώς πατήρ φιλόστοργος θάρρος καί πεποιθησιν*  θάρσει, θύ- 
γατερ, είπεν είς τήν Χαναναίαν, ή'τις έντρέπετο νά παρουσιασθή ·

(Ο 
(2) 
(5) 
14)

--Μ
κϊφ. 0·.
Πραξ.κ^. C/Se.ii 
Μα-θ. Op aaJ' ”
Μαρκ. κ$». I. Ί έ,

/ . ·’ ·■'' 
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θάρσει, ή πίστις σου σέσωκέ σε, πορεύου είς ειρήνην (ι). Μη φοβόί 
έίπεν είς τόν άρχισυνάγωγον μαθόντα τόν θάνατον τής θύγατρός- 
του (α). Μή φοβού, μόνον πίστευε καί σωθήσεται.

Οτι καί τους εχθρούς εύζργετει.

Ετι δέ καί προς αύτούς .τούς άναξιωτάτους ανθρώπους ήτον 
ευμενής καί εύεργετικός. Ηγάπα τούς εχθρούς του καί έκαμνε περισ­
σότερον καλόν είς αύτούς, παρ’όσον ημείς συνηθίζομεν νά κάμνω« 
μεν είς τούς φίλους μας. Εξ αρχής λέγει ό ίωάννης*  έγνώριζεν 
ό Ιησούς ποιος θέλει τόν προδώσει (3) καί όμως δεν άπέβαλεν 
άπο τού χορού τών μαθητών του τόν ούτιδανουτατον τούτον προ­
λύτην αλλά τόν ήξίωσε πολλύν χρόνον τής διθασκαλίας, τής 
φροντίδος, τής συναναστροφής καί τής φιλίας του" τόν έτίμησε 
καθώς καί τούς λοιπούς πιστούς αύτού μαθητάς μέ τήν χάριν 
τού νά κηρύττη τήν ελευσιν τής βασιλείας τού Θεού, μεταδώσας. 
είς αύτόν καί τήν δύναμιν τού νά κάμνη θαύματα είς τό όνομά 
του. Πόσον επιτήδειος ήτον ή μεγαλόψυχος αύ'τη διαγωγή νά 
μαλακώση τήν καρδίαν του αχάριστου τούτου μαθητού, εάν ήτο 
δεκτή διορθώσεως! Ακόμη τήν εσπέραν καθ’ ήν έμελέτα νά έκ- 
τελέση τό σχέδιον τής κακίας, έζήτει ό ίησοΰς μέ τρόπον ήμερον 

νά τόν φέρη είς μετάνοιαν. Ούαί τω άνθρώπω έκείνω, τού ελεγε, 
δί ού ό υιό; τού ανθρώπου παραδίδοται. Καί μέ πόσην πραότησα 
δέν τού έλάλησεν ακόμη καί όταν ήλθεν νά τόν παραδώση εί 
τάς χείρας τών εχθρών του; Φίλε, τού λέγει, διατί ήλθες; 1ούδ< 
φιλήματι τόν υιόν τού ανθρώπου παραδίδεις (4) ; Αλλ’ ή μεγίςη 
πασών άποδειξις τής θερμότατης καί ανυπερβλήτου αγάπης του 
δέν είναι τό ότι άπέθανεν ο λυτρωτής ημών καί έπροσφέρθη έκου- 
σίως θύμ.α ύπέρ τής σωτηρίας τών ανθρώπων ; Μεγαλητέραν 
λέγει, αγάπην από ταύτην, δέν έχει κάνεις, παρά τό νά θυσιασθή

α

(r) Λουζ. κ’. 48.
(a) Λουκ. ή. 5ο.
(3) ζιφ. στ’. 64·
(4)„κε?· χστ'· 5° Aovjfr κβ’, 48. 
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ΰπερ τών φίλων του (ι). 0 δέ Χρίστος άπεθανεν ύπέρ ημών, έν 
ώ ήμεθα ακόμη αμαρτωλοί, δηλαδή έν ω ήμεθα άκόμη εχθροί 

του (ώ).

Οτι καί i φιλία του ήτο σταθερά'

Οσον ή φιλανθρωπ’α του ήτα κοινή προς πάντας, τοσούτον καί 
ή φιλία του ήτο τρυφερά καί σταθερά προς τούς φίλους του. Λά­
ζαρος ό φίλος μας άπέθανεν, είπεν είς τούς μαθητάς του, καί 
υπάγω νά τον άναστησω (3) ή θεωρία του τάφου του καί ή μετ 
αύτού συνδεδεμένη ιδέα της ανθρώπινης δυστυχίας έξέθλιψαν τά 
δάκρυα άπό τούς οφθαλμούς του. Οθεν έκλαυσε, καί οί περιεστώ- 
τες έλεγον, ίδε πώς έφίλει αύτον. Περί δε τών μαθητών του λεγει 
ό Ιωάννης (4)· Καθώς ήγάπησε μίαν φοράν τούς ίδικούς του, ούτω 
τούς ήγάπα μέχρι τέλους. II ψυχή του έθλίβετο μεγάλως άπό την 
ιδέαν ότι είς ές εκείνων, τούς οποίους μέχρι τοΰδε ήςίωσε της 
φιλίας του μέλλει νά τόν παραδώση. Εταράχθη λέγει, τώ πνευ-! 
μάτι, καί έμαρτύρησε, καί είπεν, αμήν αμήν λέγω ύμίν είς ές 
ύμών παραδώσειμε (5). Καί έν ώ εύρίσκετο αυτός ό ίδιος είς τάς 
δεινοτάτας περιστάσεις, πόσον δεν έφρόντιζε περί τών φίλων του} 
Εάν εμέ ζητήτε, ελεγεν είς τούς έλθόντας νά τόν συλλάβωσιν, 
άφετε τούτους ύπάγειν (6). Αλλά καί πρό ολίγων ωρών τών 
παθώντουπόσον ίσχυράνάπόδειζιν τής φιλίας του δεν έδωκεν είς 

αύτούς! Εφαίνετο ότι είχ ε λησμονήσει παντάπασι τόν εαυτόν του, καί 
αύτάτάπρό ποδών θλιβερά του παθήματα, ότι είχ ε λησμονήσει τόν 
έπονείδιστον καί όδυνηρότατον θάνατον, όςτις τόν έπροσμ,ενε, δια 

νά παρηγόρηση αύτούς, νά τούς ένθαρρύνη, να τους ένισχ_υση, και 
νά τούς προφυλάζη άπό τό σκάνδαλον του σταυρού. Μή ταρασ·?·

(ι) Ιωάνν, ιέ, ϊ3.
(2) Ρωα. Σ’, 8.
(3), ϊωάνν. ιά, aa.
(4) κ^φ· η’, ι.
(5) Ιωάν, κεφ, ιγ’, ai,
(6) Ίωάνν. ιή. 8,



σέσθω ύμών ή καρδία, τούς έλεγε, μηδέ δειλιάτω. Πιστεύετε είς 
τον Θεόν, καί είς εμέ πιστεύετε (ΐ) ούκ άφησω υμάς ορφανούς, 
πάλιν έρχομαι προς υμάς, τώρα μέν έχετε λύπην, άλλα τ^άλιν 
Θέλω σάς ίδεί, και θέλει χαρή ή καρδία σας, και την χαράν ταύτην 
δέν θέλει σάς πάρει κανείς (a), Σας αφήνω είρηνήν, την ίδι>6ίν 
μου είρηνήν σ£ς άφίνω, δέν την δίδω είς εσάς καθώς την δίδει 
άκοσμος, άς μή ταράττηται ή καρδία σας, μήτε άς δείλια-. Κάνεις 
βέβαια έάν δεν έχη καρδίαν άπολελιθωμένην, δεν δύναται νά ανά­
γνωση τούς τελευταίους λόγους του Σωτήρος, χωρίς συγκίνησιν 
της καρδίας και χωρίς δάκρυα.

Οτι φιλοφρων και εύπροσ/,γορος.

0 Ιησούς Χρίστος ήτο προσέτι πραύς, φιλοφρων, καί εΰπρόσή«*  
γορος, δεν άπέφευγε την κοινωνίαν τών ανθρώπων. ΪΓ ύψηλή σε- 
μνότης η διαλάμπουσα καί είς τούς λόγους καί είς τάς πράξεις του, 
η τόσον αρμόδιος είς τόν όποιον έφερε χαρακτήρα δεν τον έμπό- 
διζεν από τού νά συναναστρέφεται μετά τών ανθρώπων, καί νά 
γίνηται κάποτε μέτοχος τής έκ τινων νενομισμένων ήδη έθίμων 
αθώας χαράς. Διά τούτο είς τόν έν Κανά της Γαλλιλαίας γάμον 
παρευρέθη μετά τών μαθητών του. Ο Υιός τού Ανθρώπου, λέγει 
ό ίδιος (3) τρώγει καί πίνει, καθώς οί άλλοι άνθρωποι. ΙΙτον υπο­
μονητικός καί συγκαταβατικός προς τούς μαθητάς του καί πρός 
τούς άλλους Ιουδαίους, ηίτινες ήσαν τοσούτον προκατειλημμένοι 
από ιδέας βλαβεράς καί δεισιδαιμονικάς, ώστε κανείς δεν έδύ- 
νατο νά τούς διορθώση. Ο ίησοΰς Χριστός ύπέμενε μέ θαυμάσιον 
ύπομονην τάς αδυναμίας καί τά έλαττώματά των, έπαναλαμβά- 
νων συχνάκις τάς διδασκαλίας του, ποτέ μέν μέ τούτον, ποτέ δέ 
μ’ εκείνον τόν τρόπον, διά νά τάς κάμη σαφείς καί καταληπτάς 

είς αύτούς. Καί άν πάλιν οί μαθηταί του δεν ήδύναντο νά κατα- 
νοήσωσι τούς λόγους του, η έδείκνυον κάποιαν αξιοκατάκριτον δυ-

(ι) Ίωάνν. tJ’.
(2) Ίωάνν, ιστ’, ig, 
(3) Ματθ: ιά, 19,
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απιστίαν εί; τήν δύναμίν του, δεικνύει μάλλον συμπάθειαν εί£ 
τήν ασθένειαν του νοός των, παρά οργήν διά την απροσεξίαν των’ 
Ολιγόπιστοι, τούς λέγει είς μίαν τοιαύτην περίστασιν (ΐ) Τι δια- 
λογίζεσθεέν έαυτοις, δτι άρτους ούκ’ έλάβετε; ακόμη δεν εννοείτε’ 
ούτε ένθυμεϊσθε τούς πέντε άρτους τών πεντάκις χιλίων, ούδέ 
τούς επτά άρτους τών τετράκις χιλίων, καί πόσους κοφίνους έ­
λάβετε,·

. *'  * Λ' ' » ΚΟτι ευθυς και £προσωπολνιπ.?ος

Ητο προσέτι εύθύς καί απροσωπόληπτος τιμών πανταχού την 
αρετήν όπου καί ανεύρίσκετο’διά τούτο επαινεί" παρρησία καί προ­
τείνει ώς άξιομίμητον παράδειγμα την θεοσέβειαν τού εθνικού 
Εκάτοντάρχου. Αμήν, λέγω, (2) ύμΐν, ούδέ έν τω Ισραήλ 
τοσαύτην πίστην εύρον’ ώ γύναι, λέγει καί πρόν την εθνικήν Χα- 
ναναίαν. Μενάλη σου η πίστις, γεννηθήτω σοι, ώς θέλεις’ άλλα καί 
τον έρωτούντα νεανίσκον, τι νά κάμη διά νά κληρονομήση ζωήν 
αιώνιον, μ’ δλον. ότι είχεν ακόμη τοιαύτα ελαττώματα, τά όποια 
τον εμπόδιζαν από τού νά γένη άξιος μαθητής του, έμβλέψας, λέ- 
νει (3), αύτω’ ήγάπησεν αύτόν, χύηρέστηθη δηλαδή είς τό μέγα 
σέβας, τό όποιον είχεν είς τόν νόμον τού Θτού, καί τήν επιθυμίαν 
τού νά γένη μακάριος. Απ’ όλους τούς λόγους καί τάς πράξεις τού 
2ωτήρος έξη'στραπτε νά είπω ούτως, ή ειλικρίνεια καί ή χρηστό- 
της’ ποτέ δέν άπέκρυψεν άπό τούς μαθητάς του, όσον προληπτικοί, 
δειλοί? καί άτολμοι, καί αν ήσαν, ποτέ δέν άπέκρυψεν, ούδέ 
εζη'τησε νά σμικρύνη τούς επικειμένους είς αύτούς κινδύνους, άλλά 
τούς έλεγε σαφώς καί καθαρώς· ιδού σάς στέλλω ώς πρόβατα έν 
μέσω λύκων*  δι’ έμέ θέλουσι σάς ένάξει ενώπιον Ηγεμόνων καί 
Βασιλέων, διά τό όνομά μου θέλετε μισηθή ύπό πάντων καί κατα- 
διωγθή (4)· Περί εαυτού δέ τούς έλεγέν(ΐ)}, δτι πρέπει να

(ι) Ματθ. ιστ’, 8. ·_
(□) Ματθ; τί ίο
(3) Μα;κ: (. la ,
(4) Ματθ. ί. 16, ι8, aa , .
(5) Αουκ. θ’, aa. ' f.· ,· . c 



'ΙΓαθη ΤίΌΧΧά ό υιός του άνθρώπου, καί νά καταδικασθή και νά θα*  
νατωθή· ούδέ τούς ψευδείς ιδέας έχοντας περί της δόξης του, καί? 
διά τούτο θέλοντας νά τον άκολούθώσιν δέν άφίνει εις την απάτην 

■ίων, άλλα τούς λέγει παρρησία*  » δςτις θέλει νά μέ άκολούθήση, 
πρέπει νά άπαρνηθη τον εαυτόν του, καί νά λάβη επάνω του τον 
σταυρόν του (ι). Αί Αλωπεκές εχουσι φωλεούς, καί τά πτεινά 
του ούρανού κατασκηνώσεις, ό δέ υιός του ανθρώπου ούκ έχει που 
την κεφαλήν κλίνη (2). Καί τούς λόγους του έβεβαίονε διά τών 
πραγμάτων, διότι διέζησεν είς άκραν πενίαν μή έχων υ.τ'τε γην 
μήτε οικίαν, άλλα τρεφόμενος άφ’ όσα προαιρετικώς έπρόσφερον 
είς αύτόν οί διδασκόμενοι ύπ’ αύτοΰ*  ύπέφερεν όλα τά δεινά της 
πενίας, την καΰσιν, τό ψύχος, την πείναν, την δίψαν, τόν κόπον, 
περιοδεύων πάντοτε πεζός, καί περίπατων περί πλη'ρη μεσημβρίαν, 
μ’ όλον ότι έζη είς κλίμα τόσον θερμόν ποτέ δέν έκαμε θαύμα 
πρός ίδιαν του άνάπαυσιν! Ποτέ δέν έφάνη γελών, τόσον ήτον 
εμβριθής καί σεμνός! Τούς αμαρτωλούς όμως, όσοι μετενόουν ει- 
λικρινώς έδέχετο μετάπραότητος, καί συνέτρωγε μετ’ αύτών*  άλλά 
τούς σκληρούς καί αμετανόητους, καί έξαιρέτως τούς ύποκριτάς, 
καθώς ήσαν οί Γραμματείς καί οί Φαρισαίοι ήλεγχεν αύστηρώς 
άν καί έγνώριζεν, ότι έπισύρει καθ’ εαυτού, τό θανατηφόρον μίσος 
των (3)*  έν ω όμως έκάκιζε τάς πράξεις των, έσέβετο τόύπούρ- 
γημά των, καί προέτρεπε τόν λαόν νά πείθηται είς τήν διδασκα­
λίαν των, διότι αύτοί είχον τήν .νόμιμον εξουσίαν του διδάσκειν*  
ύπετάσσετο είς τάς καθεστώσας άρχάς, καί έπλήρονε τούς φόρους,

‘Ότι είς άκρον ταπεινός.

θλαι δέ αύται αί άρεταί έλαμπρύνοντο τελευταΐον άπό τήν 
μεγίστην ταπείνωσιν*  δέν ένόμισεν άρπαγμόν τό ότι ήτον ισα μέ 
τόν Θεόν, άλλ’ έκένωσεν εαυτόν, δηλαδή εταπεινώθη τοσούτον.,

(ι) ΜατΟ. ις·’. 14
(a) Αουκ 6’. 58
(3) Αουκ. ώ’. 33
0) Ματθ. κεφ. κγ» 
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ώστε ελαβε δούλου, μορφήν, και ώνόμαζε ψόν εαυτόν του υίόγ 

ανθρώπου, τά οποίον έσημαινεν άνθρωπον κοινόν καί έκ ταπεινού 
γένους, φς έφαίνετο’ εγώ ήλθον έ'λεγε (ι) νά ύπηρετη'σω, καί 
όχι νά υπηρετηθώ, και νά δώσω την ψυχήν μου λύτρον αντί 
πολλών.

όλα του τά θαύματα απέδιδε μάλλον είς τόν ούράνιόν του 
πατέρα & του οποίου ελαβε την εξουσίαν, παρά είς τον εαυ­
τόν του· ό υ.ίός, λέγει (a) δέν δύναται άφ’ εαυτού νάκάμη τίποτε, 
εάν μη'τΐ βλέπη τόν πατέρα ποιούντα. Η έμή διδαχή, ούκ έστιν 
εμη, αλλα του πεμψαντος με (3)· ό Πατήρ ο έν έμοι μενών , 
αύτός ποιεί" τά έργα (4) ’ εγώ ού ζητώ τό θέλημα τό έμόν, αλλά 
τό, θέλημα τού πέμψαντός με Πατρός (5) * τελευταίων όλίγας ώρας 
προ τών παθών του έ’δωκε την μςγίστην άπόδειξιν της άκραςτου 
τα,πεινώ.σεως, συγκαταβάς νά πλύνη τούς πόδας τών μαθητών 
τ^ό όποιον είναι το έ'ργον τών ελάχιστων ύπηρετών (β)· διότι δέν 
έζητει ποτέ την ιδίαν του δόξαν, αλλά την δόξαν τού ούρανίου 
ΙΙατρός του, ό'ςτις τόν άπέστειλενείς τόν κόσμον. Τοιούτων ύψηλών 
αρετών παραδείγματα μάς άφηκεν ό Σωτηρ ημών καί προτρέπει 
όλους τούς αληθινός οπαδούς του νά γίνωνται μιμηταί αύτών*  
Μιμηταί μου γίνεσϋε.

ΚΕφΧλΑΙΟΧ ΛΒ'.

Περί τής δώαγής του Ίν/σού Χρίστου, xac πρωΐον πε$1 τής 
4Αγίας Τρίάόος καί περί τής εύσαρκου οικονομίας.

Ο Ιησούς Χριστός έκτελών τοσαύτα θαύματα καί πράττων 
ςοιαύτας άρετάς έθαυμ.άζετο άπ*  όλον τον κόσμον, καί ηκολούθουν

---  ------------ ---------- —■ HI .■!!!■■■ I

(ι) Ματθ. κ’. 28
(2) Ίωάν. έ. ιθ.
(3) Ίωάν. ζ’. 26.
(4) Ίωάν. ώ’. ίο
(5) Ίωάν. έ. 3ο
(6) Ίωάν. ιγ.  5.*
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αύτόν άπειρα πλήθη (ι)*  έδίδασκε δέ πολλάκις μέν είς τάς Συνα- 
γωγάς, οπού συνηθροίζοντο οί Ιουδαίοι, διά νά προσεύχωνται, νά 
άναγινώσκωσι τάς άγιας Γραφάς, και νά άκούωσι τήν ερμηνείαν 
αύτών παρά τών Γραμματέων και Διδασκάλων*  συχνάκις δέ, 
έδίδασκε και είς τήν παραλίαν, καί έξω είς τούς αγρούς κατά τήν 
περίστασιν (2). πας λόγος αύτου ήτον διδασκαλία ώφελιμωτάτη. 
Καί δέν έλάλει καθώς οί Γραμματείς και οί Φαρισαίοι (3), άλλ’ώς 
εχων εξουσίαν, καί όμως έλάλει ένταυτώ απλώς καί οίκείως, διά 
νά έ^ίται καί από τούς άπλρυστέρους (4)' κάποτε μετεχμιρίζετο 
έπίτηυες παραβολάς καί αινίγματα, διά νά μή τόν έννοώσιν όσο» 
ήσαν ανάξιοι διά τήν διαστροφήν τών ηθών των. ίδού τό κεφάλαιον 
τής διδασκαλίας του· Ελεγεν ότι είναι ό Μεσσίας ή ό Χριστός ό 
ύπότώνΠατε'ρων επιθυμούμενος καί πρασδοκούμενος (5), ύπόδέτού 
Μωύσέως καί τών Προφητών· προκεκηρυγμένος (6), καί ότι ήλθεν 
όχι διά νάκαταλύση τόν τόν νόμον, αλλά διά νά τόν πλήρωσή (χ) 
Οτι ή αιώνιος ζωή ύφίσταται είς τούτο, είς τό νά γνωρίζωμεν 
ένα μόνον αληθινόν Θεόν, καί δν άπέστειλεν Ιησούν Χριστόν (8)*  
μας διδάσκει, ότι είναι πνεύμα ό Θεός, καί πρέπει νά προσκυνήται 
καί νά λατρεύηται έν πνεύματι καί αλήθεια (<))*  μάς άπεκάλυψε 
πρός τούτους ότι ά Θεός είναι τρισυπόστατος δηλαδή Πατήρ, Υιός, 
καί άγιον Πνεύμα*  επειδή είπεν, ότι αύτός είναι, ό μονογενής υιός 
τού Θεού (ίο)*  ότι ούτε λέγει, ούτε πράττει τίποτε άφ’ εαυτού, άλ~ 
λ’ έλαβε πάντα παρά τού, πατρός του, όςτις δεικνύει είς αύτόν

(ϊ) Ματθ. <Γ. 25. 
(ί) Ματθ· ιγ’· 3.
(3) Ματθ. ζ’. 2g.
(4) Ματθ. ιγ’. la
(5) Ίωάν. έ. 46· 
(6) Ιωάν.  ή. 56.*
^7) Ματθ. 8. Χ7· 
(8) Ί.ωάν. ιζ. 3.
(g) ’Ιωάν. 5’. 24 
(ίο) Ίωάν. γ’. 16 



74 «
πάντα όσα καμνει, κζί του δίδει πάντα, όσα έχει (ι), οτι άύ- 
τός καί ό πατήρ ταυ είναι έν (a), έκ του οποίου επεται οτι είναι 
Θεός καθώς καί ό Πατήρ του, καί οτι είναι ό αύτος Θεός ίσος μέ 
τόν Πατέρα του· είπεν ωσαύτως είς τούς Αποστόλους του, οτι 
θέλει τους άποστείλει τόν Παράκλητον τό Πνεύμα τό άγιον τό ό­
ποιον εκπορεύεται έκ του Πατρός (3)*  έπρόσθεσε δέ, ότι θέλει 
λάβει έκ τού ί δικού του, διότι όσα έχει ό πατήρ είναι ίδικά του (4)*  
και ότι καί οί τρεις είναι Ιν (5). Τρεις, λέγει ή Γραφή, τρεις είσίν 
οί μαρτυροΰντες έν τώ ούρανώ ό Πατήρ, ό -Λόγος, καί ^^τον 

Πνεύμα*  καί ούτοι οί τρεις έν είσί· τούτο έδήλωσε σαφέστατα καί 
ότε διέταζε τούς Αποστόλους του, νά βαπτίζωσιν είς τό όνομα 

τού Πατρός, καί τού Υιού, καί τού άγιου Πνεύματος, όλον τόν 
κόσμον, δείΧνύων διά τούτου, ότι καί οί τρεις είναι ίσοι, καθ’ ότι 
θέλει νά καθι'ερόνωνται όλοι οί άνθρωποι είς τόν Θεόν έπ’ όνόματι 
τούτων τών τριών προσώπων*  επειδή δέ ό Ιησούς Χριστός είναι 
Θεός αληθής ώς -είπομεν, επεται έκ τούτου^ οτι είναι Θεός καί 
άνθρωπος έν ταυτώ· διά τούτο ομολογεί', ότι δ Πατήρ είναι μεγα- 
λη'τερος άπό αύτόν (6), καί ότι ήλθεν όχι διά νά εκπλήρωσή τό 
ίδιον του θέλημα, αλλά τό θέλημα τού πέμψάνΐος αύτόν Πα- 
τρός (γ), τό όποιον δέν δύναται νά άρμοση είς αύτόν, παρά ώς 
άνθρωπον καί έτι σαφέστερον άποδεικνεύει οτι είναι Θεός καί 
άνθρωπος έν ω λέγει, ότι κάνεις δέν άνέβη είς τόν ούρανον είμή 
εκείνος, όποιος κατέβη έκ τού ούρανού, ό υίος τού ανθρώπου ο.ών 
έν τώ ούρανώ (8)’

(ι) Ίωάν. κεφ. έ. ig κτλ.
(a) Ίωάν. κεφ. ί. 3ι·
(3) ’Ιωάν. ιέ. 26.
(4) Ίωάν. Χ3φ· ις·’. 14, ι5.
(5) Α· έπιστνλ. Ίωάν. κεφάλ. έ, 7«
(6) Ίωάν. ώ’. 28
(7) Ίωάν. στ’. 38
(8) Ίωάν. γ’. j3.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΛΓ.

ΤΙα^Ι της προς τον Θεοί καί προς tor πλησίον αγάπης. (ι)

Ο Ιησούς Χριστός μάς διδάσκει, οτι ήένανθρώπησίς του είναι ή 
-σ.αφε?άτη άπόδειξις τής τού Θεού πρός ημάς αγάπης, επειδή λέγει, 
τοσούτον ήγάπησεν δ Θεός τόν κόσμον, ώστε έδωκε τόν ϊίόν αύτού 
τόν μονογενή, διά νά μή χαθ'^ ^^ς οςτις πιστεύει είς αύτόν, άλλα 
νά έχη ζωήν αιώνιον (2)’ είναι λοιπόν δίκαιον νά τόν άγαπώμεν 
καί ημείς (3)" όθεν άποφαίνεται, οτι ή μόνη σπουδή μας καί τό 
μόνον άναγκαΐον είς ημάς είναι, νά προσκολώμεθα είς τον Θεόν, 
καί ότι ολο.ς ό νόμος του Θεού, και όλα όσα μάς διδάσκει είς τάς 
αγίας γραφάς αναφέρονται είς ταύτας τάς δύω έντολάς:(3)*  Αγαπή­
σεις Κύριον τόν Θεόν σου, έξ’ όλης τής κάρδίας σου, καί έξ’ όλης 
τής ψυχής σου, και έξ’ όλης τής διάνοιας σου, καί έξ’ όλης τής 
ισχύος σου*  αύτη είναι ή πρώτη καί μεγίστη έντολή' Η δευτέρΛ 
δέ όμοια μέ αύτήν είναι, αγαπήσεις τόν πλησίον σου ώςσεαυτόν (4)· 
καί πλησίον μας είναι πάς άνθρωπος, έστω καί ξένος καί άπιστος 
ακόμη (5)· όταν δέ άγαπώμεν ούτω τόν πλησίον θέλομεν φέρεσθαι 
προς αύτόν, £αθώς θέλομεν νά φέρωνται οί άλλοι πρός ημάς, και 
θέλομεν μεταχειρίζεσθαι τό αύτό μετρυν δι’ αύτόν, τό όποιον 
ταχειριζόμεθα και διά τόν εαυτόν μας*  θέλομεν τού συγχωρει τά 
σφάλματά του, καθώς θέλομεν καί ημείς νά συγχωρώσιν άλλοι 
τά έδικά μας· δέν θέλομεν έξελέγχει τά έλαττώματά του, διότι 
εχομεν καί ημείς τοιαύτα ή καί μεγαλήτερα· δεν θέλομεν τόν 
κατακρίνει ποτέ, καθώς δέν θέλομεν νά κατακρίνωσι καί ημάς 
άλλοι· έν ένί λόγω δέν θέλομεν κάμει ποτέ είς άλλον, ο,τι δέν 
εύχαριστούμεθα νά κάμη άλλος πρός ημάς" αλλά όσα θέλομεν νά 
κάμνωσιν οί άλλοι άνθρωποι πρός ημάς, ταύτα πρέπει καί ημείς

(r) ’Ιωάν, γ’. ι6.
(»7 Αουκ. ί. a 8
(3) Ματθ. ιγ’. 33
(4) Μάρκ. ιβ’. θ'
(5) Αουκ, ί. 39
(6) Ματθ’. «ά. aia
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νά κάμνωμεν πρός αύτούς (ι)*  Μας διδάσκει πρός τούτοις, οτι δεν 
άρχει μόνον νά φυλάττωμεν τόν νόμον άπλώς κατά γράμμα, μή- 
τε να περιορίζωμεν την έννοιαν τών έντολών εις μόνας τάς έξωτε" 
ρίκας πράξεις καθώς εκαμ.νον οί σαρκικοί Ιουδαίοι, άλλα νά την 
έπεκτείνωμεν καί είς αύτάς τάς εσωτερικά;, ήγουν είς τούς 
λογισμούς καί τάς επιθυμίας, οτι ό νόμος πνευματικός έστί, καί 
πνευματικώς έξηγη'θη καί ύπ’ αύτού τού Σωτήρος είς την έπι τού 
ορούς θαυμάσιον ομιλίαν αύτού πρός τούς ΜαΟητάς του (a)· Δεν 
αρκεί μο'νον νά μη φονεύση τις, άλλα πρέπει νά καταπολεμά καί 
τόν θυμόν, έκ του όποιου γεννάται τό μίσος, η ίρις, καί ό φόνος (3). 
Δεν άρκεί νά άγαπώμεν μόνον τούς φίλους μας, άλλ’ ούδέ νά μι- 
σώμεν κανένα, μάλλον δέ νά άγαπώμεν καί εκείνους οι όποιοι 
μάς μισουσι καί μάς καταδιώκουσι*  Δεν αρκεί μόνον νά μή πρά- 
ξωμεν την μοιχίαν, άλλ’ ούτε νά έμβλέπωμεν είς γυναίκα μέ 
κακήν επιθυμίαν, διότι ό γάμο; πρέπει νά περιορίζηται κατά τόν 
πρώτον αύτού ορισμόν, δηλαδή νά είναι ενωσις μιας μόνης γυναί­
κας μεθ ενός άνδρός, οίτινες πρέπει νά διαμένωσιν ηνωμένοι καί 
άχώριστοι μάχρι θανάτου*  Δεν πρέπει νά έύχαριστηται τις μόνον 
είς τό νά μην άρπάση αδίκως τά άλλότρια, άλλ’ ούδέ νά έκδική- 
ται μέ αύστηρότητα, έξεναντίας πρέπει νά παραχωρη καί νά είναι 
συγκαταβατικός είς τάς άξιοόσεις του, νά χάνη,ή νά ύποφέρη μάλ­
λον όπωσοΰν, παρά νά βλάπτη τήν χρεωστουμένην αγάπην, νά 
μ,ή έ'χη κανέναάγώνα διά τήν τροφήν, τήν ενδυμασίαν, καί τά 
άλλα αναγκαία τής ζωής*  αλλά νά πιστεύη είςτήν θείαν πρόνοιαν, 
καί νά ζηττί προ πάντων τήν βασιλείαν τού Θεού καί τήν δικαιο­

σύνην αύτού (4)*

(ι) Αουκ. στ’. 3χ
(a) Ματθ. έ. 3ο
(3) Ματθ. χεφ. έ.
(4) Ματθ. Χϊψ. στ’. 33
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΑΔ'.

Περί τ&ΐ <η>μ6ου.1&τ9 περί της χάριτος, και περί 

τής προσενρτ^ς.

Διά νάέκτελή τι; τόν νόμον εύκολώτερον, και νά φθάση είς τήν 
τελειότατα, όσης είναι δεκτικοί οί άνθρωποι, μάς έδωκεν ό Ιησούς 
Χριστός και συαβουλάς τινας, έκτος τών εντολών. Οσοι θέλουν 
νά προφυλαχθώσι και νά άσφαλισθώσι κατά της πλεονεςίας, τούς 
συμβουλεύει νά πωλήσωσιν δλα των τά υπάρχοντα, νά τά δια- 
δόσωσιν είς τούς πτωχούς καί νά άκολουθήσωσιν αύτόν τόν ίδιον 
είς τήν πτωχίαν, της όποιας μάς έ'δωκε τό παράδειγμα, καί τούς 
ύπεσχέθη θησαυρόν αντί τούτου είς τούς ούρανούς (ΐ). Διά νά ά- 
σφαλίσθη δέ πάλιν κατά 'τϊ'.ς άκρασίας, συμβουλεύει νά άπαρνηθή 
τις τόν γάμον, καί νά ζήση είς έντ?λή εγκράτειαν προσθέτων μ’ 
δλον τούτο, ότι είς τούτο δέν είναι οΧοι Ικανοί, άλλ’ είς ό'σου.ς 
έδόθη τούτο κατά χάριν (a). Μάς διδάσκει έπειτα ότι άφ’ εαυτών δέν 
δυνάμεθα ού'τι τάς έντολάς ού'τε τάς συμβουλάς του νά πράςωμεν 
χωρίς τηςθείαςτου άντιληψεως’ χωρίς εμού λέγει δέν δύνααθε νά κά- 
μητε τίποτε(3)' καθώς τό κλήμα δέν δύναται νά καρποφορήση,έάν 
δεν υ.ένη είς την άμπελον. Και αλλαχού: έγώ είμίη οδός, η αλήθεια 
καί η ζωή (4),καί αλλαχού: Εγώ είμί ηθύρα, ό'ςτις είσελθη δί εμού 
θέλει σωθη, καί πάλιν είς άλλο μέρος λέγειδτι δίδει τόύδωρ, τόάλλό- 
μενον είς ζωήν αιώνιον, καί ότι είς εκείνον δςις πιςεύει είς αύτόν θέ­
λει γένη πηγή υδατος ζωής, οπερ έσήμαινε τό πνεύμα, τό όποιον 
έμελλον νά λάβωσιν οί πιστεύοντες είς αύτόν (5). Ολαι αύται αί 
μεταφοραί σημαίνουσιν, δτι διά νά έκτελέσωμεν τόν νόμον τού 
Θεού, καί νά σωθώμεν, εχομεν χρείαν από τήν βοήθειαν τής χά- 

β ριτο'ς του, ήτις είναι τό δώρον τού άγιου Πνεύματος. Αλλ’ ή χάρις

(ι) ΜατΟ. ιθ’, 2Τ« 29 Αότοθ.
(2) ΜατΟ. ιθ1 2 * 4: ΐ2. ό δυνά^ενος χωρεϊν, χωθείΐω.
(5) ϊωάνν. κεφ. ιέ. 5.
(4) ’Ιωάνι, ιί. 6.

• (5) Ίωάνν. κεφ. Ίωάνν, ζ', 3g.
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αυτή οέν ζφέυ,ατζι. άττο ·ιψ.άς· το Πνεύμα, λέγει ό Ιησούς Χρίστος,, 
πνέει απου θέλει (ί). και είς άλλο μέρος λέγει, κανείς' δεν δύνα» 
ται νά ελθη είς εμέ, έάν δεν τον έλκύση ό Πατήρ, οςτις με επεμ- 
ψεν (α). Αναγκαιο'τατον είναι λοιπόν νά προσευχώμεθα, και νά 
ζήτώμεν παρά Θεού ταύτην την χάριν, άνευ της όποιας δέν δυνά- 
μεθανά κάμωμεν τίποτε. Διά τούτο δέν μάς ποφη'γγειλεν ό Ιησούς 
Χτιστός τίποτ’ άλλο το'σον πολύ, οσον την προσευχη'ν (3)'. Είπεν 
δτι πρέπει νά προσευχώμεθα πάντοτε χωρίς ποτέ νά βαρυνθώμεν. 
Αύτός λέγει αιτείτε, και θέλετε λάβει, ζητείτε, και θέλετε εύρει, 
κρούετε, καί θέλει σάς ανοιχθγ) η θύρα (4)· Τόν ηρώτων {χίαν ημέ­
ραν οί Μαθηταί του πώς πρέπει νά προσεύχωνται καί αύτός τούς 
εδωκε τόν τύπον τούτον της προσευχής. Πάτερ ημών ό έν τοίς 
ούρανοίς, άγιασθη'τω τό ονομάσου, έλθέτω η βασιλεία σου, γεννη- 
θητω τό θέλημά σου, ώς έν ούρανω, καί επί της γης, τόν άρτον 
ημών τόν έπιούσιον δός.ημίν σήμερον*  καί άφες ημίν τά όφειλη'- 
ματα ημών, ώς καί ημείς άφίεμεν τοΐς όφελέταις ημών καί μη 
είσενέγκης ημάς είς πειρασμόν, αλλά ρύσαι ημάς από τού πονηρού. 
Οτι σού έστίν ή βασιλεία και η δύναμις, καί η δόξα είς-τούς αιώ­
νας. Αμη'ν.

(ΐ) Ίωάνν. γ*. y.
(2) Ίωάνν. ς'ι 44·
(3) Λου». ιη,
(4) Ματθ. ζ’. 7j

Ονομάζεται δέ αύτη Κυ^ακη προσευχή, διότι έδοθη παρά 
τού Κυρίου ίησού Χριστού είς τούς μαθητάς του.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Αέ.

Περί της καταστάσεως τωκ πιστωΐ κατά τήκ xapovcfar

Ενώ μάς αποκαλύπτει ό ίησούς Χριστός την-τελειότητα, είς 
την οποίαν μάς προσκαλεί ό Θεός κατά την παρούσαν ζωήν*  μάς 
δεικνύει έν ταυτώ, καί ποια θέλει είσθαι ή ανταμοιβή" της. Ημείς 
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οεν πρκκι να πδίίορ'ίζω^χξν τάς ελπίδας (χας έδ«τ μονον είς τά· 
αγαθά της γης, καθώς έκαμναν οί σαρκικοί Ιουδαίοι, ούδέ νά συλ- 
λέγωμεν εδώ φθαρτούς Θησαυρούς, αλλά είς τον ούρανον πρέπει 
νά θησαυρίζωμεν (ι). ούαί είς τούς πλουσίους διότι άπη'λαυσαν 
έ$ώ την παρηγοριάν των, ούαί είς τούς γελώντας καί δοξαζομέ- 
νους ύπό τών ανθρώπων (α). Σπουδάσατε, λέγει νώείσέλθητε διά 
της στενής θύρας, επειδή είναι δύω θύραι καί δύω οδοί, η μέν πλα­
τεία η φέρουσα είς την απώλειαν, καί είς την οποίαν βαδίζει τό 
περισσότερόν πλήθος, ή δέ στενή φέρουσα είς την ζωήν, την οποίαν 
ολίγοι εύρίσκουσι (3). Διά νά άκολοοθη δέ τις τόν Ιησοΰν Χριστόν 
είς την στενήν ταύτην οδόν, πρέπει νά άπαρνηθη όλα καί νά βα- 
στάζη τόν σταυρόν του (4), όλους εκείνους, οίτινες θέλουν νά 
μάς χωρίσωσιν απ' αύτου, καί νά μάς γίνωσι σκάνδαλον δηλαδή 
πρόσκομμα είς τόν δρόμον μας, πρέπει νά τούς μισώμεν, οποίοι 
δήποτε καί άν ηναι, συγγενείς, πατήρ, μητηρ, άνήρ η γυνή (5). 
Πρέπει νά άποκόπτωμεν την δεξιάν μας χειρα, εάν αύτη μάς 
σκανδαλίζη, καί νά έκβάλωμεν τόν δεξιόν οφθαλμόν, έάν αύτός 
μάς σκανδαλίζη δηλ. πρέπει νά άποβάλλωμεν μετά βίας, ό,τι 
εχομεν τιμαλφέστατον, καί τελευταίον νά μισώμεν ημ,άς αύτούς, 
δηλ. νά άπαλλατώμεθα άπό την φιλαυτίαν μ,ας (6). Εφανέρωσεν 
ωσαύτως ό Ιησούς Χριστός, ότι η βασιλεία του δεν ητον έκ τού 
κόσμου τούτου (φ). Προείπεν είς τούς μαθητάς του ότι Θέλει άπορ- 
ριφθή άπό τούς Ιουδαίους, καί παραδοθή είς τούς εθνικούς, καί 
ραπισθη, καί έμπαιχθη, καί σταυρωθη, άλλά καί ότι Θέλει άνα- 
στηθή τήν τρίτην ημέραν (8) έτι δέ προείπεν είς τούς μαθητάς

(ι) Ματθ. ς·’. r9·
(2) Acu'z. ς. 24.
(3) Αουκ, ιγί 24· ΜατΟ. ζ'. *3, ·
(4) Acuz. ώ’. 27. Ματθ. ις·'. ί.6,
(5) ΑύτοΌι. 26.
(6) Ίωάν. κεφ. ιβ’. 25.
(7) Ίωάνν. ιή. 36.
(8) Ματβ. κεφ. ιφ'. ar. Αβυκ. 22. ιζ· 3».
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του, οτι και αύτούς δέν Οέλουσι μεταχειρισθη καλλίτερα*  αλλά 
καί αυτοί θέλουσι καταδιωχθή, καί έναχθη ενώπιον τών Δικαστών 
καί καταδικασθή ώς κακούργοι (ι), ότι θέλουσι νομίζει ότι προ- 
σφέρουσι θυσίαν είς τον Θεόν, όταν τούς άποκτείνωσι (a). Αλλά 
μη φοβεΐσθε, τούς έπρόσθεσεν άπό εκείνους, οί όποιοι δύνανται νά 
άττοκτείνωσι τά σώματά σας, φοβεΐσθε δέ μάλλον έκεΐνον, όςτις 
αφού σάς φονεύση, ημπορεΐ νά ρίψη καί τό σώμα καί την ψυχήν 
σας είς τόν άδην(3) Τούτον πρέπει νά φοβήσθε. όςτις ύπομείνει 
μέχρι τέλους, θέλει σωθή (4). θ; τις μέ άρνηθη έμπροσθεν τών 
ανθρώπων, θέλω τόν άρνηθη καί έγώ έμπροσθεν τού Πατρός μου, 
Ος τις δέ μέ ομολογηση έμπροσθεν τών άνθρώπων, θέλω καί έγώ 
τόν ομολογήσει καί τον γνωρίσει έ'μπροσεν του Πατρός μου τού 
έν ούρανοις (5).

(t) Ματθ. κεφ. ί. ι8.
Ίωάνν. κεω. ις*. ι:
Ματθ. ι. aS? Αουκ. ιβ’. 5.
Ματθ. 21. κ$*. 13.
Αύτοθ. 3a.
Ματθ. κ<Γ. ι. Ααυκ. κά. 6.
Αύτοθ. χ4>
Αύτοθ.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ AC/

Περί της ζωής του μεΠΙοντος αίωτος.

Ο Ιησούς Χρίστος προειπεν ωσαύτως εις τούς μαθητάς του, ότι 
επί τών ημερών των θέλει έρημωθη ή Ιερουσαλήμ ύπό πολέμου 
τρομερωτάτου άπ’ όλους όσοι τούδε ύπηρςαν ό δέ ναός θέλει 
καταστραφη τόσον, ώστε δέν θέλει μείνει λίθος επί λίθον (6), τό 
δέ Εύαγγέλιον θέλει κηρυχθη είς όλον τον κόσμθν(φ) και μετά 
ταύτα θέλει τελειώσει και αύτος ό Κόσμος, καί τότε θέλει έ'λθει 
ώς βασιλεύς νά κρίνη όλους τούς ανθρώπους (8). Αλλά δέν έπροσ- 
διώοισε τον καιρόν της συντέλειας του Κόσμου, καί της δεύτερα;

(a) 
(3) 
0) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8)
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αυτού παρουσίας, και άνέμιξε τήν περί τούτου πρόρρησιν μέ τάς 
περί τής καταστροφής τής Ιερουσαλήμ προρρήσεις. Είς ταύτην λοι­
πόν τήν μέλλουσαν ζιοήν μάς παρη'γγειλεν ό Ιησούς Χριστός νά 
έχωμεν τάς ελπίδας μας, έπιβεβαιώσας τήν περί τής αθανασίας 
τής ψυχής καί τής άναστάσεως πίστιν, και άποστομώσας τούς 
Σαδουκαίους (ι). ός τις μισεί*  τόν εαυτόν του είς τούτον τόν κό­
σμον, λέγει, φυλάττεται είς τήν αιώνιον ζωη'ν(2). Τοιοΰτον είναι 
και τό Θέλημα τού Πατρός μου, δς-ις μέ έςειλεν, ίνα, οςις βλέπει 
τόν υιόν, καί πιστεύει είς αύτόν έχη, ζωήν αιώνιον, καί εγώ θέλω 
τόν άναστησει είς τήν έσχάτην ημέραν (3). Καί αλλαχού «έρχεται 
ώρα, έν η πάντες οί έν τοΐς μνημείοις, άκούσονται τής φωνής του 
υιού τού Θεού, και έξελεύσονται οί τά αγαθά ποιήσαντ^ς είς άνά- 
στασιν ζωής, οί δέ τά φαύλα πράξαντες, είς άνάςασιν κρίσεως (4). 
Τοιαύτη λοιπόν Θέλει είσΘαι ή τελευταία κατάστασις τών ανθρώ­
πων, έξ ενός μέρους, ή αιώνιος ζωή, ή άνάπαυσις, ή χαρά, ό δει-’ 
πνος, οί γάμοι, ή βασιλεία, ό ούρανος, ο παράδεισος. Επειδή όλα 
ταύτατά ονόματα δίδει είς αύτήν ό Ιησούς Χριστός, διά νά μάς 
διδάξη δι’ αύτών, οτι ή μακαριστής εκείνη τών έκλετών είναι 
ύπερτέρα πάσης εύδαιμονίας, τήν όποιαν δυνάμεθα νά φαντασθώ- 
μεν επί τής γής. Εζ άλλου δέ μέρους, Θελει είναι ο αόης, τό πυρ 
τό αιώνιον, ή γέεννα, τό σκότος τό εξώτερον, ό αιώνιος Θάνατος, 
εκεί θέλει εισθαι δ κλαυθμός και δ βρυγμός τών οδόν των, ό σκώ- 
ληξ ύ ακοίμητο:, δηλ. ό έλεγχος τής συνειδη'σεως. ϊφίσταται 
λοιπόν ή αιώνιος ζωή, καθώς διδασκόμεθα, είς τό νά βλέπωμεν τόν 
Θεόν, νά ήμεθα μετά τού ίησού Χριςού ηνωμένοι, καί νά βλέπωμεν 
τήν δόξαν ήνεϊχε προκαταβολής κόσμου, νά ημεθα όλοι βίς τόν ίη- 
σσύν Χριςόν, καίδίαύτοΰ ηνωμένοι μετά τούΘεού δι’ αγάπης τελεί- 
#ς(5). Τούτο είναι τό κεφάλαιον τής διδασκαλίας τού Ιησού Χριςού.

(ι) ΜατΟ. κβ’. ag.
(2) Ίωάνν. ιβ*. ι5. Ίωάνν. ς·’. 4ο.
(3) Ίωάνν. ς’. 4θ·
(4) Ίωάνν. e. ag.
(5) Ιωάνν. κίφ. ιζ'. 3. 5. αί. 24·

6
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ AZ'.

Περί τών εχθρών του Ίησου Χρι,&τοχ).

Ο Ιησούς Χρίστος κηρύττων ταύτην του την διδασκαλίαν καί 
ύποστηρίζων αύτήν διά της αρετής και τών Θαυμάτων του, έγινε 
μισητός είς τον κόσμον, δηλαδή είς τούς διεφθαρμένους ανθρώπους, 
είς τούς όποιους έφανέρονε την καταδικάζουσαν αύτούς αλήθειαν. 
Αύτοί ήγάπησαν το σκότος περισσότερον, παρά τό φως, επειδή τά 
έργα των ήσαν κακά (ΐ)· έκριναν περί αύτού άπο τά φαινόμενα, 
και τόν κατεφρόνουν ώς Γλιλαίον έκ της Ναζαρέτ υιόν τού Τέκ­
τονας (□)’ οί παχυλοί Ιουδαίοι βλέποντες αύτόν τοσούτον πτωχόν, 
τόσον άπλοΰν, τόσον ταπεινόν, και τόσον πράον, δέν έδύναντο νά 
πιστεύσωσιν, ότι αύτός ήτον ό Μεγας Βασιλεύς, ό υιός τού Δαβίδ, 
ός-ις έμελλε νά έ'λθη διά νά τούς έλευθερώση από τούς εχθρούς των, 
καί νάκαθυποτάξη είςτό κράτος του όλα τάέ'θνη τής γης· οί δέ σφο­
δρότεροι εχθροί του ήσαν οί Γραμματείς, οί Διδάσκαλοι, οί Φαρι­
σαίοι, οί Ιερείς, καί οί ΙΙρεσβύτεροι οί κυβερνώντες τόν Ααόν (3), 
διότι έφθόνουν τήν δόξαν του, καί ώργίζοντο, διότι τούς ή'λεγχεν, 
οί μέν Γραμματείς δέν ήδύναντο νά ύπεφέρωσι, τό ότι έξη'λεγχεν 
είς τόν λαόν τήν άμάθειάν των, καί τήν παράβασιν καί τήν παρ’αύτών 
καταφρόνησιν τού Θείου νόμου, διάνά συστη'σωσι τάς παραδόσεις 
τών ανθρώπων οι δέ Φαρισαίοι, διότι άνεκάλυπτε τήν ύποκρισιν, 
τήν άλαζονίαν, καί πλεονεξίαν των*  όλοι δέ τόν έμίσουν διότι προ> 

έλεγε τήν καταστροφήν τού ναού καί τής πόλεως (4), τήν όποιαν 
έθεώρουν ώς τόπον, όπου ένη'δρευεν ή αληθής θρησκεία, καί διά 
τούτο δέν έπρεπε ποτέ νά έρημωθή’ άλλ’ όμως όέν είχον τίποτε 
νά τον έλέγξωσιν ότε τούς ήρώτησε παρρησία· τις από σάς δύνα- 
ται νά μέ έλέγξη περί τίνος αμαρτίας (5); μ’ όλον ότι ή ζωη' του

(ι) Ίωάν. κεφ. γ'. ig. 20.
(2) Κεφ. στ’. 42
(3) Ματθ. κγ*.
(4) Πραξ. κεφ; οτ’. τ4·.
(5) Ίωάν. κεφ. ή. 46.
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•ήτον φανερά είς όλον τον κόσμον. Δέν έ'λειπον άπό του νά τόν 
συκοφαντώσιν, ότι έθεράπευε τούς ασθενείς τήν ήξεραν του Σαβ­
βάτου, και ότι έλεγε ψευδώς ότι ήτον ο υιός του Θεού (ι) ό έκ 
του ούρανοΰ καταβάς, μ’ δλον ότι τούς έλάλει πάντοτε έν όνοματι 
του Θεού, καί δέν έζη'τησε ποτέ άλλο, παρά την δόζαν του Θεοϋ, 
μ’ όλον ότι τά θαύματα τά οποία έκαμνε, καί όμοια τούτων δέν 
είχον ποτέ άλλοτε ίδεϊ, ήσαν ή αλάνθαστος άπόδειξις τής αλήθειας 
τών λόγων του, καί τής έκπληρώσεως τών προφητειών, αΐτινες προ- 
έλεγον είς αύτούς τήν ελευσίν του. Αφ’ ού δέ άπεφάσισαν οί εχθροί 
του νά τόν άπολέσωσι, δέν έδυνήθησαν νά τό έζ,τελέσωσι πρότερον, 
παρά άφ ού ήλθεν ή ώρα του, τουτε'στιν, ό καιρός, καθ’ ον είχεν 
αποφασίσει νά πάθη· έως τότε έκρύφθη πολλάκις, καί έν ω μίαν 
ήξεραν διενοοΰντο νά τόν συλλάβωσιν, έγεινεν άφαντος καί διέβη 
διαμέσου αύτών (‘2)' αλλέως εβιάζοντο νά τόν άπολέσωσι, βλέ- 
ποντες, ότι τά θαύματά τουέσυρον κατόπιν τουόλον τόν κόσμον, καί 
έρχόμενον εις την Ιερουσαλήμ διά τό πάσχα, τόν προϋπάντησαν με­
τά πομπής βασιλικής' έπειδή ό λαός έπροπορεύετο αύτοΰ παμπληθεϊ 
φέροντες είς τάς χείρας των κλάδους Φοινίκων, ώς χαράς σύμβολον, 
καί κράζοντεςτό, ώσαννά τώ υίώ Δαβίδ (3)’ δηλ. σώσον ημάς υιέ 
Δαβίδ' εύλογμένος ύ ερχόμενος έν όνόματι Κυρίου. Τούτο ήτον ή 
πάνδημος άναγνώρισις αύτοΰ ώςΜεσσίου, καίοίέχθροίτου δέν ήδυνή- 
θησαν νά τό ύποφέρωσιν(4)’ οθεν έκαμον συμβούλων καίάπεφάσισαν 
νά τόνσιΑλάβωσι μέ δόλον καί ήγόρασαν Ιούδαν τόν ίσκαριώτην 
ένα έκτων δώδεκα Αποστόλων του, όστις ύπεσχέθη νά παραδώση 
τόν διδάσκαλόν του διά τριάκοντα αργύρια τούτέστι περίπου 83 
δραχμάς κατά τόήμέτερον νόμισμα. Δι’ έν τόσον ούτιδανον κέρδος 
έπουλη'θη ό Ιούδας καί έγεινεν όργανον τοιαύτης τρομεράς καί 

’άπανθοώπου πράζεως του νά προδώση τόν Κύριον καί διδάσκα-

6*

(ι) Ίπάν. κεφ. έ. ι8.
(a) Λουκ. <?’. 3 ο
(3) Ίωάν. ιβ’. ι3.
(4) Ματβ. κστ’. ΐ4,
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λον του’ άλλ’ είναι γνωστόν ότι, δταν τό πονηρόν πνεύμα θελτι 
να παρασύρη τινα είς την κακουργίαν, του εμπνέει πρότερον η 
έκδίκησιν, η φιλοδοξίαν, η φιλαργυρίαν.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΑΗ.

Περί τον μνσΤίκον δείπνου τον Σωτήρος ήμων 'Ιησού 
Άριστον,

Οτε έπλησίαζεν η εορτή του πάσχα, ήλθεν δ Ιησούς μετά τών 
Μαθητών του νά δειπνηση εκεί', όπου είχον ετοιμάσει κατά την 
διαταγήν του, διά νά φάγωσι τόν αμνόν κατά τό έθος. Είς τούτον 
τόν δείπνου εσηκώθη έκ της τραπέζης και έπλυνε τούς πόδας όλων 
τών μαθητών του διάνά τούς δείξη τό παράδειγμα της ταπεινοφρο­
σύνης και νά τούςδιδάξη νά ύπηρετώσιν άλληλους και διά νά τούς 
καθαρίση όλοτελώς(ι)· έπειταέκάθισενείςτην τράπεζαν, και ενώ έ- 
τρωΓον,ελαβεν άρτον, καί εύχαριςη'σας τόν Θεόν, εύλόγησετόν ά'ρτον, 
τόν έκοψε, καί τόν διεμοίρασεν είς τούς μαθητάς του, λέγων*  » λά­
βετε φάγετε, τούτο έστί τό σώμάμου, τό ύπέρ ημών κλοψ.ενον (%), 
τούτο ποιείτε είς την έμην άνάμνησιν ωσαύτως, μετά, τό δειπνη- 
σαι, έ'λαβε τό ποτηριού μέ οίνον καί εύχαρίστη'σας τό εύλόγησε, 
καί έ'δωκεν εί ς αύτούς καί έκ τούτου λέγων, Πιετε έξ αύτού πάντες, 
τούτο έστί τό αίμα μου, τό αίμα της Καινής Διαθήκης, τό όποιον 
θέλει χυθη διά σάς καί διά πολλούς είς άφεσιν αμαρτιών, τούτο 
ποιείτε, οσάκις πίνετε έξ αύτού , είς την έμην άνάμνησιν (3)· 
Τοιουτοτρόπως συνέστησεν ό Ιησούς Χριστός τό θειον μυστήριον 
τού άγιου σώματος καί αίματος αύτού, τό ονομαζόμενου κοινωνία 
η εύχαριστία’ τό όποιον έξ εκείνου τού χρόνου μέχρι της σήμε­
ρον, ίερουργείται καί θέλει Ιερουγείσθαι μέχρι της συντέλειας τού 
αίώνος καθ’ δλας τάς χριστιανικάς εκκλησίας τού κόσμου από

(ι) Ίωάν. ιγ’. 5.
(2) Ματθ· κζ·’· 18, Αουκ. κβ’. rg
(3) Α. Προς Κοριν. κεφάλαιον ιά. a3.
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τούς πιστούς πρός άνάμνησιν του θανάτου και της άναστάσεώς 
του, καίσιά νάή'μεθα πάντοτε,διάτούτου τού σώματος και αίμα­
τος αύτούηνωμένοι μετ’ αύτού, καίάγιαζόμενοι δι’ αύτού νά έχωμεν 
εφόδων είς την αιώνιον ζωήν*  διά τούτο είχεν είπεΐ είς τούς Ιου­
δαίους, ότι αύτός είναι ό άρτος ό ζών ό έκ τού ούρανού καταβάς, 
και ότι όςτις φάγη έκ τού άρτου τούτου, θέλει ζήσει είς τον αίώ- 
να (Γ)> Ζαι ότι κάνεις δέν ήδύνατο νά έχη την αληθινήν και αιώ­
νιον ζω/ην, χωρίς νά φάγη τήν σάρκα του καί νά πίη τό αίμά του*  
επειδή ή σαρξ μου, έλεγεν, είναι ή αληθής βρώσις, και τύ αίμα μου 
ή αλ ηθινή ποσις, ό τρώγων μου τήν σάρκα καί πίνων μου τό αίμα 
εν έμοί μένει κάγώ έν αύτώ (ii)· οί ίουδαιοι έσκανδαλίζοντο διά 
τούτον τόν λόγον, έκλαμβάνοντές αύτόν παχυλώς. ώς έάν ή'θελεν 
ό Ιησούς Χριστός νά καταμελίση την σάρκα του, και νά τήν δώση 
είς αύτούς όμοΰ μέ τό αίμά του ύπό τό φυσικόν είδος της διά νά 
τεώς χρησιμεύση ώς σωματική τροφή'· άλλ’ ό ίησούς έρμη'νευσεν 
εΐ.ς τούς μαθητάς του, οτι οί λόγοι ούτοι είχον ύψηλοτέραν έννοιαν. 
Tt ιΰτο τό μυστήριον έτε'λεσε καί συνέστησεν ό ίησοΰς την τελευ- 
τδ :ίαν εσπέραν όλίγας ώρας *·ρό  τού πάθους του, δίδων είς αύτούς 
ά) .ηθώς τό σώμα καί αίμά του άλλ’ ύπό άλλο είδος, ύπό τό είδος 
δϊ ;λαδή τού άρτου καί τού οίνου , διά νά ήναι ή τροφή τών ψυ- 
χ<ί>ν μας καί ώς τό μέγιστον δείγμα τής πρός ημάς άπειρου 
ά· γάπης του. Μετά τόν δειπνον έλάλησε πολλά ό Ιησούς μέ τούς 
μ αθητάς του, τούς οποίους δέν έπρεπε νά ίδη πλέον έως είς τόν 
θι ένατόν του*  τοΐς προειπεν ότι θέλουσι τόν έγκαταλείψει όλοι, καί 
ε ΐς τόν Πέτρον ιδιαιτέρως, ότι θέλει τόν άρνηθή τρις (3)· καί διά 
ν ά παρηγόρηση την μεγάλην των θλίψιν διά τήν στέρησίν του, 
ύ πεσχέθη νά τούς στείλη εντός ολίγου τό πνεύμα το άγιον, τό δ- 
7 ωΐον θέλει τούς κάμει νά έννοήσωσιν όλα όσα ή'κουσαν παρ’ αύτού. 
; καί τούς παρήγγειλε προ πάντων νά άγαπώσιν άλλήλους (4),

(ι) Ίωάν. κεφ. στ’. 5r.
(ί) ’Ιωάν. κεφ. στ. 56.
(3) Πωάν ιγ’. 38.
(4) ’Ιωάν. ιε. 26,



S· 86 ♦θν

Μετά ταύτα έξήλθε μετ’ αύτών έξω τής πόλεως, και ύπήγεν εΐ; 
το όρος τών έλαιών, είς ένα κήπον οπού έσυνήθιζε νά προσεύχεται.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΑΘ'.

Περί τών παθών του ’Ιησού Χρπετου.

Εν φ ήτον είς το όρος τών ελαίων ό Ιησούς Χριστός βεωρων 
©τι έφθασεν ή ωρα τού πάθους, και άφίνων τήν φύσιν νά; 
ένεργη'ση, έκυριεύθη άπό λύπην βαθεϊαν, και έπεσε κατά πρόσωπον^ 
καί ίδρωσεν ώσει θρόμβους αίματος, άπό τούς οποίους έβράχη ή> 
γή (ι)’ Τρις παρεκάλεσε τον πατέρα του νά άφαιρέση άπ’ αύτού"· 
τό ποτη'ριον τούτο, δηλαδή τά παθη'ματα, άλλ’ έπρόσθετε πάντο­
τε, » πλήν ούχ ώς εγώ θέλω, άλλ’ ώς σύ Πάτερ (μ)». 0 δέ ίούδας; 
ωδηγησεν είς τον κήπον έν πλήθος ένοπλων άνδρών άπεσταλμένων 
από τούς Γραμματείς καί Πρεσβυτέρους, οίτινες συνέλαβον τό> 
ΐησούν, καί δη'σαντες αύτόν τόν έφερον είς τήν οικίαν τού Καϊάφα. 
Τού μεγάλου Αρχιερέως*  Ο Ιησούς έδειξε διά πολλών θαυμάτων,, 
οτι δεν ήδη'ναντο νά τόν πιάσωσιν, εάν αύτός δέν ήθελε*  δέν- 
άπεκρίθη τίποτε είς πολλούς ψευδομάρτυρα<*,  τούς οποίους παρ­
έστησαν κατ’ αύτού, μη\β είς τάς ερωτήσεις τού Αφχιερέως, είμή, 
ότε τόν ήρώτησε δικοςστικώ,ς, αν ήτον αύτός ο Χριστός δ υιός το> 
(Είεού τού ζώντος. Τότε έφανέρωσε παρρησία, οτι ήτον αύτός*  τά 
όποιον έλογίσαντο βλασφημίαν καί είπον, οτι είναι άξιος θανάτου^ 
καί τόν παρέδωκαν είς τούς ύπηρέτας τής αδικίας, ηίτινες τόν έβα- 
σάνιζον τό υπόλοιπον τής νυκτός, ραπίζοντες αύτόν κατά κεφαλής, 
καί έρωτώντές τον έμπαικτικώς νά προφητεύση ποιος τόν έκτυπησ^ 
(3). Τήν δέέπαύριον τόν έφερον είς τόν Πιλάτον τόν Ιϊόντιον ήγε- 
μονα τής ίουδαίας, έγκατεστημένον ύπό Τιβερίου Καίσαρος, λέγον- 
τες, ότι ήτον ά'νθρωπος στασιώδης, οςτις έτάραττε τον τόπονόλον>

(ι) Αουκ. κεφ. κβ’· 44·
(a) Ματθ. κστ’: 4$·
(3) Μ^τΟ. κστ’. 68,

. ο
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όνομάζων εαυτόν βασιλέα, και άπαγορεύων τό νά πληρόνωσι φόρον 
είς τόν Καίσαρα, μ.’ δλον ότι έδίδασκε τό εναντίον (ι)· ό δέ ίησούς 
καί ενταύθα έφύλαξε σιωπήν ενώπιον τού Πιλάτου, και μόνον ότε 
τόν ήρώτησεν, αν ήναι ό βασιλεύς τών Ιουδαίων, άπεκρίθη, ότι είμαι 
βασιλεύς, άλλ’ή έδική μου βασιλεία δέν είναι έκ τού κόσμου τού­
του, και έπρόσθεσεν,ότι εγώ είς τούτο έγεννη'θην, και είςτοΰτο ήλθον 
είςτόν κόσμον διά νά μαρτυρη'σωτήν αλήθειαν, ό δέ Πιλάτος μή 
εύρίσκων αποδείξεις κατ’ αύτού, έζη'τησε διάφορα μέσα διά νά απο­
φυγή τό νάτόνκρίνη*  μαθών δέ ότι ήτον Γαλιλαίος τόν άπέςειλεν είς 
τόνΗρώδηντόν Αντίπαν όντα τότε είς τήν Ιερουσαλήμ, όςτςήτοντβ- 
τράρχηςτής Γαλιλαίας και άκούων τά μεγάλα έργα τού Ιησού είχε 
πολλήν περιέργειαν νά τόν ίδη, έλπίζων ότι έμελλε νά κάμη κάνέν 
θαύμα ενώπιον του (a). Αλλ’ ό Ιησούς Χριστός δέν έλάλησεν ούτε 
λόγον είς αύτόν, και δ Ηρώδης τόν ύπέλαβεν ώς άναίσθητον, και τόν 
άπεστειλε πάλιν όπίσω προς τόν Πιλάτον*  ό δέ Πιλάτος ήθέλησεν 
ακόμη, διά νά σώση τόν Ιησούν, νά μεταχειρισθη τήν συνη'θειαν 
τού νά άπολύη κατά τήν εορτήν τού πάσχα ένα δέσμιον, καί ήρώ- 
τησε τόν λαόν , ποιον εκ τών δύω ήθελε νά άπολύση, τόν 
Ιησούν , ή τόν Βαραβάν; άλλ’ οί Ιουδαίοι έπροτίμησαν νά άπο­
λύση τόν Βαραβάν επίσημον ληστήν καί φονέα , τόν δέ ίησούν νά 
καταδικάση είς σταυρικόν θάνατον (3)*  τελευταΐον θέλων νά τούς 
εύχαριστήση, παρέδωκε τόν Ιησούν νά μαστιγωθή χωρίς νά τόν 
καταδικάση είς θάνατον, καί έπειτα τόν έγκατέλιπεν είς τούς στρα- 
τιώτας του, οί οποίοι πλέξαν.τες άκάνθινον στέφανον, τόν έπέθηκαν 
είς τήν κεφαλήν αύτού, καί τόν ένδυσαν μίαν παλαιάν πορφύραν, 
και του έ'δωκαν κάλαμον είς τήν δεξιάν αύτού αντί σκήπτρου, 
καί ού'τως ένδεδυμένον τόν έπροσκύνουν ώς βασιλέα προς έμπαιγμόν, 
ραπίζοντες καί εμπτύοντες αύτόν είς τό πρόσωπον (4)·

(ι) Λουκ, κγ’, 25,
(a) Λουκ. κγ·. 8.
(3) Λουκ. κγ’. ig.
(4) Ματθ’. κεφ. κζ’. 2g 3ο
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ΚΕΦίΛΑΙΟΝ Μ'.

Htpi του σταυρόν καί τού θανάτου τού ’Ιησού Xpitftoxi.

0 Πιλάτος παρέστησε τον Ιησούν Χριστόν μέ τόν άκάνθινον 
ςέφανον και την πορφύραν, καίσκεπασμένον μέτόαιμάτου, είς τούς 
Ιουδαίους, διά νά τούς φέρη είς συμπάθειαν, και νά τούς παύση 
άπό τοιαύτην ωμότητα , είπών, ίδε ό άνθρωπος! άλλ’ αντί νά 
τούς κίνηση είς οίκτον, έ'κραζον μεγάλα '»νως νά σταυρωθή, ά- 
πειλουντες καί αύτόν τόν Πιλάτον, ότι θε'λουσι τόν κατηγόρησες 
είς τόν Αύτοκράτορα, εάν άφηνεν είς την ζωήν άνθρωπον, ό'ςτις 
έκη'ρυττε τόν εαυτόν του βασιλέα(ΐ). Τότε ό Πιλάτος συγκατένευσε 
νά τόν παραδώσρ είς θάνατον, αφού ένιψε τάς χεϊράς του διαμαρ- 
τυρούμενος, ότι είναι αθώος άπό τά αίμα τού δικαίου τούτου*  άλλ’ 
ό λαός ό'λος άπεκρίθη όμοφώνως, τό αίμα του, δζλ. ή έκδίκησις 
τού θανάτου του άς πεση είς τάς κεφαλάς μας καί είς τά τέκνα 
μας (a). 0 Ιησούς λοιπόν βαστάζων τόν σταυρέντου έφέρθη είς 
τόν τόπον της καταδίκης, διά νά ύποβληθη είς τον σταυρικόν θά­
νατον, μέ δύω ληστάς, είς τόπον λεγόμενον Γολγοθά, ό'ςτις ητον 
έ'ξω της πόλεως, λιθόστρωτος. 0 δέ Ιούδας καθώς είδεν ότι κατε- 
δικάσθη είς θάνατον ό Ιησούς μετενόησε, καί έλθών πρός τούς 
Αρχιερείς είπεν, ημαρτον διότι σάς παρέδωκα αίμα άθώον*  οί δέ 
Αρχιερείς άπεκρίθησαν, τί πρός ημάς, σύ στοχάζουτο. Τοιαύτην 
συγχώρησιν του έκαμαν είς την έξομολόγησίν του. Επειδή οί κα­
κοί άνθρωποι ού'τε πρός άλλήλους έ'χουσι συμπάθειαν. Αυ­
τός δέ άπελπισθείς έρριψε τά αργύρια είς τόν ναόν , καί άνα- 
χωρη'σας έκεΐθεν έκρεμάσθη. Τοιούτον κέρδος άπη'λαυσεν ό μαθη­
τής ό'ςτις έπρόδωκε διά τριάκοντα αργύρια τόν διδάσκαλόν του 
μέ έν φίλημα. Διότι τοιούτον είναι πάντοτε της κακίας τό κέρδος. 
Η ποινή τού σταυρού ήτο ή άτιμωτικωτάτη, άφ’ ό'σας τότε έσυ- 
νη'θιζον, καί κατεδικάζοντο είς αυτήν μόνος οί δούλοι καί άλλοι,

(ι) ίωάνν. κεφ. ιθ’. ία. 
(2)ΜατΟ. ζζ’. »4· a 6.



άθλιοι άνθρωποι, και μόνον διά τά μέγεστα κακούργηματα την 
ληςείαν και τον φόνον, ό ίησοΰς έσταυρώθη μεταξύ δύω ληστών, 
τρυπηθείς τούς πόδας και τάς χειρας, οί δέ στρκτιώται διεμερί- 
σθησαν τά φορέματά του, καί έβαλαν είς λαχνόν τόν χιτώνα του, 
τις νά τόν λάβρ. Αύτός δέ έδεη'Θη του πατρός του ύπέρ τών σταυ­
ρωτών του, Πατερ, είπεν άφες αύτοις, ού γάρ οίδασι τί πο,ωΰσι· 
01 ^ε αΡΖιεΡε^ και πρεσβύτεροι έρχόμενοι τόν ένέπαιζον λέγον- 
τες, να καταβη από του σταυρού καί νά σωθή, αν ήναι αύτός ό 
Χριστός ό βασιλεύς του Ισραήλ, και ό Τίός τού Θεού, ,καθώς ελε- * 
γε (ι). Εν ώ εόίψησεν, έπρόσφεραν είς αύτόν όξος μέ χολήν με- 
μιγμενην (2). Ολα ταύτα ήσαν προειρημένα ύπό τού Δαβίδ καί 
τού Ησαιου*  καί ότε έπληρώθησαν όλαι αί γραφαί, είπεν ό Ιησούς 
Χρίστος, παντα ήδη τετέλεςαι*  καί παρέδωκε τό πνεύμα του, έν ω 
ητον ακόμη πληρης δυνάμεως, αφού εμεινεν εξ ώρας επί τού 
σταυρού. Τότε ό Ηλιος έσκοτίσθη, ή γη έσείσθη, τά μνημεία ήνεώ- 
χθησαν, καί πολλοί νεκροί άνεστηθησαν, τό καταπέτασμα τού 
Ναού, το όποιον έχώριζε τό αγιαστήρων άπό τού λοιπού ναού, διε- 
σχισθη διά νά δείξη, £τι τά μυστήρια τού παλαιού νόμου άνεκα- 
λυφθησίζη, και ό Ιησούς Χριστός διά τού Θανάτου του ηνοιξεν είς 
τους ανθρώπους τήν κεκλεισμένην ςως τότε Θύραν τού ούρανού, 
τού όποιου τύπος ητον τό αγιαστήρων. 0 Ιησούς Χριστός άπέθα- 
νε τήν παρασκευήν , ή'τις κατ’ εκείνον τόν χρόνον ήτο» ή παρα­
μονή τού Πασχα, και άπέθανε τήν ώραν καθ’ ήν εθυσίαζον του 
άμνον, τού όποιου ή θυσία δέν ήτον τίποτ’ άλλο παρά ότυπος του 
θανατου του, καθώς καί όλαι αί άλλαι νομικαι θυσίαι, καί όλαι 
αί προσφερόμεναι εις τόν Θεόν ,άπ’ αρχής τού κόσμου. Διά νά ίδωσ& 
όε αν ζη, έπλη'γωσεν είς στρατιώτης τήν πλευράν αύτού μέ τήν

(ι) Μα~6. κζ*. 4a. Μαρκ. Αουκ. κγ’. 35.
(a) Ίωάν. ιθ'. 3ο. Ησα. κά, Αίβ'ώ ψαλρώς β’. κά. 78. χ8. Ησαί. νγ’. * 3· g· 

Ησαΐ. ή.
(3) Ίω»ν, ιθ. 34,

» κόγχην, και έζήλθεν άπό τήν πληγήν αίμα καί ΰδωρ(3). Τό σώμα
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του κατεβιβάσθη από του σταυρού και ένταφιάσθη ύπό τού Νιζο ·· 
δήμου καί τού Ιωσήφ του άπό Αριμαθαίας οίτινες 'ήσαν εκ τών 
μαθητών του. Ούτοι τό έβαλσάμωσαν κατά την συνήθειαν τών 
Ιουδαίων μέ διάφορα αρώματα καί τό εθηκαν εις ένα καινόν μνη- 
μεϊόν, κατασκευασμένον ύπό τού Ιωσήφ καί κείμενον πλησίον 
τού Γολγοθά. Αλλά τό πανάχραντον τούτο σώμα, άν καί νεκρόν, 
δέν έπαθε καμμίαν φθοράν (ι), ήτο πάντοτε ό άγιος τού Κυρίου, 
καί το σώμα του υιού τού Θεού. Οί δε αρχιερείς καί οί φαρισαϊοι 
ενθυμούμενοι, ότι ό Ιησούς είχε προειπει, ότι θέλει άναστηθή, 
έπέστησαν φρουρούς είς τόν τάφον , καί έσφράγισαν τήν θύραν 
του (2).

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΜΑ.

Περί της άκαστάσεως καί της ετταΛήψτεως τον ΊησοΚ .Χριοτον, 

Από της παρασκευής καί ό'λον τό σάββατον διέμεινεν είς τόν. 
τάφον ό ίησοΰς Χριστός, τήν δέ κυριακήν, ητις ήτον ή τρίτη άπό 
της σταυρώσεώς του, προ τής ανατολής τού Ηλίου, έγεινε σεισμός 
μέγας, καί άνέστη ό ίησούς πλήρης δόξης (3). Αγγελος κατελθών 
έζ ούρανού άπεκύλισε τόν λίθον έκ τής θύρας τού μνημείου καί 
έκάθισεν επ’ αύτού. Το πρόσωπόν του κατηύγαζεν ώς αστραπή, 
τά δέ ίμάτιάτου ήσαν λευκά ώς ή χιών. Οί δέ φύλακες τοσούτον 
έτρόμαξαν, ώστε έπεσαν ώς νεκροί ύπό τού φόβου, καί αί άγιαι 
γυναίκες, αί έρχόμεναι διά νά μυρίσωσι πάλιν τό σώμα τού Ιησού 
έξεπλάγησαν ίδούσαι τόν τάφον άνεωγμένον, καί τόν Αγγελον, ός 
τις είπεν εις αύτάς, μή φοβήσθε. Σείς ζητείτε ίησούν τόν έσταυ- 
ρωμένον, αύτός άνέστη, καθώς τό προείπε, καί δεν είναί πλέον 
έδώ· ίδετε τόν τόπον, όπου τόν έ'θηκαν, άλλ’ ύπάγετε, είπατε · 
είς τούς μαθητάς αύτού καί είς τόν Πέτρον, νά μή ζητώσι πλέον

(I) Πραξ. β’. 3r.
(2) Ματθ. κζ’. 6r.j
(3) ΜατΟ. κή. 3. Μαρκ. ij’. Ίωάνν, κ’
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τόν ζώντα μετά τών νεκρών, αλλά νά ύπάγωσιν είς την Γαλλι- 
λαίαν εκεί θέλετε τόν ίδεΐ καθώς σάς τό προείπε. Οί απόστολοι 
δέν έπίσευσαν τόσον είς τούς λόγους τών γυναικών τούτων, ούτε 
ηθέλησαν νά πιστεύσωσιν ότι άνέστη, είμή άφ’ου τόν είδον καί 
τόν έψηλάφησαν μέ τάς χεΐρας των, άφ’ ου τού ώμίλησαν καί 
συνέφαγον μετ’ αυτού (ΐ). Πολλάκις καί πολλαχοΰ ένεφανίζετο 
είς αύτούς διά τεσσαράκοντα ημερών, καί μίαν φοράν ένεφανίσθη 
είς πλειοτέρους τών πεντακοσίων αδελφών έν ω ησαν συνηθροί" 
σμένοι (2). Εις τόν Πέτρον έφανερώθη κατά πρώτον, και άλλοτε 
ενώπιον άλλων τινών αποστόλων τόν ηρώτισε τρις. Πετρε μέ 
αγαπάς; καί τόν διέταζε νά ποιμαίνη τά πρόβατά του (3). Καθ’ 
δλον τούτον τόν καιρόν, έκαμε πολλάς διδασκαλίας είς τούς μαθη- 
τάς του, καί ηνοιςε τούς οφθαλμούς των είς τό νά κατανοώσι τάς 
αγίας γ^αφάς. Καί έμφυση'σας είς αύτούς είπε: λάβετε πνεύμα 
άγιον. Εις όσους συγχωρη'σητε τάς αμαρτίας των, θέλουσιν εισθαι 
συγχωρημέναι, καί είς όσους δέν τάς συγχωρη'σητε, δέν θέλουν εί­
ναι συγχωρημέναι (4)· Τοϊς είπε προσέτι, ότι έδόθη μοι πάσα 
εξουσία έν ούρανώ ζαί επί γης, ύπάγετε είς όλον τόν κόσμον νά, 
κηρύξατε τό Εύαγγέλιον όχι πλέον είς μόνους τούς Ιουδαίους, αλ­
λά καί είς τούς ϋαμαρείτας καί είς όλα τά έθνη- διδάξατε όλους 
τούς ανθρώπους, καί βαπτίζετέ τους είς τό όνομα τού Πατρός καί 
του Υιού καί τού Αγίου Πνεύματος, διδάσκοντες αύτούς νά φυ- 
λάττωσιν όλα, όσα σάς παρη'γγειλα. Ος τις πιστεύση, καί βαπτι- 
σθ?ί, θέλει σωθη, ός τις δέ άπιστη'ση, θέλει καταδικασθη. όσοι 
πιστεύσωσι, θέλουσι κάμει παντοΐα θαύματα, καί εγώ είμαι μέ 
σάς έως είς τό τέλος τού Κόσμου (5). Τελευταϊον τούς παρηγγει- 
λε νά μένωσιν είς την Ιερουσαλήμ, έως οά νά λάβωσιν εξ ύψους τό

* '

(ι) ’ίωάνν. κ’. Αουκ. κ^’. ιι.
(a) Α. πρός Κορινθ. ιέ. 5. 6,

(3) Ίωάνν. κά. 17.

(4) Ίωάνν. κ’. 29. 23.

(5) Μαρκ. ις·’. ιδ. ι6.
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πνεύμα το άγιον, βεβαιόνων αύτούς οτι εντός ολίγου θέλει γεν*/}  
τούτο (ι). Το τελευταιον ένεφανίσθη είς αύτούς έπί τού ορούς τών 
έλαιών. και αύτόθεν αφού τοΐς έλάλησε, καί ύψωσε τάς χεΐρας 
καί τούς εύλόγησε, τον είδον άναληφθέντα είς τόν ούρανόν, όπου 
έκάθισεν έκ δεξιών τού Θεού, καί άνέλαβε τήν από καταβολής 
κόσμου άχώριστον άπ’ αύτού θειον δόξαν καί κυριότητα. Μια 
νεφέλη τόν άπέκρυψεν άπό τούς οφθαλμούς των, καί δύω Αγγελοι 
λευκοφόροι, είπον είς αύτούς, ότι μίαν ημέραν θέλει πάλιν έλθει 
με τόν αύτόν τρόπον, καθώς τόν ειδον άναβαίνοντα είς τόν ούρανόν. 
Επέστρεψαν δέ οί απόστολοι είς την Ιερουσαλήμ με μεγάλην 
χαράν, καί διήγον προσευχόμενοι τάς ακολούθους δέκα ημέρας (a). 
Τότε ό Ιησούς Χριστός άναλαβών την δόξαν καί βασιλείαν του 
έκάθισεν έν δεξιά τού Πατρός, καί θέλει διαμένει ούτως εως ού 
νά έ'λθη πάλιν νά κρίνη ζώντας καί νεκρούς, μετά δέ την κρίσιν 
ταύτην θέλουσιν ύποταχθή τά πάντα είς αύτόν, καί η βουλή τού 
Θεού θέλει πληρωθή εντελώς (3

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ MB’.

Περί της έπιγοιτήσεως του άγιον Πκείψατος.

Μετά την άνάληψιν τού ίησού Χριστού συναθροισθέ)/των τών 
μαθητών ώς εκατόν είκοσι, έπρόβαλλεν είς αύτούς ό Πέτρος (4/ 
να εκλεξωσιν ενα μεταξύ των δια να άναπληρώση τόν τόπον τού 
Ιούδα, δςτις, άφ’ ού έπρόδωκε τόν Ιησοΰν Χριστόν, έκρεμ,άσθη άπό 
τήν απελπισίαν του (5). 0 κλήρος έπεσεν είς τόν Ματθίαν, και 
συγκατηριθμη'θη μετά των ενδεκα αποστόλων, διά νά ήναι μάρ- 
τυς καθώς καί αύτοί τής άναστάσεως τού Κυρίου. Οτε δέ έφθασεν

1

(x) Λουκ. ζύ'\ 49·
(a) Πραξ. κεφ. ί. ία.
(3) Α. Κορ-νθ. « 2 41
(4) Πρ αξ. κέ. ά. χ5.
(5) Μαα6. κζ’. 5.
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ή ήμερα της Πεντηκοστής, ήσαν όλοι συνηθροισμένοι είς τά αύτό 
μέρος, και έξαίφνης έγινεν έκ του ούρανοΰ μέγας κρότοι, ώς πνοής 
άνεμου βιαίας ή'τις έγέμισεν δλον τόν οίκον όπου έκάθηντο, καί 
έφάνησαν ώς γλώσσαι πυρός, χωρισταί, επάνω είς καθένα έξ αύ­
τών. Τότε έπλη'σθησαν όλοι από τό Πνεύμα τό άγιον και ήρχισαν 
νά λαλώσι διαφόρους ξένας γλώσσας κζρύττοντες τά μεγαλεία 
τού Θεοϋ(ΐ). Η Πεντακοστή μετά τό Πάσχα ήτον ή ήμερα καθ’ 
ήν είχε δοθή ο νόμος προς τούς ίσραηλίτας διά του Μωϋσέως είς 
την έρημον, και επομένως ή μία άπο τάς τρεις μεγάλας έορτάς, 
τάς ύπ’ αύτού τού νόμου διατεταγμένας. Οθεν ήσαν απ’ όλα τά 
μέρη τού Κόσμου συνηθροισμένοι είς τήν Ιερουσαλήμ Ιουδαίοι, 
διά νά πανυγηρίσωσι ταύτη» τήν έορτήν, καί ό κρότος, ος τις έσή- 
μαινε τήν κατάβασιν τού άγιου Πνεύματος, έπέσυρε μέγα πλήθος 
έξ αύτών, οίτινες έςεπλάγησαν είς ύπερβολήν άκούοντες έκαστος 
τούς μαθητάς, τούς οποίους έγνώριζαν, ότι ήσαν όλοι Γαλιλαίοι, 
όμιλούντας τήν πάτριον γλώσσαν ενός έζάστου.

Τότε ό Πέτρος έπαρουσιάσθη μετά τών άλλων ένδεκα αποστό­
λων, καί έξη'γησε τό θαύμα τούτο είς τόν λαόν έρμηνεύων είς 
αύτούς τάς προφητείας, καί κηρύττων, ότι ό Ιησούς, τόν όποιον 
αύτοί έσταύρωσαν, άνέστη έκ τών νεκρών, καί άπέστειλε τό
Πνεύμα τό άγιον κατά τήν επαγγελίαν του, καί ότι αύτός ήτον 
ό Κύριος καί ό Μεσαίας (2). Πολλοί έκινήθησαν είς μετάνοιαν έκ 
τής ομιλίας ταύτης, καί τόν ήρώτουν τι έπρεπε νά κάμωσι. Μετα- 
νοη'σατε, τούς είπε , καί ας βασπτισθή έκαστος είς τό όνομα τού 
Ιησού Χριστού διά νάλάβη την άφεσιν τών αμαρτιών του, καί ουτω 
θέλετε λάβει τήν δωρεάν τού άγιου Πνεύματος. Τρεις χιλιάδες 
περίπου πιστεύσαντες τότε έβαπτίσθησαν, καί πάλιν άλλοτε πέντε 
χιλιάδες, είς τήν περίστασιν, καθ’ ήν ό απόστολος Πέτρος έθερά- 
πευσεν έ'να έκ γεννετής χωλόν, ός τις έ'κειτο καθημέραν προς τήν

ο

(ι) Πραξ. κ=φ-β’. 2. 5.

(a) AutcO.



θύραντοΰίεροΰ τήνλεγομένην ώραίαν, καίέζη'τει ελεημοσύνην παρά 
τώνεισερχόμενων είς τον Ναόν (ι)· Τοιουτοτρόπως έκηρύχθη ό νέος 
νόμος την αύτήν ήμέραν, καθ’ ήν έπανηγύριζον τήν άνάμνησιν τής 
κηρύξεως τού παλαιού νόμου, και καθ’ ήν έπρόσφεραν είς τον Θεόν 
τάς άπαρχάςτών καρπών. Οί άπόςολοι και όλοι οί άλλοι, όσοι ελα- 
βον τό Πνεύμα τό Αγιον, ελαβον θαυμασιωτάτην τινά άλλοίωσιν*  
όλοι έπλη'σθησαν άπόθείαν αγάπην, ώςεήσαν πρόθυμοι νά πληρώ- 
σωσιν ολας του τάς έντολάς, όχι μόνον άνευ δυσκολίας*  άλλα και 
μετά χαράς*  κατενόουν εντελώς τάς άγιας Γραφάς, και τούς λόγους 
τού ίησου Χριστού, καί είδον ότι ή βασιλεία του ήτον όλη ούράνιος 
καί πνευματική'. Τελευταΐον ήσθάνθησαν θάρρος καί δύναμιν θαυ- 
μασιον, ώστε νά καταφρονώσιν εξίσου καί τά αγαθά καί τά κακά 
όλα της ζωής ταύτης, καί αύτόν τόν θάνατον, καί νά άποδίδωσιν 
άσυστόλως την μαρτυρίαν είς την άλήθειαν, εναντίον πάσης αν­
θρώπινης δυνάμεως (□).

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΜίΛ

Περί της εν ΊερονσαΛημ, Έχκ.Ιησίας,

Είς ολίγον καιρόν εύρέθη μέγα πλήθος Ιουδαίων είς τήν Ιερου­
σαλήμ, οί όποιοι έπίστευσαν είς τόν ίησοΰν Χριστόν, ούτοι έζων 
ηνωμένοι εντελέστατα εχοντες όλοι μίαν ψυχήν καί μίαν καρδι­
άν (3), καθώς είπεν ό Ιησούς Χριστός, οτι όλος ό κόσμος θέλει 
γνωρίζει τούς μαθητάς του έκ τής πρός άλλήλους αύτών άγάπης(4) 
ένησχολουντο δέ είς τάς τών Αποστόλων διδασκαλίας, άκολου- 
θούντες αύτάς ακριβώς καί σταθερώς, καί συχνάζοντες καθ’ ημέ­
ραν είς τόν Ναόν,καί συμπροσευχόμενοι εκεί, συνηθροίζοντο ωσαύτως 
καί είς τάς οικίας διά νά κόψωσι τόν άρτον καί νά κοινωνη'σωσι.

(ι) Πράζ. κεφ. γ’.
(a) Πραξ. <Γ. 9.
(3) Πραξ. κεφ. 31.
(4) ’Ιωυνν. ιγ’. 35,



δηλαδή νά μεταλάβωσι τό πολύτιμον σώμα του ίησου Χριστοί 

και το αίμα, και μετά τούτο έλάμβανον τήν τροφήν των μέ χαράν 
και απλότητα της καρδίας. έπειδή δέ ήξευρον, οτι ή Ιερουσαλήμ 
εμελλεν εντός ολίγου νά καταστραφη, καί αλλέως δέ^ζητούν είς 
την γην κάμαίαν άποκατάστασιν, έπιθυμούντες μόνην την ούράνιον 
βασιλείαν του Ιησού κατεφρόνουν τά πρόσκαιρα αγαθά, καί κατέ­
θεταν τα πάντα είς τό κοινόν, καί όσοι είχον κληρονομιάς, τάς 
έπώλουν καί κατέθετον τήν τιμήν αύτών είς τούς πόδας τών απο­
στόλων, όίτινες διεμοίραζον είς καθένα τό άναγκαΐόν, ώστε κανείς 
μεταξύ αύτών δέν ήτο πτωχός. Ολος ό λαός τούς ήγάπα καί τούς 

έτίμα, άλλ’ οί άλλοι δέν έτόλμων νά ένωθώσι μετ’ αύτών διά τόν 
φόβον τών Ιουδαίων. Η πρώτη αυτή εκκλησία της Ιερουσαλήμ 

είναι ή τελειότατη άπ’ όλας, όσαι. συνεστηθησαν επί τής γης, καί 
όλοι οί μονάζοντες καί οί άλλοι πιστοί όσοι ήθέλησαν νά βάλωσιν 
είς πράξιν πιστώς τήν διδασκαλίαν του εύαγγελίου τήν έθεώρησαν 
ώς τό άριστον αρχέτυπον. Επειδή δέ ηύξανε καθ’ έκάστην ό άριθ- 
μός τών πιστών έκριναν εύλογον οί απόστολοι να συστη'σωσιν 
έπιστάτας διά νά άναλάβουν την φροντίδα καί επιμέλειαν τών 
βιωτικών τούτων ύπουργημάτων, καί νά άνακουφίζωνται οί από­
στολοι καί οί άλλοι μαθηταί, καί νά ενασχολώνται περισσότερον 
είς τήν διδασκαλίαν· ώνόμασαν δέ αύτούς Διακόνους(ι). Εκλεξαν 
λοιπόν μέ τήν γνώμην όλης τής εκκλησίας συνηθροισμένης επτά 
διατάξαντες αύτούς νά διακονώσιν είς τάς τραπέζας: Πρώτον μέν 
είς τήν ίεράν τράπεζαν, είς τήν διανομήν τής αγίας εύχαριστίας*  
έπειτα καί είς τήν κοινήν τράπεζαν, δηλ. νά φροντίζωσι τά της 
αναγκαίας τροφής δι’ όλους τούς πιστούς, καί γενικώς περί όλων 
τών κοσμικών πραγμάτων ήτοι τής εκκλησιαστικής περιουσίας. 
Οι δέ απόστολοι άνακουφισθέντες τοιουτοτρόπως άπό τά έργα των 
ένησχολουντο περισσότερον είς τήν προσευχήν καί την διακονίαν

(5) Πραξ. ς\ 3.
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του λόγου, δέοντες τήν άδειαν πρός τούτοις καί είς τούς διακόνους 
νά διδάσκωσι και αύτοί καί νά βαπτίζωσι (ι).

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΜΔ'.

ΖΖίρΖ του διωγμοί) τών Ίου δ α ίων καί τβς επιστροφής 

των Σαμαρειτών.

Οί παχυλοί καί πλεονέκται Ιουδαίοι δέν έδόναντο νά αίσθαν- 
θώσι την διδασκαλίαν του εύαγγελίου, προ πάντων δέ οί Σαδου- 
κα’ίοι οίτινες ριη'τε άνάστασιν , ριη'τε αθανασίαν της ψυχής έπί- 
στευον καί ήσαν ή ισχυρότερα ριερίς (α), έπειδή καί αύτός ό ριέ- 
γας Αρχιερεύς ήτον εξ αύτών. όθεν άφ’ ού ήρχισαν οί Απόστολοι 
νά διδάσκωσι, οί δυνατώτεροι μεταξύ τών Ιουδαίων άπηγόρευσαν 
ριέ άπειλάς αύτούς τό νά όριιλώσι περί τού Ιησού Χριστού, ριετά 
ταΰτα τούς έρριψαν είς τήν φυλακήν έκ της οποίας τούς έξέβαλεν 
άγγελος Κυρίου (3), καί πάλιν προσκαλέσαντες αύτούς έπέπλη- 
ξαν καί έδειραν. Οί δέ Απόστολοι έχαιρον, διά ταύτην τήν τιριήν 
τού νά ύποφέρωσιν όνειδισριούς υπέρ του ονόματος τού Ιησού Χρι­
στού, καί τούς έλεγον παρρησία: Κρίνατε σείς οί ίδιοι, άν ήναι 
δίκαιον ενώπιον τού Θεού νά ύπακούω»κεν περισσότερον είς σάς 
παρά είς αύτόν. έπειδή ήριείς δέν δυνάριεθα νά ριή λέγωριεν 
εκείνο τό όποιον είδοριεν καί ήκούσαριεν : ότι ούτος ό ιησούς, τον 
όποιον σείς έσταυρώσατε, άνέστη έκ τών νεκρών , καί ότι είς τό 
ονορια αύτού ήριείς έκτελούριεν τά θαύριατα , όσα βλέπετε καί 
ακούετε (4) . Στέφανος ό πρώτος τών επτά διακόνων έκαρινε 
ριεγάλα θαύματα καί ήλεγχε θαρραλέως τούς Ιουδαίους διά την 
πώρωσιν τής καρδίας των, άποδεικνύων είς αύτούς ότι ριη'τε είς

(ι) Πραξ. κεφ. ς·’. ι—7·
(α) Πραξ. κεφ. κγ’. 8.
(3) Πραξ. κεφ. <Γ. αο.
(4) Πραξ. κεφ. δ’. 18—20.
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τόν νΆν μήτε είς τήν πόλιν των είύαί ^δσκολλημενη η θρησκεία*  
Διά τούτο και τόν κατεδίκασαν ώς βλασφημήσαντα τόν άγ.ον 
τούτον τόπον, καί τόν έλιθοβόλησαν (ι). Ούτος ύπζρξε λοιπόν ό 
πρώτος τών μαρτύρων, δΊη'λα^-η ό πρώτος δστις άπέθανεν ύπέρ 
τής μαρτυρίας τού Εύαγγελίου. Κατά ταύτην δέ τήν περίστασιν 
διηγε'ρθη μέγας διωγμός κατά της έν τη Ιερουσαλήμ έκκλησίας, 
ώστε οί μαθηταί ό'λοι διεσπάρησαν είς την ίουδαίαν και την 
Σαμάρειαν πλήν τών Αποστόλων. 0 δε θερμότερος διώκτης τών 
μαθητών ήτον νέος τις ονομαζόμενος Σαύλος έκ τής αίρέσεως τών 
Φαρισαίων, σοφότατος είς τας γραφάς. Αύτός είσηρχετο είς τάς 
οικίας καί έσυρε βιαίως άντρας καί γυναίκας είς τό δεσμωτήριον, 
πνέων απειλήν καί φόνον κατά τών μαθητών, έπειτα έζήτησεν έπι- 
στολάς παρά τού μεγάλου Αρχιερε'ως διά νά ύπαγη έως είς τήν 
Δαμασκόν νά τούς ζητή (a). Αλλ’ έν ώ έπλησίαζεν εκεί, είδε 
περί πλήρη μεσημβρίαν ύπερφυσικόν τι φώς, τό όποιον τόν έτύφ- 
λωσε καί ιόν έκαμε νά πέση κατά γης , καί ήκουσε φωνήν λέγου- 
γουσχν Σαούλ Σαούλ τί με διώκεις; Εγώ είμαι ό Ιησούς, είς μάτην 
μέ άντιστεκεις. Κύριε τί πρέπι να κάμω; είπεν ό Σαούλ έ’ντρομος. 
0 δέ Κύριος τόν άπέστειλεν είς ένα άγιον άνδρα όνομαζόμενον 
Ανανίαν, δςτις τόν έβάπτισε καί άπέόωκεν είς αύτόν τό φώς. 
Τότε ήρχισεν δ Παύλος παρευθύς νά κηρύττρ τό εύαγγέλιον μετά 
μεγάλου ζήλου, καί γνωρίζεται υπό τό όνομα τού Παύλου, τό 
όποιον έλαβεν έπειτα , καί συγκατηριθμήθη μετά τών λοιπών 
Αποστόλων προσκαλεσθείς είς τούτο καί διδαχθείς παρ’ αύτού 
τού ίησού Χριστού (3) 0 δέ Φίλιππος ό Διάκονος ήλθεν έντοσού- 
τω είς τήν Σαμάρειαν, όπου έπέστρεψαν πολλοί καί έβαπτίσθηκαν. 
Μαθόντες δέ τούτο οί κατοικοΰντες είς τήν Ιερουσαλήμ Απόστο­
λοι άπέστειλαν είς αύτούς τόν Πε'τρον καί ίωάννην, διά νά τούς 
στηρίζωσι καί νά τούς τελειοποιήσωσιν είς τήν πίσπιν. Ούτοι

(ι) Πραξ. ζ’. 58.
(a) Πραξ. κεφ. θ’.
(3) Γαλ. ώ· ΐ2. Πραξ. ή. 5.
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προσευχηθησαν ύπέρ αύτών, και έπέθηκαν τάς χειρας επ’ αύτούς, 
και ελαβον καί αύτοί το πνεύμα το άγιον, δηλαδή χάριν άφθο- 
νωτέραν καί τό δώρον τών θαυμάτων. Μεταξύ τών άλλων, ό'σοι 
έβαπτίσθησαν εις την Σαμάρειαν , ύπηρχε καί κάποιος μάγος 
ονομαζόμενος Σίμων, όςτις βλέπων τούς Αποστόλους, ό'τι έ'διδον 
τό πνεύμα τό άγιον διά τηςέπιθέσεως τών χειρών των, τούς έπρό- 
σφερεν άργύριον διά νά λαβή καί αύτός την αύτην δύναμιν. Αλλ’ 
δ Απόστολος Πέτρος τού είπε : νά χαθης καί σύ καί τό άργύριον 
σου, διότι πιστεύεις ότι ημπορει τις μέ χρήματα νά άγοράση την 
χάριν τού Θεού, καί τόν προε'τρεψεν είς μετάνοιαν (ΐ). Εκ τούτου 
ώνομάσθη έπειτα σιφώνια, τό αμάρτημα εκείνων, όσοι πραγμα­
τεύονται τά πνευματικά πράγματα.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΜΕ.

Περί της επιστροφής τών εθνών.

Μετ’ ολίγον καιρόν ηρχισαν καί οί έθνικοί νά εμβαίνωσιν είς την 
εκκλησίαν’ Ρωμαίος τις Εκατόνταρχος, Κορνη'λιος τό δ^ομα, αν 
καί εθνικός, έγνώριζεν, ότι είς καί μόνος είναι ό Θεός, καί τούτον 
έφοβείτο καί έλάτρευε, δεόμενος αύτού διηνεκώς, καί κάμνων 
μεγάλας έλεημοσύνας (a)’ Εις τούτον έλθών Αγγελος παρά τού 
Θεού είπεν, ότι αί προσευχαί του είσηκούσθησαν, καί νά στείλη νά 
ζητηση τόν Πέτρον διά νά άκούση παρ’ αύτού τί πρέπει· νά κάμη 
διά νά σωθη*  0 δέ Απόστολος Πέτρος πάλιν είδεν ό'ραμα, καθ’ δ 
εμαθ εν ότι κάνέν κτίσμα δέν είναι βέβηλαν ούτε ακάθαρτον, έπει­
τα είπεν είς αύτόν τό πνεύμα τού Θεού νά ύπάγη μετά τών άν- 
δρών τών απεσταλμένων ύπο τού Κορνηλίου. Ταύτα ησαν αναγκαία 
διά νά παύσωσι την αποστροφήν, την όποιαν καί ό Απόστολος, 
καθώς καί όλοι οί Ιουδαίοι, είχον πρός τούς εθνικούς, καί νά τόν 
πείσωσι νά συναναστραφνί μετ’ αύτών. Αφ’ού εφθασεν είς τόν βίκον

(t) Πραξ. κεφ. η. 20.
(a) Πραξ. κεφ. ί.
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πού Κορνήλίου, τόν εύρε μέ πολλούς έκ των συγγενών και φίλων 
του*  τούς οποίους είχε συγκαλέσει διάνα ύποδεχθώσι τον Απόστο­
λον, και καθώς άρχ_ισε νά τούς διδάσκη,καί αύτοιελαβον Πνεύμα 
άγιον, καί έκη'ρυττον τά μεγαλεία του Θεού είς διαφόρους γλώσ­
σας (ί)' ώστε ό Απόστολος ΤΖετρος τούς έδωκεν εύθύς το βάπτι- 
σμα, βλέπων, οτι ελαβον ήδη τήν θείαν χάριν οίδέΑπόςολοι (3) 
καί οι άλλοι αδελφοί, άκούσαντες, οτι ό Πέτρος συνανεστράφη 
μέ τούς άπέριτμη'τους καί συνέφαγε μετ’ αύτών, έκανδαλίσθηκαν 
κατ’ άρχάς (a), άλλ’ όταν έμαθον παρ’ αύτοΰ το πώς έγεινε τού­
το, έχ^ιρησαν καί είπον μέ θαυμασμόν πώς λοιπόν; ό Θεός εδωκε 
καί είς τούς εθνικούς την μετάνοιαν διά νά είσέλθωσι καί αύτοί 
είς την ζωήν! Η πείρα τούς έκαμε τότε νά καταλάβωσι τό μυςτί- 
ριον της κλησεως τών εθνικών τό προ πολλου μέν είς τάς γραφάς 
δεδηλωμένον, έξηγηθέν δέ κάλλιςα παρά τού Αποστόλου Παύλου, 
τού κατ' έζογήν αποστόλου τών εθνών· αύτός μάς διδάσκει, ότι 
αληθείς ίσραηλΐται καί τέκνα τού Θεού, δέν είναι μόνον τά κατά 
σάρκα τέκνα frou Αβραάμ, αλλά τά τέκνα της επαγγελίας, καί οί 
μιμηταί τής πίστεώς του, τούς όποιους έςελέζατο ό Θεός κατά τό 
ελεος αύτοΰ, καί τούς προσκαλεΐ- όχι μόνον έκ τών Ιουδαίων, άλ­
λα καί έκ τών έθνικών (3)· έκ τού όποιου έπεται, ότι ή περιτομή 
δέν ισχύει πλέον τίποτε, διότι ή διαθη'κη τού Θεού δέν είναι είς 
μίαν τινά φυλήν περιωρισμένη, άλλά μεταδίδεται είς όλα τά 
έ'θνη διά τής πνευματικής άναγεννήσεως. Τό κάλεσμα τών έθνών 
ενεργεί*  ώστε ύ μή λαός τού Θεού νά γένη λαός τού Θεού, έκεΐνοι 
δέ οί όποιοι ησαν λαός του νά άποβληθώσιν οί περισσότεροι διά 
τήν απιστίαν των Η αμαρτία ίων είναι ή σωτηρία τών εθνών, τά 
όποια προσεκλήθησαν είς τόν τόπον αύτών, καί άπεκατεστάθησαν 
ό αληθινός Ισραήλ (4)’ επειδή οί ολίγοι Ιουδαίοι οί πιστεύσαντες

(ι) Αύτό'θι.
(ι) Πρχξ. ιά.
(3) Προ; ^ωιχ. κεφ. θ’.
(4) Προ; ί’ωιχ. di. τω αώτω τταραπτώαατι ή Σωτκρίχ τοΐ; έ'θνεσί.
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τό εύαγγέλιον, και σωθέντες διά τής πίστεως είναι ή ρίζα καί τό 
στέλεχος, τό όποιον βαστάζει ό'λην Try ΙκτλησΙα», καί επί του 
δπόίόυ ένεκεντρίσθ'/ισαν καί έπροσκολλήθησαν οί εθνικοί, καθώς οί 
κλάδοι τής άγριελαίας είς την καλλιέλαιον (ι)· οί δέ είς Try 
σκληρότητα των εμμενοντες ίουδαιοι άπεροίφθησαν, έως ού νά 
έμβωσιν είς την εκκλησίαν όλοι εκείνοι έκ τών έθνικών τούς ό­
ποιους ηυδοκησεν ό Θεός νά σώση· έπειτα καί οί λοιποί Ιουδαίοι 
θελουσι σωθή είς τό τέλος τών αιώνων, ύπό του Θεού (2). Αφ’ ού 
δε ήρχισαν οί εθνικοί νά γίνωνται μέλη της εκκλησίας, διεσπάρη- 
σαν οι Απόστολοι εις όλον τόν κόσμον, κατά τήν διατα^ν ήν 
έλαβον παρά τού Κυρίου. Πανταχού δπου εύρίσκοντο Ιουδαίοι, δι- 
ευθύνοντο κατά πρώτον είς αυτούς, καί άν ούτοι άπέβαλλον τό 
νά άκούωσι τόν λόγον, έστρεφαν τότε πρός τούς εθνικούς.

ΚΕΦΑΛΑΟΝ ΜΣΤ'.

Περί της <?νστάσεω(, των ΙκκΛησίων, της παραδοσεως 
της Γραφής καί των Συνόδων·

Κατά την παραγγελίαν του Σωτήρος, διεσπάρησαν οί Απόστο­
λοι είς όληντήνοικουμένην, καί είς τάς άπο^τάτω χώρας κηρύττοντες 
το Εύαγγέλιον τής βασιλείας τού Θεού (3)'ό μέν Ιάκωβος ό άδελ- 
φόθεος έμεινεν είς τήν Ιερουσαλήμ τής οποίας έγεινεν Επίσκοπος 
καί ποιμήν ιδιαίτερος, όδέ Ιωάννης έκη'ρυξεν είςτήνμικράν Ασίαν, 
κα} μάλιστα είς τήν Εφεσον δπου διαμείνας έζησε μέχρι βαθυτά- 
του γηρους, ό Θωμάς κατά τήν παράδοσιν, έλαχε τήν Παρθίαν, 
ό Ανδρέας τήν Σκυθίαν, ό Πέτρος έκη'ρυξεν είς τήν Αντιόγιαν 
Μητρόπολιν τής Συρίας, όπου καί πρώτον έδόθη τό όνομα Χρ ιστι- 
ανοι είς τουςμαθητάς του ίησού Χριστού, έπειτα είς τόν Πόντον, 
και Γαλατίαν, καί βιθυνίαν, καί Καππαδοκίαν καί Ασίο^ πρός '

*

(χ) Προς Ρωα. ιά. ι* *.
(2) ΐ’ωΐΛ. ιά. 15, Πραξ. κγ’. 4·
(3) Εύσιβ» έκχλησ. ίστορ. βιβλ. κεφ. Α.
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τούς έν τή διασπορα Ιουδαίους, καί τελευταίου είς την Ρώμην, 
όπου καί έδέξατο τον τού μαρτυρίου στέφανον, Μάρκος δέ ό εύαγ- 
γελιστής έκηρυξεν εις την Αλεξάνδρειαν καί συνέστησε την αύτού 
Εκκλησίαν, καί τάς άλλας τών περί αύτήν τόπων, καί ίάκωβςς 
δέ ό του Ζεβεδαίου έκηρυξεν είς την Γαλλίαν καί Ισπανίαν, φ 
Βαρνάβας συνέστησε την έν Μεδιολάνοις Εκκλησίαν, καί πρώτος 
αύτης κατέστη επίσκοπος. 0 δέ μέγας τών εθνών Απόστολος ό 
μακάριος Παύλος, άπό Ιερουσαλήμ μέχρι του Ιλλιρικου έπλήρωσε 
τό Εύαγγελιον τού Χριστού, άφ’ ού έκηρυξεν είς την Δαμασκόν καί. 
την Αντιοχιαν, καί όλην την Συρίαν, καί τήν Κιλικίαν, έτι δέ καί 
είς τήν Εφεσον, μετέβη είς τήν Μακεδονίαν καί τήν Ελλάδα, qtcw. 
συνέστησε τάς Εκκλησίας τών Αθηνών καί της Κορίνθου τών δύω 
πρώτων καί έπισημοτάτων πόλεων της Ελλάδος, έκ τών οποίων 
διεδόθη καί είς όλην τήν Ελλάδα καί είς πολλά άλλα μέρη ή 
σωτηριώδης αλήθεια τού Ευαγγελίου, μετέβη τελευταίου καί είς 
τήν Ρώμην, όπου καί έμαρτύρησεν έπί Νέρωνος τού ωμότατου 
Τυράννου. Η Ελλάς λοιπόν έδιδάχθη τήν χριστιανικήν πίστιν άπΰ 
αύτόν τόν Απόστολον Παύλον, καί τήν διεφύλαξε σώαν καί ανό­
θευτου είς όλους τούς μετά ταύτα αιώνας μέχρι τής σήμερον, και 
διά τοπικών καί οικουμενικών Συνόδων έξερίξωσεν όλαςτάς άπα- 
τηλάς αιρέσεις, όσαι έσπούδαζον νά είσαχθώσιν είς αύτην.

Εν ω δέ συνέστηνον τάς Εκκλησίας όΐ Απόστολοι, έχειροτόνουν 
Επισκόπους καί Πρεσβυτέρους, καί Διακόνους είς τάς πόλεις (ι). 
Καί ό μέν Επίσκοπος ήτον ύπροεστώς τής κατά μέρος έκκλησίας, 
οί δέ πρεσβύτεροι οί συνεργάται καί συμβοη'θοί τού Επισκόπου είς 
τάς πνευματικάς έργασίας· κεφαλή όμως καί αρχηγός τής Εκκλη­
σίας καί τών ύπηρετών ταύτης είναι είς καί μόνος ό Χριστός· όλοι 
δέ ούτοι οί υπουργοί τής Εκκλησίας ώνομάσθησαν μετά ταΰτα 
ίερο£Κλήρος ή κληρικοί, διά νά σημαίνηται έκτούτου, ότιαύτοι 
είναι ή εκλεκτή μερίς τού Κυρίου, καί ότι ή κληρονομιά αύτών

(ι) Πραξ: χεφ. ώ’. a3.
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είναι ό Θεός, καθώς είναι γεγραμμένον εις την παλαιάν Διαθήκην 
περί τών Λευιτών.

Εδίδασκον δε οί Απόστολοι, ώς έπί τά πλεΐστον διά ζώσης 
φωνής μιμούμενοι κατά τούτο τον θειον αύτών διδάσκαλον, διότι 
ό Ιησούς Χρις"ος δέν έγραψε τίποτε· ε’φροντιζον ό'μως νά μ.ορφώνω- 
σιν επιτελώς μαθητάς ικανούς νά διατηρήσωσι την διδασκαλίαν 
καί νά την παραδίδωσι σώαν καί άνόθευτον είς τούς διαδόχους 
των. Οσα ηκουσας παρ’ εμού , λέγει ό Απόστολος Παύλος πρός τον 
μαθητήν του Τιμόθεον, (ι) ταύτα παράδωσον είς ανθρώπους πιςούς 
οίτινες νά ήναι ικανοί νά διδάξωσι καί άλλους· ώστε παράδοσις 
ονομάζεται, η ιερά αύτη παρακαταθήκη της διδασκαλίας ητ^ς 
μετέβη άπό του ίησού Χριστού είς τούς Αποστόλους, άπό δέ τών 
Αποστόλων είς τούς πρώτους Επισκόπους καί πρεσβυτέρους, έκ 
δέ τούτων είς τούς διαδόχ ους των, καί ούτως άπό αίώνος είς αιώνα 
μετέβαινε διατηρούμενη ακέραιος καί ανόθευτος, καί διαιωνίσθη 
είς την Εκκλησίαν τού Χριστού τοιαύτη καί μέχρις ημών, χωρίς 
ποτέ νά λάβη κάμμίαν μεταβολήν. 0 πρώτος συγγράψας μεταξύ 
τών Αποστόλων ήτον ό Εύαγγελιστής Ματθαίος, όςτις συνέταξε 
τό Εύαγγέλιόν ταυ διά τούς έπιστρέψαντας Ιουδαίους. Μάρκος δέ 
ό μαθητής καί ακόλουθος τού Πέτρου συνέταξε μετ’ ολίγον ώς μί­
αν σύνοψιν τούτου, μετά ταύτα συνέγραψεν ό Εύαγγελιστής Λουκάς 
ό τού Αποστόλου Παύλου μαθητής διά νά άντιτάξη τήν αλήθειαν 
είς τούς ύπό τινων ψευδαποστόλων κηρυττομένους μύθους. Τελε^- 
ταϊον συνεγραψε καί ό Ιωάννης ό Εύαγγελιστής πλειότερον άπό 
εζηντα ετη απο της αναστασεως του Σωτηρος, το Ευαγγελίαν του., 
πρός άναίρζσιν τής βλασφημίας τών άρνουμένων τήν τού Ιησού 
θεότητα Αιρετικών, προ δέ τούτου είχε γράψει καί τήν Αποκά- 
λυψιν, τού δέ Παύλου καί τών άλλων Αποστόλων αί έπιστολαι 
έγράφησαν ύπ’ αύτών πρός διαφόρους Εκκλησίας, ή πρός .τινας 
μερικούς κατά διαφόρους περιστάσεις. Αποςολικά δέ συγγράμμα-.

(j) Β’. προς Τιυ,οθ: χεφ.βζ a 
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τα εχομεν μόνον τών εξ’ή'γουν του Πέτρου, του Παύλου, τούΐωάννου 
του Ιακώβου, του Ματθαίου και του Ιούδα. Τών δέ άλλων επτά 
δέν εχομεν κανέν*  ολα ταύτα τά συγγράμματα τών Αποστολών 
καί τών Εύαγγελιστών, του Μάρκου καί του Λουκά δέν περιέχου- 
σι τούς ίδιους αύτών στοχασμούς, άλλα τά ύπαγορευθέντα είς 
αύτούς ύπό του αγίου πνεύματος, καθώς καί τά του Μωυσέως καί 
τών Προφητών· διά τούτο πιστεύομεν σταθερώς, πάντα τά πρεριε- 
χόμ,ενα είς αύτά ώς άληθή καί άλάνθαστον λόγον του Θεού (ΐ). 
Επειδή όμως οί Απόστολοι έδίδαξαν πολλά περισσότερα άφ’ όσα 
έγράφησαν, το ύπόλοιπον τής διδασκαλίας αύτών διετηρήθη άπο 
μόνην τήν παράδοσιν , διά τούτο καί οί Χριστιανοί έθεώρησαν 
πάντοτε ώς Αποστολικάς παραδόσεις, ολα τά κεφάλαια τής δι­
δασκαλίας ή τής εύταξίας τής Εκκλησιαστικής, όσα εύρέθησαν 
ανέκαθεν καί γενικώς άπ’ όΟιας τάς έκκλησίας παραδεδεγμένα, 
χωρίςνάγνωρίζωσι τήν αρχήν των, καί έςαιρέτως όσαέόογμάτισεν 
ή Εκκλησσία διά τών οικουμενικών Συνόδων, τών όποιων τό πα­
ράδειγμα εδωκαν είς τήν Εκκλησίαν αύτοί οί Απόστολοι*  έπειδή 
ότε ήρχισεν ό αριθμός τών είς τήν πίστιν έπιστρεφόντων εθνικών 
νά πληθύνηται, τινές από τούς πιστούς Ιουδαίους ήθέληοαν νά τούς 
ύποχρεοΰσι νά περιτέμνωνται, καί νά φυλάττωσιν ολας τάς τελε- 
τάς τού Μωσαϋκου νόμου, οί όέ Απόστολοι συνηθροίσθησαν είς 
τήν Ιερουσαλήμ μετά τών πρεσβυτέρων διά νά άποφασίσωσι περί 
τούτου*  είς ταύτην τήν Σύνοδον έλάλησαν ό Πέτρος, ό Παύλος, καί 
ό Βαρνάβας, ό Ιάκωβος άνέφερε τάς μαρτυρίας τής αγίας Γραφής, 
αί όποΐαι άπεδείκνυον, ότι όλα τά έθνη πρέπει νά ζητησωσι μίαν 
ημέραν τό σωτήριον τού Θεού. Τελευταιον έσχημάτισαν τήν άπό- 
φασίν των καί τήν έπεκύρωσαν μέ ταύτας τάς λέξεις. Εδοξε τω 
Πνεύματι τώ Αγίω καί ήμίν, νά μή σάς έπιβάλωμεν άλλο, είμή 
ταυτα τά αναγκαία*  νά άπεχητε από τά είδωλόθυτα καί άπο

(ι) Β’. Πετρ κά. ου γάρ θελήαατι άνθρώπου ήνεχθη ποτέ προφητεία, άλλ’ όπο>. 
πνεύματος αγίου φεροιχενοι έλάλησαν εί άγιοι του Θεοϋ άνθρωποι.
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τό αίμα τών πνιχτών, και άπό την πορείαν (ΐ)· Κατά τό παρά­
δειγμα τήςΣυνόδουταύτηςτών Α.ποςόλων, συνεκροτη'θησαν άπό και- . 
ρόν είς καιρόν είς τή^ εκκλησίαν τοιαΰται σύνοδοι διά νά'άποφασι- 
σωσιτινά ζητήματα δογματικά ή περί τής Εκχλησιαςικής ευταξίας, 
τά όποια έπαρουσιάζοντο*  είς ταύτας τάς Συνόδους, οσάκις συν- 
ήρχοντο νομίμως έκριναν κατά τήν έμπνευσιν του άγιου πνεύματος, 
διά τούτο και τάς άποφάσεις των παρεδέχουτο μέ σέβας όλοι οί 
πιστοί, και όσοι δέν έπείθοντο είς αύτάς άπεβάλοντο άπό τής 
Εκκλησίας ώς αιρετικοί, δηλαδή ώς προσκολλημένοι πεισματωδώς 
είς τήν πλάνην των*  τοιαΰται οικουμενικά! Σύνοδοι, εκτός τής 
συνόδου τών Αποστόλων, συνεκροτήθησαν επτά' πρώτη ή έν Νί­
καια, έν έτη 3^5, ύπό τριακοσίων δέκα οκτώ πατέρων δεύτερα ή 
έν Κωνσταντινουπόλει, έν έτει 381 ύπό έκατόν πεντήκοντα πα­
τέρων*  τρίτη έν Εφέσω έν έτει 431, έκ διακοσίων πατέρων*  τέταρ­
τη έν Χαλκηδόνι έν έτει 451 ύπό έξακοσίων τριάκοντα πατέρων, 
πέμπτη έν Κωνσταντινουπόλει έν έτει 553 έκ πατέρων έκατόν 
εξήκοντα*πέντε*  έκτη πάλιν έν Κιονσταντινονπόλει έν έτει 68ο 
έκ διακοσίων όγδοήκοντα έννέα πατέρων*  έβδομη ή έν Νίκαια έν 
έτει 787 έκ τριακοσίων πεντήκοντα σχεδόν πατέρων. Τούτων 
τών ιερών Συνόδων αί αποφάσεις, καθώς και πολλών άλλων το­
πικών, δσαι ύπό τών οικουμενικών άνεγνωρίσθησαν καί έπεκυρώ- 
θησαν, πιστεύονται ώς όρθαί καί αλάνθαστοι, και φυλάττονται μέ 
σέβας υπό τών πιστών.

ΚΕΦΑΑΙΌΝ ΜΖ'.

Περί τής καταστροφής τής 'ΙερουσαΜ'ψ.

Τεσσαράκοντα έτη περίπου μετά τήν άνάληψιν του Σωτήρος, 
κατεστράφη ή Ιερουσαλήμ, καθώς καί αύτός τό προείπεν οί Ιου­
δαίοι άπεστάτησαν έναντίον τών Ρωμαίων προφασιζόμενοι, οτι

(3) Πραξ. κεφ:
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ώς λαός του Θεού δέν έπρεπε νά ύπόκηνται είς τούς εθνικούς*  με*·  
γα πλήθος έξ αύτών κατεσφάγη είς διαφόρους τόπους, και τελεύ­
ταγαν κυκλωθεϊσα και αύτή ή Ιερουσαλήμ έκυριεύθη μετά μακράν 
πολιορκίαν ύπό τού Τίτου υιού τού Αύτοκράτορος Ούεσπεσιανού(ι). 
Σκληρότερος πόλεμος άπό αύτόν δεν ύπήρζεν*  ή πείνα έγεινεν επί 
της πολιορκίας τόσον τρομερά, ώστε εύρέθη μία μη'τηρ, η όποια 
έτρωγε τό ίδιον της τέκνον (α)*  εκατόν δέκα μυριάδες ψυχαί έχα- 
θησαν είς ταύτην μόνον την πολιορκίαν, ό δέναός έπυρπολη'θη, καί 
η πόλις κατεστράφη έκ θεμελίων. Τοιουτοτρόπως έςερράγη η οργή 
τού Θεού ή δικαία κατά τής δυστυχούς ταύτης πόλεως, ήτις κατ- 
εδίκασεν είς θάνατον τοσούτους Προφήτας καί τέλος πάντων καί 
αύτόν τόν ίησούν Χριστόν τόν Βασιλέα καί Θεόν της· οί δέ Ιουδαίοι, 
οίτινες δέν ήθέλησαν νά τόν άναγνωρίσωσιν ώς λυτρωτήν 
των, άπεκατεστάθησαν δούλοι τών Ρωμαίων, καί έδιώχθησαν άπό 
τόν τόπον των, καί διεσπάρησαν είς όλον τόν κόσμον δεδουλωμ έ- 
νοι καί έξουθενημένοι, καί διαμένοντες δέκα οκτώ ήδη αιώνας 
είς ταύτην τήν έξουθένησιν*  επειδή άπ’ εκείνου ιού καιρού δέν 
έδυνήθησαν πλέον νά άνακτήσωσι τήν γην τών πατέρων των, μήτε 
νά βασιλεύσωσιν είς κάνέν μέρος τού κόσμου. Τότε είδον τήν έκ- 
πλήρωσιν τής προρρήσεως τού Πατριάχου Ιακώβ, όςις είχε προφη- 
τεύσει προ τοσούτων αιώνων, οτι τό βασιλικόν σκήπτρον δέν 
θέλει έκλείψει άπό τάς ψείρας τού ίούδα, έως ού νά έ'λθτ] εκείνος, 
όςτις είναι τών εθνών ή προσδοκία (3)’ επειδή ταυτοχρόνως, έν ώ 

τό πνευματικόν τού Ιησού Χριστού βασίλειον έστερεούτο καί έξη- 
πλόνετο είς όλα τά έ'θνη τού κόσμου, ή κοσμική βασιλεία τών 
’Ιουδαίων έςουδενώθη χωρίς ποτένά δυνηθώσι πλέον νά σχηματν 
σωσιν έν σώμα, καί έν Κράτος, καθώς ήσαν πρότερον έως τότε, 
εφάνη ώσαύτως, ότι ή αληθής θρησκεία δέν ήτον μήτε είς ένα 
τινα τόπον μη'τε είς μίαν τινα φυλήν περιωρισμένη, επειδή ό Θεός

(ι) Εύσε'β: ’Εκκλ: ίστορ: βιβλ: γ’. χεχ. 5. θ. Χϊλ.
(2) ίωστ,σ: βιβλ: στ’. Ιστοριών ε.

F (3) Γενσ; κεφ. ρ.0’. ίο
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κατέστρεψε και τήν πόλιν και το έθνος, τό όποιον είχεν εκλέξει, 
άφ’ού υπήρξε τοσούτον χρόνον , διά νά ήναι ορατόν παράδειγμα 
τής προς τούς ανθρώπους δικαιοκρισίας του, και διά νά δώση έξ 
αυτού διδασκάλους είς όλην τήν άλλην γην τελευταίον ό ίεροτελε’ 
στικός και πολίτικος νόμος τών Ιουδαίων κατηργήθη εντελώς*  
επειδή μετά τήν καταστροφήν τού ναού δέν ήτο δυνατόν πλέον 
νά προσφέρωνται θυσίαι, καί υλαι αί άλλαι τελεταί άπέβλεπον 
μόνον τήν παλαιάν διαθήκην, τής όποιας ό καιρός έπληρώθη, 
καθώς και ό πολιτικός καί δικανικός νόμος ήτο διά τούς Ιουδαί­
ους μόνους δεδομένος τούς κατοικούντας τήν γήν τής έπαγγελίας. 
Οί Χριστιανοί λοιπόν δέν χρεωστούσιν έκ τού παλαιού νόμου νά 
φυλάττωσι πλέον τίποτ’ άλλο, είμή τό άποβλέπον είς τά ήθη καί 
κανονίζον αύτά*  ούτος ό νόμος ό ηθικός, ώς αιώνιος νόμος τής φύ- 
σεως πρέπει νά φυλάττηται πάντοτε καί πανταχού*  καί τούτον 
τόν νόμον είπεν ό Σωτήρ, ότι δέν ήλθε νά κατάλυση, αλλά νά 
πληρώσρ (ΐ).

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΜΗ.

Περί τής ζωής τών Λποστόκων’

Οί Απόστολοι ύπέφεραν είς τό κήρυγμα τού Εύαγγελίου τοσού- 
τους αγώνας καί κόπους καί ταλαιπωρίας, όσους είναι αδύνατον καί 
νά περιγράψη τις*  ήσαν πάντοτε είς οδοιπορίας και έζων μέ πολ- 
λήν πτωχίαν ή άπό τά έργα τών χειρών των ή άπό τάς έλεη- 
μοσύνας τών πιστών*  ύπέφερον πείναν, δίψαν, αγρυπνίας, ψύχος, 
καΰσιν, τρικυμίας, κινδύνους ληστών, καί άλλας ταλαιπωρίας είς 
τάς περιοδίας των*  χωρίς νά έπαριθμήσωμεν τάς νηστείας καί 
τάς έκουσίους άπονεκρώσεις, τάς οποίας έπεβαλλον αύτοί είς τό 
σωμάτων συνεχώς, διά νά ύποδουλώσωσι τήν σάρκα καί νά δει— 
κνύωσιν είςτούς πιςοΰς τό παράδειγμα (a)*  καί ύπό μέντων εθνικών

(ι) Ματθ. κεφ. ι. 17.
Ο) Β’. σνρός Kopw. κεφάλ. ιά. ϊ3 3®
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κατεφρονουντο ώς Ιουδαίοι, ύποδέτώνίουδαίων έμισουντο ώςνέαν 
διδάσκοντες διδασκαλίαν’ όσοι έπέστρεφον, τούς έπροξένουν πολ- 
λήν ένόχλησιν, διά νά τούς διδάσκωσι καί κατηχωσι, νά τούς 
νουθετώσι κάί ιδία καί δημοσία, νά βαπτίζωσι καί νά μετα- 
δίδωσι τά μυστήρια, νά χειροτονώσι Πρεσβυτέρους καί Διακόνους, 
καί νά δίδωσι τούς αναγκαίους κανονισμούς είς τάς νεοσύστατους 
Εκκλησίας’ Πολλάκις έπανείρχοντο είς τούς τόπους, όπου είχον επι­
τρέψει τινάς είς την πίςιν, η έςελλον μαθητάςτων, καί έγραφον προς 
αύτούς έπιστολάς διά νά τούς στερεώσωσιν είς την πίστιν, καί νά 
διορθώσωσι τινάς καταχρήσεις, αί όποΐαι παρεισεδυον είς αύτάς. 
όσοι δε άπέρριπτον την διδασκαλίαν των, καί τοιούτοι ήσαν οί 
πλειότεροι, έπεσώρευον κατ αύτών μυρίας συκοφαντίας’ τα μέν 
θαύματά των κατακρίνοντες ώς γοητείας, αύτούς δέ όνομάζοντες 
ύποκριτάς καί στασιώδεις καί ταράττοντας τήν επικράτειαν διότι 
χατήργουν τάς καθεστώσας θρησκείας, καί είσέφερον νεωτερισμούς 
καί έθιμα ξένα (ΐ\ Τούς εσυρον είς τά Δικαστήρια, τούς έρριπτον 
είς τάς είρκτάς καί είς τά δεσμά, τούς έμάστιζον δημοσίως καί 
πολλάκις ό όχλος τούς κατεδίωκε μέ τούς λίθους. Τελευταΐον συν · 
έβησαν §ίς αύτούς όλα, όσα τούς είχε προειπεΐ ό Ιησούς Χριστός 
καί έμισουντο άπ’ όλον τον κόσμον διά τό όνομά του (a). Αλλ 
έν ταυτώ ησθάνθησαν καί τό θάρρος καί την σταθερότητα, τήν 
υπό του Κυρίου ύποσχεθεΐσαν καί δοθεισαν είς αύτούς, ότε έλαβον τό 
Πνεύμα τό άγιον. Αντί νά ύπενδώσωσιν είς τοσαΰτα δεινά, όσω 
περισσότερον έπασχον, τόσω περισσότερον ησθάνοντο παρηγοριάν 
καί γαράν, γνωρίζοντες καλώς, ότι μετά τόν αγώνα, τούς έπρό- 
σμενεν ό στέφανος τής δικαιοσύνης έν ούρανώ, καί λογιζόμενοι 
ώς μηδέν τά παθήματα τής παρούσης ζωής ώς πρός τήν δόξαν 
τής μελλούσης καί αιωνίου (3). Τελευταΐον ύπέστησαν όλοι τό 
μαρτύρων μέ διαφόρους βασάνους, καί παρέόωκαν σταθερώς τήν

(ι) Πραξ. κεφ. ις·’. 20.
(2) Ματθ. ί. 22.

/ [3) Β’. Προς Κορινβ. κεφ. δ’. Β'. Προς Τιμοβ. & 
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ζωήν των, υπέρ τής αλήθειας, τήν οποίαν έδίδασκον, καί έξαιρέτως 
περί τής άναστάσεως του ίησοΰ Χρίστου, ό μέν Πέτρος έσταυρώθη 
ό δέ Παύλος έκαρατομήθη και οί δύω είς τήν Ρώμην ύπό Νέρωνος 
του πάντων τυράννων κακίστου καί ώμ,οτάτου καί τού πρώτου έκ 
τών Αύτοκρατόρων διώκτου τών Χριστιανών.

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Μθ'.

Περί τ&τ διωγμών.
0 κατά τής έκκλησίας διωγμός ήκολούθησε τρεις ολοκλήρους 

αιώνας, έν οίς έμ.αρτυρησαν πλήθος άναρίθμητον άγιων μαρτύρων. 
Οί Χριστιανοί δέν έπρατταν ποτέ κακόν είς κανένα άνθρωπον άλλ 
έζων ώς επί το πλειστον άπό τάς εργασίας τών χειρών των ριετά 
μεγάλης ταπεινότητας καί σεμνότητας, έπρατταν δέ έξ εναντίας 
πολλά καλά, καί διά τών μεγάλων έλεημοσυνών, καί διά τής 
θεραπείας τών ασθενών, και τών άλλων θαυμάτων, τά όποια έγί- 
νοντο ακόμη συχνότατα , άλλ’ ©μως έμισούντο άπ’δλοντον κόσμον 
όςτις καί τό μόνον όνομα τού Χριστιανού ένόμιζεν αμάρτημα, 
όνομάζοντο άθεοι, έπειδή δέν είχον είδωλα, άλλα έλάτρευον έν 
πνεύματι τόν Θεόν, έθεωρεΐτο δέ καί ώς μεγίστη άσέβεια, ή κατά 
τής είδωλολατρείας καί τών άλλων δεισιδαιμονιών διδασκαλία των. 
Επειτα έπειδή απείχαν άπό τά θεάμ.ατα καί άθύρματα τά δημό­
σια φεύγοντες τούς κώμους, καί τήν άσωτείαν, έπειδή ένήστευον 
συνεχώς, καίένδύαντο εΰτελώς, μή φορουντες μήτε φορέματα μήτε 
κοσμήματα άλλα πολυτελή, δι’ όλα ταυτα ένομίζοντο μιαροί καί 
μελαγχολικοί. Εν ώ δέ έλαλουν περί τής άναστάσεως καί τής άλ­
λης ζωής, εις τήν οποίαν ήλπιζον, ό'τι θέλουσιν είσθαι μακάριοι, 
πότε ένομίζοντο παντάπασιν άφρονες, πρόσθες άκόμη ότι απέδιδαν 

είς τούς Χριστιανούς όλους τάς ύπό πολλών αιρετικών πραττο- 
μένας μεγάλας βδελυρίας. Διά τούτο ήθελον νάτούς έξολοθρεύσωσιν, 
όθεν τούς έξόριζον, τούς έρριπτον είς τάς φυλακάς, έδήμευον τά 
ύπάρχοντά των, τούς άπέστελλον νά έργάζωνται δέσμιοι είς τά 
μεταλεΐα, καί τέλος τούς κατεδίκαζον είς τόν θάνατον. Καί έπει

4
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δη έ'βλεπον και οί Αύτοκράτορες και αί άλλαι πολιτικαί άρχαΐ, 
οτι αντί νά τρομάζωσι τόν θάνατον έτρεχον εις αυτόν μετά χαράς 
διότι ηνοιγεν είς αύτούς την θύραν της αιωνίου ζωής, μετεχειρί- 
ζοντο κατ’ αύτών τα τρομερότατα και οδυνηρότατα βασανιστή­
ρια, και έπενόουν άλλα ασυνήθιστα καί ανήκουστα έως τότε· 
Εστρωναν τούς μάρτυρας επάνω είς κραββάτους, η τούς έκρέμαζον 
δένοντες είς τούς πόδας των μεγάλα βάρη, καί ούτω τούς έδερρον 
μέ τά βούνευρα, η έξέσχιζον τάς σάρκας των μέ σίδηρους όνυχας 
καί κατέκαιον μέ λαμπάδας τάς πλευράς των, κάποτε τούς έψη­
ναν κατ’ ολίγον είς τάς έσχάρας, η είς σίδηρους φούρνους, η τούς 
έπροσκολλουν είς κρεββάτιαη είς καθηκλας σιδηράς πυρακτωμέ- 
νας. Καί είς τινας μέν έξέδερρον τό πρόσωπον η καί όλον τό σώμα 
είς άλλους δέ άπέκοπτον τάς χείρας καί τούς πόδας, καί τούς 
έχώριζον είς δύο, είς άλλους εξώρυττον τούς οφθαλμούς, τούς 
όδόντας η τούς όνυχας, καί άπ’ άλλων άνέσπων τά σπλάνχνα έτι 
ζώντων. ΙΙολλοί έρρίπτοντο είς τά άγρια καί άνθρωποφάγα θηρία, 
ήτοι κΰνας, άρκτους, λέοντας καί άλλα τοιαύτα, καί κατεσχίζοντο 
ζώντες ύπ’ αύτών , άλλοι έςετίθεντο είς τόν ίίλιον αλειμμένοι 
μέ μέλι, διάνα κεντώνται άπό τάς μυΐγας καί τάς μέλισσας, καί 
άλλοι έζεματίζοντο μέ βραστόν έ'λαιον, η μόλυβδον άναλυμένον» 
Καί τούτο πολλάκις εγίνετο κατ’ έπανάληψιν δίς καί τρις. Α,φ’ού 
δέ πολύν χρόνον ούτω τούς έβασάνιζον, τούς έκλειον είς σκοτεινάς 
καί δυσώδεις φύλακας έστρωμμένας μέ ήλους καί ύέλους τεθραυ- 
σμένας, καί οί πλεΐστοι τελευταίον έκαρατομούντο.

ΚΕΦλΛΑΙΟΝ Ν'.

Περί τών δμοΛογητών 7.αΙ τών μαρτύρων.
0σοι διέφευγον τόν θάνατον άφ’ ού κατεδιώκοντο καί έβασανί- 

ζοντο ποικιλλοτρόπως, ώνομάζοντο όμολογηταί, διά τού όποιου 
έδηλουτο, οτι έλαβαν τό θάρρος ’νά όμολογ/σωσι τό όνομα τού 
Ιησού Χριστού ενώπιον τών δικαστών. Είς τούτους δέάπεδίδοντο 

,> έπειτα καθ’ολην των την ζωήν μεγάλαι τιμαί είς την εκκλησίαν.
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01 δέ άποθνήσκοντες ώνομάζοντο Μάρτυρες, και έτιμώντο περισ­
σότερον ακόμη. Τα λείψανα τών σωμάτων των έφυλάττοντο έπιμελώς, 
μυριζόμενα καίτυλισσόμενα είς πολυτελή υφάσματα, το δέ αίμα των 
συνιθροίζετο μέχρι και ρανίδος. Καί την ημέραν της τελευτής των 
συνηθροίζοντο οί πιστοί διά νά εορτάσωσι την μνήμην των καί νά 
τιμήσωσι την άναγέννησίν των δηλαδή τήν είσοδον αύτών είς τήν 
ζωήν τήν αιώνιον. Επανηγύριζον δέ τάς ημέρας ταύτας, καθώς 

τάς κυριακάς, καθ’ άς συνερχόμενοι είς τά μνημεία των, έδόςαζον 
τον Θεόν, δς τις ίδωκε δύναμιν είς τούς άγιους του, καί έδεοντο 
είς αύτούς νά πρεσβεύωσιν είς τόν Θεόν ύπέρ ημών, καθώς τό 

εκαμνον καί δτε εζων, καί προέτρεπον άλλήλους είς μίμησιν τής 
αρετής αύτών άναγινώσκοντες τάς πράςεις των, καί τάς ιστορίας 
τών παθημάτων των. Πρός διδασκαλίαν δέ τών μή δυναμένων 
νά άναγινώσκωσι παρέστηνον διά τής ζωγραφιάς ταύτα τά παθή­
ματα είς τάς έκκλησίας. ό Θεός έποίει πολλάκις θαύματα είς τούς 

τάφους τών μαρτύρων, καί είς αύτόν ακόμη τόν καιρόν τού μαρ­
τυρίου των, ώστε πολλοί τών παρεστηκότων, καί κάποτε αύτοί οί 
δήμιοι καί οί δικασταίτων έπέστρεφον είς τήν είς Χριστόν πΐ7ΐν. 

Τοιουτοτρόπως όσω περισσότερον έθανατόνοντΟ οί Χριστιανοί τόσον 
περισσότερον έπολλαπλασιάζοντό. Αλλ’ άν καί ήσαν τοσούτοι τό 
πλήθος, ώστε ήδύναντο νά σχηματίσωσι καί πολυάριθμα στρα­
τεύματα, ποτέ δέν μετεχειρίσθησαν τήν βίαν διά νά άπαλλαγώ- 
σιν άπο τήν σκληρότητα τών διωκτών. Λεγεώνες ολόκληροι συνί- 
σταντο από Χριστιανούς, οΐτινες ύπέμειναν περισσότερον νά κατα- 
σφαγώσι, παρά νά μεταχειρισθώσι τά όπλα των κατά τού Ηγεμόνας 
των’ έπειδή ήσαν διδαγμένοι παρά τής άποστολικής διδασκαλίας 
νά σεβωνται τάς καθεστώσας άρχάς ύπ’ αύτού τού Θεού είς τό 
πρόσωπον καί τών κακών, καί νά ύπακούωσιν είς τούς κυρίους των 
οσον σκολιοι καί άν ήσαν. Είς τά μαρτυρολογία, τά καθ’ έκάστην 
ακόμη είς τάς έκκλησίας άναγινωσκόμενα βλέπει πας τις τά 

ονόματα απειραρίθμων τοιούτων Μαρτύρων, καί τήν σύνοψιν τής 
ιστορίας των. Τινές εξ αύτών τιμώνται γενικώς άπ’ δλην τήν
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έκκλησίαν, καθώς οί Απόστολοι, καί άλλοι τινες. Οί δέ γνωρίζον-' 
ται μάλλον είς τούς τόπους, ένθα ύπέστησαν τό μαρτύρων.

ΚΕΦΑΛΑΙοΝ να’.

Περί τής ελευθερίας τής εκκλησίας καί Του μοναστικοί 

βίου.

Μετά τριακοσίων ετών διωγμούς έχαρίσατο ό Θεός την είρη'νην 
είς την εκκλησίαν του έπί τού Αύτοκράτορος Κωνσταντίνου τοϋ 
Μεγάλου καί πρώτου τών Χιστιανών βασιλέως. Η ελευθερία αΰτη 
απέδειξε τάς δημοσίους τελετάς λαμπροτέρας καί τάς συνάξεις 
τών πιστών, τάς έπί τών διωγμών έν νυκτί καί έν κρυπτφ γινο· 
μένας. Ανηγέρθησαν οίκοδομαί μεγαλοπρεπέστερα:, τά κοσμήματα 
καί τά ιερά σκεύη τών ναών ηύξη'θησαν, αί έκκλησίαι έπλουτί- 
σθησαν πρός συντήρησιν τών φώτων, καί τών οικοδομών καί 
διατροφήν τών κληρικών καί τών πτωχών, καταστήματα φιλαν­
θρωπικά παντός είδους συνεστηθησαν, πλήν ή αρετή ή'ρχισεν έν 
ταυτώ νά παρακμάζη είς τών Χριστιανών τήν κοινότητα. Επειδή 
πας τις ήδύνατονά ήναι ά'νευ τίνος κινδύνου Χριστιανός, είση'χθη- 
σαν πολλοί εις τήυ εκκλησίαν τού Χριστού χωρίς νά ήναι έντελώς 
μετανοημένοι, ούδέ νά αίσθάνωνται ζωηρώς τήν καταφρόνησιν 
τών ηδονών, τού πλούτου, ούδέ τήν έλπίδα τής μελλούσης ζωής. 
Εκ τούτου όσοι ήθελον νά διάγωσι καθαρώτερον τόν χριστιανικόν 
βίον, ένόμισαν άσφαλέστερον νά χωρισθώσιν άπό τού Κόσμου, 
καί νά ζώσι κατά μόνας· διό καί ώνομάσθησαν Μοναχοί. Οί τε­
λειότεροι ύπήρξαν είς τήν Αιγηπτον, οπού ό άγιος Αντώνιος τούς 
συνη'θροισεν είς κοινόβιον, καί άπεκατέστησε συνηθέστερον τούτον 
τόν βίον, τού οποίου τήν άπ’ αρχής τής έκκλησίας παράδοσιν 
ειχ<ίν φυλάξει τινες. Επειδή πάντοτε ύπήρξαν'τινές Χριστιανοί, 
οί όποιοι φλέγόμενοι άπό τήν έπιθυμίαν τού τελειοτέρου βίου ήσαν 
κεχωρισμένοι άπό τόν κόσμον ζώντες μέ μεγάλην αυστηρότητα 
κατά τό παράδειγμα Ιωάννου τού βαπτιστού καί των άλλων
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Προφητών. Οι Μοναχοί ούτοι εζων είς τάς έρήμίας, όπου ώκοδό- 
μουν εύτελεις οίκίσκους διά νά κατοικώσιν εργαζόμενοι την ημέ­
ραν, και κατασκευάζοντες ψάθας, κοφίνους, κάνιστρα, και άλλα 
τοιαύτα εύκολα εργόχειρα, και μελετώντες την αγίαν γραφήν. Ε- 
νηστευον δέ καθ’ ημέραν, λαμβάνο'πες μόνον μετά τήν δύσιν τού 
Ηλιου τήν άναγκαίαν τροφήν των, ήτις ώς επί το πλεΐστον ύφί- 
στατο είς άρτον καί ύδωρ. Το εσπέρας συνηθροίζοντο καί τήν 
νύκτα διάνά συμπροσευχηθώσιν, έκοιμώντο δέ πολλά ολίγον, έφύ- 
λαττον σιωπήν, καί έγυμνάζοντο είς πάσαν αρετήν. Το έργόχειρόν 
'νων ήρκει όχι μόνον είς το νά τρέφωνται, αλλά και είς το νά κά- 
μνωσιν έλεημοσύναζ μεγάλας. Ϋπετάσσοντο άγογγυστως είς τούς 
ηγουμένους των, μ’ ολον οτι πολλά/.ις πολλαί χιλιάδες διετέλουν 
ύπό ενα καί μόνον ηγούμενον καθότι είς πολλά ολίγον καιρόν 
έπολλαπλασιάσθησαν ύπερβολικώς. Αλλά και γυναίκες ένηγκα- 
λίσθησαν τόν βίον τούτον. Επειδή άπό τήν αρχήν τού Χριστια­
νισμού έφάνησαν πάντοτε μέγας αριθμός παρθένων καί χηρών, α( 
όποίαι καθιερόνοντο είς τόν Θεόν. Και όταν ή εκκλησία ελαβε τήν 
ελευθερίαν της έσχηματίσθησαν πολυάριθμα μοναστήρια έκ τών 
τοιούτων καί είς τάς πόλεις καί είς τάς έρημους. Και πολλοί εκ 
τών άγιων άνδρών, συνέταξαν κανόνας τού μονα^φύ βίου και 
διά τούς άνδρας καί διά τάς γυναίκας.

ΤΕΛΟΣ ΤΗΣ ΚΑΤΗΧΗΤΙΚΗΣ ΣΥΝΟΨΕΩΣ 
ΤΗΣ ΙΕΡΑΣ ΙΣΤΟΡίΑΣ.






